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Mino , e l{iho Sig. Sig. Tne Colmo 

U"na società letteraria di Ecclesiastici , special- 
mente addetta a far la disamina » ed a privatamente 
giudicar de’ libri nuovi , che stampansi in materia di 
dottrine spettanti alla Religione, ha ultimamente os- 
servato vendersi da qualche nostro libraio , insieme 
con un immensa farragine di scioperati , irreligiosi, 
ed empi libri il cosi denotato tanto celebre Sinodo di 
‘ Pistoia , ed avendone fatto acquisto , dopo una se- 
ria discussione di tutti i suoi capi , lo ha giudicato 
per tutti i suoi versi meritevole d* ogni Censura, 
non che di una esattissima letteraria confutazione . 
La Censura siriserba al Tribunal competente, eh* 
è la S. Sede , che , per quanto fama dice , non è mol- 
to lontana , e non sari poco severa t ma la confuta- 
zione dalla società medesima si vuole incominciare : 
e ciò a parte a parte per la via più amichevole di let- 
tere familiari, che saranno tutte dirette a voi , il 
quale come nel Sinodo stesso non sembrate aver al- 
tra funzione eseguita , che di semplice Presidente 
con un voto solo ; cosi è dovere , che per vostro 
mezzo la confutazione stessa ai votanti tutti si co- 
munichi , per poi in altro Sinodo, o come più fa- 
cile parrà, prendersi gli espedienti opportuni ad y 
chiararsi meglio in faccia al mondo , quali ai soo 
voluti far credere per professori della dottrina su- 
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legnataci da Gesù Cristo , e spiegataci dalla S. Tra- 
dizione da' Padri « Intanto prima, che la detta so- 
cietà incominci quest’ opera con tutta la più ade- 
quata diffusione , ha pensato drizzarcene il progetto 
con corredarlo di brevissime prove , per aspettare , 
alla considerazione delle medesime , dalla vostra sin- 
cerità » e dovere Episcopa!e,una risposta risoluta,on- 
de possa determinarsi , se debba metterlo in opera , 
o nò . Ciò s* intende , che il si , o nò dee riguardare 
la necessità , in cui possono considerarsi i fedeli di 
dover rivenire dallo scandalo , che hanno potuto sof- 
frire dalla pubblicazione del Sinodo medesimo . 

Il progetto poi è il seguente . Si pretende di- 
mostrare , che il Libro è tutto asperso, e contenga 
dottrine, massime , e statuti temerari , erronei , ed 
ingiuriosi i. all’ autorità della Chiesa Cattolica eh* 
è Colonna , e sostegno della verità : a. ingiuriosi al- 
la Chiesa Romana , che il Sinodo stesso professa cre- 
dere sua Madre , e Maestra , ed a’ Romani Pontefi- 
ci , cui egli stesso ha giurato ubbidienza; 3. ingiu- 
riosi al Corpo de’ Vescovi antico , e nuovo , che so- 
no uniti insieme la voce di Gesù Cristo medesi- 
mo t 4. ingiuriosi alla stessa veneranda antichità , 
che tanfo si declama di voler seguire , ed imitare: 
5. ingiuriosi alla dottrina , ed alla condotta del gran 
padre S. Agostino , che sempre si vuol aver in boc- 
ca , come oggetto di tutto 1’ ossequio , e poi s’ab- 
bandona coi fatti peramore di un capriccioso impe- 
gno . Ecco le poche pruove apparecchiate per cia- 
schedano di questi punti , che noi in tante lettere di- 
stinte vi dirizziamo . 

E per riguardo al primo , eh’ è 1 ’ oggetto della 
presente lettera , noi troviamo , che Voi co’ vostri 
seggaci : 1. distruggete, o almeno corrompete l’idea 
ideila Chiesa , e delta sua natia costituzione : 2 . voi 
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«e avvilite l’autorità col disprezzo delle sue pratiehes 
3. voi la screditate , o per meglio dire , coi fatti Pah» 
bandonare col non curarvi della sua dottrina f daet* 
■a'in tante occasioni manifestamente dichiarata . 

■* ‘l. Parlando di certi spiriti detti da Voi torbidi, 
t ciò nella Pastorare per la convocazione del Sino- 
do nella pag. 5. dite così t „ Odiano costoro ogni no- 
>» me di rirorma,c figurandosi falsamente contro quel- 
»» lo» che ci ha prenunziato il divino Spirito , che 
t, la Chiesa non possa aver mai de* tempi di oscu- 
*» ramento , e di vecchiezza , gridano insensatamen- 
» te all’ Eretico , ed al Novatore , ogni volta, che 
» si voglia rimontare al Vangelo, per ripurgare la 
,, Chiesa delle sozzure , che nella malignità de’ 
*» tempi ha potuto contrarre ,, . 

II. Nel decreto della Grazia, della Predestina- 
zione, e de’ fondaménti della Morale si dice chia- 
ro cosi pag. 84. „ In questi ultimi secoli si i sparso 
„ un generale oscuramento su fé verità più impor- 
» tanti della Religione , che sono la base della Fede, 
,, e della Morale di Gesù Crijftp « Egli è dunque 
„ necessario il risalire alla purità de’ principi, che 
,, dalle novità introdotte si sono oscurati , per cosi 
» stabilire nella nostra Diocesi quella uniformità 
,, di dottrina, che'sarà di edificazione de* fedeli 
Per istabilire la quale , ad insinuazióne del Sovrano , 
si dice prendersi per normt la dottrina dì S. *AgQ- 
stino , segnatartentè contro ai Pelagijim » 

Ma eeeti due altre proposizioni ,* che per altra 
maniera deturpano P idea , che aver 'si dee della 
Chiesa . Si dice nella Pastorale pag* 6. », I più de’ 
„ Cristiani sono insensibilmente passati a professare 
un ben altro Vangelo „* La corruzione dunque 
della Dottrina è per Voi quasi universale nella Chie- 
sa . Ed altrove . „ Ne* tempi nostri ÌP è perduta 
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,, la vera idea della giustizia Cristiana , ed eitin- 
„ to lo spirito della Religione, il quale consiste 
,, nella carità . Non è rimasto , che un vano simu- 
„ lacro della Giustizia farisaica, ed il puro nome 
,, delle Cristiane virtù ,, : e ciò si dice nel Sino- 
do senza riguardo per P autorità, e santità della 
Chiesa di Gesù Cristo , che dee sempre insegnare 
la vera dottrina , e la vera pratica delle virtù Cri- 
stiane • 

Non più che queste poche massime vostre , c 
del Sinodo , Monsignore , ci fan chiaro conoscere t 
che voi crediate poter la Chiesa contrarre sozzu- 
re in materia non men di costumi , che di dot- 
trina, sicché bisogna rimontare al Vangelo per pur-, 
garla , che in essa si possono oscurare le verità più 
importanti della Religione,e che di fatti vi si sia per- 
duta P idea della giustizia Cristiana , ed estii to Io 
spirito della Religione . Ma abbiamo noi imparato 
dai primi nostri anni ad aver della Chiesa quell* 
idea , che ce ne ha dato S. Paolo di Colonna , e 
sostegno della verità : la quale per' esser tale per 
sua instituz/one divina , sebbene si trovi in mez- 
zo a molta paglia , ed a molte zizanie, pure dice 
il glorioso Padre S. Agos ino , tollerando molto non 
mai approva, o tace, o opera contro la fede x ed 
il ben vivere : Ecclesia Dei inter multar n paleam , mul - 
taque zizania constituta multa tolerat , et tamen qu<t 
sunt contra fiderei, vel bonam *vìtam non approbat , nec 
tacete nec facit (i). Quest* idea della Chiesa » della 
quale tutti i Cattolici sono stati , e sono intima- 
mente persuasi, ella è diametralmente opposta v co- x 
me vedete , a quella supposta , o descritta nelle pro- 
posizioni additate , perchè in esse supponete , che 

{*) 5.K.31, 

». 

» 
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la Chiesa dimentica del Vangelo , a cui volete ri- 
montare , e della purità de' principi , a cui stima- 
te necesaario il risalire , si è aspersa di sozzure, 
e di false novità» che han guasta e la dottrina» e '1 
costume» e ciò è in essa durato per secoli interi. 
Ella » come udimmo da S. Agostino » non dee ap- 
provare » o tacere » od operare , se qualche cosa 
lesi proponga contro alla fede, e costume, e Voi 
al rovescio le fate approvare , o almeno tacere, ed 
operare per più secoli sù le massime contrarie alla 
fede, e costume . Bravi discepoli affé di S. Ago- 
stino ! Ma badate al Vangelo stesso : Gesù Cristo 
ha promesso alla Chiesa, che le porte dell' inferno 
non prevaler.inno giammai contro di lei , e la Chie- 
sa descritta da Voi nelle surriferite proposizioni non 
sarebbe stata per secoli interi dall’ Inferno sover- 
chiata ? Gesù Cristo le ha promesso un'assistenza 
quotidiana sin alla fine de’ secoli : omnibas diebus , 
e non si doverebbe stimar abbandonata da Lui per se- 
coli interi , secondo l' idea che ce ne date ? E poi 
qua! fedele in tutti i secoli parsati , presente , e fu* 
turi sarebbe stato , e sarà mai sicuro di credere , e 
professare il vero , quando questi tempi di vecchiez- 
za, e di oscuramento, qual voi descrivete, sareb- 
bero stati creduti esser della costituzione della Chie- 
sa ? ognuno avrebbe a ragione potuto dubitare , 
che non fosse il secolo suo : e cosi dubitare di una 
gran parte della dottrina generalmente professata, 
e praticata dal corpo de’ Vescovi , e de’ fedeli spar- 
ii per tutta la terra: e ciò anche in articoli i più 
importanti per la Religione . Finalmente qual’ Ere- 
sia non avrebbe potuto dirsi sicura in coscienza , 
almen prima della condanna , in un Concilio consi- 
derato per tutti i piu esatti riflessi per Ecumenico , 
con questo bel sutterfugio d’ essersi oscurata la dot* 
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trini Evangelica nella Chiesa , e di esserti questa 
riempita di sozzure , e di tendere alla sua vecchiea- 
za ? E pure sapete benissimo , che fin dai più bei 
giorni del Cristianesimo , la Chiesa non ha mai ri» 
conosciuto per legitimo un tal sutterfugio , ed ha 
francamente dannato gli emetici con quel? insormoo- 
Cabli suo principio di giudicare , che la Dottrina 
Cattolica è quella , che sempre , ed in ogni luogo 
esistei gjtod sentper , quod ubique : Lir. Crescen- 
do questa P idea della Chiesa , onde si costituisce 
il distintivo di un Cattolico , e di un Eretico , non 
vi dolete , o Monsignore , se alla vista di codeste 
vostre dottrine si grida all? Eretico , si grida al 3 y(o- 
vatore . Come lagnarsi , quando parlate cosi in una 
Pastorale , ed in un Sinodo ? quando ne parlate 
come rivelato fosse dallo Spirito Santo? Ma noi giù 
c’intendiamo: tale fu l’idea, che della Chiesa eb* 
be il Vostro Patriarca Abate di S. Cirano , come 
ue fu allora convinto per testimoni i più degni, e 
di ogni eccezione maggiori ; e perciò ad ogni costo 
dovea seguirsi in tutta la vostra condotta t tal idea 
travi necessaria per difendere il Giansenismo , e la 
. sua condotta condannata da tutta la Chiesa,. e per 
ciò si dovea ripetere , e sostenere • 

Per conferma di quanto si è detto finora , e sa- 
rà per dirsi in appresso, non vi rincresca di udire a 
proposito un lungo pezzo della storia delle Variazio- 
ni di Bossuet , onde egli confondeva i Protestanti r 
e con essi tutti gl’ eretici ♦ che può servire a Catto- 
lici per rassodarsi nella vera credenza.,, La dottri- 
„ na , dice Egli , della Chiesa Cattolica consiste in 
M quattro punti , la connessione de’quali è inviolabile : 
* l’uno, che la Chiesa è visibile; l'altro, eh’ è sempre ; 
99 il terzo, che la verità del Vangelo vi è sempre pro- 
m fissata da tutta' la società; il quarto, che non è per- 
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», messo l’allontanarsi dalla sua dottrina : il che vuol 
», dire in altri termini , eh’ è infallibile. 11 primo 
», punto è fondato sopra un fatto costante , ed è 
»» che il termine Chiesa significa sempre nella Scrit- 
* », tura, e poi nel linguaggio comune de’ fedeli una 

[ „ società visibile : i Cattolici cosi lo stabiliscono , e 

», fu necessario , che ne convenissero i Protestanti , 
», come vedrassi . Il secondo punto, che la Chiesa 
», è sempre, non è meno esente da dubbio ; poiché 
„ è fondata sopra le promesse di Gesù Cristo, del 
», che si conviene in tutti i partiti . Da questo s’ in- 
», ferisce chiaramente il terzo punto, che la verità 
,, è sempre professata dalla società della Chiesa ; 
», perchè la Chiesa non essendo visibile , che per la 
9, professione della verità , segue che se ella è sem- 
„ pre , e sempre visibile , non è potsibile , eh’ ella 
», non insegni, e non professi sempre la verità del 
j» V angelo ; dal che segue parimente con ogni chia- 
rezza il quarto punto , che non sia permesso il dire, 
„ che la Chiesa sia nell’ errore , ne 1* allontanarsi 
„ dalla sua dottrina ; e tuttociò è fondato sopra la 
9 , promessa, eh’ è confessata in tutti i partiti,- perchè , 
i, infine la stessa promessa, che fà , che la Chiesa 
>♦ É sempre nello stato , che porta il termine di Chie- 
si sa , per conseguenza sempre visibbile , cchesem- 
„ pre insegna la verità • Non vi è cosa più semplice; 
», e più cara , nè più uniforme di questa dottrina, 
y> che i protestanti non hanno potuto negare . ,, Ma 
toccava a Voi, Monsignore, come ad essi imbro- 
gliarla , oppure non riconoscerla ? Una Chiesa sem- 
pre visibile , e sempre insegnante, e professante la ve- 
rità del Vangelo , non è cermente la vostra, chela 
volete oscurata, e professante Terrore , sicché bi** 
sogna riandare al Vangelo istesso per ripurgarla . 

IL Ma è tempo di passare oltre » e farvi vedere 
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in secondo luogo in quante occasioni voi malmenate 
l’autorità della Chiesa medesima, quando disprez- 
zate come abusi , le pratiche sue , delle quali ognu- 
na conta molti secoli di continuazione • ,, Noi cre- 
„ diamo , dite voi pag. 13 a. essere in arb'trio del 
,, Sacerdote l’applicare i frutti del sacrifizio a chi egli 
„ vuole, anzi condanniamo quest’errore , come of- 
„ fensivo de’ diritti di Dio, il quale solo distribuisce i 

frutti del Sacrifizio a chi egli vuole , e secondo 
,» la misura , che a lui piace „ ed aggiungete , essersi 
,, introdotta nel popolo la falsa opinione , che quel- 
,, li , che somministrano ad un Prete una limosina 
„ colla condizione , che questi celebri una Messa , 

1, percepisc no Jel Sacrifici») un frutto speciale . Voi 
osate dunque di condannare come errore , e falsa opi- 
nione del popolo quello, che tutta la Chiesa ha cre- 
duto finora come verità : Voi non rispettate Dè anche 

11 Concilio di Costanza , che ha dannato la proposi- 
zione xt x. di Wiclcffo : Spccialrs orationes applica- 
ta uni persona per Vralatos , vel Heligiosos non plus 
prosiut eidem , quam ginerales , caterìs paribus . Ose- 
rete forse salvarvi , perchè il Concilio la dannò in 
globo con le altre ? Nè senza dubbio dannereste sem- 
pre il Concilio di aver errato , e quel eh’ è più , con 
errore offensivo de’ dritti di Dio medesimo . Sappia- 
te però , che i Teologi destinati dal Concilio a farne, 
la censura specificata la giudicarono eretica . Vi op- 
ponete dunque alla Chiesa, che venera tanto quelle 
decisioni , e riconosce ben giudicato Wiclelfo , ed 

, i suoi errori .■ 

a. Ma poi parlate dell’ elemosina della Messa pra- 
ticata da tinti secoli in tutta la Chiesa , e succedu- 
ta, come sapete, all’ antiche obblazioni , che si fa- 
cevano da fedeli all’Altare; di cui partecipavano i 
suoi Ministri , e ne parlate come un ostacolo fin da 

% ‘ * 
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che fu introdotta al „ disinteresse prescritto ai Saccr- 
„ doti nella dispensazione de’ misteri di Dio con 
„ scandalo dei fedeli , e profanazione delle cose sa- 
,, gre . „ Ma Voi vi ricordate , o no quanto ha det- 
to S. Paolo sii i diritti , che hanno gli Ecclesiastici 
che servono all’ altare , di essere provveduti dall’al- 
tare medesimo ? E ciò P ha detto in nome di Dio stes- 
so autore della Legge Naturale , e scritta . E’ staro 
dunque, secondo voi, tale stabilimento divino osta- 
colo al disinteresse prescritto ai Sacervloti , ed occa- 
sione di scandalo alli fedeli , c di profanazione di co- 
se sagre? Ricordatevi del Concilio stesso di Co- 
stanza, che ha dannato la xxv. in Wicleffo : Omnes 
sunt Simoniaci , qui se obligant orare prò aliis , eis in 
tcmporalibus subvenientibus . Ciò vuol dire, che do- 
vevate venerar la pratica di tutta la Chiesa , c pro- 
seguire sempre più colla vigilanza ad impedire gli 
abusi , come si fa , ad occasione di tutti i Sagramen- 
ti , che sicuramente veggiamo esposti ad abusi di 
gran lunga maggiori , e come si è contentato di fare il 
Concilio di Trento (6 ) . ' 

3 . Voi chiamate abuso senza effetto le scomu- 
niche ipso facto incurvendo: , e le dite introdotte 
per uno strano rovesciamento d'idee , ed aggiungete 
di esse scomuniche cosi : „ Una tale cscomunica- 
„ zione , che non ha alcuno de’ caratteri designati 
„ da Cristo , e trascura quei gradi d’ ammonizione, 

„ che a lui piacque di stabilire, noi la riconoscia- 
„ mo per un abuso senza effetto „ . E’ frattanto Voi 
ben sapete , che esse sono state per tanti secoli 
riconosciute universalmente per legittime , e pra- 
ticate in tutte le Chiese Cattoliche della Terra sen- 
za eccettuarne pur una. Tutta la Chiosa dunque ha 

(6) Scss. aj. 
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ignorato * e per tanti secoli , il Vangelo ? Tutta an- 
zi la Chiesa ha operato contro J ai l’ ordine, ed a* 
precetti del suo divin Fondatore ? Tutta dunque la 
Chiesa ha errato per tanti secoli nella pratica di 
una dottrina Vangelica tanto importante , quanto è 
quella di riconoscere i figli della sua comunione ? 
Oh Dio ! e non sono questi spaventati da sì orri- 
bili conseguenze ? e sonò essi ancora figliuoli della 
Chiesa ? Ma di questa pratica però io vi prometto 
più a lungo altra volta parlarvi . 1 

4 . Voi volete introdurvi P uso , abolendo il 
finora praticato , di riceversi 1’ estrema Unzione pri-' 
ma del Viatico (pag.tòi.) sebbene sapete, che 
tranne pochissime Chiese della Francia , tutto il re- 
sto usa altrimenti . Si sa P antica disciplina , si sa 
la moderna , e si sanno le ragioni* del cambiamen- 
to , che non son le vostre . Ma in ogni conto voi 
dovreste appigliarvi co* vostri Parochi a ciò che il 
Rituale Romano vi prescrive i eh* è ciò* che fin 
ora si è praticato in Pistoia , e Prato su questo puiw 
to , come sopra tutti gli altri spettanti all* ammi- 
nistrazione de’’ Sagramcntiy per esser questa la nor- 
ma della pratica della Chiesa , di cui voi vi dite 
figlio i e ciò in segucla di un Canone dommatico 
del Concilio di Trento , come riflette a proposito 
di questo punto il chiarissimo Gioventno , che vi 
toglie affatto il potere di fare simile cambiamento . 
Cdterum , die’ egli , non in extremd tantum unctionis 
admini strattone , sed in dispensatione aliorum Sacra - 
mentorum quìsque in praxi f cnctur sequi ritum , qui 
suis temporibus vbtinet in Ecclesia , cujus est mini - 
ster : Si quis dixerit ( Verba sunt Condili Tridentini 
Sess. 7. cap. 5. de Sacr . in gen.) receptos , et approba - 
tos Ecclesiae Catholicae ritut in sollemni administra - 
tione Sacramentorum adhiberi consuetos » nut con - 
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ttmn i , aut in novos alios per quemque Ecclesia Ta- 
storem mutari posse , anathema Wf (il. Ma voi non 
temete , nè vi curate di essere incorso in quest’ 
anatema , perchè vi siete riso delie Scomuniche 
ipso facto . 

5. Dicendo, che lo spirito ài compunzione, 
e di fervore non può essere libato ad un determi- 
nato numero di Stazioni , o a riflessioni arbitrarie, 
che chiamate spesso false , e spesso capricciose , e 
sempre piene d'inciampo , voi volete screditare co- 
me inutili , e pericolose materialità le stazioni pie- 
tose della Via Crucis , ma non vi accorgete, che 
screditate , cosi generalmente parlando, le piu belle 
massime di S. Agostino , su queste costumanze della 
Chiesa, e Luoghi particolari , che tutte lodava, 
ed imitava quando non eran contrarie alla fede, e 
buoni costumi , e qualche poco influivano alla vi- 
ta buona : In bis saluberima regula retinenda est , ut 
qu£ non sunt contro, fidem , et bonos mores , et babent 
aliquid ad exhortationem vit* melìoris , ubicumque 
insti tui videmus , vcl instituta cognoscimus , non 
solum non improbemus , sed e ti am laudando , et imi- 
tando sectcmur (a) . Non vi accorgete che scredi- 
tate , cosi generalmente parlando , tutti i riti delia 
Chiesa , che hanno numero fisso di atti , e questi 
sono innumerabili , e quotidiani . 1 tre mea culpa ; 
i tre *Agnus Dei , i tre Dominus non sutn dignus alla 
Messa : le tre adorazioni alla Croce di venerdì San- 
to ; le stesse sette ore Canoniche , che sapete aver 
avuta ognuno una ragione adequata per inalzarsi a 
Dio: e le visite, e le stazioni determinate, e fisse, 
che universalmente si sono praticate finora a guada* 

r. - , - . v ^ 

• r ' 

(1) luven. Com, Miss . de Extr . Onct. 

(2) Epi JJl H « 
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gnare F Indulgenze per una qualche somiglianza 
delle quattro antiche stazioni de* Penitenti • 

6 . Voi volete togliere colle figure del cuor carneo 
di Gesù Cristo ( le quali a vostra intelligenza fra noi 
ogni dì molti piicansi , e si fa a gara di onorarle nelle 
maniere più solenni , che suole usare nelle occasioni 
religiose la pietà de’ fedeli ) quelle ancora dell’ incom- 
prensibiic Trinità: e pure sapete , che universalmen- 
te in tutte le chiese de’ Cattolici si è venerata P imagi- 
re del Padre Eterno sotto la figura di *Antiquus dierum 
di Daniele : e quella dello Spirito Santo sotto la figu- 
ra d; colomba , come si è compiaciuto mostrarsi nel 
nuovo Testamento . Vi dovreste ricordare , che il 
Concilio settimo Ecumenico fondò la sua decisione 
di fede sull’ uso lecito dell* altre sagre imagini , dalla 
costumanza, che vedea da tanti secoli comune alla 
Chiesa di dipingerle , ed esporle alla venerazione de* 
fedeli , delle quali poco prima aveva detto S. Germa- 
no , quel gran Vescovo di Costantinopoli , e *1 primo 
difensore di quel culto contro il furore di Leone Isau- 
rico ; ob eamqut causarti divina , et sacrosancta Conci • 
Ita variis temporibus , locis coacta , non ut ea calca - 
rentur , sed ut adorarenlur dixerunf (i) . 

7 . Voi volete togliere quelle imagini , in cui par , 
,, che il popolo riponga una fiducia singolare , e vi 
„ ricorre , quasi che Iddio, ed i Santi ascoltino in 
„ modo speciale le preghiere fatte avanti a quelle 

e non vi ricordate,che Iddio è padrone de’ doni suoi; 
e che fin da’ tempi di S. Agostino onorava la tomba di 
S. Felice di Nola per distinguere gli spergiuri , e non 
quelle di tanti Martiri dell’ Africa , come a proposito 
notava il S. Padre , scrivendo a S. Paolino . E vo- 
lete volontariamente accecarvi alla vista di tante 

( 1 ) In *Acu S, Stepb . 
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•ante immagini disperse per ogni luogo , dove co- 
stantemente il Signore ha voluto più che altrove 
far mostra della sua potenza coi miracoli stupendis- 
simi* Son sicuro» che se foste vissuto a* tempi , in 
cui esisteva la famosa Statua del Salvatore in Pane- 
ade con a piedi la donna Emorroissa del Vangelo, 
per la quale lidio operava tante guarigioni miraco- 
lose , vi sareste mostrato senza dubbio verso d i lei 
più divoto, che verso di cento altre, per leqoali Id- 
dio non si compiaceva cosi operare : e se a* tempi di 
Leone Isaurico , vi sareste più tosto corrucciato con 
questo Principe , quando volle incominciare la guer- 
ra contro le sante immagini dall* abbattere la miraco- 
losa effigie del Crocifisso detta ntifoneto , che nel 
vestibolo del Palazzo imperiale riscuoteva da fedeli 
una venerazione singolare , a cagione de’ prodigi > 
che il Signore per mezzo di quella operava . 

111. Questi son gli usi , o Monsignore , queste 
sono le pratiche della Chiesa , che Voi vituperate co^ 
tanto , senza badare , che P obbrobrio ne ricade su 
la Chiesa istessa , che col silenzio almeno (se pure 
non vi fossero , come vi sono , tanti ordini , e decre- 
ti Vescovili spettanti a regolarle ) manifèstamente 
T autentica . Perciò vi siete resi voi ed i vostri se- 
guaci , come io dicea, degni d'essere riputati figliuo- 
li disleali per tante massime, e statuti a Lei ingiuriosi* 
Ma vi i dippiù , se noi riguardiamo^ le vostre dottri- 
ne , che direttamente aili suoi insegnamenti si op- 
pongono t Eccone alcune . 

i. „ £ ignoranza , Voi dite ( pag. 87 . ) in tutto 
„ ciò , che riguarda il dritto naturale non iscusa dal 
» peccata , mentre quella si può sempre vincere » 
u come insegnano i Padri , se non colle forze della 
»» natura , almeno colfajuto della graziai e dall 1 
« altea parte casa suppone sempre una depravazione 
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di animo , per cui ti mettono i mezzi naturali di vin- 
„ cerio , o ci vien negata la grazia . „ Cioè a dire , 
volete condannare coti tutti i più gran Santi della 
Chiesa , e Santi di tutti i Secoli , che nel dritto natu- 
raie , e nelle conseguenze più rimote da suoi 
primi principi , sono stati di contrario parere 
fra loro ; e pure la Chiesa gli ha riconosciuti per San- 
ti » cioè a dire , che per questa descrizione fatta da 
voi del cuor depravato volete rendere i precetti na- 
turali impossibili ad osservarsi nel caso dell’ igno- 
ranza : e perciò rinnovare la prima proposizione di 
Giansenio : siliqua Dei praeepta hominibus justis vo~ 
Untibui , et conantibus secundum praeientes , quas h,t* 

- bent vires , sunt impossibili a : de est quoque "grati a , 
qua possi bilia frani : c dopo questa tutte le altre sco- 
municate da tutta la Chiesa. Ma di questa ignoran- 
za da qui a poco parleremo di nuovo . - 

2. Osate poco dopo chiamar verità insegnateci da 
Gesù Cristo , ed a noi tramandate da’ Concili , e 
da’ Padri questi, che noi chiamiamo francamente er- 
rori ( p. 87. ) „ L’uomo senza la grazia , Voi dite, è 
,, sotto la schiavitù dei peccato; poiché dominando 
,, nel di lui cuore la cupidità, per quanto egli si porti 
,, fuor di se stesso , sempre in ultima analisi ricade in 
,, se medesimo , riferisce tutto a se stesso , e per un* 
,, influsso generale di un amor dominante guasta tutte 
» l’ azioni, e le corrompe . „ L’ uomo dunque senza 
la grazia 1. non è più libero in tutte le sue azioni , e 
queste vengon corrotte dalla cupidità dominante , cui 
per esser tale, cioè dominante , è necessità l'ubbidire: 
dunque tutte le opere degl* infedeli , anche quelle 
naturalmente buone, e dirette ai bene dell* umanità 
tono peccati i per esempio ,• il desiderio , che ebbero 
quei Gentili nel Vangelo di vedere nel suo naturale 
«petto il nostro di v in Salvatore, sarà stato per voi 
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un azione guasta e corrotta del loro cuore , e 
perciò rea innanzi agl* occhi di Dio : perchè deside- 
rio , cd azione fatta senza la grazia , ed in virtù di 
una cupidità dominante . 3. E quando poi soggiu- 
gnete p. che due sono nell’ uomo gli amori co- 
me due radici , da cui si producono tutte le azio- 
ni , la cupidità , e la carità , aggiungendo : „ la pri- 
,, ma esser una radice cattiva , che non può pro- 
,, durre se non frutti cattivi , e 1* altra esser labuo- 
,, na radice > che sola produce le opere buone , col 
conchiudere dopo , che dove non regna la carità , 
ivi domina la concupiscenza , ed al contrario „ • 
Voi siete infallibilmente costretto a giudicar pecca- 
minose , e cattivi frutti della cupidità , fra le altre, 
tutte le premure di tunt' infermi , che chiedevano 
al Salvatore del Mondo , e poi a’ suoi Apostoli , la 
loro guarigione , non tratti certamente dall’ amof 
dominante verso Iddio , eh’ è la carità > ma dall* 
amor del proprio individuo , che Iddio avea loro 
dato per custodirlo , e servirsene in bene . 4. Nel 
vostro sistema senza dubbio per amor di Dio do- 
minante intendesi la carità abituale , come per cupi- 
dità dominante intendesi F abituale ; questo volen- 
do la più semplice idea del regno , e del dominio . 
Ciò posto , come dunque non creder ree , e pecca- 
minose tutte le azioni del peccatore , in cui regna 
secondo voi, la cupidità, anche quelle, che so- 
no le prime disposizioni , le stesse ricercate dal Con- 
cilio di Trento alla giustifizione ? o forse vi si di- 
spone F uomo per azioni guaste , e corrotte dal vo- 
stro influsso generale dell* amor dominante? Eh via. 
Monsignore ! F amor dominante , che avete pel Ba- 
janismo , e Quesnellianismo , vi trascina a cosi sfac- 
ciatamente insegnar massimè ripiene di tanti assur- . 

B 
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di , e di tante perniciose conseguenze • Se ne tor- 
nerà a parlare nella lettera seconda . 

g. Ecco dunque come voi spiegate C efficaciti 
iella grazia „ Essa , voi dite , non dipende dal no- 
,, stro volere , ma che in noi lo produce , che colla 
,, sua forza onnipotente facit ex nolente volentem » 

,, «he lungi dall’ aspettare il nostro consenso la gra- 
m zia in noi lo crea, giacché operatur in nobis 
,, velie , et perficere : che senza di essa non solo 
„ non si può compiere , ma neppure cominciare 
», T opera buona : anzi neppure concepirne il pen- 
„ siero : che dal primo movimento del buon vo- . 
,, lere sin alla consumazione dell* opera tutto è dono 
,, di questa divina virtù, che, senza violare- i dirit- 
9y ti del libero arbitrio , ci cava dalla schiavitù del 
», peccato, e ci dona là felice libertà di operare 
,, la salute p. 89. 90 „ . Ma a che fine nominare 
i diritti del libero arbitrio in questa descrizione? 
Certamente per non farsi credere di averlo ne« 
gato , e rinnovar con ciò Terrore de’ Manichei • 
Quando poi dite chiaro 9.94» che non si dee aver 
idea della grazia come posta in mano dell* uomo, 
e soggetta per I’ effetto al libero arbitrio , voi , se 
noi non c* inganniamo , fate meramente passiva la 
nostra volontà nelle buone opere, che per essasi 
fanno i ed in tutta questa teoria non solo vi siete 
dimenticato di S. Paolo , il quale se disse Deus 
operatur in nobis velie , et gerfìcerc , disse ancora 
nel luogo istesso , non so perchè da voi dimezzato, 
cosi 1 Cum meta et tintore salutem vestram operami - 
ni : Deus est enim qui operatur in nobis velie , et 
perficere prò bona voluntate ( 1 ) . Colle quali pa- 
role la Chiesa ha sempre istruito il popolo fedele» 

( 1 ) Thil. C. 1. 
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rendendolo sicuro di esser egli veramente libero nel 
volere, e nell’ operar la sua salute eterna , ed in- 
sieme insieme di riconoscere dall 1 efficacia della di- 
vina grazia la salute medesima : e ciò per manie- 
ra a noi ignota, l’uno definito contro ai Lutera- 
ni , f altro contro ai Pclagiani . Intanto chi è che 
dalle vostre parole non si può a buona ragione met- 
tere in guardia contro ai nemici della liberti umana 
sotto qualsivoglia grado di grazia divina? Questo è 
quello , che ha creduto sempre , e crederà ’la Chie- 
sa Cattolica , e di cui è persuaso ciascun fedele 
particolare . E chi è poi , che non può a ragione 
pensare di voler voi rinnovare con tante dottrine 
su la forza della grazia, e la debolezza dell’umano 
arbitrio le due proposizioni dannate in Giansenio 
come eretiche : eccole ripetute . Interiori grati* in 
stata natura laps a nunquam resistitur p.2. *Ad meren - 
dum , et demerendum in statu natura laps a non re - 
qniritur in homine libertas a necessitate , sed sufficit 
libertas a coactione . p. 3 . 

4. Tornate a farci rei d’ ignoranza in qualun- 
que precetto naturale , perchè le tenebre , e le 
„ oscurità , dite voi , sono una giusta pena del pcc- 
„ cato, da cui è circondato il nostro intelletto „ (cioè 
dall’ originale , ) e quindi non possono addursi per 
iscusare il peccato medesimo , p. 90. Ma se son pe- 
ne, o Monsignore, per se stesse non son colpe. 
Dunque o Iddio odia qualche cosa ne* i rigenerati 
contro a ciò che insegna il Tridentino , dopo l’in- 
segnamento dell’ istesso S. Paolo* In renatis nihil 
odit Deus , quia nihil damnationis est iis , qui sunt in 
Christo Jesu : oppure il peccato in tal caso è ne- 
cessario , e la colpa ne ridonderebbe in Dio istesso : 
!1 quale in atto , che comanda in materia spettante al 
dritto naturale , vede che l’uomo , a cagion di quell® 
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tenebre» nelle quali si ritrova immerso , non ha 
il modo di uscirne » e perciò o gli avrebbe a dare 
il modo di uscirne » o si compiacerebbe in quest’ 
ipotesi di comandar T impossibile , contro all’espres- 
sa dottrina del Tridentino (i)» e contro a quello 
dannato da tutta la Chiesa in Giansenio , come so- 
pra dicemmo . Nè vale a dire in quella ipotesi l'uomo 
avrebbe dovuto pregar pel lume , c per la grazia 
opportuna a sbaragliar le tenebre : perchè primie- 
ramente quest* istesso obbligo può, e suole spes- 
so essere oscuro : e di poi non si è veduta qu<*sra 
ignoranza , ed oscurità ne’ maggiori Santi della Chie- 
sa, pei quali certamente non si può, giustamente 
pensando , dire che abbiano mancato al dovere pro- 
prio di pregare per ottenere la grazia opportuna è 
Ricordatevi solo quanti Santi sieno stati favorevoli, 
o contrari alla bugia officiosa , che pure per diritto 
di natura siamo sicuri *al presente , esser intrinse- 
camente mala t 

5. Rendesi più sensibile la vostra temerità , in- 
giuriosa sempre alla Chiesa , ed alle sue dottrine 
perciò, che agglugnete immediatamente dopo , di 
esser obbligo dell’ uomo „ in mezzo alle tenebre, 
,» ed alle dubbiezze seguire la parte , che favorisce 
,, la legge , nè mai risolversi ad operare , se non 
„ abbiasi una morale certezza dell’ onestà dell’ azio- 
„ ne „ » Con questo ci rendete gravi , e quasi 
intolerabili i precetti del Redentore , di cui dice 
la Chiesa nel Tridentino, cujus mandata gravia non 
sunt, cujus jAgum suave eit , et onus leve. Poiché 
in mezzo alle tenebre , ed alle dubbiezze potreb- 
be avvenire sovente , che ci si presenti uni ragione 
sola , che favorisca la legge , e dieci » e venti che-fa- 

(1) Sm. 6 . c. > 
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vnriscano la libertà : vorreste allora obbligare 1’ uo- 
mo a seguire una ragione sola , e lasciarne venti 
in obblìo ? e non è questo rendere gravosa la leg- 
ge del Salvatore ? dite di più che non debba mai 
E uomo risolversi ad operare , se non abbiasi una 
morale certezza dell' onestà dell ’ azione : ed igno- 
rate voi , o fingete di non sapere , che questa mo- 
rale certezza dell’ azione onesta non è facile , ma 
difficile a rintracciarsi , e più a determinarla? ed 
allora 1’ uomo non mai opererà finché non la ri- 
trovi ? Ed è questo facile a praticarsi nella condi- 
zione , in cui siamo , e nelle circostanze innu- 
merabili della nostra vita, in cui siamo costretti 
ad operaie ? e se quest’ esame sia possibile per alcio- 
ni pochi sapienti , che ne sarà di tutto il resto 
del Cristianesimo , che pure dee operare per la sua 
salvezza , e dee operare in mezzo a maggiori te- 
nebre, e dubbiezze? Rendete dunque per tutt’ i 
versi , ed a tutte le sorte di persone gravosis- 
sima la legge del Signore : e vi rendete così ingiu- 
rioso sempre più alla Chiesa , che universalmente 
ha usato in pratica attenersi alla maggiore probabi- 
lità, e se volete anche alla massima , non già poi 
alla certezza morale dell’ onestà deli’ azione . 

6. „ Quando avremo segni , dite voi , più ap- 
,, presso p. 95. , non equivoci dell’ amor di Dio 
„ dominante nel cuore dell 1 uomo , lo potremo con 
„ ragione ammettere alla partecipazione del sangue 
„ di Gesù Cristo , che si fa ne’ Sagrameli „ . Vole- 
te voi dunque per assolvere un peccatore segni non 
equivoci dell’ amor di Dio dominante nel suo cuo- 
re ? cioè adire della carità perfetta, cui il Conci- 
lio di Trento (1), attribuisce la stessa giustificazio- 

« ì 


* 



(1) Se ss . 14. c. 4. 
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ne , co! voto però del Sacramento da riceversi : mt 
che insegna di avvenire ci ò aliquando : voi più del 
Concilio non solo non credete all’ attrizione descritta 
in quel capo ; ma nè anche all’amor iniziale della sei- 
•ione vu_ c. 6 . Non vi basta , che P uomo con un 
amor rimesso si dolga delle sue colpe, cd'a voi 
ricorra per esperi mentare col fatto un Dio poten- 
te , e. misericordioso, che ha disposto di solleva- 
re coll’ uso del Sagramento della penitenza il pecca- 
tore dall’ infelice stato , in cui ritrovasi . Udite 
la fede cattolica espostaci dal Catechismo Roma- 
no , Etenim ex fidei Cattolica docttina omnibus ere - 
dendum , et constanter affirmandum est , Si quis ita 
animo affectus sit , ut peccata admissa doleat , si* 
tnulque in posterum non peccare constì'uat ; etsi 
hujusmodi dolore non afficiatur , qui ad impetrandam 
veniam satis esse possit s ei tamen , cum peccata Sa- 
cerdoti rite confessus fuerit , vi clavìum scolerà omnia 
rem itti , ac condonaci, ut merito a sancùssimis vi* 
rii Tatribus nostris celebratum sit Ecclesia clavibus 
aditum in Calum aperiri (i) • Questa è la dottrina, 
in cui siamo stati allevati, e nudriti finora, come 
dottrina della Chiesa, cui senza dubbio vi oppo- 
nete colla vostra • 

7 , , Adottando gli articoli del Cardinal di Noail- 
les, sull* undecimo , dove si era detto , che la le- 
zione della Scrittura Sacra è certamente utile in se 
stessa , ma non necessaria a tutti , e ciascun uomo in 
particolare pel conseguimento della salute , voi nel- 
la nota dite aggiugnendo t „ pure non iscusa da quest* 
„ lezione cosi importante , se non la vera impo- 
„ tenza , pag. i© 6 . , e volete giustificarvi con ag- 
n giungere ancora : sono troppo decise le testi* 

(i) De Tocnit. n. 4$. 
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„ monianze de’ Santi Padri sopra un oggetto co- 
„ s\ interessante 1 ed è troppo sensibile l’oscuramen- 
,, to , che nacque su le primarie verità della Reli- 
„ gione da questa trascuratezza, ed ignoranza delle 
,, divine Scritture . „ Per condannarvi d’ ingiurioso 
alle dottrine della Chiesa io non vi cito perora, che 
il senso comune de’ fedeli , e ’l silenzio loquace della 
Chiesa , che non predica così necessaria a ciasche- 
duno io particolare per conseguire la sua salute la 
lettura della S. Scrittura , eccettuandone , come 
voi fate , la sola impotenza . Riserbiamo ad altro luo- 
go le decisioni parlanti della Chiesa istessa contro 2 
questa vostra proposizione . Intanto vi ricordiamo di 
ciò, che il Principe degli Apostoli ammoniva voi tut- 
ti ad istruzione della vostra greggia . Parlando egli 
delle lettere di S. Paolo , diceva ì in quibus sunt quae - 
dam difficili a intellectu , quae indocti , et instabiles 
depravarti , sicut et caeteras ccripturas , ad suam ipso • 
rum perditiottem (1) : e voi osereste dopo un tale av- 
vertimento non eccttuarne nè anche da questa lettura 
gl’ indotti , e gl’ instabili? o penserete eh’ essi sieno i 
vostri impotenti ? Ma che faremo allora per essi , 
che non si riputeranno per tali ? 

„ Rigettiamo , dite voi , come una favola 
„ Pelagiana un luogo detto terzo per collocarvi i 
„ bambini ,che muoiono colla sola colpa di origine 
„ />. no. „ Ed avete coraggio di asserir ciò , quan- 
do tanti anni prima , che nascesse.Pelagio , fu ques- 
to in Oriente creduto, ed insegnato da S.Gregorio di 
Naziarzo (2) ? e S. Gregorio di Nissa (3) ? ed avete 
coraggio di chiamarla favola quando saper dovreste , 
che *S. Tommaso, c con lui le scuole cattoliche 

(1) 2. Tetri c. 3. (3) De iis , qui praeripiun - 

(«) Or. de Bapu tur ante, BaptUma • 
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f anno insegnato con buon polso di ragioni ? eoa 
concbiudere decisivamente per quest’ infanti cosi t 
ideo peccato originali non debetur poena sensus , sei 
tolnm poena damni , scilicet c armila vi si 0 ni s divi • 
nae (1) . Vi par si poca cosa S. Tommaso , che abbia 
(1 facilmente inghiottita una favola , c favola pela- 
giana ? ed avete coraggio di asserirlo , quando sape- 
te, chela Chiesa sà questa dottrina esser univer- 
salmente sparsa fra fedeli , e non 1* ha finora tacciata 
di errore , come avrebbe dovuto fare , se fosse stata 
un’ invenzione i'elagiana , e si contraria alle Sante 
Scritture ? Anzi al contrario ha permesso , che in tan- 
ti catechismi si fosse pubblicamente insegnata . 

9. Vogliamo credere una mancanza di riflessio- 
ne , e non un volontario pensare il significato , che 
date al vocabolo dello Spirito Santo, che si riceve 
„ nel Sacramento delia Confermazione s „ Sotto 
,, questo nome, dite voi, crediamo dinotarsi prin-» 
•„ cipaimcnte una grazia interiore , una grazia di lu- 
„ me , e di volontà , che sempre più la risani , e 
„ la fortifichi p. 1 18. „ Sotto il vocabolo dello Spiri- 
to Santo , che si dà , si dee principalmente intendere 
la sua persona , secondo tutta la tradizionedella Chie- 
sa , che porta seco indivisibilmente la grazia, di cui 
parlate , ed altre di più giusta il detto di S. Paolo miU 
le volte ripetuto da S. Agostino. Eccone un luogosolo» 
Dedit dona hontinibus : quae dona ? Spiri tum Sanctum f 
Qui tale dat dentici qualis ipse est ì Magna est autem 
misericordia Dei . Donum dat stquale sibi , quia donum 
ejus Spiritus Sanctus est . . . Quid nobis prastitit Spir 
ritus Sanctus ? *Apostolum audi s Charitas Dei , inquit 
diffusa est in cordibus nostris per Spiritum Santtum^ 
qui datus est nobis (2) . Così intendete voi la Scrit- 

(») S.Th. de Mal.q.i. *.*. (*) Sem. 4 J. de ver+Ap, 
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tot»? Così fate oso de. À' osLo ? noi gabbiani 

jllCma a- credere ciò esser stato pii tosto una vor 
detto di credere , ^ d’innovare. 

stia svista , «bf • u “ ’S-enic decidete , e bu- 
io. Parlando delle lnduigen ^ dj Gesù 

simate quello, che oicest ; stran0 , e dite 

Cristo , e de’ Sant. , < * :h ‘ne di ^meriti p. 15»; 

e rMrner.ru aprl.caa.om. ^ Luter0 , d. 

e 15?. Voi pensate dun « uc rop osizione xvii. 

Oli fu dannata da U ° nc X ^ q d J indigenti? «° a 
7h ‘“ HTÌ f trittì < sL:oL, E sapete ben.s»«o. 

iunt merita unisti, • a\ tu tta la Chiesa 

, hc questa è la dottrina P« ,,c » ; chiesa par- 
chi il vedetp cogli occhi non ,ess fa «o 

Dare nel mondo Cristiano . he no» ^ fctM? 
uso finora di questa dotte , ptó , e poi 

“ „io di pubblicarla ai fede, oa F. r iUa , ate 

colle tabelle delle indulgenze ( eh alwri p ri- 

dirole ) applicabili .P* 1 ' “ dìsprezzatore di tutta 

vilegiati . Siete voi dunque 1 , ch e ha 

la Chiesa, non che del >u ° c »£ n esi.no , ed apre 
aperto finora p cr tu massime asserite ingiù 

il sovente un tal tesoro * * ! antW , ed alla sua 

riose alla sua autorità , all ucsto tesoro , rir 

dottrina . E per co , eh» ^ Diano , e di S.>«- 

cordatevi de’ tempi stessi d._U.^ peW ,en- 

priano , quando a • • dì coloro , che ave 

uà , sveasi riguardo Cristo 

no confessato , c sofferto per la ac cordar 

"van"« Tiranni. Si compiaceva la Chiesa . ^ 

a race ai penitenti » che d . . bi&l lctto f 

ottenutolo loro commendazione qualche^ Mg ^ 

li- U»’ dot '"” s ““i , o simili della cor- 
ro voi adottate co. ^'^elà sc0aiun ica , che 
danna: ella è «gli 
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unitamente a quell* eresiarca voi dite esser solamen- 
te esterni , com’ egli diceva • „ Gli effetti delia sco- 
)i ironica , voi dite, sono esteriori , e solo di sua 
„ natura essa esclude dairesteriore comunione della 
Chiesa, p. 114. 15 6. „ e Lutero : Excommunì - 
tationes sunt tantum pana extema » nec privant ho - 
minem communibui spiritualibus Ecclesia orationi - 
bus . Ma v’è di più nell’ antichità venerabile su gli 
effetti della scomunica • Udite come il glorioso 
Martire S. Cipriano la chiama : gladi um spiritualem, 
quo superbi , et contumaces nccantur , dum de Ecr 
desia eijciuntur . 7{eque enim , dice , vivere foris 
possunt , cum domus Dei una sit , et nemini salus es« 
se, nisi in Ecclesia , possit (1), e S. Geronimo 
in veteri lege quidem quicumque Sacerdotibus non 
obtemperasset , aut extra castra poùtus lapidabatur 
a populo y aut gladio cervice subjecta , contemptum 
ixpiabat cruore 1 nunc vero inobediens spirituali 
mucrone truncatur , aut ejectus de Ecclesia rabido dae * 
monum ore discerpitur , (a) . Vedete da queste te- 
stimonianze se vi accordate voi colla Chiesa > che 
tutta ha venerato la Bolla di Leone X. contro a Lu- 
tero ; se vi accordate coi suoi maggiori dottori % cui 
in questi sentimenti non ha mai contradetto, ma si 
è fatto pregio di seguire • Ci riserbiamo a suo luo- 
go farvi anche da questo riconoscere per nemico 
dell* istesso Padre S. Agostino • 

12. Quanto insegnate, e proponete dopo su la 
potestà della Chiesa intorno agl’ impedimenti diri- 
menti il matrimonio* e su l’ interpretazione de’ canoni 
del Concilio di Trento, voi ben sapete , che pro- 
ponete una dottrina universalmente ributtata dalla 
Chiesa istessa, la quale con semplicità intende i suoi 

Ep. 66. • (2) Lib, 2. Ep . & 
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canoni , e non mai gli sforza con maniere bizzar- 
re contro al senso comune. Maniere bizzarre , che 
non essendo state sicuramente che parto di uno, o 
due sforniti di autorità nella Chiesa di Dio , do- 
vrebbero far vergognare un Vescovo , e tanti parro- 
chi di cosi seriamente aderirvi , Si è voluto ade- 
rirvi per isfuggir f anatema del concilio : ma come 
si può questo sfuggire, quando P aderirvi è effet- 
to di una massima stoltezza nel ragionare ? e come 
scusare da gravissima reità questo stolto ragiona- 
re , quando il peso delP autorità palpabile di tutta 
la Chiesa ne’ suoi Pastori , e nel suo senso comu- 
ne vi è manifestamente contrario ? Siete voi dun- 
que rei , e siete anatematizzati , di qualunque peso 
crediate quella si stravolta interpretazione. Niente 
noi vi diremo di più su quest’ importante mate- 
ria c le tante, e sì dotte fatiche , che a proposito 
vi sono state o dirette , o trasmesse , avrebbero dovu- 
to a quest’ ora farvi ricredere ; e farvi vergognare 
di aver detto, che il Tridentino definiva così dell* 
autorità della Chiesa su gl’ impedimenti dirimenti, 
per averla ella avuta da' Principi, e non per quell’ 
autorità legislativa che G, C. le avea data su le 
materie sante, e religiose • 

Ed ecco , o Monsignore , come per tanti ri- 
spetti voi siete divenuto ingiurioso a>la Chiesa 
colle vostre novità su la dottrina , opponendovi alla 
sua , per riguardo all* idea , che la Scrittura , cd es- 
sa 6tessa ha della sua costituzione , e prerogative , 
per riguardo alle sue pratiche , che vituperate , ed 
alle sue decisioni , che ributtate . Voi dunque in 
realtà coi fatti non la riconoscete più per vostra 
madre , e madre degna di esser da voi ubbidita , 
quantunque colle parole vi protestate alla maniera di 
tuie.' gli Eretici di crederla, o almeno di onorar- 
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la. Monsignore, ci è facile di farvi conoscere per 
tali, cioè per figli sconoscenti di una sì degna ma- 
dre , cujus foetu nascimur , lacte nutrimur , j piritu ani - 
mamur : come diceva di lei S. Cipriano s ci è fa- 
cile , io diceva, colf autorità di questo gran Padre, 
e quella di S. Agostino . S. Cipriano , la di cui 
opera dell’ unità della Chiesa, si è avuta cura in 
questi giorni riprodurre fra noi , c con ura dedi- 
ca a posta diretta a Voi , perchè possiate alla sua 
lettura ricredervi , S. Cipriano , dico , ivi espone 
come il remico del genere umano vedendo il gran 
numero dc T credenti , deserti » templi profani , ed 
i luoghi dov’era adorato, baercses inventi, et schismatOy 
quibus subverter et fidetn , vcritatem corruviperet , scin- 
derei unitatem . uos detinere non potest in viae veto- 
ris eaecitate , circumscribrt novi ilineris errore ; e che 
fa? rapit de ipsa Ecclesia bomines , et dum sibi appro- 
pinquasse , jam lumini, atque evasi sse s Acuii noctem vi- 
dentur , alias nescientibus tenebrar rurstis infundit , et 
cum Evangelio Christi , et cum obscrvatione ejus , et 
lege non stantes , Christianos se vocent , et ambulantes 
in tenebris habere se lumen exlstimanc , blandiente ad~ 
versarlo , atque fallente , qui secundum ripostoli vo- 
cem se transfigurat velisi ^Angclum lucis , et Ministros 
suor subornai velut ministros justitiae , assertntes no- 
ctem prò die , interitum prò salute , desperationem 
sub obientu spei , perfidiarti sub practextu fidei , an- 
tiebristum sub vocabulo Christi , ut dum vero similia 
mentiuntur , veritatem subtilitate frustentur . Medi- 
tate , o Monsignore, se queste parole innanzi altro, 
sieno state dalla provvidenza ordinate da tanti se- 
coli a vostra istruzione, e ravvedimento. 

Ma vorreste sapere come quest’ inganno diabo- 
lico fin a fomentare o eresie , o scismi convenga 
pii tosto a voi , che ad altri ; eccovi che ben presto 
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il S. Padre ve ne dà ragione, cui non potrete op- 
porvi . Poiché v’ insegna a chiare note ciò avve- 
nire, perchè non si osserva la dottrina del celeste 
Maesrro , la quale non ha bisogno , die’ egli , di lun- 
go trattato , per esserne la pruova facile : e ciò con- 
forma colie sole parole , che costituiscono il pri- 
mato di S. Pietro, sopra cui è fondata la sua Chie- 
sa t primato , che fa una la Chiesa , ed una la cat- 
tedra , colla quale chi unito non è , non ha la ve- 
ra fede con se , e non è nella Chiesa ; Hoc eo fit , 
fratres dilectissimi , dum ad veritatis originem non 
reditur , nec caput quaritur , ncc Magistri Calestis 
doctrina servarne . Òi<a si quis constderet , et cxa- 
viinet , tractatu longo , atque argumentis epus non est • 
Trobatio est ad fidem facilis , compendio veritatis . Lo - 
quitur Dota in us ad Tetrum . Ego dico tibi , inquit, quìa 
tu es Tetrus , et super baite Tetram adifìcabo Eccle- 
siam meam , et porta iuferorum non vincent eam , et 
tibi dabo claves Esegui Calorum : et qua ligaveris 
super terram erunt ligata et in Catis ; et quacum • 
que solveris super terram , erunt soluta et in Calis ( 1) , 
et iterum eidem post resurrectionem suam dicit . Ta» 
ree oves meas (2) . Super illum unum adifìcat Eccle- 
siam suam , et illi pascendas mandat oves suas , et 
quarnvis *Afrostolis omnibus post resurrectionem suam 
parem potestatem tribuni , et dicat ; Sicut misit me 
Pater, et ego mitto vos . . . tamen ut unitatem ma - 
nife star et , unitati s ejusdetfi originem ab uno inci- 
piente m , sua auxtoritate disposuit , Hoc erant utiqtie 
et cateri ripostoli quod fuit Tetrus , pari consortio 
prxditi et honoris , et potestatis , sed exordium ab 
unitale proficiscitur , et primatus Tetro datar , ut 
una Cbristi Ecclesia , et Cathedra una monstrentur ; 


(1) Mali, f. 16 . 17. (*) Io. c . 20. v. 1 

.■ .■ .s .r 
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Mane Ecclesiae unitatem qui non tenti , tenere se 
credit fidem ? Qui Ecclesia renititur , et resistit , qui 
Cathedram Vetri , super quem fundata est Ecclesia, 
deserit , in Ecclesia se esse confidit ? 

Questa Chiesa , nel cui seno dunque si dee 
vivere, è da lui poi descritta come luminosa, e che 
spande per tutto il mondo i raggi suoi . Ecclesia Do - 
mini Iute perfusa per orbem totum radios suos por - 
rigit : e stende i suoi rami per tutta la terra : ramos 
suos in universam terram copia ubertatis extendit • 
Inoltre di questa Chiesa soggiugne; ch’ella è pu- 
dica , ed incorrotta Sposa di Cristo , e che non può 
anche con altri imbrattarsi : ^Adulteraci non potest 
Sponsa Cbristi , incorrupta est , et pudica . Ditemi 
dopo tutto ciò vi riconoscete più voi in questa Chie- 
sa, la quale è indivisibilmente unita colia fede della 
Cattedra di Pietro , voi , che ne ributtate le sue più 
dichiarate dottrine ? Vi riconoscete unito con tutto 
il mondo Cristiano , voi , che insegnate un corpo 
di dottrine, e massime conosciute nella sola Pisto- 
la , o per meglio dire nelle sole vostre carte , o al 
più al più per alcuni capi soltanto uniti con Utrecht? 
Vi riconoscete di questa Chiesa , che non può es- 
sere adulterata , ed è sposa di Cristo pudica , ed in- 
corrotta , voi , che a fronte aperta P avete riputata ri- 
piena di sozzure, da cui bisognava ripurgarla? A que- 
sto cootraposto dovreste arrossirvi , pentirvi di quell* 
idea, che finora colle dottrine , e massime vostre ci 
avete dato della nostra buona madre la Chiesa di G.C* 
e perciò uditevi da S. Cipriano medesimo la vostra 
condanna x 7 {ec perveniet ad Cbristi pramia , qui 
telinquit Ecclesiam Cbristi . *Alienus est , propbanus 
*st , hostis est < H abere jam non potest Deum Va - 
*T'm,qui Ecclesiam nonbabet Matrem (i). 

• 4 ’» , 

• • * I * 

(i) De un. n. a. et stq. 
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L’ istesso complimento vi fa il gran Padre S. Ago- 
stino s babebit Pruni Tatrem , qui Ecclesia m no- 
luerit habere matrcm : ed affinché vi t Conosciate 
tale » il S. Padre vi fa sapere , che la Chiesa , la quale 
è la vera , e di cui facciamo professione nel simbolo 
di credere , è la sposa di Gesù Cristo , purificata dalla 
grazia sua , e dotata dal suo sangue prezioso : ella 
è * istessa , che possiede tuttociò , che le ha dato in 
dote il suo Sposo nel contratto matrimoniale: ed è 
niente meno , che tutto il mondo : ogni altra unio- 
ne di gente , che si ritrova in qualche angolo della 
ferra , ella è concubina , non matrona : nè se facesse 
del bene , le varrebbe in bene : e se per qualche tem- 
po essa pur arriva a possedere anche molto , come 
avvenne all’ Ariana eresia , ed indi giunga ad in- 
sultar la propria padrona , ella , eh’ è la sua ancel- 
la; pure non dee temerla: il suo Sposo le gitrerà 
uno sguardo , e sarà cacciata 1’ ancella co' figli suoi. 
A queste note sicuramente si conosce la vera Chie- 
sa , per esser Una , Santa , Cattolica , diffusa per tut- 
ta la terra , ed avente la forma di una vera Regina . 
Confessate pure da questa dipintura , che voi pro- 
fessate un corpo a parte di dottrine in un picciolis- 
simo angolo della terra, e siete a fronte di una so- 
cietà , che sparsa per ogni parte ne professa un’ al- 
tro : badate, chejn questo luogo l’ Arianismo , co- 
tanto diffuso a cbc’ caratteri luminosi della Chiesa 
Cattolica, è dannato dal S. Padre , e minacciato della 
sua rovina : badate finalmente alla verificazione 
esatta di quanto il Santo predicava su la Chiesa 
vera di G. C. , e di tutte le sette separate , in virtù 
delle divine promesse . Ecco il luogo intero s Nec 
babebit Deurn Tatrem , qui Ecclesiam noluerit habere 
matrem : nibilque ei valebit , qnod crediiit , vel fe- 
cit tanta bona sine fine summi boni . Eccletia Matcr 
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est spirituale : Ecclesia Sponsa Cbristi est , gratta 
ejus dealbata , pratoso sanguine dotata . Totum possi - 
det t quod a viro suo accepit in dote . Lego tabulai 
matrimoniales ejus , rccitabo . studile baretici » quid 
scriptum sit : oportebat Cbrìstum pati , et resurge* 
re a mortuis , et predicati in nomine ejus pcenitentiam 
et remissione m peccatorum per omnes gentcs(i) Omnes 
gentes totus mundus est. Ecclesia totum possidet quod A 
Viro suo accepit in dote.guxcumquc congregatio cujus - 
libet baresis in angulis sedei , concubina est , non ma- 
trona . 0 baresis Ariana quid insultas , quid exul- 
tas y quid etiam ad tempus multa usurpas t Injuriam 
a te patitur , domina ab ancilla : multai ei inferas 
contumelia! : licet. bac doleat , non te magno metuit 
Sponsa Cbristi Sancta Catbolica . Cum ettim respexerit 
. ille sponsus , ejicieris tu ut ancilla cum filiit tuis s 
quoniam non erunt baredes filii ancilla cum filiis li- 
bera . Cognoscatur una Sancta Regina Catbolica , cui 
tegnum Cbristus tale dedit ; quod eam per to um mun- 
du n dijfundrns » ab Pmni macula , et ruga mun - 
dans totam pulchram suo adventu praparavit s (a) 
Conchiudiamo in due parole , o Monsignore : Se 
la Chiesa di Pistoia, e Prato crede con voi tutto 
ciò , eh’ è nel Sinodo disteso , e che da noi si è 
mostrato contrario alla pratica , cd alla dottrina della 
Chiesa Cattolica , voi siete con essa nel caso de- 
scritto da S. Cipriano , e S. Agostino s non avete 
unione colla Chiesa vera* eh’ è la Sposa di Gesù 
Cristo: siete quella che dimora in un angolo della ter- 
ra : le promesse dello sposo non sono per voi , c 
non vi potete lusingare di avervi giammai parte 3 
anche che viveste una vita intemerata nel costume ; 
anche che credeste aver buona causa * e ciò con 


(1) Zuc» 24. 47. (a) Sem* 6 . de $ymb% 
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lami tali * che vi sembrasse avervelo ispirato un 
Angiolo di luce * se non abbandonate I vostri lu- 
mi » e tutto voi stesso in seno di questa madre pie- 
tosa ed ascoltiate * e professiate la sua dottrina , le 
sue pratiche , e la sua divina autorità *, non mai 
rendendovi più giudice della sua condotta * e della 
sua dottrina ; ma professandovi col fatto suo disce- 
polo » ed ubbidiente figliuolo. Noi questo vi au- 
guriamo di tutto cuore nell* atto che desiderosi di 
una soddisfacente risposta ci diciamo . 

Di V. S. Iilriàa , e Rtfta. 

Li ai. di Giugno 1783»# 

/ 

/ 
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Illmo , e f{ào Sig, Sig. THe Colmo 

ie pruove, che sono stare accennate nella pri- 
ma lettera della nostra società letteraria, per mo- 
strarvi il Sinodo Pistoiese ingiurioso alla vera Chiesa 
di G. C. per riguardo alle sue dottrine, massime, 
e statuti , sì perchè distruttive della sua natura , e 
costituzione ; sì perchè nemiche delle sue pratiche 
più universali, e venerande; sì perchè finalmente 
contrarie espressamente alle sue più dichiarate dot- 
trine ; queste stesse pruove, diciamo aggiungendo, 
sono il primo argomento dell’altro oggetto di que- 
sta nostra fatica , che è di provare esser il Smodo 
ingiurioso alla S. Sede Apostolica per le tante dot- 
trine , massime , e statuti , che in quello sono 
sparsi contro alle pratiche da lei canonizzate , ed 
alle decisioni le più formali da essa fatte per tutta 
la Chiesa. Diciamo, che sono il primo argomen- 
to di questo nostro oggetto , perchè è più che no- 
to a tutti, che le accennate idee della natura della 
Chiesa sieno le istesse , che ne abbia la Chiesa Ro- 
mana : le pratiche della Chiesa universale sieno da 
essa approvate: c le dottrine dalla Chiesa detesta- 
te sieno dalla stessa Sede Apostolica solennemente 
mille volte fulminate . Ma , volendo noi aggiugne- 
re a questo argomento generale alcune pruove più 
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precise > ci protestiamo di niente voler detrarre al» 
la forza di questo accennato argomento , cosi in gè- 
reralc prodotto ; con mostrar solo ura più manifesta 
ribellione de’ vostri sentimenti con que'li di Lei. 

Ci direte forse , e perchè prendervi questo pen- 
siero , e questa sollecitudine ? Vi rispondiamo di 
prendercelo , perchè essendoci cara la vostra sal- 
vezza^ e questa non sembrandoci possibile ad ot- 
tenersi cogli adottati vostri sentimenti , vogliamo 
sperare per queste nostre fatiche da Dio pietoso 
il vostro ravvedimento . E ciò primieramente , per- 
chè abbiamo imparato fin da rostri primi anni » 
di averci li più antichi SS. Padri lasciato scritto t 
Jli batic Ecclesia m propter potentiorem principali - 
tatem necetse est omnem convenire Ecclesium , hoc 
est omnes qui sunt undique fideles { t). E da S. Ci- 
priano t *t{unc Ecclesia unitatem , qui non tenct , 
frnere se fidern credit ? Qui Ecclesia renititur , ei 
te sisti t ; Qui Cathedra m Tetri , super quam f anda- 
ta est Ecclesia , deserit , in Ecclesia se esse confi - 
dit (a) ? Ego nullurn primum , nisi Christum sequens , 
Beatitudini tua , idest Cathedra Tetri comunione con- 
sociar t super illam petram adificatam Ecclesiam scio ; 
quicumque extra banc domum agnum comederit , 
prophanus est « Si quis in *Arca 7^oe non fucrit , 
penbit regnante diluvio .... quicumque tecum non 
colligit , spargit • hoc est , qui Còristi non est, 
^sintiebristi est ($) . $. Geronimo è , che parla » quan- 
do pregava S. Damaso a determinargli , eome do- 
vea condursi nel nominar una , o tre Ipostasi » e 
con chi dovea comunicare in Antiochia fra pre- 
tensori di quella Chiesa . Luoghi de’ Padri da tut- 

** ti J-TV; 

(t) s. lran. i. r. 3. (a) De m Jnit. Eccl. f.4. 

.* (3) *d Dam. - 1 
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16 LETTERA SECONDA, 
ti risaputi , cui per la loro semplicità , non si è 
trovato da’ Refrat arj , nè si troverà mai risposta 
da opporglisi , se non sia quella disperata di Du* 
pin , sui luogo di S. Geronimo : Dictum est officio-? 
se , et per exagerationem . Vi rispondiamo , per» 
chè anche abbiamo imparato da’ Vescovi Francesi 
nell’ Assemblea dei 1681. questa verità: Caputesi 
Ecclesia ( pomati us Tonti fex ) centrum unitatis: Obti- 
net in *b{os Tritnatum auctoritatis , et jurisdictionìs , 
sibi a Chrìsto J esu in persona S , Tetri collatum . 
ab hac ventate dissentirci , schisiti aticus , immo et 
bareticus esset « E nell’ assemblea del id8a., do- 
ve si stesero i quattro famosi articoli , che voi vi 
fate pregio di adottare , abbiamo letto il sermo- 
ne premessovi del gran Bossuet , che cosi parla 
delia Sede Apostolica : „ Così fu stabilita , e tìs- 
„ sata a Roma la Cattedra eterna . Questa è quella 
„ Chiesa Romana , che ammaestrata da S. Pietro , e 
» da’suoi successori, non conosce affatto eresia. Tut- 
„ te 1* eresie han ricevuto da questo luogo il colpo 
„ fatale . Così la Chiesa Romana è sempre vergine : 
„ La fede Romana è sempre la fede della Chiesa» 
„ Si crede sempre ciò , che si è creduto ; la me- 
„ desima voce risuona per ogni parte , e Pietro è 
„ ne’ suoi successori il fondamento de’ fedeli . Gesù 
,, Cristo iste6so 1 * ha detto, e ’l Cielo, e la Terra. 
„ passeranno piuttosto , che la sua parola . Ma 
„ veggiamo ancora in breve le conseguenze di que- 
„ sta parola. G. C. prosiegue il suo disegno , c 
„ dopo di aver detto a S. Pietro , eterno predica- 
,, tore dell* fede» Tu sei Pietro, e sopra questa 
„ pietra io fabbricherò la mia Chiesa; egli aggiugne » 
„ ed ioti darò le chiavi del Regno de’ Cieli : Tu 
„ che hai la prerogativa della predicazione della 
„ fede , tu avrai anche le chiavi , che disegnano 
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i, r autorità del governo : Ciò che tu legherai sul- 
„ la Terra , sarà ligato nel Cielo ; c ciò , che 
9, scioglierai sulla Terra , sarà sciolto nel Cielo • 
9) Tutto è sottomesso a queste chiavi ; tutto, miei 
9, fratelli • Rè , e Popoli , Pastori , e Gregge . Noi 
99 lo pubblichiamo con gioja ; perchè Noi amiamo 
l’unità 9 cd abbiaro a gloria la nostra ubbidien- 
99 za . A questo fù ordinato primieramente di amar 
99 più di tutti gli altri Apostoli : e dopo di pasce- 
99 re , e governare tutti , agnelli, e pecorelle ; tìgli , 
9, e madri , ed i pastori medesimi s pastori rispetto 
9, a i popoli , e pecorelle rispetto a Pietro : essi 
9, onorano in lui Gesù Cristo ; „ E più sorto . „ 
99 L’ autorità ecclesiastica primieramente stabilita 
9* nella persona di un solo non si è diffusa , cho 
99 a condizione di esser sempre rimenata al princi- 
99 pio della sua unità ; c che tutti quelli , eh» 
99 avranno ad esercitarla , si debbon tenere ii.separa- 
9i bilmente uniti alla medesima Cattedra . Questa 
99 è quella Cattedra Romana tanto celebrata da* Pa- 
99 dri , nella quale a gara hanno esaltato il princi- 
99 paio della Cattedra Apostolica , il principato 
99 principale , I* origine dell’ unità , c nel luogo di 
99 Pietro, 1 ’ eminente grado della Cattedra Sacer- 
9, dotale ; la Chiesa madre , che tiene nella sua 
99 mano /a condotta di tutte le altre Chiese, il ca- 
99 po del Vescovado , da cui esce il raggio del go- 
99 verno: La Cattedra principale, la Cattedra uni- 
ca , nella quale tutti conservano i’ unità . Voi 
9, udite in queste parole S. Ottato , S. Agostino , 
9, S. Cipriano, S. Ireneo , S. Prospero , S. Avito , 
9, Tcodoreto , il Concilio di Calcedonia , e gl! 
9, altri : L’ Africa , le Gallie , la Grecia , 1 ’ Asia , 
,9 P Oriente , e T Occidente uniti insieme . „ Ecco 
primieramente perchè c’ interessiamo a voler parla- 
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re eoo Voi sulle vostre dottrine ripugnanti , ed in» 
giuriose alla Sede Apostolica : Ci sembrate non 
aver il carattere di vero fedele; il che ci dee per 
oblilo dispiacere (foltissimo . 

Ma il secondo motivo f perchè ci prendiamo 
là di ciò pensiero, e sollecitudine per Voi , si è 
di aver letta nella Sessione prima p. ia., e 15. fat- 
ta da Voi tutti la solenne professione delia fede , 
quella cioè di Pio IV., che veramente sola basta 
per distinguersi da tutti gli Eretici : In essa dice 
così , con tptti i credenti : Sanctam Catbolicam , et. 
•Apostolica»! Romana»! Eccltsiam omnium Ecclesia - 
rum matrem , et tnogistram agnostimus : Romano - 
que Tont’fici , Reati Vetri •Apostolorum Vrincipit 
successori , ac Jrsu Cbristi Vicario vfram obedientiam 
spondemus , et juramut t Mons. , Noi crediamo senza 
dubbio , che Voi tutti nel Sinodo avete parlato con 
teneri , e sincerità di cuore. Non erodiamo redi- 
vivi i tempi dell' Asianesimo , in cui gli Vrsacii * 
ed i Valenti, e gli Eusebj cogli altri , dicevan di 
Gesù Cristo, che era il figlio di Dio, e Dio di 
Poi c poi davano a queste espressioni un signi- 
ficato differente da ciò , che il Mondo Cristiano 
intendeva: Figlio, ma non naturale, Dio , ma non 
Creatore : in sostanza una creatura più perfetta 
cavata dal niente . Son passati que* tempi d* ingan- 
no . Si parli pure pon sincerità : La Chiesa Roma- 
na si chiama , e si crede madre ; non s’ intenda dun- 
que per figlia ; madre , cui lo Spirito Santo ob- 
bliga ad ascoltare , non a disubbidire: 7 {e dimit- 
tas legem matris tuae (1) , Si chiama , e si crede mae- 
stra di tutte T altre Chiese; non si creda dunque disce- 
pola sotto quel nome augusto . Si promette , e si giur^ 

\l) TroVf e. 1. v. p. 
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obbedienza al Romano Pontefice : non sia questa pro- 
messa intesa per disubbidienza : questo sarebbe rirmo- 
vare il linguaio degli Arriani ; degli Arriani però, 
quando avevano un resto , o di timoic , o di ribrezzo, 
perchè si si , che , data P occasione opportuna , al- 
zarono apertamente bandiera di spacciato Arriane- 
simo. Ecco il secondo motivo, perone c’ interes- 
siamo per Voi : ed ora , accen; andovi con liberti 
le vostre stesse espressioni, e dottrine, lasciamo a 
Voi stesso il giudicare , se vi siete inoltrato a pro- 
posizioni , e massime contrarie , ed ingiuriose a 
quella Sede Apostolica, cui avete fatto sugli Evan- 
geli si belle promesse, 

i. Se fa parte del vostro Sinodo P orazione di- 
stesavi rella sessione I. , diciamo ingiuriosissima alla 
S. Sede la storia , che vi si reca , della cosi detta da 
Voi Tace di Clemente T^ono , e della intera sod- 
disfazione , che si vanta av er mostrata quel Papa, 
per la condotta de’ quattro Vescovi , da voi fran- 
camente chiamati de’ più santi, e dotti della Fran- 
cia , ricalcitranti a sottoscrivere la condanna delle 
cinque proposizioni , sulla distinzione del dritto, 
e dei fatro ; quando promisero la credenza interio- 
re del diritto, e ’I rispettoso silenzio pel fatto ( si- 
lenzio, che per altro non è stato praticato giam- 
mai da Giansenisti ) . La storia genuina si è a vo- 
stri pari mille volte ripetuta coi Brevi del Papa 
alla mano, e colle lettere del Cardinal Rospiglio- 
si suo nipote , c del Cardinal d’ Etrcés , e si è mo- 
strato , che i Vescovi sudetti furono ammessi da 
S. S. alla sua comunione , perchè gli fu fatto pre- 
sente di aver essi sottoscritto f intero formulario 
di Alessandro VII. ,e senza alcuna restrizione: Cuvn 
laetìtia ccgnovimus in simplici , ac pura subicriptio . 
ne formularii quatuor illorum Episcoporum obedien - 
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tiam , et ebstquium ere. (i) . Questuò il puro fatto, c 
*1 ripeto ad istruzione de’ vostri Parrochi . I Vescovi 
dì Bcauvais , di Angcrs , di Pamiers , c d’ Alee , che 
avevano mostrato la più grande opposizione alla 
sottoscrizione pura , e semplice del formulario di 
Alessandro Vii. già sottoscritto da più di cento Ve- 
scovi Francesi ) volendo rientrare nella comunione 
della S. Sede, ass curarono Clemente IX., che es- 
si aveano in fine sottoscritto senza eccezione , nè 
restrizione qualsivoglia : ma che non si erano deter- 
minati , che con molta pena a conformarsi agli al- 
tri Vescovi della Francia sù questo articolo . Tra- 
tanto, malgrado queste protestazioni , assembraro- 
no i loro Sinodi , dove fecero sottoscrivere il for- 
mularlo colla distinzione espressa del dritto, e del 
fatto ; ne formarono processi verbali , eh’ ebbero 
cura di tener segreti . Diecinove si unirono al 
primi , per assicurare al Papa la verità di ciò , che 
questi avevano mandato ad esporre alla S. Sede ; 
ed essi aggiunsero, che se la sottoscrizione di que- 
sti ultimi era riprensibile , questo fallo loro crai 
comune con tutto il Clero del Regno . Assertive 
cosi positive determinarono il Sommo Pontefice a 
ricevere i quattro Vescovi alla sua comunione . Ma 
appena questa riconciliazione fu publicata , che » 
quattro Vescovi , ed i loro Partigiani publicarono I 
processi verbali , che aveano fin’ allora nascosti alla 
conoscenza del Clero, e nc inferirono, che il Pa- 
pa , in riconciliandoli con se , avea approvato la 
segnatura colla distinzione del dritto , e del fatto . 

E questo è ciò , che si è chiamato con manifesto in- 
sulto della verità , della Religione , e del Pubblico 

(0 Drev. ad Ktg. die 28 . Septcmbrij i<$58. 
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la pace dì Clemente IX. (i) . I Brevi, come io di- 
ceva, di Clemente IX., e le lettere de* Cardinali 
Rospigliosi , e di Etrcés pubbliche , ed esistenti mo- 
strano la forte condola del Papa , e suppongono il 
manifesto loro ingannare ; ma 1’ obbrobrio dell' in- 
ganno cade sull' ingannatore , e non sull’ ingannato : 
Tregue emm culpandus est ille , cui negligcntet ab- 
reptum est , quarti hit , qui fraudolenter obrepsitt dis- 
se una volt* S. Cipriano in occasione della sorpresa 
fatta al Papa S. Stefano da Basilide Vescovo di Spa- 
gna , che per incanno ne ottenne la pace . 

a. li medesimo vostro Oratore più innanzi dice 
cosi, pag. 38. ; ,, Noi tutti rispettiamo di buora fe- 
„ de la Sede di Pietro ; Noi tutti nudtiamoil più in- 
,, violabile attaccarne! to a questo centro di santa uni- 
„ tà i Ma quanto siamo pronti a difendere , e predi- 
„ care le vere prerogative della prima Chiesa del 
M mondo , altrettanto però senza rompere P unità * 
„ senza violare i sagri vincoli della pace , crediamo 
,, con tutta ragione non doverci discostare un sol 
,, passo dai nobili sentimenti , e dalle ottime dispo- 
„ sizioni di un S. Gregorio, di un Adriano I., di 
„ un Leone IX. , e di moltissimi altri Pontefici , che 
,, alieni da ogni fasto , e da ogni violenza illustrare- 
,, no la Cattedra dell’ antica Roma . Saremo Noi 
,, meno amanti della pace , se ricusiamo d’ illuderci • 
M segno da dover adottare le massime di Grcgo- 
„ rio VII., e di altri alni simigliami nei genio , e 
,, nel sistema ? Ci sarà meno a cuore P unità , se 
„ prescriviamo de’ principi , che distruggono essen- 
zialmente quei della cristiana republica ? ,, Dite- 
ci, o Monsignore , credete Voi , e’I vostro Qratorc di 

v' '• ■ <*, 

(*) Pelle due Tod. f. j. f. Jp, 
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esser Noi bamboli da appagarci di ogni parola vene-; 
tosa ? come mai di buona fede rispettare la Sede di, 
S. Pietro?, come mai nudrire periti il più inviolabi- 
le attaccamento , come a centro di santa unità; quan- 
do vi ergete in Cattedra , e vi fate giudice de* prin- 
cipi » che regolano quella prima Chiesa del Mondo 9 
e con aria di supremissima autorità volete proscriver- 
li ? c li volete proscrivere , perchè distruggono es- 
senzialmente quei della Cristiana republica ? La pri- 
ma Chiesa del Mon io adunque , la Sede di S. Pietro 
nudre principi essenzialmente distruttivi di quei del; 
la Cristiana republica , e degni di essere da Voi pro- 
scritti s e Voi con buonafede la rispettate ? e per lei 
Voi nudrite il più inviolabile attaccamento ? e voi la 
riconoscete per centro della santa unità ? vel ripeto 
non è tempo da pensare , che il mondo sia bambolo : 
siete riconosciuti a questo contrapposto , che parlate 
in aria per abbagliare s ma non creJete affatto a quel* 
che dite . Di questa Sede , ricordatevi , che S.Àgo- 
stino faceva pubicamente cantare nel suo salmo con- 
tro ai Donatisti . Ipsa est petra , quant non •vincunt 
superba inferorum porta • Di questa Chiesa vi ram- 
menta , che S. Cipriano diceva. %A pud quos perfidia 
non potest babere accessum : Ci piace aggiungervi 
di questa Chiesa ciò» che il Nicole » scrittore sen- 
sa dubbio a Voi non sospetto » nelle sue istruzioni 
sul simbolo ne dicea » dove parlando della Chiesa 
domanda cosi : „ Se il Papa fosse caduto in errore 
„ sopra la fede ( il che il Clero di Francia crede pos- 
»» sibile) ne seguirebbe, che alcun potrebbe con 
>; ragione separarsi dalla communjone delia Sede 
39 di,Roma , e che la Chiesa di Roma potrebbe di r 
99 venire eretica , come le Chiese di Costantinopoli « 
» di Antiochia , e di Alessandria lo son divenute ? »> 
Si diviene certamente eretico con professare princi- 
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pj distruttivi della republica cristiana , e ciò per tan- 
ti anni, e secoli ) No * risponde, ed aggiugnei „ la dot- 
„ trina di coloro, che rigettano l' infallibilità perso- 
„ naie del Papa, è ; che Dio non permetterà giammai 
„ che la S. Sede , 0 la Chiesa di Roma cada in alcun 
», errore , che le faccia perder la fede , e la faccia sc- 
„ parare dalla comunione della Chiesa . La ragione 
», è che la Chiesa dovendo aver sempre un capo , c 
„ non potendone aver altro, che la S.Scde, e la Chie- 
,, sa di Roma, eh' è il centro dell’unità , ne s ; cgue che 
„ la S.Sede non sarà giammai in istato , che non pos- 
,, sa esser conosciuta per capo.,, Vedete, Monsi- 
gnore, qual è il significato di capo della Chiesa, 
qual è l' idea di centro di unità : la comunione , 
e l'adesione a i principii di quella Chiesa la fa crer 
dere centro di unità , e P udire il suo magistero 
dottrinale la rende Capo di tutta la Chiesa univer- 
sale ; non .che di quella di Pistola . Siete dunque 
ingiuriosi all.a S. Sede con quelle si inoltrate espres- 
sioni ; ed in questo non la riconoscete per madre, 
cui dobbiate ubbidire ; ma piuttosto volete essere 
da lei ubbidito : e non la riconoscete per mae- 
stra , come anche vi protestate colle parole di ri- 
conoscerla, ma per vostra discepola . Del resto Noi 
siamo grandemente tenuti al vostro Oratore , ed 4 
Voi , ed a tutto il Smodo , che senza dubbio 
avrete seguito ne’ suoi sentimenti , di averci di* * 
chiarato non dipartirvi da’ nobili sentimenti di un 
S. Gregorio Magno , di un Adriano L , e di un Leo- 
ne IX. ,e dalle di loro ottime disposizioni , non che 
di moltissimi altri Tontefici : a questi Pontefici Noi 
pure appelliamo .» Non vi fu Papa nell* antichità, 
che professasse più profonda umiltà , quanto uo 
S. Gregorio Magno ; ma non vi fu Papa , che più 
tbiaro mostrasse a tutta la Terra gli elVetti del dir 
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vino Primato, che eg'i vi dovrà esercitare ; poi- 
ché in Uggendo nella storia oel Fleury la sua con- 
dotta , voi la ritroverete sollecita a mostrare pei 
bene della Chiesa tutta la sua giurisdizione di Pri- 
mato . Lo ritroverete cassar gli atti di un Conci- 
lio tenuto nell’anno 5Ì$p. in Costantinopoli , per- 
chè il Patriarca Giovanni , soprannoma’o il Digiu- 
natore , avea preso in quegli atti il titolo di Ve- 
scovo universale , e proibire al Nunzio della S. Se- 
de , che era in Costantinopoli , di assistere alla 
Messa del Patriarca , Lo ritroverete riprendere ristes- 
te Patriarca p< i maltrattamenti ricevuti da un pre- 
te d’ Isauria nella Chiesa di Costantinopoli co» 
altri preti , e dichiararsi col patrizio Nauscte , che 
egli era risoluto di proseguir quest? affare con tutto 
il suo potere, aggiugnendo i Si „ io vedo , che non’ 
», si osservano! canoni della S. Sede , Dio m’ispi- 
», reri! ciò , che debbo fare contra quelli , che 
», li disprezzano „ . Lo ritroverete cassare il giu- 
dizio del Vescovo di Costantinopoli , che aveva di- 
chiarato eretico un prete , e su l’appello , che 
questi ne fece a lui , rimandarlo assoluto; Lo ri- 
troverete far ordini premurosi , e sotto gravissi- 
me pene contro a Natale Vescovo dì Salona a ri- 
corso dell* Arcidiacono Onorato t e poi contro a 
Massimo, usurpatore di quella Sede cassar la sen- 
tenza del Primato d’ llliria a ricorso di Adriano 
Vescovo di Tebe ingiustamente deposto i Spedir 
commissario in Ispagna ad esaminare come dele- 
gato della S. Sede la causa di due Vescovi , che 
con lui lagna ronsi di cuscre stati ingiustamente vie- 
pasti . Lo ritroverete stabilir: nell’ esercizio del 
presbiterato Magno prete di Milano , scomunica- 
to dal suo Vescovo ♦ Lo ritroverete spedir replicati 
ordini per la riforma della Chiesa di* Africa, e 
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commettere affari a 1 Vescovi particolari , che na- 
turalmente non aveano tal dritto : Lo stesso si 
vede ordinare in Francia : e poi si sà quanto avesse 
egli operato , ed ordinato per 1* Inghilterra. Tut- 
ti questi tratti della giurisdizione u^ata dal S. Pa- 
pa sopra tutte le Chiese , con altri ancora , li po- 
treste leggere e nella storia stessa del Fleur^ , o 
nelle lettere del medesimo Santo . 

Ma il vostro Oratore si contenta ancora de* no- 
bili sentimenti , e delle ottime disposizioni di Papa 
Adriano l. Ce ne contentiamo ancora Noi , e siamo 
sicuri, che se ne contenta ancora 1* ottimo Regnan- 
te Pontefice Pio VI. . Ecco ciò , che dice questo 
Papa nelle lettere mandate in Oriente agli Augusti 
Regnanti de* sudi tempi sopra il Primato, che ha 
la Chiesa Romana sulle altre Chiese del Mondo : 
Cu’] us ( Tetri ) sedei in toto orbe terrarum primatu fun - 
gens caput omnium Dei ecclesiarum constituta est • Vt 
quaemadmodum B, Tetrus *Apostolus per Domini 
praeceptum regens Ecclcsiam subsequenter , et tcnuit 
semper , et retinet principatum . J $uod praeceptum 
universali s Ecelesiae nullam magis oportet exequi 
sedem , quam prima , quat unamquamque Synodum 
ex sua auctoritate confirmat , et continuata modera - 
nove custodie . Avea infatti dal Principe voluto 
prima di tutto 1* anatema al Concilio celebrato negli 
anni scorsi contro alle, sagre immagini. Tal lettera 
fu diretta , come ognun sà , a quegli Augusti per 
i! ristabilimento delle sagre immagini desiderato da* 
Sovrani t e dal nuovo Patriarca Tarasio , che da laico 
uffiziale della corte , eletto in Patriarca , accettar non 
volca questa carica , se non si pensasse col ristabi- 
limento di quelle , a riunir I’ Oriente coll* Occidente ; 
dicendo : „ ci scomunica ogni giorno 1’ Occidea- 
„ te ; essendo terribil cosa 1* anatema , che caccia 
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„ da! Regno de’ Cieli , e mena gli uomini nelle 
„ tenebre esteriori • „ Il Papa non mancò in essa 
di cercare a! Principe la restituzione de* patrimoni! 
di S. Pietro donatigli dagl’lmperadcri , e da altri fe- 
deli pe i lumi della Chiesa , e la nodritura de’ pove* 
ri : e di far restituire alla Chiesa Romana le con- 
segrazioni degli Arcivescovi , e Vescovi , che sodo, 

' dice egli , della nostra giuridizione , secondo 1’ an. 
tica tradizione . Fleury aggiugne : „ bisogna inten- 
„ dere i Vescovi dell* Illirico , che era stato tutto 
9 , intero sotto la giurisdizione del Papa , come Io 
„ ho notato sotto Papa Bonifacio , l’anno 421: e 
„ quanto a i patrimonii , questi sono quelli di Gre- 
„ eia , e di Oriente : „ Il Papa medesimo si mostra- 
va in appresso sorpreso che a Tarasio nella lettera de- 
gli Augusti si dava il titolo di Patriarca universale : ,, 

„ quando , scrive egli , il Patriarca di Costantinopoli 
9, non avrebbe anche il secondo luogo senza il consen* 

91 so della nostra Sede • „ E su 1 ’ ordinazione istessa 
di Tarasio aggitigne . „ Ella è talmente contro alle re- 
„ gole, che Noi non avremmo consentito alla sua 
„ ordinazione « se non per la speranza , che egli con 
9', fedeltà concorrerà al ristabilimento delle imma- 
* gini . ,, Eccovi un picciol tratto de’nobili senfimcn- 
„ ti , e delle ottime disposizioni , che insieme con 
„ Voi ammiriamo , e lodiamo in Adriano t. 

Pei nobili sentimenti , e le ottime disposizio- 
ni di S. Leone IX. ( cui saper vorremmo, perchèVoi 
non date il titolo di Santo? ) Noi ci accordiamo 
volentieri col vostro Oratore , e col vostro Sinodo , 
adottando in comune quelli , con cui si spiegò con 
Michele Cerulario- Patriarca di Costantinopoli , e 
colli quali trattollo ; Uditeli dalle stesse sue parole . 
I^omanae Ec eie sì ac fides per Tetrum super petram 
4 edificata , nec bacUnns 'deficit , nec dtficiet in sacca* 
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la.'Christo ejns Domino rogante prò ea , ceu testatur 
sub ipsa p anione sua ; Ego rogavi prò te Tetre , ut 
non deficiat fides tua , et tu aliquando conversus con- 
firma fratte 1 tuos . dicto demonstravit fidem fra- 
tram ( e S. G r. P storiensis ) vario defeda perieli tan- 
dam , sed inconcussa , et indeficiente fide Tetri , ve- 
lati firmar anchorae sabsidio figtndatn : et in /an- 
damento Vniversalis Ecclesiae confirmandam . od 
nemo negat , ahi qui evidenter baec ipsa verba ve- 
ritatis impugnat . ìaia sicat cardine totum regitur 
ostiniti , ita Tetro , et successoribns ejas totius Ec- 
clesiae disponimi molumentum Fpist.i. Ed in un'altra 
lettera : Romana Ecclesia caput , et mater Eccle - 
sìaram . ... ut in foto terrarum orbe quaecumquo 
natio di Mentì a t superbe ab ea % non sit jam dicen- 
do -, vel babenda Ecclesia aliqua » sed Omni no nul- 
la , quin potius concili tbulum Haereticorum , aut con- 
Vtnticulum Scbismaticorum , et Sinagoga Satana (t). 
Già poi sapete , che in essa trattatasi specialmen- 
te la causa degli Azim i , cui tanto si opponeva il 
Cc-rulario . Questi poi i ben noto , che da’ Legaci 
del Papa portatisi a posta in Costantinopoli ad esa- 
minar la sua fede , e la sua condotta , fu solett* 
norrente scomunicato in nome deila Sede Aposto* » 
Irca , ebe gli avea inviati • ' ■ ' » 

Questi stessi sentimenti nobili » ed ottime di- 
sposizioni le riconosce in moltissimi altri Ponte- 
fici il -vostro Oratore , c si protesta di volerli 
seguire . Ma quali saranno mai stati in sua menti 
questi moltissimi altri Pontefici , prima * o dopo 
i tempi di S. Leone IX. ? Se prima , saran senza 
dubio un S. Giulio I. , che ristabilì di sua auto* 
riti alle loro sedi tanti Vescovi Orientali deposti 

(1) Epist. 6 * 
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dagli Eusebiani , c che ingiunse a questi di por- 
tarsi in Roma a difendere le loro procedure. Un 
S. Innocenzo 1., che in risposta al Concilio di Mi- 
let i in Africa , diceva di aver seguito esso gli esem- 
pli degli antichi in scrivendogli; con a?g>ugncres 
llli non hurnana sed divina decrevere sententia * #1 
quidquid , quarti vii de disjunctis , remotitqne pro- 
vincili ageretur , non pritts ducetene finiendum * n hi 
ad bu'jus sedis notitiam pervenirci , ut tota hujus aueto- 
ritate iurta qua fuerit pronuncialo firmar ttur etc, (i). 
Un S. Zosiuio, che pure scriveacosl in Africa; j%uam- 
vis Tatrum traditio * Apostolica Sedi tantam autbo • 
ritatem tribuerit , ut de ejus judicio disceptare nul - 
lus auderet ( notatelo ) idque per cananei semper re • 
gulasque s erv averi t , et current adhuc suis Ugibus 
Ecclesiastica disciplina Tetri nomini , a quo ipsa 
quoque descendit , reverenda m , quam debet , exoU 
vii . Un S. Celestino * che per la causa di Nesto* 
rio Patriarca di Costantinopoli commette le sue 
veci* ed autorità a S. Cinllo di Alessandria « or- 
dinandogli di deporio* se tra dieci giorni non ri- 
venga dall’ errore : come in fatti » nel Concilio d’Efe- 
so fu dannato coli’ autorità de' canoni , come dico- 
no i PP. • ed jn virtù delle lettere del sommo Pon- 
tefice: coatti per Sacros canone s , et epistilam SS, 
Tatris nostri * et Comministri Celestini Romana Ec- 
clesia episcopi , lacrymis subinde per fusi ad lugu- 
brem hanc contra eum senttntiam necessario vent- 
mus (a) . Un S. Leone , che tra le tante azioni glo- 
riose dei suo primato rescinde gli atti dell’ Efesino 
detto il Latrocionio, e ristabilisce S. Flaviano di 
Costantinopoli ivi deposto * che ne! Concilio di 
Calcedonia è riverito come S. Pietro ; e vi prciic- 

(0 Int.^tp. S.viug.iZi, (i) <Att.U 
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LETTERA SECONDA 4, 
de pe’i suoi legati : che è richiesto da* Padri a 
confermarlo: che lo conferma di fatti, eccetto il 
canone 28* , dove dopo il Romano ai dava al Ve- 
scovo di Costantinopoli la precedenza su gli altri 
Patriarchi : Opera dell* ambizione di A natol io Ve- 
scovo di quella Città , cui il Papa minaccia la de- 
posizione , se persiste nella sua impresa. Un S. Ge- 
lasio , che scrive per 1 * Oriente così intorno al po- 
tere della Sede Apostolica.: ,, Sono i canoni, che 
9 , hanno voluto , che le appellazioni di tutta la 
„ Chiesa fossero portate a questa Sede , e che da 
„ lei non si potesse appellarne ad alcuna par- 
„ te : in maniera che ella giudicasse di tutta la 
Chiesa senza essere giudicata da chichessia : e 
„ che i suoi giudizi restassero senza replica,,. Ipsi 
sunt canones ( eccone le parole ) qui appellationes f» 
tius Ecclesia ad hujus Sedis examen voluere deferri , 
ab ipsa vero nusquam appellati sanxere ; ac per hoc 
illam de tota Ecclesia Indicare , ipsam ai nullius 
commeare judicium , nec de ejus unquam pracepe - 
runt judicari judicio , sententi am que constituerent 
non oportere dissolvi , cujus potius sequenda decreta 
mandarunt (1) , 

Non parliamo di altri Papi anteriori a S. Gre- 
gorio , per non essere lunghi . De* posteriori poi 
*S. Leone IX., de* quali più verisimilmente ha par- 
lato il vostro Oratore , Noi siamo contenti di chiun- 
que , ed adottiamo con voj la condotta di chi 
più vi piace di scegliere • Almeno se mai tra que- 
sti volete riconoscere per un’ oggetto d* imitazio- 
ne ne’ suoi nobili sentimenti, ed ottime disposi- 
zioni , un $. Pio V. , che senza dubbio fu un 
gran Papa , ed un gran Santo , Noi vi meniamo 




(1) EpisU ad legai. 
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jo LETTERA SECONDA 
buoni tutti t vostri desideri , e siam perfettamente 
d’ accordo di seguire la sua condotta» e le sue ope- 
razioni . Ma siam sicuri » o Mons* che a queste no- 
stre buone analisi sarà già pentito il vostro Oratore 
di essersi cotanto inoltrato * 

3. E’ tempo ora mai di venire alle sinodali 
vostre costituzioni , e declamazioni ingiuriosissime 
alla S. Sede» che prima giuraste di riconoscere per 
madre» e maestra. Vi era stato indicato , e Voi 
1* avete solennemente stabilito* per aver un metodo 
uniforme d* istruire i popoli* di proporre a i Parrochi 
le Riflessioni morali sul nuovo testamento 9 di cui 
Voi stessa nell’ appendice n. 39. * dite* di non aver 
potuto fare migliore scelta , e che chiamate libro 
aureo * Ma* o Mons.»è questo quel libro stesso, 
che dannò si solennemente Clemente XI. nel 1715. 
come contenente proposizioni ioi< falsa*, captiosas , 
walesonantes * piarum aurium offensiva* , scanda- 
losa* 1 perniciosa s * temeraria* * Ecclesiae » et ejus 
praxi injuriosdi * neque in Ecclesiam solum , sed 
tlidni in potestates sxculi contumeliosa* , seditiosas , 
impiaS , blasphemas * suspectas de baeresi * ac haeresim 
ipsam sapientes , nec non baereticis « et haeresibus , 
ac etiam schismati f avente* * erroneas , baeresi prò - 
xiirtas , pluries dannata* , ac demum etiam haere - 
ticas , variasque haeresei , et potisiimum » quae in 
famosis lamenti propositionibus * et quidem in eo 
sensu , in quo hae damnatae fuerunt * acceptas , con* 
tinentuf * manifeste innovante s respective ? e le dan- 
nò con quelle pene orribili, per chi le insegnasse, 
o le difendesse , proibendone espressamente la edi- 
zione del libro * o la lettura delle medesime * sot- 
to le pene delle più solenni censure ? E questo li- 
bro cosi dannato per Voi è aureo? e voi ardite di 
stamparlo , e di commendarlo a vostri Parrochi ; 
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e poi giurate, che avete per madre una Chiesa* 
cui non ubbidite ? ed avete per maestra una Chiesa • 
da cui netta dottrina vi ribellate ? Giuraste Vqi 
anche obbedienza ai Vicario di Cristo successor di 
S. Pietro : e cosi si osservano i giuramenti ? Deus 
non irridetur • 

Vorreste Voi forse dubitare dell’ autorità di 
Clemente XI. nei proscrivere quel libro, come si 
fattamente velenoso ? c come vi accordate col Van- 
gelo , in cui G. C. dà a S. Pietro il dritto , e P ob- 
bligo di pascere tutte le pecorelle : Voi forse , ed 
i Pistoiesi non sarete nel numero di queste peco- 
relle , o il pascere non significa porgere i pascoli del- 
la sana dottrina alle pecorelle? Eppure cosi è , Tu 
es , cui clavcs traditae sunt , cui oves creditaeiunt 1 
Sunt quidem et alii Coeli janigeri , et gregum pa~ 
Stores; sed habent illi assignatos greges , singuli 
singulos : tibi universi crediti , uni unus ; nec ovium 
modo , sed et pastorum , tu unus omnium Tastor • 
£ fnde id probem , quaeris ? ex verbo Domini : cui 
enim , non dico Episcoporum , sed etiam apostolo* 
rum sic absolute , et indiscrete totae commissae sunt 
oves ? Si me amas , Tetre , pasce oves meas . Quas ? 
illius , vel illius populos civitatis , aut regionis , aut 
certi regni ? Oves meas , inquit : cui non planum 
non designasse aliquas , sed assegnasse omnes ? T^ihil 
excipitur , ubi distinguitur nibil : è S. Bernar- 
do , che ve 1 * insegna (1) , S. Bernardo vi ob- 
bliga a ricevere i pascoli della dottrina da’ Suc- 
cessori di S. Pietro, e ciò in virtù delle promesse 
fattegli da Gesù Cristo • S. Bernardo è finalmente 
quello , che vi obbliga a dovervi credere escluso 
dai Regno de* Cieli , per non aver fatto conto del- 
ti) Conti L a. r. 8, 
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5* LETTERA SECONDA 
U potestà delle chiavi esercitata dalli succes do 
di S. Pietro , ed a riputarvi , se vi ostinate in qu sta 
condotta , già diviso dalla comunione della Ch :sa 
Romana , che , torno a ripetere , per illudere il 
Mondo , avete giurato di riconoscere per madre , e 
maestra. Rileggete qui, vi preghiamo , le palile 
del gran Bossuet più sopra recate . 

4. Ad occasione delle condanne indetermina e , 
che indegnamente malmenate , e di cui appresso 
vi parleremo con libertà ; tacitamente , ma in mat ie- 
ra , che ben vi fate capire , parlate voi cosi di lla 
Bolla Unigenitus, che tutto il Mondo rispetta per 
essere uscita dalla Chiesa Romana , e riverita da 
tutti i Vescovi della Cattolica Chiesa, tranne quat- 
tro appellanti di Francia : „ abusarono dunque , 
,*'Voi dite, del nome di Chiesa coloro, che pio* 
„ posero a’ i fedeli si fatte decisioni, e vollero farle 
credere autorizzate abbastanza : Decreti usciti da 
„ una Chiesa particolare , e da pochi pastori , pro- 
„ mossi con mire men pure, tendenti a rovesciare 
„ l'antica dottrina , intrusi con mezzi irregolari, 
», e violenti, non hanno il carattere di voce della 
„ Chiesa . „ Chiamate Chiesa particolare la Ro- 
mana , c^me se fosse quella di Pistoja ? ma ella 
è finalmente Chiesa madre , e Chiesa maestra : quel- 
la 1 Cui udiste da S. Ireneo , che dovete Voi , e tut- 
ti i fedeli convenire i quella , di cui udiste gli elogi 
de' SS. Padri , e quelli del gran Bossuet . Aggiun- 
gete , che pochi sieno stati i Tastori , che abbiano 
si fattamente decretato t ed avete colaggio di asse- 
rirlo ip faccia al Mondo ? quando la storia della 
Bolla Unigenitus è nota a chicchessia per P accetta** 
.zionc di tutti i Vescovi , spezialmente della Fran- 
cia , dov* era la causa in agitazione . Vi dovrebbe es- 
ser nota infatti P acccttazione 4 -solenne di quelli 
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Vescovi nell’ anno 1714. , assembrati per tale affare 
in Parigi al numero di quaranta ; c di altri sopra set- 
tantadue , che non vi erano intervenuti , i quali 

ne’ loro mandamenti ,, si unirono al sentimento 
„ de’ quaranta , e seguirono I’ ottimo esempio de IT 
,, Assemblea .... Talché fu ricevuta la bolla nel Kc- 
„ gno solennemente in più di cento dodici , o cento 
„ quattordici diocesi . „ (1) Nè qui solamente, 
ma in dieci altre generali Assemblee , di cui le più 
celebri sono quelle del 1723., 1726., c 1750. fu 
parimenti ricevuta nella Francia tal bolla ; e nel Con- 
cilio d’ Ambrun quindeci Vescovi concordemente di- 
chiararono nell’ anno 1727. constitutionem Vnìgeni- 
tus qua \ 01. Quc snellii propositioncs damnantur dogma- 
ticum esse , et irrelratt abile universali Ecclesiae ju- 
dicium . Vi dovrebbe esser noto che altro , che 
pochi Vescovi , le Chiese metropolitane d’ Italia , 
Spagna, Portogallo , Sicilia , delle Fiandre , di 
Germania , Ungheria, Boemia , Polonia, Dalma- 
zia, Illirico, ed Albania ctc. confessarono solenne- 
mente ne’ loro Sinodi, lettere, e mandamenti pa- 
storali sì esse , che i loro Suffragane!’ , di aderire 
costantemente a questa Costituzione, e di tenerla 
per ferma , ed irrefragabile legge della Chiesa Cat- 
tolica . . E’ nota pure la famosa ritrattazione del Car- 
dinal di Noailles . E poi chi siete Voi , che osate 
di cosi screditare un giudizio dommatico di quella 
Chiesa, che dapprincipio avete professato esser vo- 
stra madre e maestra ? Fo<se forse divenuto il Pa- 
pa anche inferiore al Vescovo di Pistoja ? non udi- 
ste da S. Bernardo , che Voi siete sua pecorella ? 
Non I* udiste da Bossuet che se Voi siete pastore 
rispetto al vostro gregge, siete pecorella rispetto 

(1) V afiteau Ist. Const . Vnig, i. },< ; ; 
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*4 LETTERA SECONDA 
al Papa? o vorreste dire, per una stravolta manie- 
ra di ragionare , che la pecorella può sollevarsi 
contro al proprio pastore , e non udir piò la voce sua ? 

5. Ma la temerità vostra si è del tutto disve- 
lata nella continuazione delle vostre dottrine , e 
vi siete manifestamente ribellato alla dottrina della 
Chiesa Romana : avete poste per massime della 
nostra Religione auelle espressamente condannate nel- 
le bolle contro a Bajo da un S. Pio V. , e da un Gre- 
gorio XIII. e contro a Giansenio da Innocenzo X. 
e da tutti i Papi successori sin’ al presente, e contro 
a Quesnellio da Clemente XI. sino al felicemente 
Regnante Pio VI. con anche de l le proposizioni con- 
dannate da Martino V. in Wicleff, ed Hus , e da 
Leone X. in Lutero ere. delle quali ve n’ accludia- 
mo qui un picciolo catalogo , che senza dubbio Voi 
riconoscerete per vostre , e colla solita pertinacia 
le giurerete per sante. Intanto ricordatevi di ciò, 
che il propugnatore medesimo delle quattro famose 
proposizioni dell’ assemblea del 1682., ( mi lusingo 
da Voi senza dubbio onorato ) dopo aver chiaramente 
detto della Cattedra , Sede , c Chiesa Romana • 
Haec cathedra , baec sedes 9 baec Ecclesia est , qua e 
prò sui Tontificis di gru tate uniendae Ecclesia e neces- 
saria , qua nunquam a vera Ecclesia , nunquam a 
vera fide abrumpatur : Nell’ ipotesi poi di un Pon- 
tefice, che erra , si protesta di credere fermamente , 
che iddio subito riguarderà quella Chiesa , si che 
errore ivi non resti . T^eque supersit unum errati 
vestigium : Id in Ecclesia Romana contigisse multa 
esempla docuerune , neque porro aliter ad consum- 
mationem usque saeculi in tota Vontificum succet • 
sione eventurum esse tetta fide credimus . (1) 

0 ) Ufi, jo. e. 5. . 
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£ questo rei la causa tra Noi , e Voi vi dee dei 
tutto confondere i poiché vedete una continua- 
zione non interrotta di tanti Papi , che uniforme- 
mente insegnano dalla joro Cattedra ia stessa 
dottrina • 

6 . L’ istessa ingiuria in seguela Voi fate al- 
la S. Sede in tutte le altre sparse massime , e statuti 
sinodali « Quando proscrivete ja formola sub tondi» 
tione del battesimo, che altro di fatti osate pro- 
scrivere > se non la decretale di Alessandro IH. (i), 
che T ha autenticata e con essa la serie di presso a 
sei secoli di Papi ; non men che la pratica di tutta 
la Chiesa ? Quando malmenate 1 ’ Estravagante •Am» 

' bitiosae , pag. 83., come confondente l’idea delle 
due podestà , non biasimate quello , che credette 
porre freno alla distrazione delìi beni della Chiesa * 
donati alla Chiesa in proprietà, ed a’ suoi ministri 
in amministrazione « c col suo Autore , non condan- 
nate in un punto di tanta importanza , tutta ia ca- 
tena di tré secoli di Pontefici ? Quello strano tesoro : 
come dite Voi , pag. 1j3.de* meriti di G. C., e de’ 
Santi , mal inteso per riguardo all’ indulgenze , e 
quella, che chiamate con lagrime chimerica applica» 
zione de' medesimi pei defunti , Voi ben sapete , che 
sia non men pratica costante di piò secoli della Chie- 
sa Romana , che sua costante dottrina ; come dun- 
que voi dopo di ciò la riconoscete per madre e 
maestra ? Quando chiamate abuso senza effetto 
le scomuniche ipso facto introdotte , come dite, 
per un rovesciamento d’ idee , pagina III. > non 
condannate per i piò ignoranti , i pii^ ingiusti, 
ed i più rei avanti a Dio , ed avanti gli uo- 
mini , più di cinque secoli di Romani Pontefici , 

D 4 
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che più degli ai ri , ed incessantemente ne 
ban praticato la disciplina? Quando parlate, come 
fate» su gl’ impedimenti dirimenti , e sulle dis- 
pense matrimoniali , pag. i8<. non dispreizate 
formalmente la dottrina della Chiesa Romana, e la 
sua pratica costante di tanti secoli , ed una serie 
non interrotta di Romani Pontefici , che sono stati 
fermi ad insegnare il contrario , ed a praticare se. 
condo gl' insegnamenti già detti , la facoltà di di- 
spensare * per principi tratti dalla soia ecclesiasti- 
ca potestà, di cui si trovan forniti? Lo stesso dite 
di tutte le vostre innovazioni : come t dunque , 
che vi siete protestato , avete giurato di rico- 
noscere la Chiesa Romana per vostra madre , e 
maestra: e di prestare al Romano Pontefice succes- 
sore di S.Pictro vera obbedienza? Siete dunque Voi 
ora i più ingannati , o i maggiori ingannatori del Mon- 
i do ? Ma sempre fu ben detto» che su l'ingannatore ca- 
de l’inganno , Siete ora conosciuti . Lasciamo, Mon- 
signor , moltissime altre vostre dottrine , e statuti, 
che sono dello stesso calibro, e diciamo pure, che 
la Sede Apostolica non è più per Voi quella , che 
ha creduto di esser in virtù dell; promesse del Sai* 
vadore tutta la venerabile antichità. Un tempo si 
credeva con S. Agostino , che i Rescritti di là ema- 
nati facessero finir le liti in materia di Religio- 
ne i e che le forze dell’ Inferno non a/rebbero giam- 
mai contro di lei prcvaluto : con S. Geronimo , che 
ella era l'Arca sicura, fuor d< cui si dovea pe- 
rire regnando il Diluvio : con Possessore Vescovo 
Africano dimorante in Costantinopoli , che da lei 
nutantis fìdei stabiliteti expttenda , in virrù della pro- 
messa , tu csVetrust con Stefano Vescovo di Lap 
rissa i quando diceva di lei , in cujus confessione om- 
0 ' f ’\ ... 
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aes Mundi requiesitt J Ecclesia (i),cop Sergio Vescovo 
di Cipro a Papa Teodoro allorché lo chiama firmamen- 
to fisso , ed immobile della fefe , e poi tu prophanarum 
batesum depositor existis , ut Vrinceps,et dottor Ortbo - 
dox a fidei (a) . Con Stefano Vescovo di Dora, venu- 
to in Roma da Gerusalemme , in nome di quel Pa- 
triarca : Super omnes ab ipso , qui propter os in - 
carnatus est Deus , potestatem recipiens , et Sacerdo- 
talem auctoritatem (l) ■ E ciò per la causa de' Mo- 
noteliii , i Vescovi della Numidia * Bizacena, c 
Mauritania scrivevano cosi allo stesso Papa Teo- 
doro . ./ intiquis regniti sancitum est , ut quidquid 
quamiis in remotis , vel in longinquis positis age- 
retur Trovinciis , non prius tiactandum , vel recipitn- 
dum sii f nisi ad notitiam alma Sedis Destra 
fuisset deductum : ut hnjus auctoritate justa , qua 
fuisset , pranuniiatio firmaretur , indeque sumerent 
calerà Ecclesia ( la Pistoiese ancora ) 1 lélut de natali 
suo fonte pradicationis exordium , et per diversas to- 
tius Mundi regiones puritatis incorrupta mauarcnt 
f idei sacramenta (4) • Lunghissima è la serie di si- 
mili sentenze de’ PP. antichi si dell’ Occidente , che 
dell’ Oriente : queste poche bastano per farv’ inten- 
dere* che non siete Voi succeduto alla fede di 
quelli pe’l rispetto alla dottiina della Sede Apo- 
rtolica : qualùnque sia la vostra risposta.* No ivi 
direm sempre cop $. Massimo Abate il celebre 
nemico de’ medesimi Monoteliti , il quale parlan- 
do di Pirro Patriarca di Coitami nopoli * e famoso 
sostenitore di quell’ errore *. diceva: > y Se vuol’ egli 
• • v 1 * • - - 

(1) Tom. 4. Code, pag. 1790. \ • < 

.(a) Condì* 5. 6 pag. 121» \ . , : - 

(3) Tom. 4. Conc. pag. 104* 

( 4 ) Tom. 4 . Condì, p. 178 , '*«••• - . ' 
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», «on esser , nè passar per Eretico , non ha da so- 
„ disfare a questi , o a quelli, si affretti pure di sod- 
•1 disfare alla Sede Rtynana 1 tutti l’avranno allo 
t> ra conur.unemcnte per uomo pio, ed Ortodosso. 
•* Perché , soggiugne egli , in vano si sforza di per- 
•, suadere, ed appagare i miei pari, se non sod- 
t , disfa , e ricorre al Beatissimo Papa della SS. Cbie- 
«t sa Romana , cioè l’Apostolica Sede , la quale 
,, dall’istesso Verbo di Dio incarnato, e datarti 
•> i sinodi, secondo i santi canoni ha l’ imperio, 
»* e P autorità sopra tutte le Chiese dell’ universo 
•> colla potestà di legare, e sciogliere,, (1) . 

Sul fine vogliamo confidare , che se col citarvi 
on nome senza fallo a Voi gradito , qual è quello 
di Cornelio Gianseoio, per la sommessione da lui 
mostrata al giudizio della S. Sede , e della Chiesa 
Romana in tutte le sue opere , Voi pensaste a ri- 
credervi , Noi volentieri il faremmo nostro : Si si 
il suo testamento , per ciò che riguarda 1’ opere sue, 
le cui parole sono s Si Seda Romana a li quid mutati 
velit , ium obrdiens filius , et illius Ecclesia , in qua 
semper <vixi , usque ad hunc lectum mortis obedient 
sum . Ita mea suprema voluntas : sentimenti questi 
da lui più volte espressi , siccome nel capo a 9. lib, 
proem. , e nell’ Epilogo di tutta la sua opera 
pag. 443. Noi intanto col rimandarvi alla conchiu- 
sione della nostra prima lettera , ed alle autorità 
luminose di S. Cipriano, e di S. Agostino, diamo 
fine alla presente coll’ adottare per Noi queste pre- 
ziose parole del gran Bossuet nel già lodato suo 
sermone : <, Sainte Eglise Romaine , mère des Egli- 
,, ses , et mere des tous Ics fideles ; Eglise choisie 
», de Dieu , pour unir ses enfans dans la méme foi, 

v * * . 

(1) Tom. 2, p. 7 6. . -, ... 


Digitized by Google 





LETTERA SECONDA 
„ et dans la m&ne charité » nous tendrons toujours 
„ à ton umté , par te fond dé nos entrailles . Si 
„ je t’oublic y' Eglise Romaine , pecissai = je m’ou- 
9, blicr moi =: m6me ; que ma langue se seiebe, 
j f et demeure immobile dans mabouebe , si tu n’est 
9) pas toujours la primiere dans mon souvenir 9 si je 
9» ne te meta pas au corrmancemant de tous mes 
„ Cantiques,,. oiiburcat lingua fauci bus meis , si 
non proposueto te in principio latitia mea • 

Questo vi diciam per ora della vera obbedien- 
za , che dovreste dimostrare alla Chiesa Romana, 
ed al successor di S. Pietro , e so la speranza del 
vostro sincero, e pronto ravvedimento, a visra di 
si luminosi motivi, pieni di stima ci raffermiamo. 
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CATALOGO 

% <* 

Mie molte proposizioni dannate , e dannabili , che 
si leggono nel famoso Sinodo di Tistoja • 


I. Potestà Vescovile da- 
ti da Dio immediata- 
mente alla Chiesa . 

Pag. Separiamo quel- 
lo , che è di potestà 
della Chiesa datale da 
Dio , per comunicarsi 
ai Pastori , che sono i 
Ministri suoi , Item. 
p. 78. 

II. I Parrochi votanti , e 
Giudici della f ede . 

Pag- ?4- Voi (Parrochi, e 
Preti P.P. del Sinodo) 
seguite le tracce deVo- 
stri maggiori ; voi sie- 
te subentrati negli stes- 
si diritti ; e qualunque 
cosa appartenente alla 
fede, e alla salute sog- 
giace al vostro giudi- 
zio ... . Giudici della 
fede a voi parlo • 


Wicklef. artic. 37. 

I. Ncc ■ Papa est imrae- 
diatus , ac proximus 
V icari us Christi , et 
Apostolorum . 

Quesn. prop. 90. 
Ecclesia auctoritatem 
excomunicandi habet , 
ut cam exerceat per 
primos Pasto res de con- 
sensu saltem praisum* 
pto totius corporis . 

II. i'rop. damnata a Conc. 
B urdi gal. an. 1614. Sa- 
cro approbante Conci- 
lio , decretis ultimi 
Concilii Burdigalensis 
inhairentes , Opinionem 
quorumdam , qui ausi 
sunt asserere , pratter 
Episcqpos , quosdam 
etiam alios habere vo- 
cem decisivam in Con- 
cilio Provinciali , ut 
erroneam judicamus • 
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III. Grazia invincibile . 

P. 39. La Grazia di Gesù 

Cristo forte , sovrana , 
invincibile , tutta ope- 
razione di una volon- 
tà onnipotente « 

IV. Condanne indeter- 
minate, insufficienti, ed 

• irregolari . 

P. 80. Sarebbe un pecca- 
to non solo in Religio- 
ne , ma in Logica esi- 
gere credenza di dot- 
trina , che non si sì 
cosa siano , o condan- 
nare errori , che non 
si conoscono ancora , o 
esigere credenza limi- 
tata , respettiva , 0 in- 
determinata , ed altre 
simili frasi nate a cor- 
rompere T idea sempli- 
ce , e pura della Fede , 
e ad eccitare turbamen- 
to , dispotismo , incer- 
tezza ... I Fedeli non 
debbono determinarsi 
in alcuna maniera per 

* decisioni cosi irrego- 
lari • 

1 

- V. Della Natura pura , 
ed innocente • 


6t 

Quesnell. prop. 21. 

III. Gratia Jesu Christi 
est gratia fortis , po- 
tens , suprema , invin- 
cibilis , utpote qux est 
opcratio voluntatis om- 

- nipotentis . 

Hus. arde. 2$. 

IV. Condemnatio xlix. 
articulorum Joannis 
Wicklefper Doctores 
facta est irrat ionabilis 9 
et iniqua , et male fa- 
cta, et lieta esc causa 
per eos allegata , vide- 
Iicet , ex eo quod nul - 
lus eorum sitcatholicus , 

• sedquilibet eorum aut 
est hjcreticus , aut er- 
roneus , aut scandalo- 
sa • 

Idem senserat Lutherus , 
Apud Eckium disput. 
sexta julii • 


: Baii pfo»p* ai* *26* 

V. 12. Hiunanx natur* 
ó spbli matio * et cxalta- 


/ 
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P.8f.et 86. Il primo Uo. 
rio fa creato da Dio 
nello stato di una felice 
innocenza , nè potè 
uscire altrimenti dal- 
ie mani del Creatore • 
L'Idea ai qualunque al- 
tro srato è chimerica. La 
Fede c' insegna , che 
Adamo fu costituito 
nella Giustizia, e nella 
carità . 

Pag. no. Riguardiamo la 
morte non già come na- 
turai condizione dell’ 
uomo , ma sivvero co- 
me una giusta pena 
della colpa originale • 


VI. Ignoranza invincibi- 
le in tutto ciò, che ri- 
sguarda il diritto natu- 
rale , non ammessa • 
Pag. 87. Egli è dunque 
certissimo , che una 
tal ignoranza in tutto 
ciò , che risguarda il 
diritto naturale non 
ipcusa dal peccato , 
mentre quella si può 
sempre vincere • 
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tio in consortium di- 
vinar natura debita fuit 
integri tati primx con- 
ditionis , et proinde na- 

- turalis dicendaest, et 
non supernaturalis. 

55. Deus non potuisset 
creare ab initio homi- 
nem , quali» nunc na- 
scitur • 

79. Falsa est Doctorutn 
scntcntia primum ho- 
minem potuinse a Deo 
creari , et institui sine 
justitia originali . 

78. Immortalitas primi 
hominis non erat gra- 
tis beneficimi), sed na- 
turali» conditio . 

Ques n el.p ro p. 3 4. 3 f .G ra- 
tia Adami est sequela 
crcationis , et crat de- 
bita natura; sanar > et 
integrar . 

VI. Ex artic. damn. Ro- 
mx ann. 1685. 3 . Aug. 
Tertius • 

Nu’lam admittimus igno- 
rantiam invincibiletn 
juris naturar in ullo ho- 
mine , dum hic et nunc 
contra jus natura agit • 
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VII. Legge antica incen- 
tivo al peccato • 

P. 88. Iddio volle a lui 
dare una legge , che 
gli. facesse conoscère 
il peccato . Ma I* uo- 
mo essendo impotente 
ad osservarla sotto la 
legge , egli divenne 
prevaricatore. Quindi 
abondò maggiormente 
il delitto , si perchè la 
legge , che lo vietava , 
accese il desiderio di 
peccare ... Questa dun* 
que non formò dei giu* 
sti , ma dei prevarica- 
tori .... per colpa 
dell 1 uomo, che sotto 
la legge sen2a la grazia 
divenne piu prevarica- 
tore . 

Vili. Libero arbitrio per- 
duto dopo il peccato di 
Adamo « 

P. 87. L’ uomo senza la 
grazia è sotto la schia- 
vitù del peccato • 

8p.po.Apprendiamo qual 
sia l 1 dicacità della 
grazia , che essa non 
dipende dal nostro vo- 
lere , ma che in noi Io 
produce > che colla 


Quesnel. prop.tf* 

VII. Discrimen inter foe- 
dus judaicum, et Chri- 
stianum est, quod in il- 
io Deus exigit fugarti 
peccati , et implemen- 
tum legis a peccatore, 
relinquendo illum in 
sua impotenza : in isto 
vero Deus peccatori 
da: , quod jubct , illum 
sua grada purificando • 
7. Qux utilitas in veteri 
faedere,in quo Deus re- 
liquit hominem eju* 
propria infirmitati , im- 
. ponendo ipsi suara Ic- 
• gem ? 


luther. artic. 16, 
Vili. Liberum arbitrium 
post peccata m res est 
de solo titulo • . • 
Quesnel 1 . a ip. ad 
2?. Deus illuminar ani- 
mam,et cara sanat eque 
ac corpus ; sola sua vo- 
luntate jubet, et ipsi 
obtemperatur . 

Tridentin. can«f.Sess. 6 . 
Si quis dixerit liberum 
bominis arbitrium é 

m 


% 
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sua forza onnipotente , 
lungi dall' aspettare i! 

. nostro consenso , lo 
crea . Che senza di es- 
sa non solo non si può 
compire , ma neppure 
cominciare un' opera 
buona , anzi neppure 
concepirne il pensiero, 
che dal primo movi- 
mento del buon volere, 
fino alla consumazione 
dell’ opere tutto è do- 
no di questa divina 
» virtù . * 

P4» L* idea di una gra- 
zia posta nelle mani 
dell’ uomo , e sogget- 
ta per 1'cfFetto al libero 
arbitrio , deve necessa- 
riamente aprire la stra- 
da ad una precipitata 
faciliti di assolvere i 
r Penitenti. 

IX. Opere senza la grazia 
tutte peccati . 

P. 87. L’ uomo senza la 
grazia • • . . non ha del 
. suo che il . peccato , 
che le tenebre , che 
. la vanità . 

» • 

\ + - * * ♦ 

' 

* _ 
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Deo motum , et exeita- 
tum nihil cooperlri 
Deo excitanti , atque 
vocanti . . • neque pos- 
se dissentire • si velit , 
sed velut inanime quod* 
dam nihil otnnino 
re> mcrcque passivò se 
hàbere , nnatbema sit • 


1 


i 

Lnth. iaud. artic. 1 6. 

IX. L’berum arbitrium ... 
dum facit quod in se 
est, mortaliter peccat * 

Baii item 25.28. Liberum 
arbitrium sine gratia 
Dei nonnisi ad peccan- 
dum valet * 

Quesn. prop. 38* 39. 40- 
- Sine gratia Dei nihil a- 
mare possumus, risi ad 
nostrum condem natio- 
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X. Opere del peccatore 
tutte guaste per la cu* 
pidità dominante • 

Pag. 87. et $9. L* uomo 
senza la grazia è sotto 
la schiavitù del pecca, 
to 1 poicchè dominando 
nel di lui cuore la cu- 
pidità, per quanto egli 
si porti fuori di se stes- 
so, sempre ricade in se 
medesimo , riferisce 
tutto a sestesso ; e per 
un influsso generale 
delC amor dominante 
guasta tutte le aiioni » 
e le corrompe. In questa 
situazione I' uomo non 
ha del suo che il pec* 
cato. 


XI. Due amori 

Pag. 8$. Sono nell’ uomo 


\ 
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nem . Itcm 1. a. his ad- 
de 4. 8. 

Quid aliud esse possu- 
mus, nisi tenebra: , nisl 
aberratio , nisi pecca- 
tum , sine fidei lumi- 
ne , sine Christo , et si 
ne charitate . 

Joan. Hus. artic. 1 6. 

. X. Si homo est vitiosus, 
et agat quidquam , 
tunc agU vitiose • . « 
quia vitium , qnod cri* 
men dicitur , sive mor- 
tale peccatum (infìcit 
universallter actus ho* 
minia vitiosi • 

BaiiOmne quod agit pec- 
cator,vel servus pecca* 
ti , peccatum est • ita 
35* et 40. 

Peccator in omnibus suis 
actibus servit dominane 
ti cupiditati . itera 6 5. 

Quesn. prop. 44. Amore 
Dei in corde peccato- 
rum non amplius re- 
gnante, necesse est,ut in 
eo carnalis regnet cupi- 
ditas, omnes que actio- 
nes eius còrrumpar • 
Bai! prop. 48. 

XI. Omnis amor creatu- 
re rationalis aut vi* 
E 
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due ' umori come due 
radici , da cui si pro- 
ducono tutte le azioni: 
la cupidità 9 e la cari- 
tà • La prima è una ra- 
dice cattiva, che non 
. può produrre se non 
frutti cattivi ; la secon- 
da è la radice buona , 
che sola produce le 
opere buone , Dove 
. non regna la carità , ivi 
domina la concupi- 
scenza) ed al contrario . 


ir 

i 


JII. Opere senza la cari- 
tà tutte cattive . 

. Ibidem, et 94. La se- 
. oonda ( cioè la carità ) 
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tiosa est cupiditas... 
aut laudabilis illa Ca- 
ritas , qua per Spiri- 
to m Sanctum in cor- 
de diffusa Deus ama- 
tur . 

Quesn. prop. 44. Non 
sunt nisi duo araores» 
unde volitiones > et 
actiones omnes nostrac 
nascuntur : 

Item 45. et 49. Amor 
Dei , qui omoia agic 
propter Deum , quem- 
que Deus | remunera- 
tur, et amor , quo nos 
ipsos , ac mundum di- 
ligimus, qui quod ad 
Deum referendum est, 
non refert , et propter 
hoc ipsum fìtmalus. 

8. ex damn.ab Alex. Vili, 
ann. 1690. Omnis hu- 
mana actio delibera- 
ta est Dei dilectio 9 
vel mundi , si Dii , ca- 
ritas patris est, si mun- 
di , concupiscentia car- 
nis ; hoc est 9 mala 
est . ' 

Baii prop. 1 6, 

XII. Non est vera legis 
obedientia, quae fit sine 
charitate • 

Quesn. a prop- 44. ad 


Digitized by Google 


L E T T E R A 
è la radice buona , che 
sola produce Je opere 
buone . 


f 

XIII. Il timore disgiunto 
dalla carità perfetta in- 
capace a sanare il cuo- 
re . 

P. 91. Non si vince 
T amor del peccato , se 
non coll’ amor della 
Giustizia . Il timore 
può contenere la mano, 
ma non sanare il cuore . 

XIV. Carità dominante 
prerequisito necessario 
de’ Sagramenti . 

Pag. P 7 * Il Pastore delle 
anime dovrà attenersi 
a segni non equivoci di 
una carità dominante 
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58. 49. Ut nullum pec- 
cacum est sine amore 

nostri, ita nullum opus 
bonum est sine amore 
Dei , et 54. 

Sola caritas esc , aure Deo 
loquitur , eam solarli 
Deu9 audit . 

11. ex damn.ab Alex.VlII. 

Omnc , quod non est ex 
fide Christiana super- 
naturali , qux perdi- 
lectionern operatur , 
peccatum est . item 
13. et 15. 

Qucsnel. prop. 61 . 

XIII. Timor , nomisi ma- 
num cohibet , cor au- 
tera tandiu • peccato 
addicitur 9 quamdiu ab 
amore justitix non du- 
citur . 


Quesnef. prop. 66 . 

XIV. Qui vult Deo ap* 
propinquare , nec debet 
venire cum talibus pas- 
sionibus , neque addu- 
ci per istinctum na- 
turalem 9 au* per timo- 
rem sicuti bestix , sed 
E a 
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prima di ammettere ai 
Sagramenti i penitenti, 

146. La carità di Dio do- 
minante nel nostro cuo- 
re è assolutamente ne- 
cessaria a ricevere vali- 
damente li Sagramenti. 

» 

XV. Vero indizio di con- 
versione * stabile ces- 
sazione dal peccato , e 
le sole opere . 

P. 92 * Questa è la regola 
da osservarsi . Le pro- 
messe , le lagrime , le 
proteste dei penitenti 
sono segni comuni a 
chiunque si accosta al 
Sacerdote* Le sole ope- 
re possono dare un in- 
dizio moralmente cer- 
to della conversione . 

9 3. Ciocché il Pastore 
potrà rilevare da una 
stabile cessazione dal 
peccato , e dal fervore 
delle opere buone . 

XVI. Penitenza da pre- 
mettersi all’assoluzio- 
ne, 

Pag. 92. E’ una pratica 
piena di prudenza , e 
di carità il dar* ( al Pe- 
nitente ) tempo di scn- 


per fidem , et per amo- 
rem sicuti filii . 


Lut. art. 7. 

XV. Verissimum prover- 
bium est , et Omni do- 
ttrina de contritioni- 
bus hucusque data prx- 
stantius . De attero 
non fàcere , summa 
pcenitentia : optima 
pcenitentia , nova vita , 


♦ 


Quesnel. prop. 87* 
XVI. Modus plenus sa- 
pientia , Jumine , ca- 
ntate, est dare anima- 
bus tempus porcandi 
cum humilitate , etsen- 
tiendi statum peccati, 
petcndi spiritual p»- 
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„ tireil peso de’suoi pec- 
cati , di umiliarlo in- 
nanzi a Dio • e di esor- 
tarlo all’ orazione , a 
conoscere la necessità 
della grazia , che sola 
può liberarlo dalla sua 
schiavitù . 

148. Di strada ordinaria 
per ottenere V aumento 
della carità ( che è ne- 
cessario alla giustifica- 
zione, e che invano si 
potrebbe sperare , se 
prima fosse stato man- 
cante p. 149. )dee il Sa? 
cerdote far precedere 
gli atti di umiliazione , 
e di Penitenza , 

XVII. Grazia irresistibile. 

P. 93. 94. La cariti non 
ha minor forza delle al- 
tre passioni ... se giu- 
gne a dominare sù gli 
affetti nostri , sa su- 
perare gli ostacoli , e 
vincere le contrarie di- 
lettazioni . • . L’ umani* 
tà sostenuta dalla gra- 
ziaonnipossente del Si- 
gnore diventa forte, ro- 
busta • 
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ritenti*, et contritio- 
- nis , et incipiendi ad 
minus satisfacefe ju- 
stitix Dei , antequam 
reconcilientur . 

88. Ignoramus , quid sft 
peccatum , et vera pce- 
nitentia , quando jvo- 
lumus statim restituì 
possessioni bonorum 
illorum , quibus nos 
peccatum spoliavit, et 
detrectamus separatio- 
nis istius ferre confu- 
sionem . 


Quesnel. prop. 16. 

XVII. Nuli* sunt ille- 
cebrx, qu* non cedane 
illecebris grati* , quia 
nihil resistit omnipo- 
tenti • 


E 3 
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XVIII. Lezione delle di- 
vine Scritture • 

P. ioo.in nota . Non iscu- 
sa da questa lezione co- 
si importante , se non 
la vera impotenza . . , 
è troppo sensibile l’o- 
scuramento , che nac- 
que sulle primarie ve- 
rità della Religione da 
questa trascuratezza , 
ed ignoranza delle di- 
vine scritture - 




K 

XIX. Corpo di G. C. nell' 
Eucaristia non anima* 
le , non carnale • 

P. 125. Il corpo di G.C. 
non è un corpo anima* 
le y ma spirituale. 
128. Crediamo , che in 
esso sacrifizio ( Eucari- 
stico) venga consuma- 
ta una vittima non far - 
pale : qual è il corpo 
di Gesù Cristo • item 
%^i„manducazione non 

f amale » 

. ♦* • . - 


Quenel. a pr0p.7p.ad 86. 

XVIII. 80. Lectio Scri- 
ptum est prò omnibus. 

81. Obscuritas sancta 
verbi Dei non est lai- 
cis ratio dispensandi 
seipsos ab ejus lectio- 
se • 

82. . • • Damnosum est 
velie Christianum ab 
hac lectione retrahe- 
re . 

Concinit Luther. Ope- 
rum : fbl. 79. Tom. z. 
edir. Witterab. 

jp.Jus interpetrandi scri- 
pturas seque laicis con- 
cessum est atque do- 
ctis. Nat.Alex.S2cc.1d. 
art. 1 1. p. 2. 

Coincidit cum 3. arde. 
Wicklef. 

XIX. Christus non est in 
codem Sacramento (Al- 
taris ) identice , et rea- 
li ter in propria pr&sen* 
tia corporali • 
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XX. Applicazione speda, 
le de' frutti del sagri tì- 
zio non in arbitrio del 
Sacerdote . 

Pag. 13 2. Noi non cre- 
diamo essere in arbitrio 
del Sacerdote V appli- 
care i frutti del Sagri- 
fizio a cbi egli vuole , 
anzi condanniamo que- 
sto errore come oflen- 
sivo grandemente dei 
diritti di Dio, il qua- 
le solo distribuisce i 
frutti del Sacrifizio a 
chi egli vuole, e secon- 
do la misura, che a lui 
piace . Item 133. . 

XXI. Limosina della mes- 
sa turpe abuso 

Pag. 1 33. 17 1. Si toglie 
il turpe abuso di preten- 
dere giammai alcuna 
elemosina per celebra- 
re la Messa , e ammini- 
strare i Sagramenti, co- 
me il ricevere qualun- 
que provento detto 
stola , e generalmente 
ogni qualunque stipen- 
* dio , e onorario , che 
in congiuntura di suf- 
fragi 9 o di qualunque 


Wicklcf. artic. 19. 

XX. Speciales orationes 
applicata uni personx 
per Prxlatos , vel Reli- 
giosos non plus pro- 
sunt eidem , quam ge- 
nerales coeteris pari- 
bus • 




Wicklef. artic. 25. 

XXI. Omnes sunt Simo- 
niaci qui se obligant 
orare prò al iis in tem- 
poralibus subvenienti- 
bus • 

Hus errore 17. ex da- 
mnatis a Facult. Paris. 
1413. Omnis datio pe- 
cunia ministris Eccle- 
sia! facta in miniscra- 
tionem spiritualium , 
reddit Ecclesiasticos 
hujusmodi Simoniacos. 
Censura Fac. Paris. *Er- 
ror scatidalosus , et te - 
E 4 
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venisse 


XXII. Tesoro dell' Inda!* 
grnze finte , ed inutili. 

P. 15*. Gli scolasti, 
ci finirono di alterare 
r idea ( delle peniten- 
te canoniche artiche) 
e gonfi delle loro sot- 
tigliezze inventarono 
quello strano tesoro 
male inteso de ? meriti 
di Cristo , e de* Santi ; 
e sostituirono alla chia- 
ra idea di assoluzione 
dalla pena canonica la 
confusa , e falsa di ap- 
plicazione di meriti , 


mcrariusi quonism po- 
test aliquid dari tali* 
bus Ecclesiasticis titil- 
lo substcntationfs mi- 
nistri ahsaue venditio- 
ne , et emptione spiri» 
tualis rei . Nat. Alex. 
Saec. 15., et 1 6, cap.a. 
art. 1. §. 111. 

Wicklef. artic. 41. 

XXII. Fatuum est crede- 
re mdulgentiis Papat , 
et Episcoporum . 

Luth. artic. 17. Thesauri 
Ecdesi* , unde Papa 
dat Indulgenti » non 
sunt merita Christi, et 
Sanctorum $. ig. 19. 

Calvinus ait nos commi- 
scere sanguinem Mar- 
tyrum sanguini Chri- 
sti ad remissionem * et 
satisfactionein pecca- 
forum 1 roendax Dei 
Evangeiium , aut men- 
dace! lndulgentias bla- 
sphemat. art. 23. Nat. 
ibtd.art.ig. $.n.Calv. 
instit. lib.iu. c. 5. $. a. 

fiaii prop. do. Per pas- 
siones Sanctorum in 
Indulgentiis non pro- 
prie redimuntur nostra 
delieta • 
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Parrocchiale 
loro offerto » 
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XXIII. Indulgenze inutili 
specificatamente a de- 
fonti . 

Ibid. Quella chimerica 
applicazione di meriti 
si volle far passare ai 
defonti , e sopra questa 
base si rovinosa si sta- 
bilì quel furioso tra- 
sporto di moltiplicare 
indulgenze per i de- 
fonti » 

XXIV. Scomunica pena 
solo esteriore . 

Pag. 154. et 155. I Teo- 
logi i più illuminati in- 
segnano t che P effetto 
della scomunica è sola- 
mente esteriore ; per- 
chè solo esclude dall’ 
esteriore comunicazio- 
ne della Chiesa. 

155, Rigettiamo l’altra 
folla di quelli effetti , 
che a questa pena Ec- 
elesiastica aggiunsero 
le cattive impressioni 
degli studi infelici , 
e le usurpazioni dei 
secoli barbari, le quali 
non possono alrerare 
in alcuna maniera i sa- 
gri insegnamenti di 
Cristo , 
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Luther, artic. 12. 

XXIII. Sex generibus ho- 
minum indulgenti* nec 
sunt necessarie > nec 
utiles , vidclicet mor-. 
tuis » 


Luther, artic. 18. 

XXIV. Excommunicatió 
est dumtaxat externe 
privatio comunioni , 
non spirirualium Ec- 
clesie bonorum » co- 
muniumque Oratio- 
num . 

Ex damnatis in Constan- 
dosi . 

Hus. erroribus 14. et 15. 

• Obedientia Ecclesiasti- 
ca est obedientia se- 
cunuum adinventionem 
Sacerdotum Ecclesie , 
pretcr expres<am au- 
ctoritatem Scripturx « 


74 
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XXV. Chiesa composta di 
soli giusti . 

P. 1 54. Il solo peccato è 
quello , che rompendo 
i vincoli interiori di 
carità, per mezzo dei 
quali viviamo uniti in- 
teriormente al corpo 
della Chiesa, rompe in 
conseguenza P interior 
comunione , che non 
può stare insieme col 
peccato • 


XXVI. Preghiera non può 
disgiungersi dalla ca- 
rità. 

P. 195. Questa umile do- 
manda * che non può 
andar disgiunta giam-* 
mai dalli movimenti di 
amore , è a parlar più 
propriamente quella , 
che dicesi preghiera • 
XXVll. Preghiera de’pec* 
catori nuovo peccalo • 
Pag. 197. Noi dichiaiia- 
mo , che la preghiera 
degli empii è un:» men- 
zogna, e una ipocrisia 
esecrabile . 


Hus err. 4. ex damo, a 
S Fac. Paris . ibid. 

XXV. Nulli prxscitisurìt 
de Ecclesia, nequesi- 
militer qui non imi- 
tantur vitam Christi • 

Censura Fac. Paris . Er- 
ror contra comunem 
acceptionem Docto- 
rum de Ecclesia . 

Quesnel. a 71. ad 78. En 
77. Qui non ducit vi- 
tam dignam Filio Dei, 
et membro Christi,ces- 

sat interius habere Deum 
prò Patre,et Christum 
prò Capite : et 74. 
Quesnel. prop. 

XXVI. Frustra clamamus 
ad Deum , pater mi, si 
spiritus caritatis non 
est ille , qui clamat. 


XXVII.Quesnel. prop.49. 
Oratio impiorum est no- 
vum peccatum,et quod 
Deus illis concedit, est 
novum in eos judicium. 


/ 
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XXVHI. La B. V. Madre 
di Gestir Cristo • 

P. 200. Essa ( e questa è 
Tunica volta forse, che 
vi si nomina ) è stata 
elevata da Dio ad esser 
Madre (di Dio ? Oibò) 
di Gesù Cristo:* d in tut- 
to il sinodo giammai 
si appellaMadre di Dio, 
come era di dovere , 
cssendovisi tenuto uni- 
versalmente discorso 
de’ domini di nostra 
credenza . 
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XXVIII. Si quis S. Ma- 
riana Deiparam non cre- 
dit ( come fate sospet- 
tare di voi M. ) ex- 
tra divini tatem est . 
S. Greg. Naz. Orat.5 x. 

S. Cyrill. et Ephes. Syn. 
anathemaiismo i.S.Cy- 
rilli . 

Si quis Emanuelem Ver- 
bum Deum *. et ob id 
Sacram Virginem Theo 
tocon esse non confi- 
teatur , ( genuit enim 
illa Iocarnatum Dei 
Verbum secondo m car- 
nem) Anathema sic • 


1 

*Aurea mala decerti misi , eras altera mittam » 

Virg. Eglog. 3. 
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Jlléo , e I{ao sig. Zig. THe Colmo 

TJ 

JL u già a i Quesnelliani in questo secolo a loro 
ravvedimento rinfacciato cosi t „ Di grazia siete 
j» Voi Chiesa insegnante , o Chiesa insegnata ? qual 
»• yi pretendete di essere delle due ? Se Chiesa 
j» insegnata , deponete pure la vostra arroganza, 
ss ed attendete da vostri Maestri la dottrina salu- 
» tare , che vi dee regolare e su la fede , e su ’l 
»» costume, per acquistarvi una volta il Cielo : Se 
»> poi Chiesa insegnante , compiacetevi pure di 
>, additarci , quale sia stato quel corpo di Vesco- 
» vi , che fin dal vostro nascimento ha continuato 
»» fino a voi ad insegnare le dottrine , che Voi in- 
s» cessantemente spargete in tanti libri , ripieni per 
9» ordinario di falsità , e delle più stomachevoli 
99 maldicenze. „ Se i Quesnelliani avessero voluto , 
com’ era il dovere , mostrarsi docili alla verità , 
questo solo dilemma sarebbe stato bastevole a fargli 
interamente ricredere ; e tolto si sarebbe oramai dalla 
Chiesa lo scanJalo più pericoloso , che da suoi 
figli al presente si prova s poiché avrebbero dovu- 
to a quella interrogazione rispondere con ischiettez- 
aa , non aver essi avuto , nè avere questo corpo 
di Vescovi sparsi per tutta la terra , che insegnas- 
sero le loro dottrine , c che perciò doveano atte- 
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nersf ad esser essi stessi istruiti da coloro , cui il 
Redentore del Mondo * in fondando la sua Chiesa 
avea dato il dritto d’ insegnare le verità da lui 
manifestate : Ed insieme avea latto la promessa 
della sua possente assistenza per non mai errare 
in insegnandole : Euntcì dùcete omnes gentes . . . • 
Ecce ego vobiscum sum . Qui vos audit , me audit . 

A voi pure , o Monsignore , è stata a vostro 
ravvedimento trasmessa una lettera sensatissima da 
un Arcivescovo colle pruove le più convincenti , e 
palpabili , per farvi conoscere di essere stato fin* 
ora nella vostra condotta , e nelle vostre dottrine 
lo scorno di tutto I* Episcopato : poiché avendo 
colle vostre encicliche, con i vostri ordini , e più 
co’ fatti riprovata io molti punti la disciplina fin* 
ora usata nella Chiesa , e tante pratiche generali 
fra fedeli » Voi avete condannato i Vescovi tutti 
del Mondo Cattolico , come rei di una ben signi- 
ficante rilassatezza, e di una ignoranza la piu dan- 
nosa , quei Vescovi , che sono la luce del Mondo , 
el sale della Terra , per la cui vigilanza , e sollecitu- 
dine Gesù Cristo ha mantenuto fin’ ora , e man- 
terrà sino alla fine de’ secoli la sua parola , che le 
potenze dell’ inferno non prevaieranno contro alla 
Chiesa da lui fondata sopra di Pietro . A voi solo 
dunque , vi fu detto da quell’ Arcivescovo , si è 
ridotta la Chiesa di Dio : Voi solo sapete la dot- 
trina Vangclica , e ’l vero spirito del Cristianesimo » 
e noi siamo stati sin’ ora , e siamo nel buio :} non 
sappiamo il Vangelo : ci è ignoto lo spirito del Cri- 
stianesimo , non ci curiamo del vero vantaggio de’ 
Popoli alla nostra cura commessi > in somma , Tu 
tolus capii . 

Non si è veduto si n'ora frutto di questa fraterna, 
e nerboruta ammonizione , come niente si ottenne & 
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bene da quel rinfaccio salutare fatto a Quesnelliani . 
Ma a questi fu aggiunto allora esser ia loro ostinazio- 
ne si grande , che se fosse dall’ altro Mondo torna- 
to Quesnello, ed avesse loro rivelato li suoi errori, ed 
i suoi torti , e ’l supplizio anche , che ne soffriva , 
non gli avrebbero nè anche dato ascolto , o cre- 
denza . Tanto essi erano acciecati di mente , ed in* 
duriti di cuore per ìmor del partito ; Non sappiamo 
cosa predire di voi . 

Intanto sulla morale certezza » che abbiamo 
di convenire specolativamente con tutti i cattolici » 
che il corpo de’ Vescovi di ogni tempo si debba on- 
ninamente rispettare, e credere , come quello , cui 
G. C. ha promesso la sua assistenza , dopo aver loro 
imposto 1’ obligo d’ istruire i popoli delle verità rive- 
late ; noi pensiamo di mettervi in questa lettera sotto 
gli occhi tutte le occasioni , in cui vi siete mostrato 
a quello ingiurioso nel Sinodo , e le tante dottrine» 
ed i tanti stabilimenti ivi fatti in discapito , ed impli- 
citamente anche in condanna del medesimo , Ec- 
cone le prove : I. Nella Pastorale voi in poche pa- 
role gettate il seme più velenoso , e più pericoloso , 
che si poteva mai gettare per distruggere dalle 
fondamenta tutta P Ecclesiastica giurisdizione : ed 
in seguela , senz’ awedervene , se fosse possibi- 
li te, la Chiesa istessa : poiché dicendo : », separiamo 
»» quello , che è di potestà della Chiesa datale da 
„ Dio per comunicarsi a i Pastori , che sono i mi- 
,, nistri suoi , perla salute dell’ anime, da quello, 
„ che la pietà de’ Sovrani per favore , e privilegio 
„ le ha voluto talvolta accordare : pag.f. „ voi inten- 
dete della vera giurisdizione spirituale , che eserci- 
tano i Vescovi sopra delle anime , e per loro vantag- 
gio . Ma vi spiegate chiaro , che ella è ( la giurisdi- 
zione spirituale ) ad essi comunicata dalla Chiesa , 
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acuì Dio stesso l’ha data. Volere con ciò dunque 
rinnovare il puro , e pretto Richerismo : Sapete be- 
nissimo , che Edmondo Ricberio , (seguendo le 
tracce di Lutero ) sostenne , che 1' Ecclesiastica giu- 
risdizione era stata data tutta principalmente alla 
Chiesa , e che al Papa, ed a i Vescovi soltanto in - 
strumentali ter , ministerialiter , et quoad executionem 
tantum : Sapete parimente , che egli fu solennemen- 
te condannato nel Concilio di Sens radunato da! 
Cardinal du Perron , e le sue proposizioni dichiarate 
false , scismatiche , c nel senso ovvio anche ereti- 
che : finalmente sapete la solenne ritrattazione, che 
ne fece sul fine della vita , come narra loSpondano 
all’anno 1629. quando il suo libro , e le sue propo- 
sizioni Ecclesiae Catbolicae Homanae , et 5. Sedi t 
postolicae judicio subjìcere declaravit , eam ma - 
trem , et magistram omnium Ecclesiarum , tt infalli- 
bilem •ueritatis judicem agnostens , et quatenus con- 
trarie illae essent Ecclesiae Homanac improbavit , et 
condemnavit . Monsignore forse abbiamo fatto male a 
nominarvi Richerio, di cui 'non siamo sicuri , se 
aveste avanti gli occhi le opere , e le proposizio- 
ni : ma sicuramente I* avete Ietto in Quesnello , e 
nella proposizione 90. spettante all’ atto più solenne 
della giuridizione , cioè alle scomuniche : Ecclesia 
auctoritatem excomunicandi babet , ut eam exerceat 
per primos Tastores de consensu saltem praesumpto to - 
tius corporis . (1) Voi ad ogni costo volete professare 
le dottrine , come che dannate dal primo Pastore, 
e da tutto il corpo de’ Pastori della Chiesa . Sap* 
piamo, che Quesnello non imitò Richerio nella sua 
ritrattazione , come avealo imitato in errare: ma 
egli è defunto : voi che ancor vivete , potreste gol 

r i *: .Li* ^ . 
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ritrattarvi dare il necessario esempio della docilità 
cristiana alla voce del primo Pastore , c di tutti i 
Pastori della Chiesa , che trovandosi da Voi sor- 
presi con questo vostro errare , dimostrano i loro 
dritti per mezzo nostro così. 

Che ne sarà più del Vangelo , e de’ detti del 
Saivtdore per riguardo alla potestà data a S. Pietro , 
ed a suoi successori i Tibi dabo claves Hegni Coelo • 
ri m ì quel tibi non significherà più tibi , sed Ec- 
clesiae , la quale a te la darà : quaecumque solvcris , 
significherà qualunque ti sarà dato a sciogliere: pa * 
tee agno s meos , non lo dico io direttamente a te ; 
dò bensì con queste parole alla Chiesa il dritto di 
comunicarti cotal facoltà di pascere il gregge mio ; 
Che nc sarà di poi del Concilio di Costanza , che ha 
dannato in Wicleff il 37. articolo s 3 ^ec Tapa est 
proximus , et immediatHs Christi Vicari* s : si avrà 
forsi a correggere quel proximus in nmotus , et ìm* 
mediatus in mediatns ? e del Fiorentino, che ha defini- 
to aver il Romano Pontefice potestatem pascendi » 
refendi, et gubernandi universalem El desiarti a Do* 
mino nostro jesu Cristo ? sarà questo adorabil no- 
me da cambiarsi in quello di Ecclesia} Ecco a che 
ci mena quella vostra passaggiera proposizione , 

Ma vi è ancora di più rispetto al corpo de’ Ve- 
dovi , che uniti col capo udirono da Gesù Cristo 
quaecumque ligaveritis • avranno a credere , che tali 
parole non sono ad essi dirette, e che tali facoltà non 
abbiano avuto allora immediatamente da G. C. , 
quando disse loro cosi ; ma che aveano ad aspet- 
tar la Chiesa , che ad essi le concedesse t e le altre 
• Sicut misit me Tater , Ego mitto Vos , non dovranno 
. più intendersi , come semplicemente suonano , di 
vera missione fatta allora da G. C. , ma di quella , 
che a nome di G. C. dovea dar loro la Chiesa * quos 
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Spìritus Sanctus posuit rcgcre Ecclesia m Dei , signifi- 
cherà da oggi in avanti, quos Ecclesia per autorità del- 
lo Spirito Saìito posuit » Questo è lo stravolto modo 
d’ interpetrare i testi più chiari della Scrittura, che sa- 
reste obligato ad usare , se quel sistema di Richeno, 
e di Quesnello pretendeste seguire » 

Intanto riflettete , vi preghiamo , per quanti ri* 
guardi vi siete renduto con questa sola proposizione 
al corpo de’Vescovi ingiurioso: i» Perchè gli spoglia- 
te del possesso di una dottrina,in cui son vivuti finora, 
e per cui han creduto di essere stati immediatamente 
mandati da G. C. a pascere , e reggere il gregge de 
fedeli . S. Synodus decLarat . . * » . Episcopos , qui in 
tApostolorum locum successerunt,ad bunc hierarchicum 
trdinem precipue pertinere , ef positos , sicut *Apo~ 
stolus aiti a STILITI) S^T^CTO regere Eccidi am 
Dei (i) : Cosi si son chiamati ne’ loro editti Vescovi 
per Ingrazia di Dio , e non della Chiesa $ Mini», 
stri di Cristo , e dispensatori de’ Mister j di Dio (2), 
Vicarj di G. G. , e non della Chiesa t hanno in som* 
ma sempre appellato a i luoghi dianzi citati della 
Scrittura, per far prevalere la lofo autorità , e non 
mai han mostrato per questo presunto consenso del 
popolo , nell’ esercizio della loro giurisdizione , ri- 
guardo alcuno . 2, Quanti Vescovi si son fin’ ora ra- 
dunati in Concilio han creduto nell’uso della loro giu- 
risdizione farsi rispettare da tutto il gran corpo del 
fedeli , perchè per la loro bocca parlava G. C. me- 
desimo , che avea detto loro 1 qui bos audit , me 
andit : non già, perchè parlavano in nome del corpo 
de’ fedeli medesimi . Voi dunque ad esso loro , ed 
alla loro condotta con questa dottrina vi opponete* 
3. ed a proposito ricordatevi , che il Concilio di Co* 

(1) Trid. Sest. 23. e. 4. de Ori • 

(») 1. Cor» c. 4. 
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stanza nelle due famose sessioni canto da voi scessò 
decantate, definisce chiaro : Concilium generale Ec- 
clesiam Catholicam reprxsentans potè stato* a Christo 
immediate babere (1) . Cosi per tutti i versi, si per ri- 
guardo al capo di tutti i Vescovi in particolare , co- 
me per riguardo a’ Vescovi stessi , o radunati , o dis- 
persi , Voi con quella espressione vi mostrate grande- 
mente ingiurioso ; perchè non vi curare delia loro 
dottrina , sulla propria autorità , professata in tante 
maniere in particolare, e colle decisioni espresse del 
corpo de' Pastori legittimamente radunati . 

2. Nella stessa Pastorale poi parlate de' sinodi co- 
$1 ? „ Se furono giudicati sempre utili , e necessari, in 
„ questa feccia di secoli sono utilissimi, e necessariis- 
,, simi pag.d. „ Monsignore, i Sinodi furono giudica- 
ti sempre utili, ed utilissimi :.Non mai però necessarjy 
e molto meno necessarissimi . Perciò un infinità di 
•Vescovi vostri predecessori, e predecessori di tutti i 
Vescovi moderni della Chiesa , de’ quali una parte 
•considerabile sono stati cospicui nella dottrina, e 
nella Santità, han creduto senza celebrar sinodi poter ^ 
ben governare le loro diocesi : e ciò per tanti altri 
mezzi , che 1’ opportunità de’ luoghi , e delle anime 
*ha loro suggerito . Le pruove potete leggerle presso 
Papa Benedetto XIV. nel lib. deSyn., che in questa 
‘materia avremmo creduto, che anche voi aveste dovu- 
to riguardare pel credito grande del suo Autore, e per 
'la stima, che tutto il Corpo Vescovilene haconccpi- 
s •». , ed ha di fatti coll* avvalersi delle sue regole mo- 
i : ito di averne . Intanto non potete negare , che con 
u - < 'Spressioni vi siete reso ingiurioso al corpo dei 

5 \\t’ » che nudre questi stessi sentimenti di Papa 

V eSC 0 ^ ‘ ' t0 ! Episcopale s Synodi , etsi maxime fructuò- 
« cn edcv men absolute necessari x dicendx sunt prò re - 

,4,no»“ . • ; • = •• ’ . 

1. et 5, • * • • . • • 

(l) *k 
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età dicecesium administratione , curri alii suppctant 
modi asstquendi eumdem finem , ad quem Synodi ten - 
dunt (i) Col fatto , io vi diceva > i Vescovi più ze- 
lanti han cosi sicuramente governato le loro Diocesi, 
e le governano : voi avete tanto lodato i due ultimi ' 
predecessori vostri , eppure questi hin governato 
senza Sinodi : E noi vi parliamo della nostra Chie- 
sa Napoletana, che dal 1716. sotto tanti degni Ar- 
civescovi senza Sinodi ha fiorito sempre più , non 
ostante il numerosissimo suo Clero , e la stermina- 
ta sua popolazione . 

5. Ma vi rendete sempre più a questo rispetta- 
bile corpo ingiurioso colla vostra condotta: si ce- 
lebra un sinodo , vi si chiamano i Parrocbi : vi si 
vogliono questi, come congiudici : e quel che è più, 
si vuol dare ad essi , ed al loro gran numero F auto- 
rità di accettare, o nò le stesse pastorali , ed ordi- 
ni Vescovili, ed insieme si ammettono da essi anche 
f esortazioni al proprio Vescovo a rivolgere la sua 
attenzione ad un punto di disciplina non poco impor- 
tante , qual è la riforma del capitolo, della sua Cat- 
tedrale , con determinargli la maniera di riescirvi 
pag. 177. Noi vi opponiamo ciò, che forse nel vo- 
stro cuore farà la gloria vostra : ma intanto , che 
dirà di Voi tutto il corpo de’ Vescovi vostri confra- 
telli , i quali non hanno da tanti secoli costumato 
di fare i sinodi, che in nome proprio? Leggansi i Si- 
nodi di S. Francesco diSales, e di S. Carlo Bor- 
romeo , indi si rileverà manifestamente , che i 
decreti si promulgavano in nome di questi soli 
santi Pastori : in affare cotanto noto siam noi 
contenti di riportarne uno , 0 due - Cosi nel 
primo sinodo di Milano , dopo di essersi con- 
vocato questo in nome di S. Carlo , si legge nei 

F * .. r 

(1) L/ 6 . %. cap. 2. p, j. " 1 • 
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primo decreto , che P istesso dice cosi a i Parrochi i 
ut optimos in Ecclesia babeamus ministro s; illud 7^(os 
Tarochis nostris omnibus , et urbanis , et Discesa- 
nis jubemus .... Ne! secondo decreto , 7^os cum 
maxime cupiamus , atque optemus &c Nel ter- 

zo : is igitur in ea mandato nostro , nostra auctori - 
tate aliquot decreta confecit , qua ut executionent 
babeant , nos ea in lucem emitti voluimus . Per que- 
sto non prenderanno ad ingiuria la vostra condot- 
ta ? Che diranno i Vescovi di Voi soggettato a! vo- 
stro Clero sino a doverne seguir le sentenze , come 
se foste appena uno di loro ? Essi li Vescovi , cui 
il Clero sin da primi , e più bei giorni del Cristia- 
nesimo ha dovuto soggettarsi , e perfettamente ub- 
bidire , giusta le tante replicate espressioni di 
S. Ignazio Martire nelle sue lettere, col vostro meto- 
do non son divenuti presentemente soggetti ad es- 
sere scherniti , non che non curati dal loro clero ? E 
ciò anche impunemente per l’autorità , che si accor- 
da loro , e si crede dovetegli accordare , perchè vi 
fate gloria di ricpnoscerli , come parti di un solo edi - 
fitto , rami di un solo tronco , membra di un solo cor - 
/ro : c d 4 istituzione divina i Parrochi pag. 4. Non es- 
ponete con questo metodo la vostra Chiesa ad un fu- 
nestissimo scisma ? S. Geronimo è, che ve P avver- 
te : Ecclesiae salus in summi Sacedotis dignitatc pen- 
dei , cui si non cxors quaedam , et ab omnibus emU 
netis detur potestas , tot in Ecclesiis efficientur 
sebismata , quot sacerdotes j (1) E non vorranno re- 
carsi ad affronto , ed ingiuria i Vescovi tutti del 
Mondo codesta vostra condotta ? Essi che non hanno 
usato di chiamare il Clero , che a solo consiglio , 
e non mai da giudice nel loro operare. S. Cipriano 
istesso } che al certo avrete avuto principalmente 

( 1 ) I Advcrsus Lucif* 
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in mira fra quegli antichi, che praticavano chiamare 
il Clero , per giudicare in comune su gli affari più 
importanti della Chiesa, il facea per consiglio, e 
sua volontà , e per riceverne lumi ; non già precet- 
ti, ed ordini. Era egli troppo savio per non ignorare il 
Vangelo , che ha stabilito la Chiesa sopra de Vesco- 
vi : Inde , diceva egli , per temporum , et sucecssio - 
7 ium vices , Episcuporum ordinano , et Ecclesiae 
ratio decurrit , ut Ecclesia super Episcopos conslitua - 
tur , et omnis actus Ecclesiae per eosdem praepositos 
gubernetur . (i) E non sappiamo ancora , se gli scismi, 
che a suo tempo formarono i preti Felicissimo , e 
Fortunato in quella sua fioritissima Chiesa fosserdi 
fatti derivati in parte da quella somma benignità pro- 
postasi dal Santo fin dal principio del suo Vescova. 
do , di niente far senza il consiglio del suo clero , el 
consenso del suo popolo. Insomma, Mon. , Papa 
Benedetto XIV. nell 1 2 opera già lodata dice , che la 
vostra condotta inchina verso P errore di Arrio rin- 
novato da Wicleff, poi da Calvino , di eguagliare 
cioè i preti co’ Vescovi nella giurisdizione . Secondo 
quest’ ultimo Eresiarca i Vescovi non hanno su i pre- 
ti altra autorità , se non quella , che babet Consul 
in Senatu , ut referat de negotiis , sententias rogete,, 
et quod comuni consilio decretarti fuerit exequatur : (2) 
E dopo di tutto ciò non vi ha da riputare il corpo de’ 
Vescovi antico , e moderno , ingiurioso alla sua con- 
dotta , al suo decoro , e quel che è più , alle sue au- 
guste prerogative, che ha avuto da Dio, qual è la 
giurisdizione sul Clero , e sul popolo a se commesso ? 

4. Nella vostra ipotesi , o Mons. , che , benché 
falsa, passiamo qui in silenzio , di credere cioè , e 

(1) Ep . 27. ad Laps . 

(2) De Syn. lib t 15. cap . !, et 2. 
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tenere i vostri Parrochi , e preti st mplid ancora j 
come giudici non men della disciplina , che della 
dottrina, e della fede utessa ; pure ia vostra con- 
dotta # e le maniere con essi praticate sono ingiu- 
riosissime al corpo de’ Vescovi, se vi dovessero aver 
per esemplare della loro : ed ecco il perchè : Voi 
vi siete tanto protestato nella pastorale convocatoria 
di dar loro libero il suffragio , ad ottenere una più 
stabile fermezza , ed autorità alle stesse vostre prov- 
videnze già per lo innanzi da Voi date : questo stesso 
si ripete in tante guise , e maniere nel corso delle 
vostre sessioni , che avrebbesi creduto veder in un 
sinodo di tanti interyentori un lunghissimo processo 
verbale di tutte le piu minute discussioni ; c durare 
il Sinodo istesso per la continuazione di anni , non 
che di mesi, non che di giorni , e possiam dire di 
ore , quanto di fatti è durato : Ecco avanti gli oc- 
chi vostri , e di quelli di tutto il Mondo presente# 
e futuro la vera traccia di codesta vostra impresa , 
e vedete Voi stesso > se si può reggere a tal vista , 
senza rimanerne atterriti per la vergognosa manie- 
ra di procedere. Sette sessioni. contiene questa gran- 
de opera : la prima colla data de’ iS. di Settembre 
del 1786. di mattina , e vi si stesero i regolamenti 
,per le venture sessioni $ e tra questi il modo di pro- 
porre le materie da discutersi per poi definirsi nella 
sessione seguente ; in fatti queste materie furon pro- 
poste nella sessione seconda dello stesso giorno dopo, 
i Vcsperi , per definirsi nella terza, che celebrarsi 
jdovea ai ao. del mese , concedendo il solo giorno 
intermedio per le discussioni da farsi nelle Congre- 
gazioni particolari . Ma che mai in si breve spazio 
di tempo dovea discutersi , e poi definirsi ? Ognuno 
penserebbe , che fossero le più facili cose del Mon- 
do ; ed in numero assai scarso . Perdonatemi , Mon» 
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signore» niente di ciò : ie materie proposte furono 
difficilissime a discutersi» e senza numero , che noi 
per comodo di coloro » cui forse verrà in mano 
questa ietterà , e che non abbiano presente il sino- 
do » vogliam qui pazientemente trascrivere . 

Si propone ai Venerabili PP. , pag. 42. » e$ 
43. di dare un breve compendio di ciò » che dee 
credersi» riguardo alla Trinità Santissima» e quin- 
di all' incarnazione del divin Verbo» alla sua digni? 
t'a , al culto , che gli si dee , al carattere , che egli 
venne a vestire di Redentore » e fondatore della 
Chiesa.- . 

Il S. Sinodo stabilirà quindi sopra quali fonda- 
menti , ò con quali privilegi egli volesse fondare la 
sua Chiesa. 

In ciò si esaminerà specialmente la sua infallibi- 
lità » ed in che consista » e con quali condizioni ella 
goda di questo privilegio . 

Si esaminerà , se la Chiesa abbia dritto di stabi- 
lir nuovi don: mi » e dj mutare nella fede» e nella 
morale . 

Quindi se il fedele debba temere giammai una 
tal variazione . 

Quali caratteri debbano avere le decisioni de’ 
Pastori , perchè possano dirsi voce della Chiesa. 

. Se la Chiesa abbia diritto su le potestà tempo- 
rali , e quali strade debba mantenere nel proporre le 
sue decisioni . 

Finalmente si chiede al sinodo » se debbano ac- 
cettarsi i quattro articoli del i68a. fatti dal Clero 
Gallicano . 

Si propone secondariamente ai Venerabili PP. 
la necessità di formare un piano della dottrina di 
S. Agostino » massimamente si» la Grazia , e su 1* 
Predestinazione , per ottenere la uniformità delle 

F 4 
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massime ne’ punti principali della Religione» e spc« 
cialmente nella Morale . 

Il S. Sinodo darà in seguito un ristretto di que» 
ste verità le più importanti , e parlerà dello stato 
deir uomo innocente , della sua caduta , c de’ vizi 
trasfusi a i posteri ; cioè deli’ ignoranza , e della con* 
eupiscenza . 

Si tratterà della necessità della Redenzione » e 
del piano stabilito da Dio , per la salute degli 
Uomini • 

Si esaminerà la natura della malattia spirituale 
dell’ uomo /c F indole della grazia medicinale di 
Gesù Cristo . 

Su le sudctte massime si pianteranno i principali 
fondamenti della Morale , e si parlerà dell’ ignoran- 
za , dell’ inavvertenza , e della probabilità » della ne- 
cessità della fede , de’ misteri di G. C. , de’segni del- 
la conversione del cuore , e delle regole da osservar- 
si nel governo dell’ anime . 

Si propone in fine al Sinodo di confermare alcu- 
ni degli articoli presentati dall’ università di Lovanro 
al S. Padre Innocenzo XI. , ed i dodici articoli pre- 
sentati al S. Padre Benedetto XIII* 

Queste furono le materie proposte il di 18. : 
queste le discusse in due Congregazioni il di ip. la 
mattina, e dopo i Vespri : queste furono le piena- 
mente decise nel di 20. • Intanto, se non si è volon- 
tariamente cieco , si vede chiaro , che tranne 1’ espo- 
sizione semplice in due ? o tre versi dell’ articolo da 
credersi su la Trinità, e I’ Incarnazione del Verbo 
alla maniera usata fin’ ora in tutti i piccoli Catechi- 
smi ; tutto il resto ayeva bisogno di studi profon- 
dissimi , e di lunghe discussioni ? prendiamone due 
soli per esempio, e prova del nostro dire: volete 
frr accettare dal Sinodo le quattro proposizioni dal 
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itfSi. parliamo sulla quarta . I 242. venerabili Pa* 
dri non doveano sapere su questo quarto articolo, 
e studiar quanto finora si è detto da’ Teologi , o prò, 
o contra colla tradizione di tutti i secoli alla mano? 
Quanto si era il peso delle espressioni de’ Padri sulle 
parole , super banc petrarn ctc. pasce ove* meas , ceri- 
firma fratres tuos ; e quanto era quello di tante usate 
dagli stessi Concili ecumenici , almeno per non sem- 
brare ad essi opporsi ? e finalmente di tutto ciò , 
che si ebbe in mente nella stessa assemblea del 1682. 
e di ciò , che dopo ne segui ? Si dovea certamente 
tutto ciò maturamente esaminare, e poi dir il si , 
o il nò , per non comparire precipitoso , o forzato : 
come ciò farsi in poche ore ? E per quanto si propo- 
ne in secondo luogo da Voi per il piano di dottrina 
da farsi , per ottenere la uniformità delle massime ne * 
punti più importanti della Religione, (Macon chi? 
con vostri stessi Pistoiesi , e Pratesi , o con tutta la 
Chiesa Cattolica ? ) per riguardo alla grazia , c pre- 
destinazione , stato della natura innocente, e cadu- 
ta , ignoranza, concupiscenza etc. , e ciò per adot- 
tare la dottrina di S. Agostino , vi bastarono le stes- 
se poche ore per francamente deciderlo : ed alcuni 
degli Articoli di Lovanio , non tutti , ed i tredici 
del Cardinal di Koailles , anche nelle stesse poche 
ore. Bisogna dire, o Monsignore, o che i due- 
cento quarantadue, vosrri Ecclesiastici fossero stati 
in quel punto divinamente in un tratto solo dallo 
Spirito Santo illuminati , o che abbiano al vostro 
volere } ed alle vostre premeditate dottrine cieca- 
mente sottoscritto • Dov’ è più dunque la liberta 
di opinare ? Irtanro cosi proseguite il Sinodo : ed 
a i 20. si propongono le materie importanti de’ Sa- 
gcamenti in genere, e del Battesimo , Confermazio- 
ne, pd Eucaristia pop tante particolari discettale}* 
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ni pag. 7$# et 74. per poi decidersi coll’ istesso me- 
todo ai ai. Ed ai 22. gli altri Sacramenti colle 
stesse » e più spinose questioni sul Matrimonio da 
decidersi ai 35. pag. 1 13. ,e 114. Il Sinodo insomma 
fu in questa forma solennemente concbiuso • 

Sarebbe ora proprio , o Monsignore , esami- 
nare la vostra dottrina pag. 54. , se mai sia confor- 
me , o nò a i sentimenti di tutto il corpo de’ Ve- 
scovi » che siano i Parrochi i giudici della fede, 
come con temerità grande dice il vostro Ora- 
tore:» tutto soggiace al vostro giudizio: ( parla ai 
» Padri del Sinodo ) giudici della fede a Voi parlo » • 
Noi però per non esser prolissi vi vogliamo solo 
mettere in veduta quello, che ne han pensato con 
1 Vescovi i medesimi Parrochi : E per riguardo a 
i sentimenti de’ primi , Voi li rileverete , e dal Con- 
cilio di Trento (1) , dove le parole deli’ Apostolo 
a’ soli Vescovi si riferiscono , 9 dal primo , e se- 
condo Concilio di Bourdcaux , in cui l’ opinione di 
quelli, che oltre a i Vescovi stimavano, che alcu- 
ni altri avessero voto decisivo nel Concilio pro- 
vinciale, fu dichiarata erronea . Sacro adprobantc Con- 
cilio decretis ultimi Conditi Burdigalensis inbarcntes 
opinionem quorumdam , qui ausi sunt asserere , prx - 
ter Episcopo* , quosdam e tinnì alios habere voccm 
decisiva m in Concilio "Provinciali , ut erroneam ju - 
die am us • Non i soli Vescovi , ma ancora i Par- 
rochi ( ad eccezione forse di quelli di Pistoja ( han 
seguito cotal dottrina: Vi ricorda della dichiarazio- 
ne , che questi nell’ assemblea generale del Clero 
di Francia nell’ anno 1656. presentarono in iscritto: 
In essa dichiararono in termini di » riconoscere Epi- 
scopo* solos esse judices fidei . Potremmo aggiugner- 

(i) Sess, 23. cap . 4. : 
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gnervene degli altri monumenti : ma ci contentia- 
mo rapportarvi ciò, che scrivea il da Voi commen- 
dato Abbate Fleury ( che certamente P avea appre- 
so dalla storia della Chicsa)su tal proposito „ : L’ Ève- 
„ quc est le seul jugc ordinaire, et naturi de touc 
r, ce, qui regardc la religion , et c’ est a lui a de- 
„ cider les questions de foi , au de morale en in- 
terpetrant la Sainte fccriture, et en rapportant fi- 
,, dcllcmcnt la tradition des Pcres ,, (1) . Appli- 
cate questi monumenti, Monsignore, al vostro ca- 
so , e giudicate , se siete d' accordo col corpo de' 
Vescovi . 

Che diranno ora a questi racconti , ed a que- 
ste picciolissime riflessioni tutti gl’ intendenti della 
storia umana, dell’Ecclesiastica, e della Giudicatu- 
ra in qualunque più vile Tribunale del Mondo ? che 
dirà ogni ceto di persone di questa con lotta sì 
contraria al senso comune? fa ella onore all’ uma- 
nità , fa onore al decoro Ecclesiastico ? Che avre- 
ste detto, se tali giudici (che sono per tutti ille- 
gittimi ) se una simile procedura si fosse fatta in Rq- 
ma, o altrove per decidere materie di tanta im- 
portanza nel tempo , e modo simile ? Sì , che ne 
avreste detto Voi , cui anni interi di discussione 
fatta colà , non è stata sufficiente per giudicar le- 
gittime le condanne de’ Baj , de’ Giansenj , e de’ 
Quesneljj? avreste declamato (come lo fate ancora 
con ribellione in quest’ ultimi casi ) , e senza rispet- 
to avreste posto in derisione le Bolle più solenni * 
e le più dommatiche . E dopo di ciò ci volete da- 
re ad intendere di aver proceduto il vostro Sinodo 
legittimamente , e con libertà i Intanto per conchiur 
dere a proposito nostro questo articolo , vedete, o 

(l) fica, ititi, au. droit Etfles . tom. 1. cb. 13. 
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Monsignore, in che scorno sono per Voi i Vcscck 
vi vostri confratelli per cotali nuovi Giudici , per 
lina procedura sì indegna del carattere Vescovile 9 
per un giudizio cotanto precipitato . Giudizio pre- 
cipitato , tanto più che si è per esso deciso la con* 
danna di tanti giudizj della Chiesa Romana , cioè 
a dire della vostra madre , e Maestra 9 del Roma- 
no Pontefice 9 cui avevate già giurato obbedienza • 
della stessa Chiesa universale 9 che avea fin ora 
venerate , e seguite quelle Apostoliche decisioni 9 
della quale pur volete ancora comparire in faccia 4 
Mondo per figlio • 

5. Ma è tempo di passare oramai a più spe- 
cificate vostre massime 9 per cui Noi crediamo es- 
servi reso ingiuriosissimo ai corpo de 9 Vescovi an- 
tico , e recente . Ne proporremo alcune poche , per 
motivi particolari , che vi consideriamo , sempre 
però persuasi , che tutto il resto da Voi operato 9 
o detto, è della medesima natura: perchè in tutto 
vi siete discostato dalla loro condotta . I. Vi chia- 
miamo alle vostre massime sulle condanne respettive , 
ed indeterminate pag. 75?. , e 80. fatte sovvente dal Pa- 
pa , e da’ Vescovi su i libri erronei, e le proposi- 
zioni indi estratte , che Voi dite esser nate a corrom - 
fere V idea pura , e semplice della fede 9 ed ad ec- 
eitare turbamenti , dispotismo , ed incertezze : e che 
esse con innovazione gravissima / introdussero da 
alcuni secoli nella Chiesa , e che vi hanno cagionate 
delle vive piaghe ben note • Monsignore , voi conce- 
dete , che le condanne respettive , ed indeterminate 

sono state da alcuni secoli introdotte nella Chiesa ? 

» 

dunque dovevate venerarle , come vi abbiamo mo- 
strato nella prima lettera. Ma ora vi diciamo, che 
esse sono tanto antiche , quanto sono i più bei gior- 
ni della Chiesa : che esse sono state praticare per 
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ogni luogo , e che sono state praticate da’ Vescovi, 
cui Voi fate iugiuria gravissima al presente in cosi 
malmenandole . Diteci di grazia , quando nei Con- 
cilio di Nicea si condannarono con Arrio li suoi 
scritti , e nominatamente la sua Talia , furon forse 
condannate nel medesimo grado tutte le sue dottrine 
ivi sparse , e tutte le sue espressioni ? Quando furono 
da Teofìlo in Alessandria condannate le opere di Ori- 
gene , e proibitane la lettura da S. Epifanio in Ci- 
pro ; da Papa S. Anastasio in Roma , cui vi erano an- 
cora aggiunti de’ rescritti Imperiali : si pretese for- 
se allora scomunicare tutte le dottrine di Origene? 
o piuttosto render sicuri i fedeli del veleno, che 
in quei libri si ritrovava , ed esserne cauti a non in- 
ghiottirlo ? Quando nel Concilio quinto Ecumenico 
furon dannati i tre capitoli famosi, si pretese forse 
far credere , che le opere di Teodoro Mopsuestcno, 
la lettera d’ Iba a Maris Persiano , e gli scritti di Teo- 
doreto contro a S. Cirillo fossero tutti zeppi di erro- 
ri , e tutte le proposizioni ivi sparse fossero contro 
alla fede ? Nel sesto Concilio furon dannate le let- 
tere di Onorio a Sergio , e di Pirro di Costantinopo- 
li a Papa Giovanni IV,: Ma vorreste credere, che 
que’ PP. stimassero tutto erroneo , e tutto dannabile 
io quelle due lettere ? Cosi in tutta la continua- 
zione della storia dell* Eresie, e do’ Goncilj , die 
le hanno proscritte : ma sopratutto in quello di Co- 
stanza, dove VPiclcff con 45 «articoli, ed Hus con ;o. 
furono, come vi è ben noto , condannati % senza 
che vi fosse ad essi apposta nota particolare *, ma col- 
la seguente condanna in generale 1 H^c dutem S.Sy* 
nodus prafatos articulos (45) examinari fecit , et sa* 
ptus recenseri : qui bus exammatis fast repertum 
( proitt in ventate est ) aliquos ,.et plures ex ipsis fui*- 
te , et esse notorie bdretieos ,ct a S. Tatribus^dkdHM 
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reprobatos : alios non catholicos , sed erroneo s , alio s 
scandaloso s , et blaspbtemos , quosdam piarum annuiti 
offensivo s , nonnullos eorum temer arios , et seditiosos . 

Monsignore Voi già vedete due maniere diffe- 
renti de’ Vescovi radunati anche in concili , e conci- 
li ecumenici per condannare gli errori de* nuovi Ere- 
tici i quella più antica di assolutamente condanna- 
re i libri , e farli riputare erronei , e cosi render 
cauti i fedeli : l* altra recente più specificata di estrar- 
ne i particolari detti , e proposizioni , e di avverti- 
re il Mondo cristiano, che sieno velenosi in se stes- 
si , senza spiegar qual grado di forza abbia il veleno , 
che contengono . Noi abbiam dritto di domandar : 
qual delie due maniere potrebbe conservar meglio 
1* idea semplice , e pura delta fede ; e scansare il dis~ 
poti strio , f incertezza , ed i turbamenti della nostra 
Religione ; giacché assolutamente vogliamo venerare 
la condotta della Chiesa nell’ uno , e nell’altro caso . 
Voi intanto che stimate un peccato non solo in religio- 
ne , ma in logica esiggerc credenza di dottrina , che 
non si sa tosa sieno , o condannare errori > che non si 
conoscono ancora , o esiggere credenza limitata , res- 
pettiva , indeterminata , avreste ardire di condannar- 
ci , perchè aderiamo al corpo de’Vescovi antichi , e 
moderni nella loro condotta : Dunnue vi giudicate 
Voi stessi , cotfie ingiuriosi ai medesimi ; questo era 
ciò , che Noi volevamo dimostrarvi : Ma v’ è dippiù : 
dicendo poco dopo , che la Chiesa ne’ suoi giorni 
felici non conobbe sì fatti inconvenienti , vi dichiarate 
non meno ingiuriosi che manifesti impostori . 

Ed aggiugnendo Voi in discapito delle medesi- 
me condanne indeterminate , che se avvenga un tal 
taso i Fedeli han dritto dì chiedere la spiegazione , e 
finché non sia data precisamente , nnn debbano de- 
terminarsi in alcuna maniera pér decisione còsi irre- 
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gola re } ma risalire per quanto si può alla dottrina 
sicura delle Scritture , e della Tradizione : or che vi 
abbiamo, dimostrato esser ciò avvenuto in Concili 
generali antichi, e moderni ricevuti da tuttala Chiesa, 
osereste francamente dire , ed istruire i fedeli , che 
finché non sia data a quegli articoli un adeguata spie* 
gazione , debbano risalire, per quanto si può, alla 
dottrina sicura deMa Scrittura , e della Tradizione ? 
Faranno essi un tale esame ? giudicheranno essi dopo 
fatto l’ esame ? e saranno allora assaliti dallo spiri- 
to di Dio , o di Satanasso ? Siete dunque, o Monsigo- 
re, nello stato di dir con l uterò : Via nobis facta est 
enervandi auctoritatem conciliorum , et libere contradi- 
ecndi eorum gestii , et judilandi eorum decreta , et 
fonfidenter confitendi quidquid veruni videtur , sive 
probatum fuerit , sive reprobatum a quocumque Con- 
cilio . (1) O con Hus , che iniquamente, ed irragione- 
volmente sieno condannati gli articoli di Wicklef(a) • 
Dove dunque vi precipitate per amor del Partito, e 
dello spirito de’ Refrattari ostinati ?Non piu dunque 
lagnarvi dovete, se vi si grida al C Eretico , al 
•vatore . 

E vedetelo appunto in quel, che dice a proposi- 
to degli eretici protestanti 1* Illustre Vescovo de 
Meauz nella sua storia delle Variazioni t „ Sotto 
„ pretesto che il Concilio di Tremo non ha voluto 
,, entrare in molte difficoltà , i nostri Avversari non 
„ cessan di rinfacciargli , che egli ha spiegato i dom- 
„ mi con maniere generali , oscure , ed equivoche 
,, per contentare in apparenza più persone : ma 
„ eglino prenderebbero sentimenti più giusti , se 
„ volessero considerare, che Iddio , t il quale si. fino 
,, a qual punto vuol condurre la nostra intelligenza , 

(1) luth. prop. ap. (a) Hus art. 25. 
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„ rivelandoci qualche verità » o qualche misterio , 
,, non sempre ci ha rivelato nè le maniere di spie- 
,, garlo , nè le circostanze , che 1’ accompagnano , 
„ nemmeno in che consista sino all’ ultima distin- 
„ zione i ovvero, come dicesi nella scuola * sino 
„ alla specifica differenza : dimodo che sovente ne!* 

le decisioni della Chiesa bisogna contenersi nelle 

espressioni generali, per restringersi nella misura 
„ di sapienza tanto lodata da S. Paolo , e non essere 
,i contro il di lui precetto più dotto di quel * che 
„ si deve *, (i) Questi sentimenti ci propone Bos- 
suet (a) , e li vegliamo adottati a proposito di queri- 
monie * e petulanze simili alle vostre dal Clero dì 
Francia nell’ assemblea dd 1728. in questi termini s n 
„ La censura generale ( dicono essi al Re ) non è nè 
,, vaga , nè ambigua , nè equivoca . * . Questo giu- 
„ dizio è chiaro fino ad un certo segno t egli istruisce 
„ chiaramente . < * ed assicura i fedeli , che le prò- 
,, posizioni condannate sono pericolose in fede , che 
,, elleno contengono qualche veleno ! che si apparta* 
,, no In qualche dosa dalla verità cattolica . . . Què- 
,, sto lume è sufficiente per il Cristiano , che è do- 
„ cile (3) Con tali sublimi sentimenti di Bossuet , 
e de’ Vescovi di quest’ assemblea conchiudiamo a vo- 
stra istruzione cosi s Le dichiarazioni de’ Concili» 
ic Costituzioni de’ Papi sono state da legittimi giudici 
della dottrina cosi emanate i A Voi toccava , se aver 
volete comunione con i medesimi* aderirvi , e tacere * 
esse vi fanno vedere la dottrina , che dee rigettarsi » 
come perniciosa , e questo dee bastarvi per averle in 
esecrazione > tutto il corpo episcopale in questo senso 

(1) Jfaw. 1 i* \y 

(a) lib. 15 . 1 58. 

( 3 ) Tourn. Comp, app. art. 4. de Ceni. Tbeol 
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vi ha fin ora aderito : Non dee dunque il Cattolico , 
lenza incorrere nella taccia di Refrattario, e senza per- 
dere la comunione della Chiesa , rimanersi di vene- 
rarle . Per ogni verso adunque , o Monsignore, siete 
con quelle vostre espressioni divenuto ingiurioso al 
corpo de’ Vescovi antico , e nuovo , radunato , c di- 
sperso ; e solo vi rimanete in Pistoja coi vostri pochi 
adulatori , e refrattari , per fare al cospetto del Mon- 
do una Chiesa a parte in un angolo della Terra. Dissi 
solo vi rimanete , poiché neppur potete vantarvi 
di andare in ciò di accordo conWtrecht: anzi quei 
Vescovi scismatici vi sono apertamente contrarii , 
mentre congregatisi nel 17 63. , condannarono in glo- 
bo , diciam cosi , e senza determinazione alcuna par- 
ticolare le proposizioni denunciate loro sulla dottri- 
na . Eccovene un esempio nel Decreto 5. Ha s propo - 
sitiones damnat S. Synodus tamquam / alias , scandalo- 
sas , errori faventes , in SS. Tontifices , et in ipsam 
Ecclesiam injuriosas ete. 

6. Queste costituzioni Pontificie venerate da 
tutto il corpo de’ Vescovi aveano resi scomunicati 
ipso facto tutti coloro , che ad esse si fossero opposti, 
o che avessero sostenuto , e difeso le proposizioni ivi 
condannate • Voi , volendo esser buono ragionatore , 
vi avreste dovuto insieme con tutto il partito Que- 
snelliano gii avere per iscomunicato , ed in scgucla 
come membro putrido della Chiesa ; e godervi 
solo dell’ esterna comunione , eh’ ella vi accorda , 
ma in grazia de’ fedeli in virtù dell’ Estravagante di 
Martino V . , >Ad evitanda scandalo. Ma avete per 
voi ritrovato un bel pretesto , o per dir meglio 
una più che insolente , e scismatica maniera , di evi- 
tare, se sia possibile^, il colpo , c«n deridere le sco- 
muniche. ipso facto , che si frequenti vi sono state 
intimate nelle condanne di tanti libri del partito daVoi 
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adorato . Voi intanto sapete , che non vi è Chiesa 
particolare del Mondo cristiano, in cui non sieno 
in uso codeste censure : nè vi è stato Vescovo alcu- 
no in tanti secoli ultimi , che non le abbia credute 
giuste, e ragionevoli , e che non ne abbia fatto uso 
co’ suoi diocesani . Quindi, senz’ altro aggiugnere, 
potremmo per questo solo riflesso riputarvi col 
vostro Sinodo ingiurioso al Venerabi! Corpo de’ Ve- 
scovi . Ma ponghiamo di grazia 1 ’ affare in un serio 
esame ; c vi preghiamo ad udirci , dopo che vi 
ayrem ripetute le vostre istessc parole : „ Per qua? 
„ le strano rovesciamento d’idee, dite Voi , pag. 
„ 155. si pretese introdurre una specie di censura , 
che i secoli barbari chiamarono ipso facto incur* 
„ renda . Una tale escocnunicazione , che non ha al- 
„ cuoi de’ caratteri disegnati da Cristo, etrascura 
„ quei gradi di ammonizione , che a lui piacque di 
,, stabilire, 7 s {oi la riconosciamo per un abuso senza 
„ effetto . Come potrebbe infatti in cosi gravi ma- 
„ ferie riputarsi valevole una vaga sentenza fulmi- 
„ nata senza esame contro persone indeterminate , e 
„ non conosciute nè dal Giudice , nè d3 Fedeli, che 
„ debbono ritirarsi dalla lqro comunione ? Noi ere* 
„ diamq per tanto esser necessario , secondo tutte 
„ le leggi naturali , e divine , che alla scomunica 
„ preceder debba un personale esame , e che perciò 
» le così dette sentenze ipso facto non abbiano forza, 
„ che di una seria minaccia senz’ alcun effetto at- 
„ tua! e „ . Oh i grandi , ed illuminati dottori , che 
siete Voi comparsi in Pistoja ! Dunque la Chiesa 
Cattolica , che fin dai primi suoi giorni per ogni se- 
colo ha creduto scomunicati tutti quelli, che hanno 
aderito alle dottrine scomunicate insieme coi loro 
Autori da i’astori della Chiesa , o dispersi , o con- 
gregati , è stata immersa in errore , ed ha usata cotj 
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^ssoloro la più sfacciata ingiustizia? Dunque tenta- 
rono inutilmente i Vescovi ne’ concili più ecume- 
nici della Chiesa , coll’ anatematizzare chiunque pro- 
fessasse la dottrina da ersi condannata in alcuni Ca- 
po-Settarj , separar la paglia dal grano eletto, ci 
capretti dalie pecorelle , per conservar queste sicu- 
re nel vero gregge di Cristo ? Per voi dunque a ripu- 
tar uno Arriano, dopo i pochi nominatamente scomu- 
nicati in Nìcea , e Maccdoniano , dopo, i pochi sco- 
municati in Costantinopoli , e Nestoriano , dopo i 
pochi scomunicati in Efeso , ed Eutichiano , dopo i 
pochi scomunicati in Calcedonia , e cosi degli altri 
Concili, vi si richiedeva un giudizio personale, e 
colla trina monizione del Vangelo? E chi mai poteva 
imaginarselo di que’PP. venerabili di quei Santi Con- 
cili, che i loro decreti avrebbero potuto essere co- 
sì interpetrati ? E qual rimedio davano essi alla Chie- 
sa per tenerla separata dalle eretiche società, se aves- 
se allora prevaluto questa vostra idea dcjle censu- 
re ? £ poi non sono stati tutti i Santi Dottori , sen- 
?a eccettuarne pur uno, che si han fatto un dovere di 
guardarsi dalla comunione di quelli , c riputarli per 
escomunicati in vigore della prima fulminata senten- 
za ? E non è Io stesso Sinodo diWtrccht , quantun- 
que scismatico , che a condanna di un temerario Scrit- 
tore , e de’ suoi ingiuriosi sentimenti , e smoderato , 
ed amaro zelo contro le scomuniche ripete , ed incul- 
ca il Decreto del S. Concilio di Trento , il quale si sà, 
che è ripieno di anatemi , e di scomuniche da incor- 
rersi ipso facto? (i) Ma in un affare sì chiaro a che 
dobbiamo più trattenerci ? 

Per ricordarvi ancora delle materie spettanti al- 
la disciplina, in cui si è giudicato dalla Chiesa , es- 

^i) Syn. Olir. p. 344. 3^6. 
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«eludere dalla sua comunione, per il solo fatto di qual- 
che trasgressione; Vi ripetiamo i canoni di Elvira , per 
cui ipso facto tutti i peccatori erano privati della co. 
munione dei Sagramenti sin’ alla fine della vita s e per 
alcuni ancora se ne ordinò la privazione anche in fine 
della vita . Vi parerà questa pena scomunica par- 
ziale ; ma non pertanto non è ella delle più terribili 
della Chiesa ? Lo stesso uso praticavasi allora in 
tutte le Chiese , dove più » dove men rigoroso , 
per riguardo alla comunione da darsi a chi avea i 
determinati delitti commesso : del che siamo sicu- 
ri , che Voi non dubitate . Ma desiderando un esem- 
pio di una censura secondo il vostro modo di par- 
lare « e censura ipso facto da incorrersi , vi 'citiamo 
soltanto il primo canone Antiocheno dell’ anno 341. 
Si quis eorum , qui precesse noscuntur Ecclesia , aut 
Episcopus , aut Vrcsbytcr , aut Diacouus post batte 
definitionem ( cioè la celebrazione della Pasqua nella 
Domenica ) tentaverit ad subversionem populorum , 
Ecclesiarumque perturbationem seorstim collidere , et 
eum ìudais Tascba celebrare : Sancta Synodus butte 
allenum jam bine ab Ecclesia judicavit 1 nec solum 
tales a ministerlo removet , sed et/am illos , qui post 
damnationem hujusmodi communicarc tentaverit . ,, 
„ Ecco, dice l’Abate Fleury in rapportando tal cano- 
ne, una censura fulminata di pieno dritto , senza at- 
,, tendere a giudizio ( personale ) ed estesa a coloro , 
,, che comunicano col delinquente.,. Monsignor non 
ve la fate insegnare , la Chiesa Cattolica intendeva il 
Vangelo in quelle grandi adunanze di Vescovi meglio 
infinitamente più , che non potevate intenderlo Voi 
nel vostro Sinodo di Pistoja, e perciò dovevate senz* 
altro esame , e senza esitazione alcuna accomodarvi 
alla sua pratica antica , e nuova , e dovevate usare 
verso di tanti Pastori congregati , e dispersi il più. 
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profondo rispetto di cieca obbediema , c Venerare 
in essi , Voi , che un solo siete , la voce di Gesto 
Cristo medesimo; e sappiate, per dileguarvi il vo- 
stro mes’chinissimo scrupolo della tre volte replicata 
ammonizione evangelica, che vi sembra tanto ne- 
cessaria: ella si ritrova centuplicata ,e più nella leg- 
ge esposta agli occhi di tutti , e sovente inculcata a 
fedeli coi maggiori apparati , che può usare una pie- 
tosa madre , che non vuole , come lo sposo suo 
non vuole , la morte de' suoi figliuoli , ma piuttosto 
che vivano , e vivano una vita degna di figli di Dio • 
7, Ma quanto abbiamo detto sin 1 ora sulle vostre 
proposizioni , e maniere usate nel sinodo ingiuriose 
al corpo de' Vescovi , è un nulla a nostro parere, 
a paragone di quell' incertezza almeno , in cui la- 
sciate i vostri lettori sull’ autorità de* Vescovi , al- 
lorché si debbon decidere le controversie Insorte sul- 
la dottrina, e su la morale. Ecco come vi spiegate 
su quest* oggetto . „ Questo giudice è la Chiesa me- 
,, desima , la quale rappresentata dal corpo de* Pa- 
,, stori Vicari di G. C. uniti al Capo ministeriale , 
,, cd al centro comune il Romano Pontefice primo 
„ tra essi ( dovevate dire capo di essi , se non vo- 
levate anche in questo essere ingiurioso a tutti i Ve- 
scovi radunati , e dispersi , che sì 1’ han chiamato t 
Così ne fa per tutti fede il gran Concilio Ecumenico 
di Firenze , che lo chiamò totius Ecclesia caput ) ,, 
,, ricevette il dritto di giudicare , e di determinare 
y, i fedeli nelle controversie insorte sulla dottrina , 
„ e su la morale: dritto, nell*es ercizio del quale non 
,, prenderà abbaglio giammai , purché non st parta 
„ dalle sicure rego/e , sopra delle quali conviene * 
» che si appoggi per giudicare rettamente; vale» 
„ dire la divina parola , o scritta ne' libri saoti , o 
99 conservata per tradizione#,, pag» 7 %* u# 
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Che vi pare , Monsignore, stando noi a questa ma- 
niera di spiegarvi , e di dimostrare la nostra fred- 
de , saremo mai sicuri, che i Vescovi abbiano in 
pratica quel dritto , che Voi dite, giacché ci fate so- 
spendere gli animi coll’aggiunta: Turchi non si parta 
dalle sicure regole ? Sembra con ciò, che dipartir se ne 
possa . Poco dopo dite, che nelle sue decisioni la Chie- 
sa dichiara ciò , che avea sempre creduto , ed ag- 
giungete : „ se avesse operato diversamente , avreb- 
„ bc abusato della sua autorità , ed avrebbe 
,, perduto il dritto a quell’ infallibilità , che P ha 
„ conceduto il Signore,, . pag. 75». n. <j. Che vi 
pare ? queste espressioni non significano , che ella 
avrebbe potuto di fatti abusarsi della sua autorità in 
decidere ; e quindi perdere il dritto dell’ infallibi- 
lità promessagli ? Non si saprebbe allora , se tal per- 
dita fosse per sempre in gastigo , o per quell’atto 
solo . Ma voi pensate ben presto dileguare questi 
dubbj , che cotali espressioni ci aveano partorito nell’ 
animo , con dire n. io. „ Ma non può temere il fe- 
„ dcle , che di quest’autorità abusi giammai la Chie- 
„ sa universale . Quella medesima assistenza divi- 
„ na , che 1’ assicura il dritto di non errare quando 
„ interpone il giudizio sulla dottrina , e su la mo- 
„ ralc , le «assicura altresì per 1’ istessa ragione , il 
„ privilegio di non abusarne : E se questa sicurez- 
„ za mancasse, saremmo incerti egualmente della no- 
„ stra credenza , c potrebbe chiedersi sempre , se 
„ la Chiesa avesse abusato , o nò della sua auto- 
,, rità, e dipartita si fosse dalle vere sorgenti , che 
„ rendono infallibili le sue decisioni. Verrebbe un 
„ tal metodo a soggettare le decisioni della Chie- 
,, sa universale a i capricci , ed al giudizio di ogni 
,, privato Cristiano „ . Ottima risoluzione è que- 
sta : ella è la fede cristiana . Ma perchè parlar poco 


Digitized by Good 


LETTERA TERZA io* 

àvanti diversamente? e perchè poi nel numero ig.dite 
Così; „ Non sarebbe però minore F abuso di questa 
jj autorità trasportandola oltre i confini della dottrina, 

„ e della morale * ed estendendola a còse esteriori , ed 
„ esigendo con forza ciò , che dipende dalla persua- 
„ sione,- e dal cuore „• Supponete dunque, o Monsi- 
gnore, primieramente, che la Chiesa possa stendere la 
Sua autorità con abuso s vedete * che Noi siamo al lin- 
guaggio medesimo di sopra : Trattasi di quell’ istes- 
sa Chiesa * che poco fa ci avete detto non potere 
abusare della suà autorità » e ciò per privilegio di. 
vino; e poi non vi pare * che Voi vi siete fatto tra- 
sportare Voi stesso dallo spìrito et innovazione , 
quando non avete altro oggetto assegnato alla Chiesi 
per esercitare la sua autorità , che la dottrina * c 
la Morale ? Non sapete che la fede nostra c’ insegna 
appartenere dei pari all’ autorità della Chiesa le ma- 
terie di disciplina , coche ri hanno insegnato prima 
di tutti gli Apostoli nel Concilio di Gerusalemme, 
Col Visitili est Spiritisi S aneto , ei T^obis , aggiunto 
alle loro decretazioni disciplinari non men , che 
dommàtiche ? È come dòpo di essi Sino a Noi ha fi 
fatto, senza eccettuarne pur uno, tutti tutti i Ve- 
scovi del Mondo Cattolico in tutti i tempi , ed in 
futt’ i luoghi , e come hari fatto 1 vostri Predeces- 
sori , é Voi in tanti editti,- é nel Sinodo stesso? 
Gli Apostoli , ed i Vescovi hanno cotal autorità esté- 
sa , é trasportata alle cose esteriori,- qual* è la di- 
sciplina , é Voi qui osate chiamarlo abus^ Sf auto- 
rità ? Vorreste poi togliere alla Chièsa óltre' aliai 
persuasione, e docilità del cuore che dee promuo- 
vere, e può à ragione esiggere da’ suoi figliuoli*' 
Quella forza pròprià della sua competenza , di cui 
parlava S. Paolo a i Corinti : et in promptu Ò4« 
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bentet ulcìsci omnem inobedicntiam (1) : e che lo 
•tesso S. Paolo in tutte le altre occasioni ha ingiun- 
to a i fedeli , che esternamente esercitassero.: co- 

me fra T altre l’esterna comunione negata a’ pec- 
catori , c scomunicati . 

,, Si si, che il divin Redentore , come voi ag- 
„ giugnete , venendo a formare la Chiesa , non 
„ volle fondare un Regno, o una Monarchia tem- 
,, porale „ ( chi mai s’ ha sognato dirlo ? ) : ma si sà 
ancora , che non restrinse pure le sue facoltà allo 
spirito : Questa è un’ eresia , come abbiamo vedu- 
to . Voi dunque quando conchiudete ; „ Se i Pastori 
„ eccedono questi limiti , non hanno più alcun 
„ dritto alla promessa assistenza, e le loro detcrmi- 
„ nazioni non sarebbero ché usurpazioni irregolari , 
,, nate a seminar lo scandalo , e la divisione nella 
,, società: „ Voi profferite l’ingiuria, che si può 
maggiore al corpo de’ Pastori della Chiesa di Dio ( al 
qual corpo, come avete detto più sopra, è stata pro- 
messa questa divina assistenza) ciò è perche avete lo- 
ro tolta la facoltà di poter pubblicar stabilimenti este- 
riori ; restringendola al solo spirito .* e perchè anco- 
ra avete loro tolta la divina assistenza nel governo 
della Chiesa universale con leggi esteriori : E final- 
mente perchè gli avete supposto capaci di fare in 
questo punto usurpazioni irregolari , nate a semi- 
nare lo scandalo, eia divisione nella società . 

(Queste, o Monsignore , son le vostre parole, 
e queste le vostre riflessioni , che naturalmente ci si 
sono presentate allo spirito dalla semplice loro let- 
tura . Qualunque sia stata la vostra mira, e qua- 
lunque significato Voi potreste forse dare alle vo- 
stre espressioni ; noi vi ripeteremo sempre ciò , che 

(1) a. Cor. cap % io. 
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di sopra dicemmo, che lasciate almeno nell 1 incer- 
tezza P autorità del corpo de’ Vescovi nelle loro de- 
cisioni • Però vi abbiamo potuto francamente dire , 
che per questo , piucchè per tutte P altre vostre dot- 
trine , e massime di sopra descritte, vi siete reso in- 
giuriosissimo al corpo medesimo , che finalmente in 
virtù dei primo latte , che avete succhiato nella cre- 
denza cattolica , avete Voi stesso confessato di 
aver avuto da G. C. medesimo la promessa d 1 infallir 
bilmente decidere, e di non mai errare sulla fede , 
ed il costume . La disciplina a costumi appartiene ; e 
perciò non dovea esser da Voi l'autorità de’ Vescovi 
intorno alla medesima così malmenata . Ma questo 
già P intendiamo : è stato effetto delle nuove massi- 
me , che si sono col tempo adottate s onde , alla 
maniera de 1 Novatori , si è avverato nell’ istesso 
luogo dell’opera visibilmente esposto in parte lo 
spirito antico ; e nel suo vigore ancora lo spirito 
nuovo* Torniamo a ripetere dunque; non vi lagnate 
poi se vi si grida ai Trovatore , ed all 1 Eretico : e vi 
conchiudiam questo articolo cou S. Agostino contro 
a Pelagiani , cui dopo aver citati molti Padri della 
Chiesa , aggiugne j Talibus post apostolo! Sanct a Ec- 
clesia plantatoribus , rigatoribus , aedificatoribus , 
pastoribus , auctatoribus crevit . Ideo profanai voce s 
ve strae novi tati s expavit . ( i) ^ 

Avendovi dunque» o Monsignore,di mostrato nel 
tenore di questa lettera contrario, anzi ingiurioso a 
tutto il corpo de’ Vescovi ; non possiamo fare a 
meno, essendoci molto a cuore la vostra salute, 
di presentarvi una regola, che dà nel suo commoni- 
torio il Lirinese , regola , a cui dovevate attenervi % 
e donde vi siete temerariamente appartato s Bac Ug* 


(i) S» %Aug. /• a* r* Tel, 
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crcdendum , ut q'uidquid , vel omnes , vel plures unti f 
eodemque sensu manifeste , frequentet , perseverati - 
ter , velut quodam conscntiente sibi Magistrorum 
eonsilio > accipiendo , tenendo , tradendo firmave - 
rint ; id prò indubitato , certo , ratoque habeatur • 
Quanto poi a Noi , c con Noi rutto 1' Orbe cattolico 9 
tenetel fermo, non vi seguirà giammai : giacché siete 
uno i ed un’ altro , e Noi per l’ opposito siam bere 
istruiti dal medesimo : Quidquid vero , quamvis il- 
le sanctus , et dotttis * quamvis Èpiscopus , quamvis 
Confessor , et Martyr , precter omnes * aut etiam con - 
tra omnes senserit ; id intcr proprias , et occultas , 
et privaias opiniunculas , a communis , publica , rt 
generalis sententi ce auctoritate secretum sit; ne cura 
summo eterna salutis (che noi abbiamo molto a cuo- 
re ) periculo y juxta sactilcgam hareticorum , et 
sebi smetti cor um consuetudinem universalis dogmatis 
antiqua veritate dimissa , unius heminis novitium se- 
ctemur errorem Ricredetevi * c ci sperimenterei# 
addettissimi . 

* Di V. S. 11 Ima , e Rma * 
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ìlìmo , e ì\iho Sig* Sig . Tne Colme 

Ìl Signore Iddio , il quale permette, che insor* 
gano P eresie , a fine di esperimentarc la credenza de f 
suoi fedeli, (x) permette altresì , che si veggano rei 
Mondo uomini sfacciati , ed astuti , pieni di errori » 
e nati per strascinare gli altri nell’ errore (2) : uomi- 
ni ,che sanno inorpellare la menzogna coi bei colori * 
e che non mai arrendendosi alla verità , insupera- 
bili vengono riputati dal popolo : ostinati nel di* 
sputare , ed istancabili nello scrivere , tanto pii 
sembrano vittoriosi al di fuori , quanto più sonò 
con evidenza convinti . Accade però a costoro non 
altrimenti , che a i Rei , i quali dilatandosi in ragio- 
namenti colla vana speranza d’ ingannare i * Giudici » 
si avviluppano vieppiù , da restar poi più agevol- 
mente convinti . Quindi è , che dice S. Paolo * un 
tale artefice di bugie esser già condannato dall’ mes- 
sa sentenza sua j (3) Così comincia il suo primo av- 
vertimento a Protestanti Y illustre Vescovo di Mea- 
ux . „ Uno de’ bei colori , co’ quali tentaron questi 
„ inorpellare la menzogna, si sà, che fosse quello 
>, di riclamar sempre T Antichità Ven^bile* ed i 

(1) 1. Cor. ii.v. 5 6. '($) T/f. 3. v, li. 

(2) 2. Tim. 3. y. 13. 
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„ più bei giorni della Chiesa i ma di questa ap- 
„ punto si fece loro vedere , che essi erano i più 
„ capitali nemici, e che i sentimenti di que’ primi 
,, secoli per ogni parte li condannavano} „ Lo stes- 
so crcdiam Noi avvenire a Voi, ed al vostro Sino- 
do , o Monsignore: vi siete lusingati d’ inorpellare le 
vostre innovazioni col ripetere mille volte di seguir le 
tracce della venerabile antichità : Ma vi siete con 
tanto ripeterlo avviluppato , e dalla vostra istessi 
sentenza dannato . Quest’ è lo scopo di questa quarta 
lettera nostra, che vi farà vedere , e nelle vostre 
pratiche , e nelle vostre dottrine direttamente op- 
posto a quest’ istessa venerabile antichità , che Noi 
più di Voi veneriamo . 

Se non che Noi vi dobbiamo dire innanzi altro 
ciò , che un Vescovo assai degno a Voi vicino r 
quello cioè di Parma, diceva ultimamente al suo greg- 
ge in una lettera pastorale, cd a posta, come si 
vede chiaro , per convincer Voi , e cento vostri 
pari , che sì spesso vi compiacete di spacciare il no- 
me di antichità: „ Non hanno in bocca , dice iT 
,. Prelato, e sulla penna , che la venerabile antichi- 
„ tà , e non vogliono nè rispetto , nè obbedienza all* 
„ Chiesa istessa , che è il testimonio più venerabi- 
„ le ( c più antico di tutti : „ Infatti i SS. PP. hanno 
avuta idea della Chiesa, per riguardo alla stia dot- 
trina , al suo spirito , ed a tutti i caratteri suoi di una, 
santa , Cattolica , ed Apostolica , come sempre 
l 1 istessa in qualunque secolo ella si fosse - S. Giovan 
Crisostono sul salmo 44. 1 ’ istruiva così : „ G. C. ha 
„ promesso , ebe le porte dell’ inferno non vincereb- 
,, bero la Chiesa. Non è questo il luogo clie Noi 
,, chiamiamo Chiesa; malafede, e la maniera di 
„ vivere: non le muraglie, ma le leggi • Non mi 
„ parlate di muraglie 3 e di armi 
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chiano , e si consumano col tempo . La Chiesa 
non invecchia affatto : I barbari demoliscono le 
„ muraglie; i Demoni non han potuto abbattere la 
„ Chiesa . Non è questa una vana ostentazione : 
le cose parlan da se . Quanta grande è stata la 
moltitudine , e ia potenza di quelli , che han com- 
*, battuta la Chiesa ? Ella sussiste sempre , ed essi 
„ sono scomparsi . I combattimenti , le ferite , e gP 
insulti la rendono più forte , c più florida . Non 
vi troverete certamente in questo passo , o Monsi- 
•gnore , i conti vostri : Voi, che sì spesso dite nei 
•Sinodo , soffrire la Chiesa i suoi tempi di vecchiez- 
za neiia sua dottrina, e maniera divivere, e nelle 
-sue leggi . 

Nè parimente troverete i conti vostri con S. Vin- 
cenzo Lirinese . Commentando egli nel suo Com- 
monitorio il celebre depoùtttm custodi di S. Paolo , 
si esprime cosi: Sed f or sttan dicit aliquis , nullus ne 
trgo in Ecclesia Cbristi profectus babebitur religioni* ? 
^risponde : habetur piane , et maximus : sed ita tamen , 
jtt vere profectus sit ille , fidei non permutatio . Si- 
quidem ad profectum pertinet , ut in semetipsam una - 
quoque res amplijìcetur , ad permutationem vero , ut 
aliquid ex alio in aiiud transvertatur . Crescat igitur 
oportet , et multum , vebementerque proficiat ; terni 
lingulorum , quam omnium ;iatn unlus bominis, quarti 
iotius Ecclesiae oetatum , ac seeculorum gradibus , /»- 
telligentia , scientia , et sapientia : sed in suo dumta - 
xat genere , in eodem scilicet degnate , eodem sen- 
ju, eadewque sententia fi) . Udiste ? La Chiesa è sem- 
pre r ’istessa ; gl’ istessi dommi ., la stessa dottrina : e 
piuttosto vi crescendo per questi accidenti alla sua 
dottrina la perfezione , che ad oscurarsi* c ad invec- 


(j) Comm. ». 28# 
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<;ome Voi dite : Ita etiam , aggiugne poco dopo % 
Chris tianae I{e ligio nis dogma sequatur has decct prò -, 
fectuum logos : ut annis sci licei consoli detur , dilate- 
tur tempore , sublime tur aetate : inconuptum tamen , 
illibatumque permancat , et universis partium suarum 
mensuris , cunctisque quasi membris , ac sensibus prò - 
priis plenum , ac perfectum sit : Jgwod nihil praeit • 
rea permutationis admittat , nulla prqprietatis dispen - 
dia , nullam definittonis substineat varietatem (i). 
L’ intendeste ? I dommi restan sempre intatti , sem- 
pre perfetti nelle loro parti , e nel li loro sensi : Nien- 
te vi si può mutare , non $tan soggetti ad impro- 
prietà alcuna , non possan temere variazione di sen- 
tenza . Eccovi un’ altra sua perentoria dottrina : 
Christi Ecclesia sedula , et cauta depositorum apud 
se dogmatum custos , nihil in bis unquam permutata 
nihil minuit , nihil addit ; non amputat necessaria , 
non apponit superflua , non amittit sua , non usurpat 
aliena : sed omni industria hoc unum studet , ut re- 
terà fideliter , sapicnterquc tractando si qua sunt illa 
antiquitus informata , et inchoata accuret , et poliat : 
ti qua jam confirmata , et definita , custodia t . Deni - 
que quid unquam conciliorum decretis enisa est ? 9^*“ 
si ut quod antea simplicicer credebatur , hoc idem po- 
stea diligentius crederetur ? Jguod antea lentius prae - 
dicabatur , hoc idem postea instanlius praedicaretur : 
quod antea securius colebatur , hoc idem postea sol - 
licitius excoleretur ? Hoc , inquam , semper , nec 
quidquam pr aeterea haereticorum novitati bus, exci ta- 
ta , conciliorum suorum decretis catholica perfecit Ec- 
cleùa i nisi ut , quod prius a majoribus sola tradi- 
tione susccperat , hoc deinde posteris etiam per scri- 
pt urae chirograpbum consignaret : magnani rerum 
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fummam paucis litteris comprcbendendo , et plerum • 
que propter intelligenti# lucem non novum {idei sen • 
sur» novac appclldtionis proprietate tignando (ij . Fin 
qui il Lirinese , 

Non vi ristuccate di grazia della lunghezza del 
passo : esaminatelo di buona fede : vedete ivi in tut- 
ta k sua perfezione l’idea della vera Chiesa di G. C. , 
per riguardo alla professione della sua dottrina, c 
paragonatela con quella , di cui fece professione in 
tutti i decreti il vostro sinodo f Ma subodorate pure 
di buon’ ora, che 1’ antichità venerabile non è per 
yoi > anzi vi è tutta contraria . Il che volendo noi 
cominciare al presente a farvi noto con brevi , e di- 
stinte riflessioni , vogliamo cercarvi sul principio in 
grazia a difinirci la data di questa Venerabile antichità. 
Poiché., adirvi con ischtettezza il vero , non sappia- 
mo , se voi la distendiate sin’ all’ ottavo secolo, o 
sia sin’ a Ila comparsa delle merci d’ Isidoro , come è 
la moda corrente di fare tra quei , che si voglion di- 
re savj s enza studiare , e son nemici di tutta la giuri- 
sdizione della Chiesa : ovvero alla prima epoca vi 
atteniattì de* Settari , che riclamando I’ antichità , la 
stesero ; il secol quinto ; ovvero di quelli , che atter- 
riti da J?'P. di questa età , si restrinsero ai soli tre pri- 
mi della Chiesa . In ogni caso di quesri , Noi credia- 
mo 9 di aver piove da presentarvi a farvi vedere in- 
giuriori ; id una tale antichità venerabile : ma credia- 
mo noni iimeno di comune accordo tra Noi , poter- 
ci trattei iere colle prove fino a tempi di S. Gregorio 
il grande , perchè senza dubbio, cotal epoca abbrac- 
ciando i tempi di S. Agostino , e de’ Papi , che gli 
han fatto gli elogi , e di altri Santi , che il partito 
non anco ra ributta , speriamo che ne siate contento . 
Saltlam « lunque in lizza . 

( 1 ) * um. 1 1. 
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I. Ci rincresce infinitamente in primo luogo di 
vedervi tutti affannosi a proporre a i vostri Giudici 
Sinodali la disamina , e la difinizione di tante verità 
di fede , non meno ai dotti , che agl’ indotti ancora 
del cristianesimo . Noi ve n* abbiamo nella terza let- 
tera ricopiato il primo elenco disteso nella seconda 
sessione pag.42. 43. e più ci rincresce, perchè nella 
sessione terza vi leggiamo cosi in fronte : Decreto del- 
la fede , e della Chiesa s e cosi in tutte le altre sessioni 
sulle altre verità della nostra fede , Questi ampollosi 
vocaboli ebbe certo in mira S. Gian Crisostomo , 
quando dicea . Faciebant vacua admirationem qui - 
dem facientia , utilitatem autem nullam habett- 
tia (1). Intanto vi dovrebbe esser noto ciò , che 
nella venerabile antichità si è costumato di fare : E 
come i PP. di quella età han parlato di questo pruri- 
to , che si risvegliava tal volta fuor di tempo in 
alcuni di parlar della fede . Rileggete la storia di que* 
primi secoli, non mai vi rincontrerete in un Concilio, 
che abbia decretato altro su la fede , se non ciò , che 
veniva allora oppugnato dagli Eretici : e non mai 
stesi decreti su di ciò , che da fedeli era comune- 
mente professato . I due Antiocheni , contro Paolo 
di Samosata si trattennero a dannare soltanto il suo 
errore, e non a porre in dissensione la comune cre- 
denza : Quindi non si trovano in tanti concili , che 
ne’ tré primi secoli si celebrarono in Oriente , ed in 
Occidente contro ad Eretici , che le loro condanne. 
In Nicea si condannò Arrio , e la sua dottrina , con 
dichiarare, ed ampliare quelle voci del Simbolo Apo- 
stolico , che allo scopo intento dalla condanna non 
sarebbero bastate ; nè degli articoli tutti della Religio- 
ne non controvertiti si fece parola : Cosi hanno usata 

(1) Hotrij 4P. in Matth, 
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praticare i sei posteriori Concili generali ; ed a propo- 
sito Noi vogliamo ricordarvi ciò , che avvenne in ^ 
Efeso , quando vi si dannò 1 ’ empio Simbolo di Teo- 
doro di Mopsuesta, e fu severamente vietato a chiun- 
que de’ Vescovi di profferire , cioè di decretare sulla 
fede : Statuii S. Synodu « alter am fidem nemini licere 
proferre , aut conscribere , aut componete , praeter 
definitam a SS. Vatribus , qui in Inietta cum Spiritu 
Sancto congregati fuerunt . J > ui vero ausi fuerint , aut 
componere fidem alteram , aut proferre : hos quidem 
si sunt Episcopi , aut Clerici , alienos esse Episcopos 
ab Episcopatu ; Clericos a clericatu de crei it : Si vero 
•laici sunti anathemati subiici (1) . Ed i PP. di Cal- 
cedoni , avendo a questa regola riguardo , allorché 
nell’ azione seconda i Giudici protettori .proposero 
di formarsi dagli stessi Patriarchi, Metropolitani , e 
da altri Vescovi una nuova esposizione di fede , an- 
che conforme a i simboli diNicea, e di Costantino- 
poli noi vollero , rispondendo cosi : In scriptis ex~ 
positionem non faeimus . Regala est , quae praedicat 
sufficere , quae sunt exposita ; regula vult aliato ex - 
positionem non fieri •. ea qua sunt patrum tcncantur • 

A che fine tanta costanza di quei Vescovi nell’ oppor- 
si a queste nuove spiegazioni , che si pretendevano 
sulla fede ? Non volevansi certamente porre in di- 
scussione le verità , che non bisognavan di nuova de- 
cisione . Non volevasi dare nuova occasione ai fe- 
deli di credere, che quelle verità da essi sin’ allora pa- 
cificamente professate , fossero state soggette a dub- 
bi , ed esami ; Non volevasi far credere, di aver es- 
si negato alla tradizione dc’PP. , ed alla autorità del- 
la Chiesa quella fede piena , che ella meritava . Que- 
sti erano i motivi , o Monsignore , clic avrebber do- 

( 1 ) Cerne. Eph. %Act. 6. 
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vuto obbligarvi ad esser cauti su questa materia , e 
vi doveano onninamente far astcnere da stendervi 
ben replicati , c lunghi decreti . S. 1 lario di Poitiers 
temea tanto delle sì continue fòrmole di fede, che 
il partito Semi-Arriano tutto dì promulgava (di cui 
per altro avea egli spiegato parte in senso cattolico ) 
temeva dico , che non si dicesse piuttosto la fé* 
de del tempo , che del Vangelo ; e non si fosse sog- 
getto più spesso ad errore , ed a scissure sù punti 
cotanto importanti j Facta est fide s temporum , non 
Evangeliorum ; incerte enim doctrinarum vento va* 
gamur , et aut dum docemus , perturbamus ; aut dum 
docemur , erramus . (i) 

Infatti se ad ogni Vescovo , o Monsignore , 
come Voi, in un suo Sinodo diocesano, sotto il pre- 
testo bisbetico di trovarsi in questa feccia di secoli, e 
sotto l’erronea , e scandalosa assertiva di veder 
macchie, oscuramento , e sozzure nella Chiesa, si 
destasse il prurito di formar nuovi decreti , e nuo- 
ve esposizioni di fede sugli articoli definiti nelle 
maniere più solenni , e sù le verità più universal- 
mente professai , non si avvererebbe un giorno la 
funesta serie de’ mali nella Chiesa , di cui S. Uario 
cotanto temeva , anzi vedea a giorni suoi avverata ? 
Tot nunc fides existere , quot voluntates ; et tot nobis 
doctrinas esse , quot mores ; dum aut ita fides seri- 
buntur , ut volumtu ; aut ut volumus , interpre - 
tantur. Non sarebbe facile ad accadere di veder 
spesso negato G. C, medesimo , dum in verbis pu- 
gna est , dum de novitatibus quaestio est , dum de 
ambiguis occasio est , dum de auctoribus querela 
est , dum de studiis eertamen est , dum in consensi* 
difficultas est , dum alter alteri anathema esse coepit » 
propc jam Cbristi nemo est . Col fatto abbiamo veduto 


( 1 ) *ApoL ad Constant. 
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neIJe vostre dedretazioni verificati questi timo- 
ri, e ve n’ abbiamo dato nelle passate lettere pruove 
assai convincenti . Al presente non vi ricordiamo al- 
tro , o Monsignore , che per questo metodo da Voi 
nel formare il Sinodo praticato , vi siete grande- 
mente reso ingiurioso , c contrario alla venerabile 
antichità . 

2. Ma po'chè avete osato adoperar un metodo 
si opposto alla venerabile antichità nel formare le vo- 
stre sinodali costituzioni , nel giudicare sulle dot- 
trine della fede; perchè almeno non seguitarla nel 
metodo , che hanno gli antichi usato quando di 
queste cose han renduco publico il loro giudizio ? 
cd era di appellare alla fede de’ Vescovi loro pre- 
decessori ; alla successione Apostolica. In udirvi 
parlare sembra, che Voi foste il primo a spiegar 
la dottrina Vangelica : Se pure non vi gloriate di 
quelle ripetute proteste vanissime di amare , e di 
seguire la venerabile antichità . Ma Voi saper dovre- 
ste , che l’antichità Venerabile non si dipartiva 
punto dalla non interrotta tradizione delle Chiese 
loro particolari, o della Chiesa universale . Fissa 
avean tutti nell’animo, e nella bocca, e nella pen- 
na la regola di S.Paolo : 0 Timotbee depositum custo- 
di , devitans profanai vocum novitates : coll’ intelli- 
genza , e spiegazione naturale , che ne dette il Liri- 
nese i devita , inquit , quasi viperam, quasi scorpio- 
nem , quasi basiliscum . .. quid est devita: Si quis 
inquit ( 2. Joa. ) venit ad vos , et banc dottrinai n non 
affert . jg uam doctrinam ? nisi catbolicam , et uni - 
Vtrsalem ? ( Udite , se fa per Voi ? ) et imam eam • 
denque per singulas aetatum successiones incorrupta 
veritatis traditionc manentem , et usque in saccaia 
sine fine mansuram : (1) Non si pensava allora a sal- 

(1) B.33. H 2 
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tare dal quarto secolo al primo , e si prescriveva a 
tutti molto più di non saltare dal secolo decim’ otta- 
vo al quarto . Si voleva continua la tradizione del- 
la dottrina per ogni età , e la stessa universale per 
tutta la Chiesa : c tale finalmente si pensava , che 
dovea durare sino alla fine de* secoli , Cosi avevan 
detto tutti i PP. prima di lui , cosi disser dopo : leg- 
getene il lunghissimo catalogo presso Natale Ale- 
sandro (i) , che comincia dal primo secolo per una 
catena di PP. non interrotta , e per una successione 
di Concili universali , e di Papi . Ci piace di là 
trascriverne due , o tre testimonianze men frequenti 
a citarsi : S. Attanasio parla della condotta del Con- 
cilio Nfceno nel decretare 9 e dice così i In negotio 
Tascbatis , quia res ea ad Ecclesiam proxime perti • 
nebat, ducbant Tatres : Visum est T^obis : de fide vero 
non scripserunt , visum est nobis : sed sic credit Ec- 
clesia Catbolica ; Voi usate di dire tutto a rovescio < 
et statim confessio ipsa credendi adjuncta est ; ut 
ostenderent non novam eam esse sententi am , sed spo- 
sto licam , et quae ipsi scripsissent non esse sua inven- 
ta , sed xApostolorum documenta . La credenza at- * 
male della Chiesa era regola sicura a i PP. Niceni , 
per credere Apostolica la dottrina , che professava- 
no . Ecco un pezzo della lettera di Capreolo Vesco- 
vo di Cartagine a ! PP. dei Concilio Efesino , che fu 
dal Concilio stesso approvata i qui illam perpetuam 
stabilitutem retinere voluerit , quae de catbolica: fidel 
ratione statuerit , is non propria auctoritate , sed 
antiquorum Tatrum judicio sententiam sftam corrobo- 
rare debet : ita ut ea ratione partim veterum , par - 
tim rccentiorum decrctis , et sententiis piacila sua 
compro bans » ttnicam Ecclesia veritatcm , inde ab 

(i? 7 ^at. *Alex, dtss. 18 . ac. 2.5 
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tntiìo ad prascns usque temprts , simplici vetitate , 
invictaquc constantia , et auttoritatc dccutrentcm , 
sic asscrere , docere , ef /fnsrc ostendat • Avete Voi, 
o Mon. , col vostro Sinodo praticata tal regola nel • 
decretare, che fate sù tanti articoli importantissimi 
della nostra credenza ? Avete avuta per Voi una non 
interrota tradizione di Vescovi , che abbiano inse* 
gnato quelle massime, che ivi francamente spaccia- 
te per verità di fede , e che ardite proporre per uso 
della stessa Chiesa universale , non che pel vostro 
gregge Pistoiese, e Pratese? o piuttosto, credendo Voi 
per una preoccupazione di animo , che la venerabile 
antichità vi fosse favorevole, senza curarvi della sue* 
cessione di tanti secoli , e di tanti Vescovi , c Dot* 
tori , e Santi , ed Ecclesiastici di ogni ordine , che in 
quella vissero con altra fede, e con altre massime 5 vi 
siete messo a si francamente dommatizzare . Vi siete 
dunque opposto direttamente alla condotta de* PP* 
tutti della Venerabile antichità; e però non vi offen* 
dete , se noi vi dichiariamo ad essa ingiuriosissimo* 
A confermare vieppiù questo nostro ragiona- 
mento , vogliamo ricordarvi di un principio , di cut 
crediamo , che speculativamente parlando cofiver* 
rete con Noi : chi sono i Vescovi nella loro Chiesa , 
e sopratutto chiamati in un Concilio Ecumenico? 
La risposta è stata facile fin' ora tra tutti i Catto- 
lici * Sono i Giudici naturali della fede ; ma della 
fede , che professa la Chiesa Cattolica : in questo 
senso si dice , che il Concilio Ecumenico rappresen- 
ta tutta la Chiesa: poiché in esso ciascun Vesco- 
vo è un testimonio sicuro della fede , che profes^ 
sa quella Chiesa particolare , cui Iddio destinollo 
a governare. Come dunque vi disbrighereste , o 
Monsignore, in un Concilio Ecumenico se foste 
dimandato, qyaì sia stata fin* ora la credenza delie 
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due vostre Chiese unite sù ia maggior parte di quel- 
le decretazioni > sopra le quali Noi , ed altri con 
Noi vi han fatto tante riflessioni per esser nuove, 

. e contrarie alla fede antica-? Per esempio : qual fe- 
de , qual sentimento , qual’ attaccamento avete Voi 
ritrovato nella Chiesa di Pistoja,edi Piato sù i giu- 
dizi dottrinali del Romano Pontefice? come esse si 
facevano obbligo di religione la più esatta, non solo 
a detestare le condannare dalla S. Sede massime di 
Giansenio , e di Quesneilo , ma ad evitare ancora 
la più semplice lettura de’ dannati loro libri; e ciò 
temendo le più severe censure indi emanate , come 
le più giustamente fulminate da colui , che n’era il 
legittimo Giudice? Qual credenza , qual fede sù di 
queste importantissime regole del Cristiano lor vi- 
vere hanno avuto col gregge i Pastori stessi , che P 
anno governato ? Quei Pastori, cui Voi siete suc- 
ceduto, e cui nella vostra* lettera Pastorale faeeste 
i più alti elogi ? A tali dimande siam sicuri , che 
rispondereste di aver tutti errato, e Gregge , e Pa- 
rochi ( che per Voi sono pure Giudici della fede , e 
Pastori, che Io Spirito Santo vi aveva situati a go- 
vernarla , come vi abbiamo rinfacciato nella terza 
lettera): E siam sicuri , che solo per modestia vi 
asterreste di d ; re chiaramente , che a posta Iddio 
compassionando lo stato miserevole di quelle due 
Chiese ha scelto Voi per disingannarli , e ricondur- 
li alla vera strada della salute , giacché essendo per 
Voi T oscuramento della dottrina avvenuto in pun- 
ti importantissimi della Religione , non avrebber 
mai potuto conseguirla senza i vostri rischiaramen- 
ti . Intanto che ne sarà stato di tanti antenati dei 
moderni vostri Diocesani ; antenati di ogni genere 
di persone? anzi , che nc sarà stato de’ nostri simi- 
li antenati » è di quelli di tutto il mondo Cattolico ? 
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decesse est , vel diremo conchiudendo col Lirinese , 
ut omnes omnium atatum fideles , omnes sancii, 
omncs casti , continente > virgines , omnes clerici Le- 
vita , et Sacerdote s , - tanta cónfessorum millia * tan- 
ti martyrum exercitus ( si anche tanti Martiri , che in 
questi ultimi secoli han creduto differentemente da 
Voi ) tanta urbium , tanta pcpulorum celebritas , et 
multitudo ,tot insula , provincia , Heges , gentes , Fre- 
gna, Trattone* , totus postremo jam pene terrarum 
or bis per catbolicam f idem Cbristo capiti incorpora- 
tus , tanto saculorum tractu ignorasse , errasse , 
blaspbemasse » nescisse quid crederet , pronuntie- 
tur . (1) Non Solo dunque vi lusingate invano di per- 
suaderci di aver Voi amata , e seguita P antichità ve- 
nerabile , che con queste màssime , e sostenute da ra- 
gioni sì potenti ) costantemente si reggeva ; ma 
piuttosto le siete colla vostra condotta manifestamen- 
te opposto; eie recate ingiuria grande* quando a 
Vostro favore la nominate è 

3. Ben conosciamo, che saremmo stati i più stol- 
ti del Mondo * se dopo tutto ciò, che abbiamo detto , 
e riflettuto fin qui , e che abbiamo saputo di Voi in 
particolare * o Monsignore , avessimo sperato di ve- 
dervi imitare P Antichità Venerabile nel trasmettere 
il vostro sinodo alla S* Sede, e rimétterlo special- 
mente per tutte le decretazioni sulla dottrina della 
Chiesa al suo giudizio» di cui sapete il rispetto pro- 
fondissimo , che se ne avea in que’ tempi » che spe- 
cialmente irt quésto i comé negli altri punti dovea- 
tio da Voi riscuotere tutta la venerazione , ed imi- 
tazione • Si sà , ché in quell’ età il Concilio di Car- 
tagine scrisse sulla causa di Pelagio a Papa Innocen- 
zo : Vi statutis nostra medìocritatis etiam sposto- 
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lica Sedis adhibcatur auctoritas ; c quello di Mile- 
vi di 6 1. Vescovi : auctoritati Sanctitatis tua de san - 
ctarum scripturarum auctoritate deprompta , facilius 
eos.qui tam perversa , et tam perniciosa se et anturi sst 
cessuros (1) . Si sà quel, che Socrate,c Sozomeno ri- 
feriscono dc’tcmpi anche anteriori a questi Concili * 
che non era permesso alle Chiese particolari niente 
determinare , senza che il sapesse il Vescovo di 
Roma : Curri ecclesiastica regala interdictum sii , ne 
prater sententiam Romani Tontificis quidquam ab £r- 
clesiis decernatur (2) , ed il secondo : legem esse 
pontificiam , ut prò irritis habeantur , qua prater 
sententiam Episcopi Romani fuerint gesta (3) . Si sà 
il famoso testo del Concilio di Calccdonia , quando 
rimise a S. Leone gli atti per farli confermare t Tuis 
decretis , dicevano i PP., nostrum bonora judicium . 
f E se si volessero esempi di quella ;età , che riguar- 
dassero persone particolari , che ne' dubbi al Papa 
ricorrevano , come pure a Voi conviene , che siete 
Vescovo particolare , non ostante i duecento vostri 
Parrochi ; ricordatevi di Giovanni Vescovo di Ge« 
rusalemme , che a richiesta di Orosio per l'affare 
della dottrina di Pelagio, che era presente in un 
assemblea di Preti di quella Chiesa, rimiseli giu- 
dizio al Papa S. Innocenzo , aggiugnendo , che 
tutti avrebbero seguito ciò , che egli avrebbe deci * 
so (4) . Ricordatevi di S. Geronimo , che dirizzavasi 
a Papa S. Damaso , per determinarsi a dire una f a 
tré Ipostasi nella SS. Trinità : espressione , di cui 
non convenivano i Vescovi , ed i fedeli dell’ Oricn- 

(1) iAp,v4ug.ep. 1^5. l*j6è 

(2) Soci. lib. té cap* vjé * •' 

0 ) Soz . lib . 101* capk io* 

(4) flcu . lib . 3 3. 77 . !?« 
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te i E ricordatevi di quell’ altra Vnus ex Trinitate 
passus , per cui si allarmò P Oriente medesimo , se 
conveniva farne uso sul timore di non inchinare con 
essa all’ Eutichianismo : per cui si mossero i Monaci 
della Stizia a deputare a Roma Pietro diacono , ed 
altri, che si dissero spediti caussa fidei , comesi 
legge in una loro lettera diretta a S. Fulgenzio , ed 
altri Vescovi Africani esuli per la persecuzione Van- 
dalica in Sardegna; e leggesi parimente nelladoro ris- 
posta, e per cui scrisse ancora a Papa S. Ormisda il 
Conte Giustiniano, poscia Imperadore , per ottenere 
risposta decisiva con quel Paggiunta, veramente aurea: 
hoc enìm credimus esse catbolieum , quod Destro reli- 
gioso responso nobis fuerit intimatum (1) . Aveste 
pòi onorato la memoria , se non degli Antichi Cat- 
tolici , almeno quella de’ Refrattari , vostri con- 
fratelli , di Olanda , i quali , come noto vi sari , 
nel 17 63. celebrando il loro Sinodo provinciale , in- 
dirizzarono a Papa Clemente XIII. all’ uso degli An- 
tichi , per ottenerne , se fosse stato possibile, la 
conferma . Ma Voi , vel diciamo con tutta libertà, 
siete già divenuto a danno vostro , e di chi vien da 
Voi scandalizzato , più coraggioso degl’ Ultrajettini ; 
poiché questi in quel loro Conciliabolo han chiara- 
mente confessato nel Papa di dritto divino un prima- 
to di vera giurisdizione Ecclesiastica, il che non è 
stato possibile fin’ ora ricavar dalla vostra becca, e 
dalla vostra penna ; Ecco le sue parole: HrtncVri - 
matum fontani Vontificis , tanquam Tetri successori 
non esse tantum Trimatum honoris , sed etiam Eccle- 
siastica potestatis , et auctoritatis (1) : Ed affinchè 
non facciate equivoci sulle parole di potestà , e di 
autorità per distinguerle dalla giurisdizione ; sap- 

(1 ) fnt.cp.HormU. (a) Decr. 3. * 
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piate, che il Sinodo istesso condanna coloro , che di- 
cono , che il Papa non ha col suo Primato giurisdi* 
zione sulle altre Chiese : Sequiiur , quodVrimatus , 
quo fruitur ( il Romano Pontefice ) non cstTrimatus 
jurisdictionis , sed tantum Trimatus honoris (i) . Co- 
si , o Mons. , han seguito meglio l'antichità , e si son 
veduti nel tempo istesso più attaccati alla verità i vo- 
stri confratelli, benché poi intorno al resto della loro 
condotta siano inconscguenti , perchè nati , ed edu- 
cati in quel pernicioso sistema, che Voi, il quale 
vi siete totalmente cambiato da quel , che foste , ed 
avete rinunciato alla dottrina de’ vostri Padri , e de’ 
vostri Predecessori , avete da alcuni anni infelice- 
mente abbracciato. Dopo di ciò avrete più ardire 
di citare a vostro prò quella Venerabile antichità , 
di cui in fatti cotanto importanti non seguite gli esem- 
pi ? Ah • Mons. redite ad banc ev\dent[sùmam totius 
orbis unitatem (2) . 

4. Mavenghiamo, a più precisamente discor- 
rere di que’ semi gettati da Voi , che soli bastereb- 
bero a porre la Chiesa tutta in un perpetuo scisma , e 
che frattanto hanno tutta la Venerabile antichità, che 
li condanna . Eccone uno, che è fonte , e scaturigine 
di mille , c mille : „ 1 diritti , Voi dite , del Vesco- 
„ vo ricevuti da G.C. per governare la Chiesa sono 
„ inalterabili, ed in impedibili* e sebbene per alcune 
,, circostanze possa essere stato interrotto l’esercizio 
„ di essi , o per cessione , o per abuso , o per altro 
„ qualsivoglia motivo » il Vescovo però possa sem- 
„ pre , e debba entrare ne’diritti suoi originar), ogni 
», qual volta lo esigga il bene maggiore della sua 
„ Chiesa „ : Sono paiole queste /lei vostro Sinodo 

(1) Trop. y.'damnat. 

< 2 ) S. Cyr. tom. 5 . partii, pag . 43 . 
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p. 180. , ed esse han quegli effetti , che dicevamo 
poco anzi . Diamo intanto prima uno sguardo alla 
Venerabile antichità , e come avesse questa creduto, 
ed usato su tali principi . Noi troviamo , che il pri- 
mo ad alterare, ed impedire i dritti de’Vcscovi , que- 
gli stessi dati loro da Dio , fu F Apostolo S. Paolo . 
Avreste ardire , dopo le pruove , che ve ne daremo , 
dirla cessione dalla parte de’ Vescovi, che P Apo- 
stolo non ricercò , o abuso da parte del S. Apostolo , 

• che la fede della Scrittura ci fa sapere avere avuto 
da G. C. la vocazione , e poi dallo Spirito Santo una 
più speciale missione? Timoteo, cui egliscrivca, 
era Vescovo di Efeso , e Tito Vescovo in Creta , cu» 
parimente drizzò sue lettere P Apostolo : essi eran 
sicuri di esservi stati stabiliti dallo Spirito Santo a 
reggervi la Chiesa di Dio in quelle Diocesi ; con 
tutte le facoltà aggiunte al loro carattere . G. C. 
avca dato loro la potestà d’ imporre le mani su di chi 
loro paresse adatto a i sagri ministeri , e niente avea 
Joro eccettuato per far uso di questo potere : E pu- 
re S. Paolo ingiunse loro , che non ponessero le ma- 
ni su i bigami : oportet Episcopum esse unxus uxoris 
virum : Diaconi sint unius uxoris viri (I) : Nè sopra 
i Neofiti , cioè di fresco convcrtiti alla fede: non 
7 {eopbitus . G. C. in istituendo il matrimonio in sa- 
gramento n’ avea dato in mano a Vescovi la principal 
cura di amministrarlo , e di santameme regolarlo : 
ma non avea proibito loro di farlo celebrare tra ut» 
Cristiano, ed un infedele: eppure S. Paolo', come 
pastore della Chiesa , ciò proibì In quelP imporrante 
precetto diretto bensì a i fedeli $ ma più diretto a i Pa- 
stori de’ fedeli : polite jugum ducere cum infi deli- 
bus (2) . I preti per dritto divino eran soggetti a i 

(1) /. Tir» * cap*$. v,** et 12. (2) Cor * 
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Vescovi , e questi potevano giudicarli nell’ ordini 
della loro con\petcnza i potevano far uso di qualun* 
que modo la prudenza loro suggerisse , per mettere 
ad effetto la procedura, perchè questa non era loro de- 
terminata da quel dritto ; Ma S. Paolo ordina a Ti- 
moteo , e per esso a tutti i Vescovi i ^Adversus prc- 
sbyterum accusationem noli recipere nisi sub duobus ,- 
aut tribus testibus (i) . L’ accusa istessa è sì ristretta 
dall* Apostolo , non che la sentenza * Che piò : do- 
vettero essere state istituite sin da i primi giorni deh 
la fondazione della Chiesa una classe di donne vedo* 
ve pei servigi pietosi , e religiosi ancora dei sacri 
ministeri : e ciò in vigore del potere , che aveano 
gli Apostoli ricevuto dal Salvadore di stabilire la di- 
sciplina pel buon regolamento de’ fedeli , ma non 
si era determinata età per esse , nè condizione Ep- 
pure S. Paolo ordina * che non si eliggan meno degli 
anni do. e che siano state mogli una volta sola: Vidua 
tligaturnon minus seXaginta <mnorum,qu<t fueritunius 
viri uxor (2) . Ecco il S. Apostolo adunque intrapren- 
dente su i dritti de’ Vescovi , e Divini , cd Ecclesia-* 
.stici , restringendone loro come più ben gli parve; 
P uso : senza abuso di potestà dalla parte sua , senza 
aspettare cessione da pdVte di quelli : ed ecco che voi, 
e’I vostro Sinodo siete già convinti rei di grave in- 
giuria contro la veneranda antichità, anzi contro (a 
prima origine del Cristianesimo , e contro un Prin- 
cipal fondatore , e sostegno del medesimo . 

Ripieni sono i primi secoli della Chiesa di 
queste riserve fatte a i Vescovi , di queste restrizioni 
delie loro facoltà , senza che possiate ardire di tro- 
varvi abuso , senza che da parte loro vi possiate 
scorgere volontaria cessione • Esaminiamole pri- 


(*) !• Tim . cap . 5 . 
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fieramente per riguardo a tre sagramenti , Peni- 
tenza » Ordine , e Matrimonio . Già si sà , che G.. C. 
disse a* Vescovi nella perso-; a degli Apostoli quae - 
cumque ligaveritis &c. con queste promesse autore- 
voli li costituì ministri del Sagra.uento della Peni- 
tenza , forniti di tutta la più grande autorità per 
isciogllere , e legare i peccatori , secondo che gli 
stimassero prudentemente disposti a ricevere , o il 
beneficio della rimissione delle colpe, odi questa 
ia necessaria dilazione • Eppure la Venerabile an- 
tichità , come per tutto è noto , pose a questa fa- 
coltà nativa essenziale del ministero Vescovile tan- 
te restrizioni , e riserbe , che non vi si vede Padre » 
cd anche Concilio , che non parli delle specie de- 
terminate de’ peccati , a’ quali dopo uno, due > 
tre , sei , dieci , venti anni , ed alcuni anche in 
/ine della vita , ed a certi più specificati secondo* 
alcuni canoni nè anche in fine della vita si permet- 
teva a’ Vescovi di usar di quelle facoltà natie , date^ 
loro da G. C. medesimo , a prò de* fedeli alla loro 
cura commessi . Voi avete accennato nel Sinodo 
questo antico rigore : e perciò vi dovreste del pa- 
ri ricordare non meno delle quattro famose stfr-l 
gìonì , cui erano stati da PP. di quell* età sogget-: 
tati i peccatori penitenti ; ma io zelo ancora d’ un 
S. Cipriano, contro a coloro, che troppo interri** 
pestivamente chiedevano la pace , cioè la loro ri- 
conciliazione, e contro quelli ancora , che loro ia 
procuravano : E come vi fù bisogno , che uff 
Concilio generale , qual fù il Niccno pensasse ad 
accordare a’ Vescovi ia facoltà di mitigar questo 
amico rigore co* più fervorosi : Quod liceat edam. 
Episcopo bum amia aliquid de eis statuera (i) ed 
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intanto era costantemente ristretto dall’ autorità 
della Chiesa il quaecumque solveiitis , che imme- * 
datamente da G. C, avean ricevuto i Vescovi , c 
senza rendersi rei di una gravissima prevaricazio- 
ne innanzi a tutta la Chiesa, ed al cospetto di Dio 
non potevano ter uso di queir insigne facoltà , che 
alla loro prudenza era stata affidata. I dritti dun- 
que de* Vescovi ricevuti da G. C. medesimo per 
governare il gregge ad essi commesso niente inal- 
terabili , niente inimpedibili furon dalla Venerabile 
antichità riconosciuti : e ciò in una materia , che è 
da una parte sì intrinseca al loro carattere , e dall’ 
altra cotanto esposta alle necessità de’ fedeli, ed 
alle vicende deliavita umana . Rileggete, vi pre- 
ghiamo , oltre alle lettere di S. Ciprano i due Con- 
dì} di Elvira , e di Andrà , e molto più il Niceno 
per iscorgervi come I’ autorità de’ Vescovi radunati 
comparisce superiore a quella de’ Vescovi partico- 
lari per la facoltà legislativa circa queste riserbe 
sù la riconciliazione de’ penitenti : E quindi giudica- 
te Voi , se abbiam con ragione a ripetere con il 
gran S. Gelasio al suo Legato in Costantinopoli Na- 
tale : T^obis opponunt c anone s , dum nesciunt quid 
loquantur • 

Lo stesso senza dubbio osserverete per rispetto 
ai Sagramento dell’ Ordine in questi , c negli altri 
monumenti di queU’età : vi si veggono del pari alte- 
rati , ed impediti i diritti nativi de’ Vescovi . Erari 
questi tali , che rendevano essi assolutamente arbi- 
tri delle disposizioni necessarie per veder ottimi i 
Ministri della Chiesa : eppure questo loro arbitrio lo 
vediamo ristretto per tanti capi ne’canoni Apostoli- 
ci , che senza dubbio sono de’ tré primi secoli della 
Chiesa, ne’ canoni di Elvira , di Nicea , di Antio- 
chia , di Calcedonia , e nel resto de’ tempi felici del- 
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la Chiesa; le sole irregolarità, come si son dette 
dopo , tratte dall’ eresia già professata , dalla biga- 
mia , dal battesimo ricevuto nell 1 infermità , dalla 
evirazione , o stato di Eunuco , da delitti occulti 
confessati, o pubblici, che sono comunissime pres- 
so que' canoni antichi , basterebbero certamente , 
per renderne persuasi Voi tutti, a fine di ricredervi di 
que’ dritti Vescovili inalterabili , ed inimpedibili • 
Un’ autorità superiore , come Noi vi dicevamo poc* 
anzi, ha alterati , ed impediti i dritti , che G. C. ave- 
va dato a Vescovi sulla collazione degli ordini ; e gli 
ha alterati, ed impediti, perchè ha creduto di avere il 
potere di alterarli , e d’ impedirli : e perchè ha giu- 
dicato , che il ben della Chiesa , e de’fedcli ciò csig- 
geva: e non l’ha fatto, perchè han ceduto i Ve- 
scovi a i lor dritti , ma solo perchè ha voluto por 
freno a quell’arbitrio, che aveano i Vescovi, e 
1 ’ aveano da G. C. medesimo . Vi è noto’, che in que* 
tempi felici non erano usate, le dispense de* canoni : 
non era dunque in balla de’ Vescovi rientrare in 
quei dritti , quando il ben maggiore della loro Chiesa 
avesse fatto loro credere opportuno il ripigliarli • 
Per tutti i riguardi adunque siete Voi ingiuriosi alla 
Venerabile antichità, di cui non solo non riconoscete 
le massime , ed i canoni , ma nè anche io spirito , che 
nominandolo , vi lusingate sempre , e sempre in- 
darno , di abbagliare coloro , che ben vi conoscono • 
Cessate dunque , vi diciatti con S. Geronimo , ba- 
stilo inaiti arundineo • 

E per riguardo al Sacramento del Matrimonio , 
per cui Voi siete tanto solleciti ad affermarne il Par- 
roco per suo ministro , ricordatevi pure , che i 
Vescovi , che sono ? primi pastori delle diocesi , non 
ebber da G. C. divieto alcuno di amministrarlo a 
Cristiani con quelli di culto diverso , o cogli creti- 
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ci , o cogli scismatici , c pure questi divieti si fece- 
ro indirettamente ad essi ne’ canoni di Elvira 15. i6 m 
17. ed in quest’ ultimi gravi pene ingiunte , nè G.C. 

. avea vietato i! contrarsi i matrimoni trà gli affini, 
e pure ne’ due canoni 6t, e.6$. dello stesso Concilio 
venner questi vietati , cioè ristretto a ? Vescovi da un 
concilio di Vescovi il dritto di amministrare con que’ 
tali un tal Sagramento , Nè potevano non obbedire 
i Vescovi , perchè la penitenza canonica, da detti ea* 
noni imposta a’delinquenti fedeli, dovea da essi senza 
dispensa esiggersi . Simili proibizioni si leggon fatte 
nel Concilio di Laodicea del 314. nel Concilio Car- 
taginese terzo , cd in quello di Calcedonia can. 14. 
Alli quali canoni si debbono aggiugnere tutti quelli 
di que’ tempi felici , che prescrivono severamente la 
legge del celibato , o almeno quella di non contrarre 
matrimoni a’ Vescovi, Preti , e Diaconi , ed anche se- 
condo gli antichissimi canoni Apostolici i Suddiaco- 
ni , per quelle loro formali parole , che n’ eccettua- 
no i soli Lettori , e Cantori can, 27. . Eppure a’ Ve- 
scovi , torno a ripeterlo , non fu vietato , o ristretto 
da G. C. 1’ uso del loro ministero intorno al matri- 
monio per riguardo a tali persone: Lo fu bensì da 
tanti concili , canoni , e decretali de’ Sommi Pontefici 
di quella Venerabile antichità, che diffusamente po- 
treste leggere • se vi bisognasse , presso il Tomassini, 
e Natale d’ Alessandro . 

Oh in quanti altri capi dell’ Ecclesiastica disci- 
plina fu de’ Vescovi ristretta F autorità da un’ auto- 
rità maggiore nella venerabile antichità ! leggete il 
Concilio quarto' di Cartagine , e vi troverete : ut 
Episcopus Gentili unì* libro s non legata hareticorum 
autem prò necessitate , et tempore , cali . 16. ut Episco - 
pus gubernationem viduarum , et pupUlarum , ac pe- 
regrinorum non per se ipsum , sed per % 4 rcbiprcsbyte- 


LE TT E R A QU A RT A 129 
rum y aut per ^rcbidiaconum agat , can. 17 . , ut Epi - 
scopiti tuitionem testamento* um non suscipiat , can . 18. 

Leggete le lettere* , e le decretali de' Papi : S. Gela- 
iio a’ Vescovi della Lucania, dopo aver proibito 
T ordinazione de’ Sagri Ministri in tanti casi, di più 
soggiugneva , ncque prò suo libitu fura stu de ant aliena 
pervadere absque sedis apostoliche justa dispositione 
mandante (1) . E poco, dopo : Uasilicas noviter insti - 
tutas non petitis ex more praccptionibus dedicare non 
audeant ; nè anche una Basilica potevan dunque senza 
il permesso del Papa consacrare quei Vescovi ; E 
S. Gregorio a Fortunato Vescovo di Napoli permette 
la consacrazione di una Chiesa di recente fabbricata, 
ma a condizione di non f rt r'a Battesimale , nè si- 
tuarvi un prete incardinato : Ita ut in eodem loco 
baptisterium nttnquam censtruatur , nec presbyterinn 
constituas cardinalem (2) . A Massimijno Vescovo di 
Lucerà proibisce di farsi abbati de’ monasteri i chie- / 

rici , di crearsi giovanette le abbadesse , c di dar- 
si il velo alle vergini prima degli anni 60. Nonson 
queste tutte restrizioni delle facoltà Vescovili ? J«- 
•venculas cibati ssas fièri vehemeniissime probibe - 
mitSy etc . (3) : Ed a Venanzio Vescovo di Lione ordi- 
na di ridurre alla penitenza il prete Saturnino , che 
dicevasi di aver celebrato dopo esser caduto in 
peccato , e di tenerlo per iscomunicato sino alla fine 
de’ giorni suoi , dandogli allora solo il Viatico (5). Si 
toglieva dunque al Vescovo la facoltà nativa di far 
uso del quacumque soheritis . A Massimiano Vescovo 
di Ravenna più volte prescrisse,che i chierici non s’in- 
gerissero nel governo , e maneggio delle rendite di 
que’ monasteri , e che non vi si accostassero , se non 

(1) 1,2. infitti (3) L. 58. ep. 3. 

(2) Ep%L % $ % \i. ( 4 ) Lib.q.Ep.f, 

I * 

■ .a* 
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per solo motivo di pregare, o celebrarvi, sevi fossero 
invitati } con aggiungere ; T^e si post bac negli- 
gente s vos fsse , quod non credimus , senserimus, aliter 
monasteriorum quieti prospiccre cornpellamur (j) .Ciò 
che fece in fatti con un famoso decreto spettante al- 
la libertà de’ Monaci : A Leone Vescovo di Catania 
prescrive l’uso delle rendite della Chiesa, e che se 
questa per qualunque altro titolo avesse beni , la quar- 
ta parte ne dasse al suo Clero , ed a ciascuno secondo 
il suo merito : •volumus , ut quidquid Ecclesia tua 
ex refiitu , yel ex quolibet alio titulo fortassis accesse - 
rit , quartali exinde portionem , sine diminutione ali? 
qua debeas segregare ftc. (a) , Non vi abbiam citate 
le decretali degli antichi pontefici S. Siricio , S. In* 
nocenzo nelle lettere di S. Leone , dove questi esem- 
pi si troyan frequenti , perchè il nome di S, Gregorio 
ci è sembrato esservi tra Papi antichi de’ piti graditi, 
ed egli solo basta certamente a farvi sicuro della te- 
meraria vostra asserzione » che i dritti de’ Vescovi 
siano inalterabili , siano inimpedibili , E dopo tutto 
ciò . che diremo c}cj vostro forsennato Oratore , che 
vi ha detto franco : ,, che non Vi è potestà nella Chie- 
„ sa, che possa limitare i dritti de’ Parrochi pag- 14 *» i 
Ed in che punti più particolarmente ? nel decidere 
le materie di fede , di cui essi , dice , sono i Giudici; 
Io saranno molto piu nella giurisdizione spirituale , e 
nella disciplina , Giudici della fede sono i soli Ve- 
scovi , e ’I provammo nella terza lettera ? La giuri? 
sdizione de’ preti fu sempre in tutta I’ antichità sog? 
getta alla restrizione ; tutto che i preti abbiano da 
G^ C. medesimo nell’ ordinazione il potere di ammi- 
nistrare i sagramenti del loro ordine . I Parrochi so * 
no in vostra fantasia d 1 istituzione divina ; e facile cj 

(i), lib.6. ep. 40. (2) lib. 7. ep£. 
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farebbe dimostrarvi il contrario , se facesse d’ uo- 
po ; tra dato , che aveste fondamento di dirlo; è 
piu sicuro , anzi è di fede , che il presbiterato sia 
di divina istituzione , piu che non sono i Parrochi; 
or perchè a quest’ ordine tante restrizioni ha fatto 
in tutti i tempi la Chiesa > e fate al presente ancora 
Voi con tutt* i Vescovi del Mondo, o Vescovo di 
Pistoja, e Prato , c non all’ ordine, o sia grado par- 
rocchiale ? Vedete dunque in qual trasporto di 
temerità vi ha fin’ ora indotto il partito : considera- 
te! da Voi , mentre Noi proseguiamo a dimostrarvi 
. nemico della Venerabile antichità . 

Non dobbiam qui però di questa stessa pri- 
mitiva età della Chie/a tacervi ciò , che molto 
sicuramente • sapete intorno alla consacrazione de’ 
Vescovi da farsi onninamente da tre Vescovi almeno : 
per cui alcuni canoni d’ allora si spiegan sì forte , che 
dicono irrite le ordinazioni fatte da un solo. Quindi non 
ostante che vi siastato sentimento essere un tal rito 
di dritto divino , e che vi sia stato chi ha preteso 
almeno che sarebbero nulle , se si facessero senza 
dispense , pure Voi siete di sentimento che nò , e 
che sia questo solo tratto di disciplina, la necessi- 
tà cioè de’ tré Vescovi nella ‘consacrazione di un 
altro : e Noi diciamo lo stesso . Due cose ora vi 
chiediamo in grazia ; come quell’ età più felice po- 
tè solo ingiugnere sì severamente quel precetto de’ 
tré Vescovi, ed ingiugncrlo in guisa , che ha fat- 
to pensare nel modo , che abbiamo veduto a tanti 
Teologi? La seconda : siete Voi unito di comunio- 
ne jpon que’ Vescovi , che la loro sossistenza cono- 
scono esser derivata da una separazione sì formale 
dalla disciplina della prima età della Chiesa, che 
fusi santamente custodita, e che tuttavia ha dura- 
to sin’ a Noi ? Se lo siete, approvate pur Voi questa 
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formale ripugnanza alla Venerabile antichità , vive- 
te pur felice in questa comunione ristretta in un an- 
golo della Terra ; che a Noi è bene a cuore il saggio 
timore di S. Cirillo : Vercmur ne a tantorum viro» 
rum , cioè da Vescovi tutti col Romano Pontefice , 
comunione excidamus . (i) 

5. Ma noi pensiamo di farvi arrossire sul 
fine di questa lettera, mettendovi sotto gli occhi un 
• gruppo di massime , dottrine, c pratiche ripugnan- 
ti all’ antichità , e che pure da Voi sono vilissima- 
mente, non sappiamo a qual fine , adottate . 1. Non 
siete Voi , che vi siete protestato in favore della di- 
vina istituzione de’ Parrochi , cui anche il vostro 
Oratore ha aggiunto que’ pregi, che pocofaenun* 
ciammo ? Fu dunque loro fin da primi giorni del Cri- 
stianesimo assegnato un Circondario proprio; perchè 
questo è il significato di Paroco , di un prete cioè , 
che abbia disegnate anime di un tal distretto alla sua 
cura affidate . Quei , che pensarono a stabilire cotai 
Circondari, furon senza dubbio in que’ bei giorni fe- 
lici t Vescovi, che la fede c' insegna esser superiori 
a i Parrochi * Ora voi Sinodali giudici della fede , e 
della disciplina di Pistola , e Prato , perchè non ave- 
te in questo imitato laVenerabile antichità, chieden- 
do al vostro Pastore cotai limiti alle vostre Paroc- 
chie? pag. 21 1. Voi dunque non siete più quelli , 
che vi gloriate di essere amanti , e seguaci della di. 
sciplina di que’ tempi felici . L’ argomento però vale 
anche nel sistema verissimo, che i Parrochi sono 
d’ istituzione Ecclesiastica ; perchè chi ha la potestà 
di porre ad effetto un fine , ha anche la potestà di por- 
re ad effetto il mezzo, che conduce al fine . 2. Col 
non apporre nè anche una soia pena Ecclesiastica a 

<i) S, Cyr. tom . 5. fnru 43* 
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tahtS Costituzioni Sinodali contro a trasgressori , Voi 
•siete senza dubbio sicuri, che esse non giovino per ve- 
derne l’esecuzione j perchè veramente siete uomini , 
che amate piuttosto 1’ amore , che il timore ; e que- 
sta stessa forza spirituale , che danno le spirituali pe- 
ne all’ anime, non vi pare confacevole alia condizio- 
ne dell’uomo. Ma ci lusinghiamo, che in questo 
punto almeno abbiate Voi fatto risoluzione di rinun- 
ciare all’ amore della Venerabile antichità » che ne* 
primi , e seguenti secoli ha aggiunto a tanti suol 
canoni le pene più severe di scomuniche, deposizio- 
ni , e sospensioni . 

5. Col rigettare l’idea della scomunica ipso facto in- 
currenda , e di quegli effetti , che la Chiesa dà alle 
censure, e collo stimare nulle, ed invalide le cen- 
sure generali non emanate secondo il da Voi pre- 
scritto rito di G. C., volete forse ributtare S» Basilio, 
che si chiaramente ha creduto , e praticato il con- 
trario con due luminosi esempi di censure gene- 
rali i e cogli effetti , che faceva esternamente ese- 
guire contro ai censurati, nel che aveva imitato 
lo stesso S. Attanagiò : come cel riferisce ■> e dotta- 
mente riflette 1’ Abbate Fleury (i) Cosi nel lib. 17* 
leggiamo * „ Vi sono alcuhe altre lettere notabili di 
,, S. Basilio intorno alta disciplina , fra le altre 
j, tre per la disciplina generale . La prima (2) è 
», contro un rapitore . Pare indirizzata ad un qualche 
t) Vescovo dipendente da S. Basilio , o ad un de’ 
,, suoi corevescovi . Si duole in generale del loro 
,» poco zelo in reprimere questo cattivo costume , 
3 , e ordina a questi particolarmente di far restituire 
la fanciulla a’ suoi , di escludere il rapitor dalle 


» 


(i) /Uh. l,ì 6. ». 23, et 1. 17* ». 1 6* 
(a; 344. />. 1017. 
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^fazioni , e di dichiararlo scomunicato con tutt 1 i 
complici, e con tutta la sua casa. per anni tre * 
Ordina ancora , che sia escluso dalle orazioni 
tutto il popolo del borgo , che ha ricevuta 'la 
persona rapita, custodita , e impedito , che non 
gli fosse levata* La seconda lettera (1) contro 
un cavillatore , che trovava modi di volgere iti 
suo proprio utile tutte le liti * che gli Venivan 
fatte contro * S. Basilio ordina > che sia escluso 
dalle orazioni con tutta la sua famiglia , e di 
privarla in tutto della comunicazione col Clero. 
In queste due lettere si veggono alcune censure 
generali < La terza (2) é per un uomo # che secon* 

, do le regole del Vangelo era statò molte fiate 
avvertito , senza frutto . Ordina S. Basilio, che 
sia scomunicato # e denunziato a tutto il borgo# 
cosi che niuno abbia commercio con lui per alcuno 
umano bisogno . Da questo si vede, che allora la 
scomunica si distendeva in qualche forma anche 
sul temporale . Seguita in questo S. Basilio T esem- 
pio di S. Attanasio < 

Sin qui il FJeruy, che riflette sulle opere di S. Ba* 
silio;- 4« Col non chiamare la nostra gran Madre Ma- 
ria col titolo il più onorevole per Tei di Madre di 
Dio , ma Madre di G. C. , vi sarete forse incantati 
dalle prediche del prete Anastasio Sincello , e Confi- 
dente di Nestorio Vescovo di Costantinopoli, il quale 
alla presenza del Vescovo disse ,* ch^ niuno chiami 
» Maria Madre di Dio ; ella era una donna * ed 
„ è possibile, che Dio stanato da una umana crea- 
„ tura ? (5),, . Nestorio il sostenne , e propose il ter- 
mine di Madre di Cristo : si ributtava dunque da lui 
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/I Tbeotocos , c si voleva il Cbristotocos . Sareste Voi 
dunque stati io que’ sentimenti ? Almeno sapete 
di aver* generato utì grand’orrore, e grandemente scan- 
dalizzato i popoli i che erano avvezzi a chiamare Ma- 
fia Madre di Dio ? Errore fu questo * che Venne sco- 
municare ili Efeso t come vi è noto * Non vt siete 
almeno cori tal condotti mostrati amanti dell’ antichi- 
tà venerabile - Ammirate quella tanto „ venerabi- 
it (e disciplina dell” antichità , che alla penitenza non 
a ammetteva Cosi facilmente , e forse non mai chi 
a dopo il primo peccato* eia prima riconciliazione 
a ricadeva nella colpa „ pag* 149- . S’ ella fosse ve- 
ra , e dimostrata cotal pratica. Voi ci dareste a crede- 
re la maggior parte del Cristianesimo» o santa menar 
tutta la vita dopo il primo perdono de falli loro » o 
disanimata viversene non curante della sua salute eter- 
na» o al più con sforzo di atti di pietàj giugnerc ad 
ottenere quel vostro amor dominante , che fende 
l 4 uomo giustificato, prim’ anche della confessione , 

0 assoluzione nel sagrantento : Ma tutti e tré questi 
stati nella foro generalità sono veramente chimerici . 
La verità è, che la publica penitenza era ur.a volta 
sola accordata : ma non già la privata . 6 . Bramere- 
ste i che „ secondo Io spirito dell’ antichità la confes. 
n sione de’ peccati veniali non fosse tanto frequente 
- a per non renderla spregevole „ pag. I49, Dunque 
quel confitenini alierutrum tanto celebre, e tanto rac- 
comandato dalla scritturale era frequentato a propor- 
cene delle colpe giornaliere , Come di fatti lo fu fra 
religiosi , non era da eseguirsi per non renderlo di- 
spregicvole? Non più » Mons.» di tante cose, che dite, 
dell’antichità veramente venerabile, che non fa per 
Voi . Ecco la conchiusione della nostra lettera i Voi 
non amate la Chiesa presente , quando non amate 
tante sue pratiche , tante sue dottrine ; dunque non 
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siete di lei , nè vi potete lusingare di far collo spin- 
to , se pur anche col corpo , un tutto con lei : La 
Chiesa antica P invocate male a proposito , perchè 
ella non può essere dalla presente diversa nella dottri- 
na, e nello spirito della disciplina : Per la qual cosa in- 
vocandola siete convinto di non intenderla; e perciò 
invocate piuttosto un altra Chiesa , che v’ imaginate . 
Che altro dunque rimane per Voi, e pe ’I vostro Sino- 
do, sul quale vi siete lusingato anche deirassistenza di- 
vina , che applicare ad entrambi ciò , che scrisse 
Sé Cipriano degli Scismatici del tempo suo , c delle 
loro combriccole ; quomodo autcm potest ci cum ali- 
quo convenire ; cui cum corpore ipsius Ecclesia , et 
cum universa fraterni tate non convenit ? ^ on enim 
7{os ab illis , sed illi a T^obis rccesserunt ; et cum ba- 
rcses , et schismata postmodum nata sunt , dum con - 
venticula sibi diversa constituunt , vcritatis caput , et 
originem reliquerunt (i) . Ponderate , o Mons. , se le 
vostre massime, e V vostro fare sia appuntino quello , 
che qui descrive il gran Vescovo di Cartagine , e 
cercate al meglio approfittarvene : mentre noi facen- 
dovi ossequioso inchino ci dichiariamo • 

(i) De unii. Etcì, n.n 
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lllmo , e 1 \emo Sig. Sig. Tne Colmo 

JEd ecco anche Noi gelosissimi , più che uomo im- 
maginar possa , della dottrina , e della condotta del 
glorioso Padre S. Agostino, ci accingiamo con in- 
dicibil piacere a farne in questa lettera una ragionata, 
difesa con esso Voi , il quale nell’ atto che nel 
Sinodo declamate cant’ alto di voler seguirlo, colla 
condotta però, e colle massime onninamente V ab- 
bandonate . Saremo forse in questa più lunghi , che 
fin’ ora non fummo, c perciò intendiamo dividerla 
presente in due parti , col disaminare in una la dot- 
trina da lui insegnata , le sue massime, i suoi 
sentimenti intorno alle pratiche , e disciplina del- 
la Chiesa da lui manifestamente autenticatele 
da Voi temerariamente malmenate. E nell’ altra, la 
speciale sua dottrina sù la grazia , e predestinazio- 
ne , cui in vano vi lusingate di aderire : essendone 
formalmente nemico . 


1JS 


lettera quinta 

PARTE t. 


Il Sinodo opposto alla dottrina di S. Agostini/ 
su la Chiesa , e le sue pratiche * 


come si aee credere , che sia di ogni cristiano , non 
che di ogni Teologo, è I* idea chiara, e sicura * 
che egli ebbe della Chiesa e delle sue divine pre- 
rogative . L’ autorità parlante di lei eragli di tanto 
peso , e forza , che protestavasi , come' vi è noto , 
di non credere allo stesso Vangelo , se da Colei 
non gli fosse proposto ! Ego Evangelio noti crederei n y 
nisi me Catholicae Ècclesiae commoveret auctori- 
tas t (i) Lo diceva a’ Manichei, a’ quali avea reso 
ragione della sua fede, e del suo attaccamento alla 
Chiesa , con questi quattro fondamentali principi : 
Multa sunl , quae in ejus gremio me justissime tenoni 
i. tenti me consensio populorum , atque gentium i a* 
tenet auctoritas miraculis inchoata , spe nutrita , 
cantate aucta * ve tustate firmata . 3. tenet ab ipsa 
Tetri apostoli , cui pasce ndas oves suas post re surre - 
ctionem Dominus commendavi ! , usque ai prdsenterrt 
Episcopatum successiti Sacerdotum 4. tenet postrema 
ipsum catholicae nomea , quod non sine eaussa inter 
tam mnltas barese* sic ipsa Ecclesia sola obtinuit , ut 
cum omnes baretici se catholicos dici velint , quaren - 
ti tamen peregrino alieni , ubi ad tatholicam conve - 
niatur , nulìus bareticorum , vel basilicam , <ùel suam 
domum audeat 0 stender e \ a). Questi,- ci dice dopo * 
sono come tanti liganfii t più cari f che si posson pen* 

(1) Cont. ep. fund. cap. f. (a) Cap. 4* 
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$are; poiché ogni uomo fedele è giustamente uni- 
to alla Chiesa Cattolica , benché non s’ intenda tal- 
volta chiafissirtiarticme la ragione del credere : e niu- 
no mi sibuovetà da questa fede* che cori tanti, c 
si grandi legami mi stringe alla Cristiana religione * 
jia ergo , tot* et tanti nomini t Chtìstiani carissima vin- 
tuia ritte hominem tenent in Catbolica tede si a , 
ttìamsi propter nostra intelligenti a tarditatem , vel 
* vita meritum *viritas nondum se apertissime ostendat * 
*t{emo me monte bit ab ea fide , qua animum meum 
tot , et tantis nexibus Christiana religioni adstrin - 

git M* 

Stabiliva dunque il S. Padre, come vedete, co* 
questi ragionamenti i veri principi della credenza dei 
Cristiani , e dava nel tempo istcsso la facile regola di 
credersi ognuno sicuro in questa fede . L* autorità 
parlante della Chiesa dee giustamente obbligare ognu- 
no a credere , a dispetto talvolta de’ propri lumi . 
Hon si tratta qui di dar per regola della fede la dot- 
trina del primo secolo , o secondo secolo della Chie- 
sa • Si parla della Chiesa presente , che parla ; e che 
addita al Cristiano il Vangelo , e 1 * obbliga colla sua 
autorità ad abbracciarlo j la stess 1 autorità adunque 
della Chiesa presente obbligar dee ogni fedele ad ab- 
bracciar qualunque altro domma gli vien da lei pro- 
posto i perchè chi giustamente può obbligare al più, 
può obbligare ancora al meno : Chi ha giustamente 
obbligato a credere al Vangelo ,* che è egli stesso un 
domma , e che contiene tanti dorami , può ben giu- 
stamente obbligare a credere la spiegazione di un 
passo del Vangelo medesimo » 

Còsi S. Agostino in quest* opera scritta verso il 
397. ; ma lo stesso avea detto sei anni prima nell' af- 


fi) Ibid. 
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tra de utilitate credendi , dove dopo aver stabilito 4 
che T autorità sola può muovere i semplici per inteft* 
dere la sapienza : Sola est auctoritas , qua: commovet 
stultos , ut ad sapientiam festinent (1) i descrive a 
lungo , come la Chiesa Cattolica si abbia acquistata 
questa grandezza di autorità per tanti argomenti : on- 
de conchiude: dubitabimus'Hos ejns Ecclesia: conde- 
re grettiio , qua usque ad confessioncm generis bst - 
v nani ab ^Apostolica sede per sncccssiones Episcopo- 
rum i frustra hareticis circumlatrantibus , et partirti 
plebis ipsius judicio , partim conciliorum gravitate , 
partim etiam miraculorum majestate damnatis , cui - 
men auctoritatis obtiriuit ? Cui nolle primas dare , 
vel sttmma profecto impietatis est , vel pracipitis arro- 
ganti a (2).. E T istesso diceva molti anni dopo il San- 
to nella sua grande opera della Città di Dio , quan- 
do contro a Porfirio Filosofo * il quale aveva scritto 
di non aver trovato ne’ libri un modo universale per 
liberare le anime: Viam universalem liberando ani- 
marti : li Santo mostrava, che erasi ben questa ri- 
trovata nella Religione Cristiana , che avea sulla ter-» 
ra tanta grandezza di autorità acquistata : hac est re* 
ligio , qua universalem continet viam libcranda ani* 
ma .... qua universum orbem tanto apice auctorita- 
tis obtinuit (3) . 

Così questa fondamentale dottrina siili’ auto- 
rità suprema di una Chiesa parlante fu costante nel 
S. Dottore , e fu creduta la più necessaria , perchè 
P unica strada , e strada universale , per poter per 
essa giugnere alla conoscenza del vero, e quindi all 
eterna salvezza : giugnere , Noi diciamo , chiunque 
sii dotto , sia ignorante , senza studio , e senza pe~ 

(1) Cap. 17. (2) Ibid . 

(3) De Civ. lib. io* cap . 22. ». i. et J. 
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uose ricerche , di cui quasi tutti gli uomini non 
sono capaci . Ora ella in scguela dee essere una 
strada quanto sicura , e manifestamente sicura , 
altrettanto pronta, e facile a ritrovarsi in ogni luo- 
go , io ogni occasione , ed in ogni tempo : perchè 
altrimenti servir non potrebbe a quel fine, cui Id- 
dio T ha stabilita nel Mondo , di far conoscere a tut- 
ti il vero rivelato , e quindi la rivelata eterna bea- 
titudine » 

Cosi tutti coloro , che vogliono sapere il ve- 
ro , e salvarsi , debbono alla Chiesa Cattolica ri- 
correre per apprenderlo , e potersi salvare secan- 
do il S. Dottore. Ma è lo stesso secondo Vci , e 
Je massime dei vostro Sinodo? Quando Voi dite 
si franco, che la Chiesa è soggetta a provar tempi 
di ose urani enti , e vecchiezza , e che in essa si è 
perduta la vera idea della giustizia, ed estinto lo 
spirito della religione , $ che siasi sparso un gene- 
rale oscuramento sulle verità pili importanti della re- 
ligione : come mai si potrà ricorrere a lei , per sa- 
pere da essa il vero , e saperlo con quella certezza, 
che in tutto convenga nelle cose di fede , e nell’ af- 
fare grande dellasalute dell’anima? Ognuno può 
a buona ragione di lei diffidarsi : anzi , se volete es- 
sere a Voi stesso conseguente , dee di lei diffidarsi • 
Dunque si rimarrà sicuramente nell’ incredulità , e 
se avea scintilla di fede, la perderà interamente . Sie- 
te dunque , 0 nò , opposti con questi vostri 
principi alle dottrine del S. Padre sulla più fonda- 
mentale verità della Religione Cristiana ? 

Lo stesso Noi ve Jo dimostriamo in quelPaltro 
temerario vostro principio sull’ indeterminate con- 
danne della Chiesa : per cui dite ciò , che nelle 
precedenti lettere vi abbiamo rinfacciato , come 
falso, ed ingiurioso al corpp u de’ Vescovi s ed ora 
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vi ag^iugiramo, che formalmente vi opponete a que» 
ste dottrine di S. Agostino sulla Chiesa ; poiché 
deridendole Voi, e dicendo, che nel caso, che 
avvengano , il fedele abbia dritto di chiederne la 
spiegazione , e intanto non ha obbligo di aderirvi ; 
la Chiesa in questo caso adunque avendovi addi- 
tato il veleno in genere di un tal libro , e di tali 
proposizioni , ed avvertitovi ad «fuggirlo , non è 
più la vostra regola, nè di qualunque altro, che 
vorrebbe udire il suo magistero per porsi nella 
strada della salute; e non lo sarà finché non «pie- 
ghi chiaro la qualità del veleno , che in quelle pro- 
posizioni si nasconde : come vi fu specialmente rin- 
facciato nell’ additarvi le condanne di Giovanni Hus, 
e Wickleff in Costanza , Ed ecco , che porre vole- 
te Voi legge alla Chiesa istessa , e la sua maestosa 
autorità non riconoscete : anzi quando ella la inter- 
pone in modo , che buono „1’ è sembrato , e santo , 
Voi la rinfacciate di stolta , strana , e cagione di 
piaghe profondissime all’ anime . Non dovete dun- 
que per sempre essere riconosciuti nemici , ed i più- 
opposti, che mai alla dottrina più luminosa di S.Ago- 
stino? Vi citeremo a proposito la conchiusione del 
gran Padre al suo trattato de Hteresibus diretto a 
guodvult Deus Diacono di Cartagine, che volca 
saper più distinta la dottrina della Chiesa su la gra- 
vezza di quegli errori , di cui aveagli tessuto il ca- 
talogo s 7^ec ideo tamen parum prodest errore s istos t 
quos buie operi intexui lectos , cognitosque vitarc , 
uid enim cantra ista sentiat Cattolica Ecclesia , 
quod a me dicendum pittasti, superflue quxritur , Cum 
propter hoc scire sufficit eam contra ista senfire , 
nec aliquid borum in fidem quemquam debere reci - 
pere ..... Sed multum adjuvat cor fidale nasse quid 
credendum non sit , etiamsì disputandi f acuitale id 
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fcfutare non pò sset . Omnis itaque Cbristianus Catbo- 
licus ista non debet credere sed non omnis , qui 
ssta non credit , consequenter debet se Cbristianum Ca- 
tholiaim jam putare , vel di cere . 

£ per ciò che riguarda la vecchiezza , di cui 
Voi temerariamente caratterizzate la Chiesa , inten- 
dendo la sua debolezza , e mancanza nella profes- 
sione della vera dottrina di G. C. , udite pure, co- 
me vi opponete al gran Padre nostro Agostino , 
che così ne parla sul Salmo pi. e su quelle parole? 
Et senectus mea in misericordia pìngui , che noi leg- 
giamo uberi ; quid tfxit , senectus mea ? Novissima 
Tnea . omo do in aefatibus nostris novissima se- 
rtcctus <ft} f sic totum hoc , quod modo patitur cor- 
pus Cbrjsti snlaboribus , in aerumnis , in vigiliis , in 
fame >>jn siti , in scandalis , in iniquitatibus , in pres - 
suris , juventus jpsius est : senectus ipsius , idest 
novissima in lattiti a erunt . . . senecta Ecclesiae can- 
dida erit recte factis , morte aìttem non corrumpe • 
tur.,, senecta Js.ta juyeoilis est , senecta ista viri di s 
.est 9 semper virebip . Che opposizione orribile tra 
la vecchiezza della Chiesa , secondo Voi tutta di- 
fettosa, e manpante ne’ fatti più considerabili , che 
son quelli , che riguardano la sua fede , e le 
sue pratiche .derivate dalia sua dottrina ? c quel- 
la di 5 . Agostino , che suppone la Chiesa ' più: 
regolata , più candida , più robusta , più ver- 
.* P 1 ? y* garosa . Se intendete la vecchiezza , di 
cut parla «I S. Padre pel tempo del finale giudizio, 
Nor saremo con Voi, ed aggiungeremo ben presto, 
che in .questo capo ia Chiesa Cattolica , a dir dello 
stesso S. Dottore è sempre giovine fin’ a quel dì 
finale,^ ed in seguela robusta , e forte a sostene- 
re tutti gli assalti t dei nemici , .ed a vincere fra gli 
altri , anche gli spàndali , infine quelli , che soffre 
.da parte dc’suoi ‘ ribelli Figliuoli. 
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G. C. ha sostituito la Chiesa per vostr a madre , 
son parole del Santo : Ella si chiama Cattolica per* 
chè universalmente , ed in tutto è perfetta , non 
zoppica ( a guisa de' vecchi ) in alcuna maniera , ed 
è per tutto sparsa , e diifusa : Constitutam ab ilio 
matrcm Ecclesiam , qua Catbolica dicitura ex eo 
quod universaliter perfida est , et in nullo claudicata 
et per taluni orbem diffusa est ( 1 ) : Parogonate di nuo- 
vo le vostre coll’ idea di S. Agostino su la Chiesa s 
Voi la stimate di vecchiaia capace , cioè debole, 
zoppicante, imperfetta; c ’1 Santo al contrario per- 
fetta, e robusta . Non siete dunque discepoli, e 
seguaci, ma stranieri , e nemici al S. Dottore . 

a. Questi princip; stabiliva il Santo, per dar 
conto a chiunque della sua fede , e per obbligar 
tutti ad abbracciarla; ma come vedete erano prin- 
cipalmente intenti a’ Manichei, che si facevan pre- 
gio di voler ragionare , ed erano antesignani del 
moderni increduli : un pò più inoltravasi poi , quan- 
do cogli Scismatici, ed eretici combatteva. Quan- 
to ha scritto contro a’ Donatisti , tutto ha per ba- 
se del suo dire 1’ autorità infallibile della Chiesa 
parlante , c ’l carattere^, che distingue la Chiesa ve- 
ra di Gesù Cristo da tutte le sette , e specialmente 
dalla Donatista . „ Chiunque teme d’ ingannarsi , 
„ diceva egli contro a Cresconio , nelle oscurità 
„ delle questioni, consigli pure la S. Chiesa, che 
„ senza difficoltà la S. Scrittura dimostra quale 
„ sia : „ quisquis falli metuit hujus obscnritate qua- 
stionis , eamdcm Ecclesiam de illa consulat , quam sine 
ambiguitate Sancta Scriptura demonstrat ( 2 ) . E la ra- 
gione , perchè ella è la colonna, ed il sostegno dcllg 

( 1 ) De Gen. Op. imp. cap. 1 . 

(a) lib, J. cap. 3 a* 
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ferità* Ma questa Chiesa qual’ è? I Donatisti l’aveva- 
no ridotta alia sola Africa > dove pure , come vi è no- 
to , avevano più di quattrocento Cattedre Vescovili 
della loro comunione : S. Agostino sosteneva , che era 
•quella dispersa per tutto il Mondo y unita di comunio- 
ne colle Sedi Apostoliche : Ecco io scopo del libro 
dell’ unità della Chiesa del Santo t Quaestio certe 
inter versatur ubi sit Ecclesia , utrurn apud nos « 
an apud illos; quae utìque una est , quam malore $ 
nostri Catholicam nomin.irunt , ut ex ipso nomine 
ostcnderent , quia per totum est . (1) 

Il Santo poi co’ Donatisti imprende a ragiona- 
re colla sola S. Scrittura in mano , e ragioni cosi • „ 
„ Se le S. Scritture han designata la Chiesa nella 
» sola Africa con pochi Moritemi ip Roma , ed 
9 9 una casa in Spagna » i Donatisti avran la Chiesa? 
9, Se in pochi Mori della provincia di Cesarea 9 
9; 1 avranno i Rogatisti . ... Se presso gli Orientali 
99 soli , bisognerà , che ella sia o tra gli Armai , o 
95. Eiinominiani , o Macedoniani , o altre di là: ma 
Si autem Christi Ecclesia eanenicarum Seripturarum 
divi ni s , et certissimis testimonio in omnibus genti - 
bus designata est t quidquid attulerint 9 et undeeum * 
que recitaverint , qui dicunt : Ecce bic est Chris tus 9 
ecce illic (a) auiiamus potius , si oves ejus sumus » 
vocem pastoris nostri di centi s , nolite credere . lilae 
quippe singulae in cunctis gentibus , ubi ista est non 
inveniuntur s Haec autem 9 quae ubique est 9 e ti am 
ubi illae sunt invenitur • ($) cd aggiugnc poco dopo 9 
che si può dare , che alcuni abbiano ottimi senti- 
menti dì G. C. » capo della Chiesa 9 e ciò non ostan- 
te siano da questa separati 9 quando non hanno co- 
munione con tutto il corpo della Chiesa diffuso per 

(1) num . 2. (2) Matth. r. 24.27. (3) cap^. 

0 K v . 
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tutto t Sed tamen ab e\us torpore , quod est Ecclesia f 
ita dissentiunt » ut eorum comunio non fit cutn foto 9 
quacumque diffunditur , sedin aliqua parie separata 
invcnhtur , manifestimi est eos non esse in Cufbolica 
Ecclesia (\) . Indi jl Santo si mette a provare di prò* 
posito dalle $. Scritture , cioè da tante profezie 
dell’ antico , e da tante promesse del nuovo testa- 
mento, ebe la Chiesa Cristiana dovrà essere per 
tutto diffusa, e che opportunamente siamo stati dal 
divin fondatore delia Chiesa avvertiti a non credere 
a quelli • che ci direbbero esser la Chiesa sua nel 
luogo tale , o nel tale . Ecce hic est Cbristus , ecce 
illic , conchiudendo cosi ; jam vero ista divina Voces 
de universa Ecclesia , ita manifesta sunt , ut contra 
eas ni si h aretici perver sitate , et caco furore latrare 
non possint . ( 2 ) * 

Vedete , o Monsignore , se queste ultime paro* 
le del San o non si debbano adeguatamente a Voi 
adattare ; poiché colle dottrine sparse nel vostro si- 
nodo man'festamcnrc Voi vi siete opposto a questi 
principi del S# Dottore» de* quali siamo sicuri ,che 
pure Voi stesso convenite con Noi di non potersene 
da’ Cattolici dubitare , Ed intanto , come per Noi re- 
plicatamerte si n’ora vi si è fatto ad evidenza vedere,# 
aver Voi in questo Sn odo sparse tante massime , 
e dottrine contrarie sfacciatamente alle dottrine 
cattoliche , ed alle decisioni più formali della 
Chiesa» che altro resta, se non che crediamo tut- 
ti di avervi coi fatti costituita una Chiesa a parte » 
che dimorate in piccinissimo angolo della Terra ; ed 
in seguela , secondo i principi del S. Dottore 9 non 
siete più nella Chiesa vera di G, C„ che dee essere 
spai sa per tutta la Terra ? Se pretendeste di negar- 
ci questa si necessaria conseguenza , sarebbe vostrQ 

% 

(0 4 * n * 7 * ( 2 ) C*P m * x * ”* 3 ^’ 


\ 


PARTE PRIMA ' 147 

obbligo il dimostrarci , che tutte le Chiese coi V e* 
icovi d’ Italia * di Francia • di Spagna , Portogallo, 
Germania 1 Polonia, Ungheria , Irlanda , America, 
ed Indie Orientali abbiano della Grazia , Predesti- 
nazione , Sacramenti ere. la stessa fede , c credenza. 
Che voi ne* vostri decreti avete spiegato , j :nza ec- 
cettuare pure un domma solo • Poiché dovete ri- 
mettete , che i Donatisti in un domina solo dalla 
Chiesa dissentivano , ed appunto dal S. Dottore 
prano riputati fuora del suo corpo , perchè con lei 
«parsa per tutta la terra per queir articolo solo non 
convenivano . Ci vergogneremmo di Voi , se a que- 
sto nostro argomento ci opponeste la Comunione 
con Utrecht-: saresre visibilmente incappato nel ca- 
so predetto da G. C. Ecce hic Chriftus ; e cosi spesso, 
e cosi fortemente opposto dal S. Palre a Donatisti, 
ed a tutti g|i Eretici - Per ogni verso adunque siete 
voi opposto in punti si essenziali al vostro glorioso 
Padre S. Agostino , di cui vi preghiamo di continuo 
leggere le opere per apprendervi il vero modo di ra- 
gionare sù questi punti cosi importanti alla nostra cre- 
denza t Tutte |e ritroverete ripiene di questi princi- 
pi , Lettere , Sermoni , spiegazioni de’ Salmi , e 
specialmente !' intero tomo contro a i Donatisti . 

f. Ma rjoj non possiamo prima di lasciar quest’ar- 
ticolo si fondamentale omettere un rimprovero , che 
Il S. Padre faceva a’ Donatisti , e che ci sembra aver 
potuto ragionevolmente a Voi competere • L’errore 
de’ Donatisti era , come sapete , die nella Chiesa 
non vi potea esser contato chi avea prevaricato ; il 
peccatore insom m4 non potea essere unito col giu- 
sto. All’ argomento poi de’ Cattolici, che li con- 
vinceva, dal lor poco numero , di eresia, francamen- 
te rispondevano, che presso di noi vi era la Cattedra 
si, ma la Cattedra di pestilenza , che il Re David- 
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de «vea predetto ; Cattedra a Voi lasciata , dicevi 
Attillano Vescovo Donatista , quia cara Sancii sedere 
nonpessunt. Rispondevagl’ il S. Padre.,, Voi dun- 
,, que volete ridurre il corpo del nostro Capo a 
„ poco , quando è steso per tutto ; dite , senza 
„ pruove , vane ingiurie . Se lo poteste provare 
„ di alcuni , di tutto il resto certo che nò . Ma 
„ poi, se tutti per tutto il Mondo fosser mali, 
„ quali tu sciocchissimamcnte incolpi ; ditemi pure, 
„ che vi ha fatto la Cattedra della Chiesa Roma** 
,, na, nella quale ha seduto Pietro , ed ora siede Ana« 
,, stasio , o della Chiesa Gerosolimitana, nella qua- 
,, le ha seduto Giacomo , adora siede Giovanni, a 
„ i quali noi siamo uniti in unità Cattolica , e dai 
„ quali voi con infame furore vi siete separati ? per- 
,, chè chiami Cattedra di pestilenza ìa Cattedra Apo- 
„ stolica ,, ? Fos autem corpus ejufdem capitis , quod 
per totam terram d'jfusum est , ad ex i guata pattern vul- 
tis redigere . . . dicis quidem ista vana convicia nihil 
probutts t sed , cui de aliquibus probares , de bis cate- 
ris non prascriberes . Feruntamen si ornnes per toium 
erbem taìes essent , quales vanissime criminaris , ca- 
threda tibi quid fecit Ecclesia Romana , in qua Te- 
tra t sedit , et in qua badie *Anastasius sedet : vel Ec- 
clesia Serosolymitana , in qua ìacobus sedit , et in qua 
bodie Johannes sedet , quibus 7^os in catbolica unitate 
conncctimur , et a quibus vos ne/ario furore separa- 
stis ? qmire appellai Catbedram pestilcntia Catkedram 
*Apostolicam ? Al che aggiugne poi il Santo tutto ciò, 
che G. C. disse ad onor della Cattedra , non ostante 
i costumi non buoni di quei , che vi sedevano : con- 
chjudendo , Hac si cogitaretit , non propter homines , 
quos infamati», blasphamaretis Catbedram ~4pestolicam % 
cui non corri unicatis (i) . 

(i) Cont.VctiL lib. a* cap » ji, . . , 
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tìn prete donatista avea finto Un’angelica rivela* 
«ione , che fece intendere ad un gentiluomo nomato 
Generoso , per indurlo al partito ereticale . 8. Ago- 
stino il seppei e coti due altri Véscovi gli rescrisse » 
che si ricordasse pure dell’ avvertimento di S. Paolo * 
sed licei Hos , aut àngelus de calo ebangtlizet tfo- 
bis pratei quatti qùod evangelizavitnus vobis , anas 
iberna sit (1) E che avendo egli viva la voce di G.Cw 
medesimo -, e di tanti Profeti , ed Apostoli della 
estensione della Chiesa per tutte le genti , noti dovei 
Sentire uh Angiolo ancora , se gli comparisse * a farlo 
entrare nel partito, che era si ristretto in Africa i 
Quia se à loto pracidere * et in partem conìrudere co - 
iiaretùt » et alienare a promissis Dei (i) . Aggiunge 
immediatamente il Santo l’argomentò della vera Chie- 
sa preso dalla successione de’ Vescovi , di cui il più 
certo > e più utile è quello de’ successori di S*. Pie» 
tro, cui figurante la Chiesa fi Signóre fece là me- 
moranda promessa della fondazione della Chiesa: 
Quanto certius , et bere salubtìter ab ipso Vetro nume* 
ratnus , cui tòtiuì Ecclesia figurato gereiiti Dominus 
kit : super hanc petratti a di fi cab 9 Eccìesiam meato , et 
porta inferoruto non i/incent eam (3) . Poi tesse il 
catalogo. Vetro successit Linus ; Lino Cletnens . • , Si- 
tino %Anastasius : In hoc ordine Episcoporuto nullus 
Donatista Episcopus inventi ut : Che cosa piu perver- 
sa , e più insana ; leggere le lettere degli Apostoli di- 
rette a queste Chiese apostoliche , éd esser separati 
dalla pace delle Chiesé medesime? ab earunt Ecclt- 
iiarum paté separar ì (4; i 

Quest* era dundue un carattere delta Cattolicità 
di una Chiesa particolàre , il comunicare colle Chic- 
le Apostoliche , e secondo S* Agostino , precisamente 

K * \ 

(i) Gai t.i.v. Ì- (i) Ep. ip 

(|) Matt. r» 10. 17» (4) Ibid* 
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colla Cattedra di S.Pierro i i! che, come sapete , sf fi 
• anche da $. Irerteo , Tertulliano , e S. Cfpriano , per 
lasciare altri padri dell’ Oriente * Ma che v ufo! dire 
comunicare con una Chiesa , se non avervi de* Ve- 
scovi della medesima fede, e della medesima dottri- 
na ? L’ udiste dal grande Agostino i non comùnica- 
vanocolla Chiesa Apostolica i Donatisti , non poten- 
dovi contare un Vescovo Donatista « Ora applichia- 
mo a Voi questo importante articolo della dottrina , 
c condotta di S-Agostino « Voi nel sinodo , non ostan- 
te la bella protesta di fede , di riconoscere la Chiesa 
Romana per vostra madre, e maestra, I 4 avete ben 
pesto sconosciuta, anzi rinunciata col fatto nel sino- 
do , quando avete in esso piantate le dottrine di Bajo, 
di Giansenio , di Queanellio , Cosi manifestamente , 
non diciam non riconosciute * ma scomunicate da 
questa Chiesa , e da suoi Vescovi \ e quando con 
una temerità, Che ha pochi esempi nella storia della 
Chiesa, avete adottato per aureo un libro da lei ful- 
minato coi piii neri caratteri . Vi siete adunque di* 
ch'arato col fatto fuora della sua comunione i e 
perciò vi siete reso il più indegno , che mai , di no- 
minare pef Voi gli esempi dell’ antichità venerabile * 
come vi mostrammo nella passata lettera; e special- 
ménte del nostro gran dottore S. Agostino , di cui or 
ora vi abbiamo esposti i Veramente aurei sentimenti i 
sentimenti Cattolici , e tratti dalla idea , Che si avei 
della Chiesa cattolica , dispersa per tutta la terra , se- 
condo le promesse dell’ anried , e nuovo testamento* 
4. Dunque se questo gran Padre fosse a tempi no- 
stri , sicuramente v’ interpellerebbe a ritrovare nella, 
Chiesa Romana , ( e nella sola Chiesa Romana , giac- 
'Chè 1* altre tutte Apostoliche sortosi perdute in Orieru 
te ) a ritrovare un Vescovo Giansenista , e Quesnel- 
liano nella serie di più di 250. Pontefici , e non po- 
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tfndoiò Voi additare , Vi farebbe ii Complimento* che 
à Donatisti fa«cva*cioè di esser tuora della Caitsa vera 
di G.Gcd m faccia vi rimprovererebbe l’abuso * che 
avete fatto fin* ora dei suo nome col dirvi Voi stessi 
suoi discepoli * e seguaci della sua dottrina « Ma vi 
sarebbe dippiù da potervi rinfacciare il S. Padre a 
proposito di queste ultime riflessioni * Egli avea per 
la S* Sede * ed isuoi giuuizj un’idea vantaggiosissi- 
ma* che Voi noti avete; ansi cui Voi vi opponete* Nei 
Salmo , che egli compose per farlo Cantare per le 
strade della Giteli a confusione * e ravvedimento de* 

' Donatisti * metteva in bocca a Cattolici quest’ argo- 
mento diretto a quelli , per far loro conoscere di es- 
sersi divisi dalla Chiesa » perchè non Comunicavano 
colla Romana : ^(umerate Saùerdotes ipsa Tetri se» 
di * et iti ordine ilio patrum quis, cui successiti vide te t 
tpsn est Tetra , quarti non v ine uni superba infetornm 
porta : La Sede di Pietro dunque non è soggetta a 
mancare* perchè l’inferno non può. vìncerla. Ve* 
ucte ora* se siete Voi in ciò Agostiniani? Dppiù fu 
egli* che diresse le due lettere del Concilio di Car- 
tagine * e di Milevi à Papa S. Innocenzo sugli errori 
di Pelagio con quegli elogi deli’ autorità della S.Stde » 

«he abbiamo nella quarta Ietrera nostra accennato : 
ed un’ altra ve ne aggiunse particolare con tré \ c« 
scovi Compagni , perchè coll’ autorità di quella sede 
confermasse la Condanna: fu egli* che ricevu* 
te ili Africa le risposte dommatiche della Sede Apo- 
stolica contro degli errori di Pelagio, in un sermo- 
ne al popolo produsse in quelle notissime espressioni! 
inde rescripta Venetunt t cautsa finita est ì utinam 
fintai ut et errot . Questa condotta del Santo appog- 
giata evidentemente sulla dottrina tratta dal Vangelo, 
e dalla tradizione non si confà certamente colla vostra* 

Voi 4 tanto è lungi * che i* imitereste , e pensereste 

* 4 
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cosi dé* pregi della S. Sede, a ricercarne 1’ autorità 
con lettere, a venerarne con umiltà i giudizi , a pu- 
blicarli per tutto; che anzi vi siete a lei, come poco 
fa dicemmo , manifestamente ribellati , negando di 
ubbidire alle dommatichc sue decisioni , ed alle con** 
danne de' libri erronei da lei publicate • Non siete 
dunque , che sempre più contrarii al S. Dottore : ed 
invano v' ingegnate d’ ingannarci collo spacciarvi se- 
guaci di S. Agostino • 

5 . E per porre termine a questa principale discet^ 
fazione de' vostri sentimenti % a fronte di quelli 
di S. Agostino , intorno all'idea vera della Chie- 
sa di G. C. , poiché vi abbiamo fatto vedere con 
esso discordanti sull’ unità , apostolici , e santità » 
vi aggiugniamo due parole sulla sua santità* 11 S. Pa- 
dre avea detto nel librò del Battesimo contro a Dona- 
tisti , che la Chiesa non avea nè macchia , nè ruga , 
non habentem macularti , vel rugam : ma ritoccando 
ta i libri nelle sue ritrattazioni \ ebbe a dire: non sic 
accipiendim est quasi jam sit , sed qua praparatur , ut 
sity quando apparebit gloriosa (i). h ne adduce la 
ragione : nunc enim propter quasdam ignorantias , 
et infirmitates memhrorum suorum babet unde quoti die 
tota dicat i dimittc nobis debita nostra . Mons. se quan- 
do diceste , che la Chiesa avea macchie , ed avea con- 
tratte delle sozzure , vi foste spiegato in guisa , che 
s' intendesse delle macchie , e sozzure di alcuni de % 
suoi figli , o anche di alcuni luoghi particolari* avrem- 
mo sinceramente applaudito al vostro zelo-, c nelle 
vostre parole avremmo ravvisata i sentimenti di 
S. Agostino « Ma poiché V espressione è troppo gene- 
rale , sareste almeno almeno obbligato a ritrattarla 

nella màniera appunto , che la ritrattò questo S. Dot- 

*• 

* ( 1 ) He/r. libi 2 . £ap»i%* 
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tore 1 se vi volete far credere seguace della sua dot- 
trina , c vero suo discepolo . t 

6. Queste idee si pure , sì ben fondate , che avea 
della Chiesa , e delie divine prerogative dal suo ce- 
leste sposo ottenute il S. Padre Agostino» gli fecero 
stabilire quelle eccellentissime regole su le pratiche, 
e le usanze delia medesima, di cui Noi nella prima 
lettera vi accennammo in parte il pregio ; e che ora 
intendiamo più a lungo colle sue parole suggerirvi , 
affinchè da Voi stessi veggiate quanto vi siete da 
lui allontanati , anzi formalmente opposti , e collo 
vostre decretazioni , c colla vostra condotta . Gen- 
naro V avea dimandato del suo parere sù te varie con- 
suetudini , e pratiche , che si vedevano nella Chie- 
sa in tanti luoghi diversi : Ecco, diceva il S. Padre, 
una sicurissima regola da usarsi : m Jna in bis salubcr* 
rima regula retinenda sit , ut qua non sint contré 
fidem , ncque contra bonos mora , et habent ali quid 
ad cxhortatìonem vita tnelioris , ubicumque institi ti 
•videntus , vel instituta tognoscimus , non tolum non 
improbemus , sed etiam laudando , et imitando secte • 
Piur s Sì aliquorujH infirmila! non ita impedii , né 
amplius detrimentum sit . Si enim eo modo impediat , 
«r majorum studìosorum lucra sperando sint , quarti 
talumniatorum detrimento mutando , sine dubitatione 
facìendum est (i) • Adunque tutte le pie istituzioni'-, 
c costumanze , che non erano contro alla fede » t 
buoni costumi , e giovavano in qualunque anche pie- 
ciola maniera a promovere il bene , non solo non era- 
no vituperate , ma lodate ancora , ed imitate dal San- 
to Padre , c la sola prudenza Cristiana poteva frastor- 
narlo, quando alcuno per debolezza se ne scandali»- 
zassct Eppure in quest’ ultimo caso esaminar vole^ 

. (i) Èp.tSk n. 34.. 

t 
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li Santo , se la speranza di un vantaggio maggiori 
per r piu divoti , dovea far disprezZar (c dicerie de* 
«tali appresi da que’ deUoIi * che egli chiama ca- 
lunniatori; Onninamente allora voleva porli iti opera • 

Vi sari facile. Monsignore , esaminare Voi stesso l 
questi luminosi raggi della pratica morale di Ago- 
stino , e conoscere * che non una , o due , ma più voi* 
te avere nel vostro Sinodo fatto man fcfassa a tante pra- 
tiche de’ fedeli particolari, delle comunità particolari 4 
ed arche di tante Chiese particolari , e con decreti i* 
avete distrutte . Nella prima lettera ve n’atrbtamo ac- 
cennato molte, eh’ ora intendiamo ripetervi, per farvi 
vedere nella vostra condotta, non meh , Che nelle 
vostre massime opposto alia condotta , ed alle mas- 
sime di S» Agostino . L’ argomento è senza dubbio' 
infinitamente più forfè per quelle pratiche ,• che 
erano di tutta la Chiesa . Cosi per tutti t versi r bia- 
simi , che fate delle indulgenze peri morti ideile Ta- 
belle, delle applicazioni del SacFÌfizio della rac9»a , _ 
deir onorario , che l’accompagna , delle pitture 
del cuor carneo , delle divozioni ad alcune imma- 
gini y del velamento di alcune di esse , delle imma- 
gini in onore dell’ eterno Padre , e dello Spirito 
Santo , sotto le figure di vecchio , e di Colomba, 
della formale detestazione de’ peccati veniali soli 
nelle confvsSoni , cadono tutti sopra di Voi , che sf 
vi opponete alla Chiesa , che sostiene , o pratica tali 
cose, cd al gran Padre S. Agostino, che general- 
mente in questo luogo le loda , perchè non potreste 
certamente negare aver esse tutti i requisiti , che il 
Santo volea per se a sostenerle, « lodarle, cd an- 
che ad imitarle ; conducendo chi più , chi meno al 
Vantaggio spirituale delle anime, 

7. S. Agostino reca nef luogo rammentato il 
solo esempio del Canto Ecclesiastico cella Chiesa » 
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dì cui varie erano le consuetudini delle Chiese dell* 
Africa * che egli viene a lodare colle premesse dot- 
trine : Egli n* eccettua il solo tempo , in cui legitur , 
aut dhpHtatur * a ut Antistes clara voce deprecatur , 
aut commutili oratio voce Diaconi indicitnr : Ma per 
tutte le altre ore egli fa il seguente elogio al canto 
ecclesiastico nelle Chiese : lAliit vero particulit 
temporum quid melius a congregati! Christianis fiat , 
quid utilità , quid sanctius omttiho non video « ( 1) 
Non sappiamo , se queste osservazioni sul canto delle 
Chiese si cònfanno colle massime vostre particolari : 
Vergiamo però » che colle generali non convengono . 
Ma certamente , se ben rifletteste a ciò , che poco 
prima il S, Padre diceva di tante pratiche della Chie- 
sa ^ parte con determinati numeri di giorni, ed in 
determinate maniere* non sareste contenti di aver 
biasimate quelle divote pratiche de* fedeli* addette 
ad un determinato numero di stazioni , o di riflessio- 
ni : dicendo, che il divoto Spirito di compunzione , e 
fervore non può enervi Ugno . I quaranta giorni 
prima di Pasoua , li quali, ut obittventur Eccletiat 
tonsuetudo roooravìt . Gli otto de’ Neofiti dopo Pa- 
*qùa * son distinti dagli altri * ut odo dies neopbyto - 
tum distinguantur a caetetìs * idest ut odavus primo 
toncinat % ed i cinquanta da Pasqua a Pentecoste, 
ne 1 quali soli si Canta Alleluia in tante Chiese par* 
ti crolari , e si prega in piedi * come nelle Domeni- 
ci? » faceva*! tutto ciò sicuramente per alcune 
Spicciali riflessioni di spirito ; e lo spirito si costrin- 
geva » per dirlo a modo nostro , a spiecialmcnte 
considerare in essi alcune determinate verità , ed al- 
cuni determinati mister] . Intanto era tutto ciò io- 
dato dal S. Padre , perchè praticavasi nella Chiesa j 


i 5 6 lettera quinta 

c che Voi con quelle generali espressioni venire a coh* 
dannare ; sempre pii opponendovi alla condotta , ed 
alle dottrine del Santo, (i) 

8. Ecco però quello , che in simili occasioni , 
ed a riguardo di pratiche dispiace a S. Agostino , e 
parimente dispiace a N ai , e dee à tutti dispiacerei 
V’ hanno delle istituz'Oni umane fuor di ciò , che la 
consuetudine ha stabilito , ed osservato : E sono 
come tanti sagrameli . lo , dice il Santo , noi posso 
approvare * £uod autem instìtuitur praeter cortsUetU- 
dirtem , ut quasi obscrvatio sacramenti sii , appro - 
bare non possum Benché, aggiugne tosto, molte di 
„ queste cose non ardisco liberamente biasimarle, per 
ì , evitare gli scandali, che soffrir ne possono alcune per- 
„ sone o sunte * o torbide : „ Etiamsi multa hujnsmodi 
propter nonnullarum , vel satìctarum , vel tttrbulen - 
ìantm personarum scandalo devitanda , lìberius im - 
probare non audeo . Bella regola di prudenza , che 
bisognerebbe aversi sempre da Vescovi , anzi da tut- 
ti per ben reggersi nel governo ! „ Ma lo sono , dice 
V egli, assaissimo addolorato, che molte cose non si 
„ curano, le quali sono ne’ libri divini a comune sa- 
„ Iute comandate i e che le cose tutte sieno ripiene di 
,, molte temerarie ( invenzioni J o presunzioni, che più 
„ si corrigge uno , che in qualche sua ottava ( Noi di- 
„ remfflo novena ) abbia toccata la terra a piè nudo , 

„ che chi siasi immerso nell 7 ubriachezza . „ Sed hoc 
nimis doleo , quod multa , qua in divinis libris salu- 
berrime prxcepta sunt , minus tutantut , ét tam mul- 
ttr prasumptionibus sic piena sint omnia , Ut gravìus 
torripiatur , qui per octavas suas terram nudo pede te-* 
tìgerit , quam qui mentem vinolenta sepelierit s Do- 
lore , che proviamo ancora Noi al presente in molti * 

a 

ibìi, n. ) t* 
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« molti con Voi : rr. a che vergiamo esserne antica 1 ’ 
occasione , e forse de’ tempi nostri più frequente : 
perchè il Santo se ne lagnava con nuesti termini : sic 
piena sunt omnia ; e sopra le quali costumanze avea 
dato poco tonanti quella regola di prudenza , che ab* 
biamo osservata » 

Ma il Santo immediatamente da a rostra istru- 
zione quell’ importantissima regola , che bisogne* 
rebbe » che ogni Vescovo tenesse impressa al cuo- 
re , e costantemente praticasse 1 omnia itaque talia , 
qua neque sunctamn scripturarum auctorttatibus eoa • 
tinemur , nec in Conciliis £piscoporum statata in 1 ve- 
niuntur , nec consuetudine universa Ecclesia loborata 
sunt , sed prò diversorum locorum divtrsis moribus 
innumerabiliter variantur , ita ut vix , aut omnino 
nunquam inveniri passim causa , quas in cis insti* 
taendis homines secuti sunt , ubi facultas tribuitur 
sine lilla dubitationc e xi stimo resecandu esse : Sulle 
quali parole sono facili le seguenti riflessioni 1. La 
pratiche istituite da Contili q generali , o partico- 
lari , si debbon venerare , 2, Si debbon del pari 
conservare quelle , che sono di tutta la Chiesa uni- 
versale . 3. Quelle, che si conosce essere state da 
Vescovi , o da’ fedeli istituite per motivi santi , e 
religiosi , non si debbono rigettare , 4. Quelle', che 
contengono qualunque spinta alla virtù babet ali- 
quid ad exbortationcm vita ntelioris , si debbon 
lodare, cd imitare . 5. Quelle poi, che si vogiion 
ributtare , e come dice il Santo risecare « siano di 
qualche luogo particolare , sieno si gravi , che sem- 
brino sagramenti , cioè a dire, fatte a poterle far # 
credere in significazione di qualche grazia misterio- 
sa , che vi sia promessa : eppure abbiasi riguardo^ 
allora a non farlo con insolenza proptar nonnullarum*, 
vel sanctarurq , vel turbttlentavm persorfarum se arida-, 
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la devltanda liberi a s hnprobarc non audeo , Fatevi 
t conti vostri , o Monsignore , sempre con questa 
S, Padre : Noi v’ invitiamo 3 farli , perchè siamo 
sicuri, che nella vostra condotta , e ne’ vostri si- 
nodali statuti vi ritroverete manifesto il vostro 
torto * 

p. Infatti , se aveste atteso a queste auree 
massime di S.Agostino, non avreste Voi distrutti più 
alrari dentro le Chiese ; abominate le indulgenze 
pei defunti; malmenata l’applicazione delle messe 
particolari , ripreso l’onorario per esse ; pro- 
scritto le immagini del divin Padre, e dello Spi» 
rito Santo» ere. ributtate le assoluzioni condizio- 
nate; esclusa la formale detestazione de’ peccati 
veniali nelle confessioni di essi soli , ere. Non eran 
queste pratiche della Chiesa universale , che il S.Pa- 
dre voleva sossistcnti , e salutevoli: qua consueta* 
dine universa Ecclesia robot at a sunt ? $• Agostino 
dunque per Voi rimaner dee da oggi innanzi un 
pome vano , di cui non potete mai lusingarvi di se- 
guire la dottrina , non che gli esempi della sua con- 
dotta . Noi per lo contrario abbiamo ragioni evi- 
dentissime di esser suoi discepoli , ed imitatori del'* 
sua condotta pel rispetto, che abbiamo , seconda» 
li suoi insegnamenti, alle dottrine , ed alle pratiche 
della S. Chiesa . E benché siamo a'ieni dall' ap- 
provare , come il S. Padre non approva , le tante- 
obbligizioni esatte , che forse trovansi da alcuni in 
discretamente imposte , per osservarsi da’ fedeli , 
senza riflettere, che G. C. , per divina misericor- 
• dia C» ha dato una religione vestita di pochissimi , 
e manifesti misteri da celebrarsi ; pure siam forti 
con lui a non dipartirci giammai dalle regole già 
cosi chiaramente esposte di sopra , e tutti gli stabili* 
jnenti della Chiesa gli fatti con esse regole conside» 
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fare, e misurare ? £ secondo qut$t<* medesime pen- 
sare a £ a ai Ducenti , se sarà talvolta necessario , che 
ai facciano • Fissi seraprepiu , e co'tancememe profes- 
sando ( il che Voi non fare > c Noi ve I* abbiamo già 
manifestato nella prima ietterà » e ve*l ripetiamo al 
presente ) col Santo Dottore , eh:* Ecclesia Dei in - 
ter mitjum pale am , multiqu: zi za ai a, consti ruta mul- 
ta tolcrat , ettameii qu.fi sane contea fidrm , Uff £0- 
nam vitam non adprob.it , «ec tacci y ne e fatiti (1) 
Giacché ancora opinare il contrario è riputato dal me- 
desimo S> Padre un puro effetto di furore :’/)£/>«• 
tare contea id.quod universa Ecclesia tentiti insolentis- 
si ma insani fi est . (2) 

Sappiamo perp , che Voi yi pregiate di esser se- 
guaci del Santo# specialmente per riguardo alla dot- 
trina sulla Grazia, la Giustificazione ., e la Predesti- 
nazione., e perciò la nostra società per un’ altro dei 
nostri vi. haf preparato la seconda parte di questa let- 
tera, per faryi toccar jcon mani , .che malgrado que- 
ste vostre protestazioni di attaccamento alla dottri- 
na del S. Padre voi , e’I vostro Sino.do siete a quella 
piuttosto contrari , ed anche ingiuriosi . Frattanto 
pregandovi, Monsignore. ad appronttarvf per ora del- 
le vere massime., e pratiche .di S. Agostino , ci x\» 
protestiamo , .come sempre , 

(l) Jbid. n. 35. (a) Epist. ng. 
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. Et quid nobis esse debet optatiti s , quam ut abundent 
qui errore s infestante s Catbolicam fidem > et insù 
diantes infirmis , ineruditisque fratribus usquequa - 
guc redarguant , et Ecclesiam Cbristi adve.rsus prò - 
pbanas vocùm noviiates acriter , fideli terque de fen- 
dane ? S . fugasi. ad Mercat, Ep . CXCII1. 

Sunt enim quidam » qui justissime damnatas impietates 
adbuc liberius defendendas putant ; et sunt qui oc - 
cultius penetrant dontos , in aperto jam cla- 

mare metuuniy in secreto seminare non quiesiunt 
S. *4ugust . Sixtum Ep. CXCIV . 
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Solita costumanza fu di coloro , che divisi es- 
sendosi dalia Chiesa Cattolica» ed appaltatisi dalla 
di lei dottrina » per impulso di furioso trasporto , o 
per attaccamento a profane novità » e capricciosi si- 
stemi, per tener così a bada il mondo , e sedurre 
agevolmente i men cauti , carpire de' squarci delle 
S. Scritture , e de' più celebri Padri » e dopo averli 
scandalosamente inorpellati , e corrotti , formarne la 
base dei lor sognato edilìzio, e tesserne così la 
tela del lor bizzarro sistema . Costume empio , 
concordemente usurpato da primi caporioni delle an- 
tiche sette, e lor invincibilmente rimproverato da 
nostri primi Apologisti ; e dalla cont nua succes- 
sione de’ Padri , e Scrittori ne’ srcccssivi Settari ri- 
conosciuto , e ripreso . Su tal esempio non vi fu tra 
moderni Novatori pur uno , che ristuccatosi della 
dottrina , c Fede della Chiesa sulla materia della Gra- 
zia di Gesù Cristo voglioso di crearsi un nuovo 
piano , e di rimuovere da se nel tempo stesso la tan- 
to odiosa caccia di Novatore , non tenesse ricorso 
a torti , e monchi passaggi del cattolico dottore , e 
difensor della grazia S, Agostino ; acciò prevalen- 
dosene come di scudo inespugnabile , sotto il di 
lui rispettato nome spargesse sicuro il suo veleno. 
Per se lo volle infatti Lutero in materia di Grazia 
giustificante da se novellamente inventata . Per se 
lo volle Calvino in soccorso della sua grazia effica- 
ce , e necessitante . Per se lo volle Gùnsenio d* 
Ipri per tutto il suo nuovo piano di Grazia medi- 
cinale • Per se lo volle Arnaldo nelle sue esecra- 
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torie Apologie . Per se S. Citano nelle sue scoverte . 
Per se Pascasio Quesnel nelle sue Riflessioni . Per 
se quanti mai sa contarne difensori , e gregarii P in- 
verecondo partito. Quindi meraviglia non fia , o 
Monsignore , se anche voi , che loro dietro sfronta- 
tamente tenete , vi facciate un pregio di vantarvi 
seguace del Santo Dottore , ed abbate anche il co- 
raggio di prefiggere quasi il glorioso nome di S. Ago- 
stino a vostri decreti della Grazia, e Predestina- 
zione; decreti, che piuchè dal cielo il baratro , dal 
di le tenebre , dalla di lui dottrina manifestamente 
si allontanano, anzi ad essa diametralmente si oppon- 
gono • Ed eccoci subito alle pruove . 

I* Ributtate i varj stati dell’ Uomo rispettiva- 
mente alla Grazia, riconosciuti da S. Agostino • 

II. Confondete, e corrompete la natura , e no- 
zione della grazia , assegnataci dal S. Dottore . 

Ut. Venite ad impugnare la grazia sufficiente , e 
la distribuzione di essa contro i suoi espressi inse- 
gnamenti . 

IV, Malmenate la grazia efficace, e ne alterate 
la maniera di operare . 

V. Conculcate con manifesta sovversione dei prin- 
cipi del Santo Dottore i più principali sacrosanti effet- 
ti della graz : a, cioè la giustificazione , ed il merito . 

i. . Cominciando dal Primo, eccovi , Monsigno- 
re , al parallelo della vostra colla dottrina del Santo: 
laddove nel vostro decreto §. 3. voi parlate dello sta- 
to, in cui creò D»o F uomo, vi spiegate precisa- 
mente così . „ Il primo Uomo fu creato da Dio nel- 
», Io stato di una felice innocenza , nè potè uscire 
», altrimenti dalle mani del Creatore , F idea di 
„ qualunque altro stato è chimerica ( alludete alla 
», natura pura ) ... La fede c* insegna , che Adamo 
99 fu . costituito nella Giustizia , e nella carità, e 
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„ p.143. Questo sovrano Benefattore doveva èssere 
„ il suo centro , e il suo fine , al quale per una in- 
,, trinseca obbligazione tendesse continuamente . . 
„ Questa felice tendenza , e questo trasporrò , che 
,, gl’ impresse il Signore , fu detto costantemente 
„ dai Padri un amore di carità. ,, §. VII. parlan- 
do dell’ ignoranza > e della concupiscenza dite . „ 
„ Esse sono due vizj , che non potevano esser 
„ T appannaggio della natura , ma solo la eredità del- 
,, la colpa. „ e parlando della morte p.uo, „ Riguar- 
„ diamo la morte, non già come una naturai condizione 
„ dell’ uomo, ma sivvero come una giusta pena della 
„ colpa originale „ c con ciò pretendete persuaderci 
due errori , ed assurdi nefla dottrina del Santo , 1 . che 
lo stato d’innocenza, cioè di Gistizia % e di Cariti fu 
dovuto, e naturale al primo uomo ; c dovuta an- 
che T esenzione della concupiscenza , delf ignoran- 
za , delle miserie , della morte stessa , quasi mero 
corollario necessario di non peccatrice natura. II. Che 
Io ■stato di pura natura, in cui' sarebbe costituito 
F uomo senza giustizia , e carità sopranaturalc P è 
chimerico , ed impossibile ; anche impossibile , per- 
chè in esso sarebbe creato F uomo con due vizi ; cioè 
l’ignoranza, e la concupiscenza , e con de’ difetti , 
e penalità delia colpa , cioè la morte, senza veru- 
na colpa sua . Errori , cd assurdi compresi nel dan- 
nato vostro principio de’ due amori , che è la base 
del vostro , e del Gianseniano sistema . Infatti, re due 
sono in gli amori , la santa tariti , che è pro- 
priamente la grazia, c la viziosa cupidità, che è 7 pec- 
cato ; non potendo Iddio crear I*. uomo inno* 
cente col peccato , cioè la cupidità , lo dovette crear 
colla santa carità, e quindi ancor senza i due vi- 
zi d’ ignoranza , e di concupiscenza , e non lo potè 
creare altrimenti , cioè senza la carità , perchè lo 
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avrebbe dovuto creare colia viziosa cupidità * col 
peccato , e colle giuste pene della colpa , mentre 
non ne avea commessa veruna, 

a. Vediamo ora per opposito che ne senta di 
ciò il S. Dottore. Dopo aver egli mille volte asse» 
rito , e provato contro i Pelagianl , dalle mani del 
Fattore uscito il primo Uomo colla giustizia , e 
santità ; a convincerli non esser stato egli creato 
nel puro essere naturale * com’ essi pretendeano ; 
non vi ha quasi pagina di queste stesse sue Opere, 
in cui questo prodigioso prodotto noi rilevasse dalla 
vera gratuita grazia, dalla Bontà . e Liberalità del 
Signore I. 7 {ec ipsum , dice (i) esse voluti sine sua 
grafia , quam reliquit ejus libero arbitrio , La grazia 
distinta dal libero arbitrio , si vede esser un dona 
indebito . e sopranaturale t Vtique non est gratti , 
si Ulani ulti merita praeedunt ; (*) e'1 perchè : ne 
jam , quod datur , non sccundum grafia m » sed se- 
eundum debitum , reddatur potius meritis » 
quam donetur . Oserete ora piò Monsignore sti- 
mare la giustizia , e la santità di Adamo a lui 
dovuta , e naturale ? Oserete più di dire „ nè potè 
„ uscire altrimenti dalle mani del Creatore ? „ Ma ec« 
covene una sentenza più precisa , e decisiva dall' 
altro libro scritto ad istruzione de’ Monaci Adru- 
metini all’anno 415. parlo del libro de correptione y 
et gratia (3) . Quid ergo ? Adam non habuit Dei 
gratiam ? Immo vero habuit magnam , sed disparem • 

Ma per qual merito, o Monsignore? per qual de- 
bito? personale, dipendente dalli meriti suoi ? o na« 
turale , effetto dell' innocenza della natura , cc- 

(j) Lib.ì.de Civ, Dei e, il. »,JI, 

(a) De Trad. e. 3. 

il) C *P- **. i 
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Ifcé vuol Giansenio ? Nulla di ciò : itle in bo* 
nis cr«t » quae bonitatc sui conditoris acceperat » 
Tacque cnlm tu bona suis meritis comparaverat , in 
quibus prorsUs nullum patiebatur malum t in tut- 
to q«e$to capo segue a dimostrare , essere stati 
quella prima grazia dono di Dio » come la se- 
conda a Noi compartita * nè essere stata tenue» e 
di poco rilievo ; benché men potente della secon- 
da . Se dunque in sentenza del S. Dottore , la ca- 
rità» la giustizia di Adamo fu dono di Dio > fu 
grazia » e grazia grande » dunque non fu luì dovu* 
ta : se fu effetto della gratuita bontà di Dio» e non 
già della sua giustizia » potè al certo uscire altrimcn* 
ti dalle mani del Creatore r alivquin gratta jam non 
esset gratta (i) Invano ci ripigliate con Giansenio » 
che la grazia » che esclude il mèrito, qualunque sìa, 
sia la grazia Christi ^edtmpteris » non primat condi - 
iionis , che quella esclude ogni merito personale » 
t naturale , poiché suppone il peccato ; questa nò » 
perchè la natura non è guasta da veruna originaria 
colpa « invano dissi , si perchè chiama > come vedem* 
sìo , il Santo Dottore la prima grazia dono di Dio *, 
effetto della sua bontà ; dunque non suppose debito 
in lui a donarla ; ma se fosse stata dovuta all’ tote* 
grità della prima creazione , lungi' dall’ essersi mos» 
so damerà bontà» e liberalità, sarebbe sfato in» 
dotto Dio da un debito più stretto del personale ; 
perchè al debito personale può non soddisfare Dio; 
c* g. negare il premio all’opera buona, senfca in- 
ferire violenza alcuna alla creatura , con ripetala per 
altro titolo , cioè del suo alto» e supremo dominio* 
al debito naturale all’ incontro non può non sod- 
disfare » senza violentare la creatura » o i suoi attrf- 



(i) pe Gr, et libi arb. & ai. et 22. 
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buti , negare e. g. alla creatura ragionevole il con- 
corso , o i mezzi necessarii ali’ esercizio della 
sua libertà . SI perchè il Santo Dottore (i) di- 
chiara in termini esser la grazia affatto senza alcun 
merito, sì supposto il peccato originale » sì negata 
co’ Pela già ni la sua esistenza . 7 ^{unc ut o stender em 
gratiam Dei non seeundum merita nostra dati , se- 
cttndum utrumque scasum hoc defendere malui : et 
seeundum nostrum scilicet , qui obstrictos peccato 
originali parvulos dicimus ; et seeundum Telagia- 
norum , qui originale negant esse peccatum . 
Se dunque , e supposto il peccato originale , e 
la natura viziata per esso , e prescindendo dal pec- 
cato , e supposta l’ integrità della natura dichiara 
il S. la grazia indebita affatto, e gratuita, riassu- 
mendo il nostro argomento , come osate voi , Mon- 
signore , affermar francamente „ dovea Dio crear 
„ l’uomo con quella felice tendenza, con quel traspor- 
,, to, detto amore di carità? nè poteva uscire altrimen- 
„ ti calle mani del creatore?,, ed a sedurre i mcn cauti 
ti , dopo aver professato diametralmente 1’ opposi- 
tò , ardite dire nel tenore del vostro decreto : 
„ Queste sono le teorie, che sulle tracce di S.Agosti- 
,, no crediamo di stabilire . „ Meglio avreste detto 
sulle tracce di Pelagio , perchè col predicare la gra- 
zia di Adamo dovuta , e quasi appannaggio della 
natura, che altro fate, che predicare la grazia na- 
turale pelagiana ? Sulle tracce di Lutero (2) Instisi a 
originalis vere fuit naturala : Sulle tracce di Calvi- 
no (3) . In contumelia tn Dei recideret si quid vitii in - 
esse natttrac probarctur . Sulle tracce di Baio (4) s 

(t) Lib. de Dono Ters . c. 1*. 

(2) c. 3. in Ceti. 

(3) InsiìtA. x. c. 15. 

(4) Trop. 2 6 * 
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Integrità* primi bominis .» naturali s ejus conditio . Sul- 
le tracce di Giansenio (i) : 7 ^on potest creatura ratio- 
nalis nulla omnino iniquitatc praeeunte sine casto Dei 
amore condi : Sulle tracce di Quesnello (a) t Gratia 
fidami est sequela creationis , et crat debita naturai 
sanae > et integrae . Sulle tracce iosomma di tutti 
i forsennati Settari . 

5. In simil guisa , Monsignore , vi attenete a 
c,uest’ infelici patroni , e vi opponete alla dottrina 
del Santo , allorché chiamate i corollari dell’ inno- 
cente stato , cioè la soggezione dell’ appetito in- 
feriore alla ragione , e la scienza infusa appendice 
della natura , e dite di non poter essere la ignoran- 
za , e la concupiscenza f appannaggio della natura : 
quando per l’opposito il S. medessimo non ricono- 
sce quelli che per meri doni della liberalità del Crea- 
tore . Tlacebant Deo » et placebat ìllis Deus » di- 
ce (3) » et quamvis animale corpus gestarent , per 
cui avrebbon dovuto naturalmente sentirne il solleti- 
co * nihil inobediens in ilio adversum se moveri sen- 
tiebant . Faciebat hoc quippe ordo justitìae , quia co- 
rum anima famulum corpus a Deo acceperat , o coma 
piìt chiaro si esprime in un degli ultimi libri contro i 
Pelagiani (4) . Gratia quippe magna ibi erat , non 
già la condizion naturale , ubi terrenum , et animale 
corpus bestialem libidjnem non habebat : così confu- 
tava Giuliano : cóme non poteva esser dunque la 
concupiscenza l’ appannaggio della natura ? Lo stes- 
so dite dell’ ignoranza , poiché 1’ una e i’ altra chia- 
ma egli sovente , come or ora udirete » principi di 

(1) lib. 1. de stata T^at. pur te c. 17. 

(a) Vrop. 35. 

(3) lib. a. de pece, mer.' et remiss. e. aa. 

(4) lib. 4. cont. lui. c. ult. 
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perfezione naturale , ed appendice della natura , in- 
tiera , o pura che fosse ; c quindi I* esenzione di es- 
sa mero dono della grazia divina nel primo uomo : 
Effetto non meno del gratuito benefìcio del Creatole» 
piucchè effetto della di lui naturai condizione , come 
voi asserite , fu secondo il S. Dottore F esenzione 
dalle miserie , ed immortaliti del primo uomo. 
Tratta egli tal quistione (i) , e la decide formalmen- 
te in questa guisa : *Aliud est posse mori , sicut quat- 
dam naturas immortala creavit Deus ; aliud est 
autem posse non mori , secundum quem modum pri - 
mus creati*! est homo immortala ; quod ei praestaba - 
tur de Ugno vitae , non de conditione naturae , ( ba- 
date alle vostre asserzioni ) a quo Ugno separatus 
est , ut posset mori , qui nisi peccasse /, posset non 
mori . A vista di si diffinitiva sentenza riclamerete 
M. davantaggio dicendo • Riguardiamo la morte non 
già come una naturai condizione , ma sivvero come 
una giusta pena della colpa originale ? Tanto è vero , 
Mons. , che il Santo Dottore riconosca F uomo » per 
, incorrotto che sia, staccato dalla special grazia , per 
sua naturai condizione , ed intrinseci principi seco 
stesso ripugnanti soggetto ineluttabilmente alla mor- 
te# ed alle miserie* che (2)* ne va ripetendo da 
principi tutto esteriori * e gratuiti la di lui esenzione. 
Ci bus aderat Uomini * ne esuriret , potus ne sitìret » 
lignum vitae , ne illum senecta dissolverei * Che 
vi pare? Vi uniformate a S. Agostino ? seguite i di 
lui sentimenti * voi che affermate non potere esser 
quelle appannaggio della natura* ma giusta pena della 
colpa , ne riguardate questa coi Bajo (}) per una 
naturai condizione delF Uomo ? 

(1) 1* 6 , de Gen. ad Ut, c, i$* 

(2; lib.q. de di'* Dei c*x 6 * ($) frop. 78. 
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Corollario I. Per quanto voi volete , o Monsi- 
gnore, che la giustizia} eia carità, in cui fu co* 
stituito il primo uomo , gli furono dovute , e con*» 
naturali , riflettete meco , quanto ingiurioso sia que- 
sto vii fantoccio , che voi formate di queirinnocente 
stato, a quell' alta idea, che ce ne somministra il 
Santo Dottore . Egli ce'l rappresenta per uno sta- 
to tutto divino, gratuito, indebito, soprannatu- 
rale ; e voi riduccndo quello scheletro di carità ad 
un debito di quella innocente natura, ad una parte 
necessaria , ed integrale di quello stato ; carità , che 
doveva Dio concedergli , non potendo uscire altri- 
menti il primo uomo dalle mani di Dio t ce lo rap- 
presentate per uno stato tutto naturale , dovuto » 
necessario , ed umano . Ed eccovi chiaramente di- 
mostrato quanto, per una parte vi appartate, anzi 
diametralmente vi opponete a' principi di S.Agosti- 
no , giacché venite a ributtare lo stato di natura in- 
nocente , secondo lo riconosce il Santo Dottore . 

4. Pari è la vostra opposizione a tal dottrina 
qualora ributtate come assurdo, e chimerico lo 
stato cioè , in cui nascesse 1* uomo senza veruu 
tìono sopranaturale, e senza peccato con tutte le 
perfezioni , ed imperfezioni , che accompagnano la 
natura ; soggetto quindi all’ ignoranza , alla conca* 
piscenza , ed alle altre calamità della vita , ed alte 
jstessa morte . Stato questo più volte riconosciuto 
Ó 3 l S. Agostino per possibile , e lodevole non solo 
in riguardo all* Onnipotenza, che è lo specioso c*« 
trillo de' Giansenisti ; ma slvvero alla Sapienza » 
Provvidenza, «Bontà di Dio. Disputando il San- 
to Dottore (i) contro de* Manichei , che sognava- 
J30 due principi delie $ose, uno buono, autore delf in* 

<i) Lib. 3. de lib. orb . c, ao. 
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visibile, un altro malo , autore del visibile, quale 
sprezzavano come autore del male , per quella igno- 
rarza , e difficoltà a bene operare , cui soggiacciamo , 
non ammettendo essi in noi il peccato originale, da 
cui quelle imperfezioni oggi unicamente dipendo- 
no ; per vendicare da questa bestemmia il Creato, 
re deir universo , unico principio buono di tutte le 
cose visibili , ed invisibili , ricorse ad uno op- 
portuno- stratagemma ; cioè a quattro ipotesi , in 
cui si accoppiino le anime ai corpi , soggette a 
questa ignoranza, e difficoltà > senza però esser te- 
nuto Dio 'per autor del peccato , senza potersi que- 
g'i in verun conto incolpare , anzi in cui dovrebbe 
lodarsi . Omesse le altre , come estranee al caso no- 
stro , veniamo a porvi davanti , o Monsignore , la se- 
conda nell’ ordine del Santo , come quella, che è 
senza esitazione l’ipotesi della natura pura; ipo- 
tesi , che il Santo Dottore non solo giudica pos- 
sibile quanto all’ onnipotenza divina ; ma sìvvero la 
sostiene, come affatto decente alla bontà , e sapien- 
za di Dio . Si ergo , ecco le sue parole, altera anima 
talis esse capii non solum ante peccatum , sed ante 
omnem •vitam suoni , qualis alia postvitam culpabilem 
facta est , ( fin qui descrive , come è chiaro , lo sta- 
to di pura natura : eccone ora 1’ approvazione , e 
la competente lode ) non parvum bonum babet , unde 
Creatori suo gratias agai ; quia ipse ortus ejus , et 
ineboatio quovis perfecto opere est melior . "Hon e- 
nim mediocria bona sunt , non solum , quod anima 
est , qua natura jam omne corpus pracedit; sed edam 
quod facultatem habet , ut adjuvantc creatore seipsam 
cxcolat , et pio studio possit ontves acquirere , et ca- 
pere virtutet , per quas , et a dificultate cruciante , 
et ab ignorando cacante liberaretur . uod si ita est , 
non crit nascendbus animi? ignorando , et diffìcili as 
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Supplì cium peccati , scd proficiendi admonitio , et per - 
fectionis exordium . Ecco di nuovo due essenziali ca- 
ratteri del puro stato, P ignoranza, e la difficolti 
a! bene , che non chiama già il Santo , come voi, due 
vizi ; ma per opposito spinte alla virtù , e prin- 
cipio di perfezione . Segue la giusta lode deli' Ipo- 
tesi . 2S [on cnim ante omne meritum boni operis pa- 
rtir» est naturale accepisse judicium , quo sapientiam 
praponat errori , et quietem difficultati , ut ad bxc . 
non nascendo , sed studendo perveniat . Ripete soven- 
te , e conferma , ed approva la stessa ipotesi in“ 
questo stesso libro non solo , (i) ma anche ne* libri, 
e nelle opere contro i Pelagiani , c Scmipelagiani , 
e nelle stesse ultime sue opere (2) : onde argomen- 
tiamo'cosl. Cjueilo stato è onninamente possibile , 
e conveniente affatto alla divina sapienza , provvi- 
denza , e bontà , in coi l’anima dovrebbe ringrazia- 
re il suo Creatore, per quel gran benefizio, che* 
ne ha conseguito j. quia ipse ortus ejus , et iveboatio 
quovis perfetto opere mclior est . 2. perchè posset sfc- 1 
ipsam excolere , ac virtutes acquirere , per qitas a* 
difficultate cruciarne , et ab ignoranza cascante libera - 
retur. 3. perchè ignorantia , et difficultas non fo 
rent supplicium peccati , sed proficiendt admonitio , tf 
perfcctionis exordium . Ma questo appunto è Io stato’ 
qui descrittoci , e mille volte approvato dai Santo 
Dottore , che è quello appunto di pura natura , per- 
chè in esso , ante omne peccatum , et ante ofnnem • 
•vitam suam nascerebbe in quello stato , in cui è ,'cif 
dura P anima per la colpa : talis esse coepit^qualis alte - 
ra post hanc vitam cu Ip ahi lem facta est $ cioè senza 
grazia soprannaturale , è soggetto all’ ignoranza , al- 
la concupiscenza , cdalic nÀ strie « Dunque suppo- 

(0 Cap . 22. et 2$. 

(a) De dono Ters c. 21.12. et fytract. c. 9. * 
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ne , ed approva il Santo lo stato di pura natura , cct* 
me possibile non solo riguardo all’ onnipotenza so* 
lamcnre , ma beranchc , come possibile , e conve- 
nientissimo per rispetto alle altre perfezioni tutte y 
della sapienza, provvidenza , c bontà divina . 

5 . Avendo perduto in questo fatto la scorta dell’ 
Agostino d' Ippona, solo vi resta. Monsignore, quell* 
dell’ Augustinus d’ Ipri , Direte dunque con lui , 
giacché Io seguite letteralmente 1 . che qui il Santa 
non parla di natura pura, discorrendo di uno stato, 
che suppone peccato,- e suppone grazia. Suppone 
peccato, essendo surta questa questione dall’ obie* 
xione de’ Manichei ? Si Mam , et Èva peccaverunt 
quid mos miseri fecimus , ut ttm ìgnorantiac coeeita • 
te , et difficultatis cruciati bus nàteeremur ? Suppone 
grazia , perchè in esso habet artima facultatem , 
ut adjuvantc Creatore seipsam ex colai et pio studio 
possit omnes acquifere virtutes , ut Mitrando Deurrt 
ad beathudinem perveniat . Questo è il primo Gian- 
seniano delirio ; ina bisognerebbe esser ben tondo' 

« grossolano per non scorgerlo . Suppone peccato ? 

Si , ma di qual natura? che restasse nel solo col- 
pevole , non già che si trasfondesse , e propagasse 
ne’ restanti uomini , o ne’ posteri . Espressamente af- 
ferma il Santo , che l’anima in questo stato non solnm 
ante peccatum , sed ante omnem vitam su am talis esse 
capit a qualis alia post vitam suam culpabilem , e 
dipoi, non erit ignorantia , et difjicultas supplicium 
peccati . Qual peccato suppone in questo stato il 
Santo , se suppone 1’ anima scevera affatto di col- 
pa ? e poi qual colpa vi avrebbe supposta il Santo? . 
Originale ? avrebbe supposto per fermo ciò, che quel- 
li apertamente negavano • Attuale ? ma suppone qui 
il Santo in questo stato 1’ anima non solo prima di 
ogni peccato , ma anche prima di nascere : dunque 
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non suppone peccato . Suppone grazia ? SI , ma una 
grazia impropriamente cosi detta , cioè un ajuto 
puro naturale indirizzato ai conseguimento della bea- 
titudine naturale ; aiuto , che ben si accoppia col- 
ia natura pura . Leggete il contesto : Tioo enim 
farum bonum est naturale ateepisse judicium , quo 
sapientiam praponat errori , et quietem difficultatì t 
ecco la beatitudine, a cui era diretto quel dono, 
ut ad b/ec non nascendo , come Adamo Innocente, 
sed studendo pcrveniat • II, Direte col medesimo , che 
«ebbene supponga il Santo possibile questo stato , co- 
me Io è , qaaBto all* onnipotenza ; non lo suppo- 
ne però possibile quanto alla sapienza , giustizia , e 
bontà di Dio . Ma non era così folle , o cicco il 
G. , che potesse immaginarsi , che fosse possibile 
all’ Onnipotenza ciò , che. ripugna ad altro qua- 
lunque divino attributo , quasi potesse Dio men- 
tire, perchè non ripugna, che alla sola sua vera- 
cità : potesse morire , perchè ripugna alla sola im- 
mutabilità; potesse operare iniquamente, eresiare 
onnipotente; Non cosi ilSanto(i). Si mori posse t % 
non esset onnipotens i si mentivi , si falli , si falle - 
re , si inique apre , non esset omnipotens . E stan- 
do al testimonio recato ; se questa Ipotesi fosse 
stata in mente del S. ingiuriosa alla Sapienza , Equi- 
tà , ed Ordine divino , non s’ avrebbe potuto da 
lui supporre senza tacciarsi , ed incolparsi Dio 
4 ’iniquo, ignorante, disordinato. Or sarebbe ella 
stata convincente de’ Manichei , che da questa ini- • 
quità, ignoranza, e disordine appunto empiamen- 
te introduceano il Principio malo di ciò autore : 
empietà, che qui si fa a ribattere il Santo dot- 
tore ? Sarebbe ella diretta a glorificare Dio, e le 
sue perfezioni , come pretende il Santo? Lungi an- 

(i) $erm> de Symb. ad Catb . c . x. 
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zi dal dileguare , ed annichilire egli la difficolti Ma- 
nichea , più T avrebbe inviluppata , ed estesa . Siete 
convinto! Mi ritrattò il S. Dottore questa Ipote- 
si, che per necessità di argomento , e Laico anco- 
ra , avea prima coniata contro i Manichei . Ritrat- 
toli!? ma quando? ma in qual libro ? Si protestò , 
C vero , sovente, di convincer questa i Maniche), 
che non conoscevano quello stato , nè anche per pos- 
sibile , non già i Pelacani , che lo vulcano esisten- 
te : doversi adoperare contea i Manichei ; qui non 
accipiunt scripturas Sanctus veteris Testamenti , in 
qv>bu s peccatum Originale narratur , et quidquid in- 
de in litteris lApostoìicis legitur detestabili impuden- 
ti a immissum esse comcndunt a corruptoribus Scri- 
pt uram m : per contrario Contra TcLvrianos hoc de- 
fendendum est , quod utraque script ara commendai, 
qttam se accìpere profitentur . Questo confessa più 
volte ; ma lungi di ritrattarla la riconosce anche vec- 
chio , e r approva i qua disputano , dice immediata- 
mente avanti il lodato testo (i) contra Maniclutos 
habenda est ; cioè quamvis ignorantia , et dijflcultxs 
essenl primordia bominìs nxturalia , nec sic culpan - 
dus , sed potius laudandus esset Deus » sicut in eo- 
dem libro tcrtio de libero arbitrio disputavimus . 
E nel libro De Dono perseveranti a , scritto poco 
prima di morire an. 428. immediatamente , riferite 
le mentovate parole delle sue ritrattazioni , sog- 
giugne così : Quamvis ergo in libro tertio de libe- 
ro arbitrio ita de parvnlts disputaverim , ut etiam si 
veruni esset quod dicunt Tclagiani , ignorantiam , et 
ddjicultatem , sine quibus nullus hominum nasci tur , 
primordia , non supplLcia esse natura , vincerentur 
tameti Manichiti , qui volunt duas , boni seilicet , 
et mali coattcrnas esse naturai . Ritrattò Vescovo 

(i) %e!r. I. i. e. 9. 
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f ipotesi , che laico cominciò , fini prete ? frustra , 
conchiude egli al Capo ir. delio stesso libio , fru- 
stra itaque inibì de illius libri mei vetustate pra- 
scribitur -* Cosi dilegua V ultimo vostro , e Gianse- 
seniano cavillo . Or avrebbe il Santo Dottore cosi 
costantemente, osino alla morte, e con si alti en- 
comi commendata una ipotesi , che riputasse in- 
ferma , debole, e ripugnante all’equità, sapienza, 
c provvidenza divina , mentre di queste perfezio- 
ni appunto contro i Manichei patrocinava la causa? 
Nò certamente^ Suppone egli dunque possibile , 
e del tutto conveniente riconosce uno stato tutto 
differente dallo stato di Giustizia , e di carità . 
Con qual impudenza voi dunque , o Monsigno- 
re , asserite , ogni altro stato è chimerico ? Rico- 
nosce per possibile , e lodevole affatto egli il 
Santo lo stato , in cui nascesse T uomo soggetto 
alla ignoranza , e difficoltà al bene, ed alla morte, 
senza esser queste pene del peccato ; ma piuttosto 
primordia naturalia , primordi a , non supplici a na- 
tura , profìciendi admonitio , et perfectionis exordium . 
Or come osate voi capricciosamente, ed alla Gian- 
senistica delirare , dicendo: „ sono V ignoranza, 
,, e la concupiscenza due vizj , che non potevano 
„ esser 1 ’ appannaggio della natura ? Riguardiamo 
„ la morte non già come una naturai condizione, 
,, ma come una giusta pena del peccato „ ? E poi ose- 
rete asserire di càminare sulle tracce di S. Ago- 
stino ? Ve'l dicemmo , e ve’l ripetiamo : direste me - 
glio dell’ *Augttstinus d’ lpri , non già di quel 
d’ Ippona : 

Corollario II. Quindi quello stato di natura pu- 
ra , che voi. Monsignore, co 7 Manichei non credete 
possibile , lo riconoscete poi co 7 Pelagiani accadu- 
to ; perchè non ammettendo in Adamo altra cari- 
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tà » altro dono , che un debito del non viziato sta» 
to , o quasi una parte necessaria all* integrità di 
quello stato ( ut e* coroll. i. ) un dono insommi 
tutto naturale, e dovuto ; che altro fate che giu- 
dicar con Pelagio il primo uomo in pnris naturali - 
bus ? Ed eccovi dimostrato evidentemeente per que- 
st’ altro capo , che vi appartate , anzi vi opponete 
diametralmente alla dottrina di S. Agostino , perchè 
ributtate i vanitati dell’ uomo rispettivamente alla 
grazia riconosciuti da S. Agostino. Omettiamo qui 
il particolar discorso dello stato di natura corrot- 
ta , perchè a lungo , e profondamente nc discorre- 
remo io tutto il tenore della presente . 


onciosiaclie due specie di grazie ci assegna do- 


po la Chiesa il Santo, una, che attualmente 
ci spigne ad operare il bene , ed un altra , che abi- 
tualmente ci giustifica; quindi per due punti abbiamo 
a lagnarci con voi , o Monsignore , in quanto cioè i. 
Confondete , e corrompete la natura , e nozione 
della grazia abituale z. Corrompete anche quella 
dell’ attuale assegnataci dal S. Dottore . Trascrivia- 
mo le vostre parole t Parlando voi della grazia 
detta propriamente $. XI. vi spiegate cosi . „ Se il 
bene , che si conosce , non si ama , non agitar , 
„ non suscipitur , quindi cioè per operarlo è ne- 
cessario , che il Signore crei nel nostro cuore un 
santo amore , una sancì dilettazione contraria all* 
,, amor, che ci domina „ Fin qui non descrivete 
che una grazia attuale, ed operante, o movente . „ 


CAPO IL 


Confondete , e corrompete la natura , 
e nozione della grazia assegnatati 
dal Santo Dottore . 
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{ » Questo amor santo, questa santa dilettazione è prò» 
i, priamente la grazia di Gesù Cristo, questa è quel- 
„ la radice, da cui germinano tutte le opere buone 
„ ( ancora è attuale ) , questa è la grazia del nuovo 
,» testamento , che ci libera dalla schiavitù del pecca* 
„ to , e ci rende figli uoli di Dio j, . Ecco questa stes- 
sa carità , questa stessa grazia convertita in abitua- 
le , ed inabitante . Lo stesso rileverete dalla vo- 
stra Teoria de’ due amori, non ammettendo per ra* 
dice buona, che la santa carità, §. XII. „ Inten* 
,, diamo , dite voi , che sono nell’ uomo due amo* 
,, ri , come due radici , da cui si producono tutte 
„ le nostre azioni ; la cupidità , c la carità ; la pri» 
,» ma essere la radfee cattiva , che non può produr- 
,, re senon frutti cattivi , e I* altra essere la buona 
„ radice , che sola produce le opere buone , che 
„ dove non regna la carità, ivi domina la concu- 
„ piscenza , ed al contrario . „ Questa stessa orri* 
bil confusione di grazia movente, ed inabitanfts si- 
curamente rilevasi dalle vostre parole p. 148. „ Lo 
,, stato di grazia non si veste, e non si spoglia a 
„ guisa di un abito materiale ( aggiunto per sedurre 
„ i mcn cauti ) come pretesero gli antichi , e nuo- 
vi Pelagiani , dopo il Tridentino ( i più sani Teo* 
„ logi ) . Per passare dal peccato alla Grazia» egli 
,, è necessario, invece dell’ abit9 infuso della grazia 
„ net momento della giustificazione, amarciò, «he 
„ si odiava, odiar ciò, che crasi amato fin ailora.Que* 
„ sta mutazione ( dal peccato allo stato di grazia ) 
„ non è opera di un sol momento, essendo come 
„ impossibile , che il cuore ami la sera ciò , che 
M odiava la mattina. E più chiaramente p. 146.,, 
„ Non è T assoluzione sagramentale , che supplisca 
„ alla debolezza della carità , nè 1* assoluzione sa- 
„ gramentale conferisce la carici abituale-, lasciando 
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„ gli atti del penitente nello stato di debolezza» 
,, in cui si ritrova. Ma l’efficacia del Sacramento 
, , fortifica 1’ attuai carità in maniera > che basti a 
„ collocarlo nello stato di Giustizia , c di santi- 
„ tà„. Perdonate , se fummo lunghi nel riferire 
le vostre parole , perchè vera involvis obscur'u T et 
ium confitcris negata , rursus niteris negare confes- 
sa (l) . Questa è la vostra dottrina, questi i vostri 
principi : uditene ora le illazioni , che ne discen- 
dono per necessità di conseguenza . i. Quanto alla 
grazia abituale , voi ne confondete , e corrompete 
la natura » e la nozione prestataci dal Santo . Pri- 
ma confondendola colla grazia movente , ed attua- 
le . Secondo collocandola nella carità attuale , se per 
varii sforzi di vincere » e ricadute arrivi a vince- 
re l’amor dominante contrario . Terzo non ri- 
conoscendola per forma infusa inerente , inastan- 
te . Quarto molto meno per lo Spirito Santo» che 
sostanzialmente risiede rte’ giusti . Quinto non cre- 
dendola opera di un sol momento , nè anche per 
- mezzo straordinario . ti. Quanto all’attuale, voi ne 
confondete, e corrompete la natura, e la nozione 
assegnataci dal S. ,non collocandola propriamente, 
che nella vera, e propria carità divina opposta alla 
viziosa contraria cupidità . Queste sono le detesta- 
bili dannate conseguenze di que’ cattivi principi, 
<?he voi , Monsignore , confessando andate tratto trat- 
to net vostro Sinodo s che se poi impudentemente voi 
le negate , come ne spargete vestigi nello stesso Si- 
nodo , in tal caso vi diremmo fràncament» , come 
S. Agostino a’ Pelagiani . Hac vos tjuidem non senti- 
ti: , sei descendunt ab iltis , qua sentiti s , mutate ergo 

atuecedentia t si vultis cover e sequentia , Ma se per* 

* 

(i) Cortesi, ad T^estor . 
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Contrario * lungi dall’ arrossinone , ve ni fate piai*- 
so , e ricorrete teruerar; da S* Agostino ; noi a pi$» 
agevolmente convincervi ci convcnghiàmo volon* 
terissimo , mostrandovi punto pei* punto , secondo 
il nostro proposito , che vi opponete direttamente 
al S. Dottore * Stdeat ergo inter no s judex * 4 ugu- 

stinus . 

7* Principiando dalla grazia abituale giusta P or» 
dine premesso , vi opponete , Monsignore » diame- 
tralmente al Santo , qualora confondete Oftibilmen- 
tela grazia abituale , e giustificante colf attuile» 
e movente* In fatti non vi è dottrina più fonditi 
nelle opere di S. Agosrìno contro i Telagiahi , che 
la celebre interessante distinzione della grazia in in* 
fusa , inerente , inàbitante ; e movente » adjuvam 
te, è determinata all* atto buono: in bfe Ve in abi- 
tuale $ ed attuale » Queste due differenti specie dt 
grazia richiese invero da 4 Pclagiani , e Scmipela* 
giàrti da! principio della disputa sull’anrlo 412., siti 
alla fine nel 4Ì9. » stimando il contrario lor proprio 
ferrofe . Cosi pensava nel libro de hstresibus » ovo 
parlando de’ Pelàgiàni li dichiara nemici della gra- 
fia di adozione , e della grazia movente » ed ope- 
rante . Hi Dei grati 4 , Qua pradesthiatì sumus h adth 
ptìonem filtorum , et qua eruimUr de potatale tene , 
brarum , et In tegnum ipsius Irntfcttmut > et qua . . . 
fides per dìleetìonem operatut » sunt inimici . Cosi 
pensava nel libro de Spirita , et llttera an* 41 a. , che 
scrisse contro i nemici della grazia non solo illu- 
strante , et qua vocamtir , ma più anthe qua fusti* 
ficamur . Cosi pensava nella lettera pr'fma a Sisto 
an. 41$. i ove distingue apertamente Spirito S, ina- 
bitante, e non Inabitante» e contro di quelli eretici di* 
stihgue l*a}utó dello $p*S.inabitante dall’ ajuto di que* 
ito spirito noi! ancora inabitante; Spirimi ubi vult fpl m 
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rat\sed quod fatendum est , aliter adjuvat non dum ìnba • 
bitans , aliter inhabitans . 7{am nondum inbabiuns 
adjuvat , ut sint fideles , inabitans adjuvat jam 
fideles • Cosi pensava ne’ libri de Gratia Chri- 
sti , ne’ quali » dopo aver indotto Pelagio a con- 
fessar la grazia interiore operante , sebbene la vi- 
ziasse col volerla , propter nostra merita , e massime 
ad facilius i cui perciò , folle facilius , diceva , il S. , 
et non solum sanus ; verum etiam plenum est sen- 
sus ( 1)1 dichiara ingenuamente al capo 30. di noti 
averlo potuto giammai indurre a confessare since- 
ramente la vera grazia abituale. Istam qaippe gra- 
ti am , qua justificamur , idest , qua carila* Dei diffun • 
ditur in cordibus nostris per Spiritum Sanctum , qui 
dalus est nobis , in Telagli , et Calestii scriptis , 
quacumque legere potiti , nusquam eos in ve ni , 
quemadmodum confitenda est , confiteri . Trorsus 
nusquam eos adverti , sicut adgnoscendi sunt agno - 
scere Filios promissioni , de quibus dicit posto- 
la s > 7(on ii , qui filti carnis , hi filii Dei , sed filii 
promissionis deputantur in seme n . Per grazia qua 
justificamur , qua efficimur filii promissionis , et filii 
Dei per opposizione ai figli della carne , ogni uo-, 
mo sensato intende la vera grazia abituale , non. 
mai confessata a dovere da’ Pelagiani , tutto che » 
come dicevamo , finalmente riconoscessero l’attua- 
le nel senso esposto . Cosi pensava il S. Dottore 
finalmente ne’ libri contro Giuliano nell’anno42i. 
ove (2) il Santo chiama espressamente domma Pe- 
lagiano il non confessare la vera grazia abituale t 
Tu a vestro dogmate non recedis . Se dunque dal prin- 
cipio della disputa sino alla fine richiese costante- 
mente da’ Pelagiani la confessione della grazia at-. 
tuale , e della abituale , della movente , e della gio« 
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ittfìcante , e di più giudicò domma Pclagiano il 
contrario; tenne dunque p<r fermo il S. Dottore esser- 
la grazia attuale , e movente dalla abituale , e san- 
tificante specincatamente distinta , nè potersi V una 
coll’ altra confondere , senza sconvolgere il sistema 
*uo della divina grazia, e senza incorrere la giusta 
taccia di Pelagico. 

Corollario 111. Ed ecco , Monsignore , che per 
quanto confondete la grazia abituale , e santificante 
colf attuale , e movente , nc confondete , e cor* 
rompete la natura , e la nozione prestataci dal SanA 
to Dottore, nè vi scostate in ciò^ punto dal dom* 
ma pclagiano tanto da voi esecrato . 

8. Lo stesso fate qualora in secondo luogo 
collocate la stessi grazia abituale , c giustifican- 
te nella carità attuale , fortificata precedente pu- 
gna , e combattimento ; e per isforzi di vincere » 
e ricadute renduta alfin vincitrice del dominante 
amore , o cupidità contraria . 1. Non pensava in 
effetto così il Santo Dottore , che non solo , come 
abbiarn or veduto , distingue realmente la grazia, 
c carità abituale dall’ attuale ; ma anche dopo la 
grazia abituale pienissima, e la perfettissima giu- 
stificazione , esigge , e crede necessaria affatto la 
grazia attuale a ben vivere, ed operar rettamente. 
Ecco le sue parole : Ipse autem Deus , cum per me - 
diatorem Dei , et hominum hominem Christum ìesum , 
spiritualiter sanat aegrum , vet vivi ficai mortuum , 
idest justificat impium , et cum ad perfectam sani - 
tatem , hoc est ad perfectam vitam , justitiamque per- 
duxerit , non deserit , ni sì deseratur , ut pie sem - 
per , justeque vivatur (i) . Ed acciò conosciate , che 
in quei non deserit , intenda il Santo la vera gra- 

M 3 

1 ■ (l ) Dr 7^af tt Crai. c. a 6. 
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zia attuale , ed operante , distinta dalla abituale» 
e santificante , attendete lo scopo del S * , che era 
provare contro de’Pelagiani la necessiti della gra- 
zia operante ne* giustificati , la quale essi ancora 
in questo tempo an» 4 ts. negavano affatto; si mag- 
giormente alle parole , che vi soggiugne , che son 
decisive ad esprimere la csiggenza nel giusto per- 
fetto della grafia attuale a ben operare . $ìcut enim 
oculus torpori s e ti am pienissime saniti , nifi candor 
te (neh adjutus , non potest temere ; sic homo etiam 
perfectissimt jusùficatus , ni si alerna luce fustiti4 
divi ni tu s adjuvetur » rette non potest vivere » Sanai 
trgo Deus non solum ut deleat quod peccavimns t 
ted Ut prtistet etiam ne peccetnus . Or se non aves- 
te collocato il Santo la grazia abituale , e santifi- 
cante in una grazia tutta» e realmente diversa dalla 
pariti attuale , perfetta , e dominante ; dopo un» 
grazia santificante cosi perfetta , anzi perfettissima, 
come senza manifesta contraddizione avrebbe por 
tuto pretendere nel giustificato un nuovo ajutq ne* 
pessario affatto a ben vivere ? Che se credette U 
Santo Dottore consistere la grazia abituale , e santifi- 
cante in un dono realmente diverso dalla carità attua- 
le , e movente • perfetta , o fortificata che fosse , con 
qual impudenza, ed audacia, nel mentre vi professate 
seguace della dottrina del Santo, poi asserite; » Non è 
» P assoluzione sagramcntale , che supplisca alia de- 
„ bolezia della cariti? Nè P assoluzione sagramen? 
„ tale conferisce la cariti abituale , lasciando gli 
„ atti del penitente nello stato di debolezza » in cui 
,, si ritrova ; ma P efficacia del Sagramento fortifica 
», P attuai cariti in manica , che basti a collocarlo 
>» nello stato di giustizia» e di santità ? », a. Non pen- 
sava così il Santo , perchè se la grazia abituale , e san- 
tificante collocata da voi nella cariti attuale » si 
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acquista per varj atti precedenti , se pugnando, e 
combattendo passa T uomo nello stato di grazia» e 
se per sforzi di vincere, e ricadute diventa la carità at- 
tuale vincitrice delia dominante contraria cupidità, € 
quindi abituale , non potranno mai gli infanti en- 
. trare nello stato di grazia, di carità , e di giustizia» 
perchè non premettono essi , nè possono premet- 
tere , o accoppiare alcuno atto buono , di cui sono 
affatto incapaci ; anch£ perchè son essi talvolta anco? 
riluttanti a ricevere il lavacro di rigenerazione • In 
auibus Dei grafia sic operatur , scrìve il Santo a Pao* 
fino , ( 1 ) ut nec v oluntas accipientium , *vel pramitta * 
tur , vel adjungatur , vel subsequatur . & uandoqui • 
dem tale beneficiunt , non solum non libentibus , ve# 
rum etiatn reluctantibus datur , qttod eis ad magnum 
imputaretur sacrilegium , si jam in ih aliquod •valer et 
•voluntatis arbitrium . Or in questi infanti cosi indis- 
posti in senso vostro , suppone il Santo la grazia 
operante ; Dei gratta operatur , clic è la Santificante 
effetto della rigenerazione , lor proficua in guisa ; ut 
certe si in bac parvula aetate de corpore exirent 
* vitam aeternam , regnumque coelorum sfientes acci* 
perent ejus munens merito » quod hif , cum utique 
frojuit , nescierunt . Dunque non colloca punto il San* 
to dottore , come fate voi , o Monsignore, la grazia 
santificante , ed abituale nell’ attuale fortificata per 
vari atti di pugna e combattimento % per cui passa 
già per voi l ’ uomo nello stato di grazia , e per 
1 varii sforzi di •vincere , ericadute , par cui fatta vin- 
citrice (a carità attuale dell * amor contrario arrivi 
finalmente a collocar l 'uomo nello stato di Santità , e di 
giustizia.pag.82.i44. ?.Non pensava così il Santo dot- 
tore, perchè se questa vostra carità graduale, se Tuouia 
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pugna, e combatte, lo mette nello stato di grazia, non Io 
santifica però , o sia non io colloca nello stato di 
giustizia , e santità operante , se i' amor santo non 
arriva a vincere P amor contrario . Potrà dunque la 
carità intensivamente) perfetta che induce lo stato di 
grazia, consistere, e convenire con la viziosa cupidità 
dominante , potrà i’ uomo esser in grazia , e sogget- 
to al peccato ? Or questo , secondo i! Santo dottore , 
è un errore da non profferirsi da un cattolico , ma da 
un pelagiano. Quii porro eorum, qui se Cbristianos ba~ 
beri volimi , nisi soli pelagiani , aut in ipsis etiam 
forte tu solus , confuta Giuliano , ed in sua persona 
condanna anche voi , o Monsignore , justum dixsrit 
infidelem , justum dixerit impiunt , justum dixeril 
diabolo mancipatum . Or voi perdonatemi , Monsi- 
gnore , voi siete questo Pelagiano qualora predicato 
p. 44. „ è sistema irreligioso , c manifesta contrada 
», dizione il rimettere il peccatore adulto nello stato 
», di abituale carità senza farlo passare per verun 

atto della medesima, „ 

Corollario IV. collocando voi la grazia abituale 
nell’ attuale carità fortificata pugnando, e combat» 
tendo , se per vari sforzi di vincere, e ricadute arrivi 
la carità adulta , e robusta a vincere I’ amor contra- 
rio , p. 8:. , o in vari atti di carità abituale p. 144. 
confondete, e corrompete in seconda maniera, la 
natura , e nozione della grazia abituale , assegna- 
taci dal Santo Dottore ; c non potete quindi sfuggi- 
re la da voi detestata taccia di Pelagiano . 

9. Egualmente contradittore trovate il Santo 
dottore , o Monsignore , qualora per terzo non rico- 
noscete la grazia abituale per una forma infusa » 
inerente, inabitante, distinta affatto dalla carità at- 
tuale; 1, Udite le sue sertenze , e vi ricrederete 

(0 /• 4. centra fui. c. 5, 
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da vero . Quantum distai inter ìunttn 9 quod illuminai > 
et quod illuminatur , iantum distai inter justittam 
justificantcrn , et justitiam , quae justificatione jacta 
est ; poteapiù chiaramente esprimere il S. la forai* 
infusa, inerente, che Dio nell* istante della giu- 
stificazione infonde all’ anima justitiam quae justifica- 
tiene factaestì Quid est aliui justitia cum in nobis 
est* scrivea a Consenzio (i) 9 vel qualibct virtus » 
qua recte , sapienterque vivitur , qttam interlùni 
bominis pulchritudo ? ecco di bel nuovo , o Monsi* 
gnore, collocata dal Santo la grazia abituale, come 
ogni altro abito virtuoso , e retto in una interna 
leggiadria delio spirito , ed in un interno caodor 
di virtù. Qua natura 9 dice (2) cum a tuo Condi- 
tore justificatuT , a deformi forma formosam transfer 
tur in formam • Eccovi in termini , Monsignore, qu» 
collocata dal S. la grazia abituale in una forma inabi- 
tate , ed inerente . Nel libro de spiri tu et littera (j)* 
scritto, come osservammo , contro i nemici della 
.grazia giustificante , la chiama giustizia veatiente , 
o sia informante P uomo : lustitia Dei , non qua Deut 
justus est 1 sed qua induit hominem cum justificat em- 
pi um • Nella lettera a Sisto la chiama in termini Spi- 
rito $., ò carità inabitante : il testo 1* abbiamo ^già ri- 
ferito ( turni. 7. ) Nel libro De còrrept.et grat . 1 appella 
gratta de al b ante , incumbente . Ciò posto, chi mai di 
ragion fornito per forma interiore , per bellezza 
interna , per giustizia vestiente , per Spirito Santo 
inabitante , per grazia dealbante , ed incumbente 
giusto, intenderà un dono estrinseco, moven- 
te, e passaggiero , c non piuttosto una forma , 
come dicevamo, interna , infusa , inerente^ mabi* 
tante ? 2. Un altro egualmente valido argomenta ci 

* 

( 1 ) Ep-Si* 

j» Uh. ij. de Trin. 1. 1. (3} e. $. 
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somministra il suo libro de gratin novi testamenti , (i) 
ove trattando appunto contro i Pelagiani , qual sia 
là grazia del nuovo testamento ; non risponde già , 
come dite voi , questa è la radice buona , onde ger- 
minano tutte le opere buone , o sia la grazia attuale 9 
ma sibbene la giustizia di Dio, donata all’ uomo, 
allorché lo giustifica: Ha e est justitia Dei , hoc est quod 
Deus donatbomini cum j usti fi cut impium (3) la chia- 
ma nascita spirituale : Hac est nativitas spirìtualis 
ex Deo (4): la chiama adozione: Hac etiam adoptio vo- 
eaturi( 7) la chiama finalmente partecipazione del- 
Verbo (8) participatio Verbi; partecipazione della sua 
natura <9) iliius natura pur ti cip alio , e partecipa- 
zione inri na , inerente , e permanente , perchè pa- 
ragonata all’ unione ipostatica dei Verbo colla no- 
stra natura , che fò certamente unione intima , 
inerente , e permanente: I{eddite vicem efficimini 
spiritasi babitate in ilio , dice c/t. 1» , 11. quia 
caro factus est , et babitavit in nobis • Tacque 
tnim jam desperandum est participatione Verbi fieri 
posse bomines Filios Dei , quando Filit/s Dei partici - 
pntione carnis factus est filius hominis , e n.12. segue 
così < itaque mutabiles in melius commutati par- 
ticipes ejficimur Verbi . Vtrbum autem incommu- 
tabile , nihil in deterìus commutatum particeps carnis 
effcctum est rationdli anima mediante • Onde argo- 
mentiamo così : quella grazia è inerente , inabitante , 
che è la giustizia di Dio. donata all'uomo nel mo- 
mento , che lo giustifica , che lo fa rinascere spiri- 
tualraente , che lo fa adottare per figlio di Dio , che 
lo fa intimamente , ed inerentcniente partecipe del- 
la natura del Verbo divino : partecipazione ^c he Io 

(1) Ep. 140. ad Honoratum (2) rtum. 54 .c. 20. 

(3) c. 3. n. 9. {4) c. 4. n. io. (5) n . n. 

(6) num . io. 
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mobilita , e lo cangia , e commuta in melius : or , 
tale è appunto la grazia giustificante , ed abituale se-„ 
condo il Santo Dottore . Non ne confondete adun- 
que, e corrompete la natura» e la nozione assegna- 
taci dal Santo , qualora dite o Monsignore „ Lo stato 
„ della grazia , che è appunto la grazia abituale » 

», non si veste, e non si spoglia come un’abito ma- 
»» teriale ? „ Non fate la più grave ingiuria al S., qua- 
», iora soggiugnete : lo che pretesero gli antichi , 

», e nuovi pelagiani ? Non conculcate la dottrina 
», del Santo , dicendo: Non è P assoluzione sagra- 
», mentale , che conferisce la carità abituale , lascian- 
do gli atti del penitente nello stato di debolezza 
|n cui si ritrova ? „ Corollario V.da ciò si rileva, che * 
nel vostro sistema di grazia , o non ci sono peccati 
veniali, tuttoché voi li confessiate in certa guisa , 
o per un solo peccato veniale decade JP uomo dalia 
Giustizia, e carità; perchè non essendovi altro vin- 
colo soprannaturale , che lega P uomo con Dio, che 
la carità attuale , sebbene forte , ed adulta j tolto 
questo ljgame , è decaduto P uomo dalla Giustizia , 

C Santità : or nel peccato veniale non ci è certo 
questa carità attuale per robusta , ed adulta, che 
fosse nel giusto ; dunque è rotto il ligame, che lo 
ligava soprannaturalmente a Dio , e decaduto è quin- 
di dallo stato della Giustizia , e di Santità il giusto 
per un peccato veniale ; o questo non può supporsi 
nel giusto j Due assurdi, che riprova ne’ Pelagiani 
il S. in tutto il libro de perfezione institi a (i) . 

Corollario VI. dal fin qui detto si rileva an- 
che , Monsignore , che nel vostro sistema di 
grazia abituale , sarebbe il giusto impeccabile : ed 
ècco come la carità abituale , che perchè dominante 
i t* i nostri affetti, sà superare gli ostacoli, evince - 

(I) /. 4.C, duas Ep. Telag. c, x. , 
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re le contrarie ( inferiori ) dilettazioni , accompagna 
indivisibilmei te il giusto in tutti i suoi atti ; dunque 
non vt essendo ostacolo , o dilettazione , che non re- 
ati stipi rata, evinta da questa vincitrice, c domi- 
nante carità , non vi sa-à veruna colpa grave , e leg- 
giera negli atti del giusto , informati tutti dalla do- 
minante carità ; ridice buona , che non può produr- 
re , ebe sole opere buone, che g’ustamentc deme- 
riti, o demeritar possa la se t razione di questa vin- 
citrice , e dominante carità , ecco dunque il giusto 
confermato in grazia , ed impeccabile . 

Quarto confondete, e corrompete la natura, 
e nozione della grazia abituale assegnataci dal San- 
to Dottore ; qualora non la collocate principalmen- 
te nello Spirito Santo, che sostanzialmente risiede 
re’ giusti ; e per Spirito Santo principalmente inten- 
dete una grazia di lume , e di •volontà , sebbene inte- 
riore . Tutto a rovescio la sentiva il Santo Dottore , 
che sotto nome di Spirito Santo a noi date , in ter dea 
principalmente la di lui persona divina , presente nei 
giusti , come ne’ fedeli nel giorno di Pentecoste ; 
T^on jam per grati am visitationis , et operationis , sed 
per ipsam prasentiam Majestatit (i) t Dedit dor.abo- 
minibus , qua dona ? Spiritum Sanetum . Q uis tale 
dat donum qualis ipse est ? Magna est autem miseri- 
cordia Dei . Donum dat aquale sibi t e perchè c- 
guaie ? perchè è Dio eguale al Padre questo dono ; 
Quia donum ejus Spiritus S.est , et unus Deus tota Tri- 
nitas . fc di questo Spirito S. a noi dato , il S.Dot- 
rore non ha , che per mera prestazione , quella gra- 
zia intcriore , che voi Monsig. principalmente inten- 
dete sotto questo nome di Spirito Santo . Quid no- 
bis prastitlt Spiritus Sanctusfsoggìugnc il Santo : * 4 tt- 

(X) T. io. serm. X. in Fcr. 2. Tent. et Serm. 43. de 
Wrb, Mattb. c. 1. 
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$H ^ 4 post ohm i Cbaritas ( inquit ) diffusa est in cor- 
dibus nostris per spiritum S. Seia carità diffusa nel 
nostro cuore non l’ ha il Santo , che per mero 
effetto dello Spirito Santo sostanzialmente inabitan* 
te ; dunque sotto nome di Spirito Santo a noi dato * 
intende il Santo principalmente la sua stessa divina 
persona; c se la carità diffusa nei nostro cuore è quella, 
che ci giustifica , la stessa persona dello Spìrito San* 
to, di cui quella non è, che dono, è quella, che sostan* 
zùlmente in noi risedendo ci giustifica . Tutto a ro- 
vescio di Voi la sentiva il S. Dottore , che nella Iet> 
tera 187.3 Dardano ; ove disputando operose , et 
subtiliter de Tempio Dei contro i Pelagiani , proposto- 
si asciorre la questione, quod cum Deus ubique sii 
totus , non tamen in omnibus habitat ; adopera que* 
sta luminosa distinzione , e decide il quesito , Paten- 
dum est ubique esse Deum per divinitatis presenti am , 
sed non ubique per babitationis gratiam . Tropter 
hanc enim habitationem , ubi proculdubio grafia di- 
leetionis ejus agnoscitur , che sono certamente i giu- 
sti : ora in questa inabitazione diventano , secondo il 
S- Tempi di Dio , e dello Spirito Santo : secondo 
quell* del Appostolo 7 {escitis quia templum-Dti ete. 
In fatti soggiugne il S. quod templum inquantum 
scimus in tantum ad eius societatem , et adoptionit 
familiam pertinemus : (1) soggiugne che sta Dio 
tutto nel peccatore, ma non v’ inabita; sta nel già- 
sto , e v' inabita , e (2) che Dio , qui ubique praeseus 
est , et ubique totus, non in omnibus habitat , sti- 
vi eis tantum , quos efficit beatissima tempia sua ,» 
eruens eos a potcstate tenebrarum , et transfereus in 
regnum filii caritatis suae , quod incipit a regenera- 

ttone . o come al n. 36. quos 4 inbabitando beatificata 

\ 

(1) ih 17, et 18. c. 6 . ( 2 ) n. 35. c, 12. 
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E qui non solo afferma il Santo a voi ripugnante *o 
Monsignore , che inabita in ttoi la persona dello 
Spirito Santo, Inhdhitantem Dcum t (i) habitatàrem 
Detti» (2) : ma anche esser la di lui inabitazione la 
nostra giustificazione : quod templum in quantum su • 
rttus , in tantum ad ejus societatem , tt adoptionis fa- 
miliam pertinemus , quos inb abitando beatificai . 3, 
Tutto a rovescio la sentiva il Santo , che nella let- 
tera a Sisto al luogo citato » non solo distingue lo 
Spirito Santo non inastante * ed inabitante , e la 
diversità de' suoi -aiuti quando non inabita; da quel* 

Vi , che comparte inabitante , donde rileviamo chia- 
ramente il suo sostanziale risedtnlehto ne* giusti ; 
ma aggiunge un poco innanzi ,- che dopo la re- 
mission de* peccati , effetto ex, gr. di un* atto di 
carità apprezzativi , vi bisogna la inabitazione del- 
lo Spirito per espellerne indi pof l* immondo spi- 
rito , e per spargervi la carità abituafe ,- * Deinde 
post remissionem peccdtotum , nisi mundatam do - 
mum babitet Spirìtus Sanctus ,- nonne curri aliis se- 
ptem redit Spirìtus immundus , et triini novissimi 
hominis illius pejora quam érant prima ? Vt attieni 
babitet Spirìtus $< nonne ubi <vult spirat , et cari - 
tat Dei , sine qud mmó bene vivit , diffunditur in • 
tordi bus nostris , non a nobis ; sed per Spiritum 5 , 
qui datus est nobit . Confondete dunque . Monsi- 
gnore * e corrompete evidentemente la natura ,* € 
nozione della grazia abituale ; assegnataci dal S. dot- 
tore* qualora non la fate principalmente consiste- 
re nello Spirito S, sostanzialmente residente ne v 
giusti # 

Corollario VlL Non sofamente' dunque nella 
imposizione delle mani, che solamente voi raen- 


(0 ». gi.t, t i< * (z) 7^um. 17. 
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* tovate » o Monsignore , nei riferire la dottrina « 
di S. Agostino su questo capo , ove la confondete» 
e corrompete , come vi abbiamo dimostrato n.10. ri- 
conosce il S. !a stessa persona divina dello Spirito 
S. , e delle altre persone per concomitanza» abi- 
tare in tutti i Figli di adozione , ma anche negli in- 
fanti (1; : dicimus ergo in parvulis , quamvis td 
nesciant , ì) abitare Spiritum S , , e generalmente in 
tutti coloro , . quos efficit beatissima tempia sua » 
erutns eos a potestate tenebrarum , et transferems in 
regnum ìilii caritatis sua » quod incipit a regenera - 
itone , quos inhabitando beatificar . 

11. Confondete» e corrompete la natura, e 
nozione delia grazia abituale descrittaci dal Santo ; 
qualora non credete la prima diffusione di essa in 
noi opera di un sol momento , nè anche per mez- 
zo straordinario , ma vi volete sivvero vari atti di 
carità abituale precedenti per ottenere Io stato di 
carità abituale ( ut ex n. 8. cor. 4. ) • Qualora cscla- 
mate: quest* amor dominante, che è lo stesso abi- 
tuale » e giustificante per voi » ( n. eod. ) non V ispi- 
ra Iddio in un momento • £ come no ! Se U 
carità abituale , o sia la grazia di adozione » secon- 
do il S. Dottore » è lo Spirito stesso inabitante ( es 
n. 10.) che inhabitando beatificai » come sarà egli 
divisibile in vari atti prima di giustificare ? S’ è 
egli Dio inabitate » coro’ è contradizionè mani- 
festa il rimettere in un solo atto di carità abituale, 
cioè di questa inabitazione nello stato di giustizia, 
e di carità» il peccatore Sdutto ? Se inabitando giu- 
stifica, al primo inastare nel peccatore lo trarrà 
dalia potestà delle tenebre » e lo introdurrà nei re- 
4»no de* suoi figli adottivi • A dir chiaro , quante 

1 + • 
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15 >* LETTERA (QUINTA 
volre vi e’I primo atto di carità abituale nel po- 
tatore, essendo questo indiviso dallo Spirito San- 
to, inabita in quello questo divino Spirito, o no? 
Inabita ; dunque è già giusti tìcato , in quantum 
templum ejus sumus , ad ejus socictatem , et adoptionis 
fami li ani pertinemus .Non inabita ; dunque non è atto 
di carità abituale, e di adozione , ma puro moven- 
te, ed attuale: come dunque asserite „ pugnando, 
„ e combattendo passa P uomo nello stato di gra- 
,, zia , senza esser pervenuto alla carità dominarl- 
,, te, che è T abituale ? come osate collocare Puomo 
„ nello stato di grazia per mezzo degli atti di questa 
„ carità abituale, prima che la carità fatt’ adulta, e ro- 
busta arrivi a vincere 1* amor dominante contrario ? „ 
come ardite in somma rimettere per que’ pochi movi- 
menti di carità nello stato di grazia P uomo ancor' 
peccatore , e dominato ancora dalla vincitrice * e 
dominante , viziosa cupidità ? Quis , nisl soli *Pehx- 
giani : aut in ipsis etiam forte tu solus , justum di - 
xerit infidelem , justum dixerit impium , justum dixerit 
diabolo mancipatum ? 2 . Se la carità abituale , se- 
condo il Santo , è la giustizia di Dio applicata ah* 
uomo , è P interior bellezza dell* uomo , è la leg- 
giadra forma , in cui dalla deforme è trasformato 
il peccatore; è *1 dono , onde P uomo da empio di- 
venta pio, e giusto , è la giustizia di Dio, che 
egli dona all’ uomo , onde veste P uomo allorquan- 
do lo giustifica ; come non vi accorgete quanto sia 
falso , e ripugnante al S. Dottore „ che non sia la no- 
9 , stra passiva giustificazione opera di un sol mo- 
4 mento, e per arrivare allo stato di carità ahi- 
„ tuale » e giustificante abbia , ancor peccatore , a 
* passarsi per varj atti della medesima „ ? Non ri- 
conosceva effettivamente il S. Dottore questo stato 
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di grazia , stato di mezzo tra lo stato del peccato, 

C lo stato di giustizia , c d‘ carità, in virtù delle 
addotte dottrine . Non ammettea in forza di essi che 
soli giusti, e peccatori . Jnttitia Dei , non qua Deus }u - 
stus est , dice nei lodato libro ad Onorato (1) j sed 
qua jnsti sunt homines , quos sua grafia justificat . 
Inde enins salvi unde jnsti : Tratti , quod ait , non 
est opus sanis medicus , sed male babentibus , ex- 
posuit in conseguentibus , dicens . 7 {on veni votare 
justos , sed peccatore . Ripiglierete più dunque 
audacemente : „ Iddio non ispira in un moment* 

„ P amor dominante , o sia la grazia abituale? 

„ Passa 1 ’ uomo alio stato di grazia , ed è incapa- 
„ ce di assoluzione finché la carità fatta adulta , e 
„ robusta arrivi a vincere l’amor dominante con- 
„ trario „ ? Molto più corrompete la vera natu- 
ra, e la nozione della grazia giustificante assegna- 
taci dal S. , qualora ron la credete opera di un sol 
momento , nè anche per mezzi straordinari ; non aven- • 
tìu, che,, per sempre sospette, ed effetto piutto- 
,, sto di fantasia riscaldata , che di mutazione di 
„ cuore le improvvise conversioni de’ Peccatori , na- 
„ te da uno straordinario scuotimento,,. Se rico- 
noscete col Santo nelle mani di Dio una mirabi- 
le , ed ineffabile potestà di operare nel cuore uma- 
no le buone volontà : se credete, che a lui non 
manchi una , sebbene occultissima , pure efficacis- 
sima » e potentissima medicina : se confessate 
cofl lui , che operi Dio nell’ inferma volontà inde- 
clinabilmente , insuperabilmente : se fermamente 
credete col S. Dott. ,che tenga Dio preparato agli in- 
fermi un dono tale , onde invittissimamentc voglia- 
no essi il bene , ed invittissimamentc abbandonar noi 
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vogliano ; dono , che si dà apposta per istempera- 
re la durezza d’ ogni più indurito cuore; che dif- 
ficoltà avete a creder vero effetto di mutazione di 
cuore le improvvise conversioni de’ peccatori , 
nate da uno straordinario scuotimento? Sapete voi 
ottimamente dai T opere di S. Agostino contro i Pc- 
lagiani , che voi mostrate aver letre col si franca- 
mente citarle , che non solo abbia Iddio in potere 
questo efficace dono ; ma che per mezzo di esso, 
volendo efficacemente salvare , opera in guisa , che 
non vi è libero arbitrio , che gli resista, avendo egli 
per questo mezzo , fuor d’ ogni dubbio , d’ incli- 
nare i cuori umani a suo talento una potestà on- 
nipotentissima j che ha quindi più egli in sue mani le 
volontà degli uomini , che eglino stessi : che in ciò 
risplerde finalmente la sua Onnipotenza , in quan. 
to egli fà ciò , che vuole , nè vi è volontà di 
qualsivoglia creatura, che vaglia ad impedir i* ef- 
fetto del suo onnipotente volere . Sapete ciò , sa- 
pete esser questa la dottrina del Santo, e poi , se- 
guendo la dottrina di S. Agostino , delirate, di- 
cendo ,» ; son sempre sospette , ed effetto piuttosto 
„ d’ immaginazion riscaldata , che di mutazione dì 
„ cuore le improvvise conversioni de’peccatori, nate 
„ da uno straordinario scuotimento „ . Monsigno- 
re, perdonate, questo è furore, è delirio , è em- 
pietà . Quis tam itnpie desipiat , ut dicat , Deum 
inala* hominum r , voluntatc r , qua* voluerit , quando 
voluerit , ubi voluerit , in bonum non posse conver- 
tere} ed acciò non crediate , che parli il Santo di 
sola potenza , soggiugne : Sed cum hoc facit , per mi - 
scricordiam facit , cum non facit , per judicium non 
facit . Ha bisogno Dio di aspettar le volontà uma- 
ne , che adaggio adaggio „ pugnando , e combat- 
,, tendo , passino allo stato di grazia , indi per va- 



Digitized by Google 


I 


* 3 + 


PARTE SECONDA 195 

„ rj sforzi di vincere , e ricadute arrivino ad otte- 
„ ner f amor adulto, e robusto, e dominante del- 
„ la cupidità peccatrice, che in esse ancor domi* 

„ na ,, ? Quel Dio, che, secondo il S., gF infedeli, 
ed empi, e persecutori; onnipotentissima facilitate 
convertii , ac volentes ex nolentibus fccit ? ,, Sem- 
„ pre sospette, ed effetto d’ immaginazion riscal- 
„ data piuttosto , che di mutazione di cuore le 
,, improvise conversioni de’peccatori, fin le nate da 
„ straordinario scuotimento?,. Tutto altrimenti la 
pensava il Santo , qualor riconobbe per vera muta- 
zione di cuore la improvvisa straordinaria conver- 
sione della donna peccatrice , riferita da S. Luca al 
capo 7. (1) , nonché quella dell’ Apostolo S. Pao- * 

10 (2). Tutto altrimenti la pensava il Santo, che 
non solo confessò essere in man di Dio la poten- 
za di cangiare in un momento il cuore; ma rico- 
nobbe anco adoperato questo divino potere nelle 
conversioni tutte de’ perversi , e degli empi : due 
suoi testimoni, cavati dalle sue spiegazioni su i Sal- 
mi chiuderanno invittissimamente questo punto . Sul 
Salmo 62.(1) • 'Kumquid consi Hi corrigendi , dice 

11 Santo , et mutande vita mala in bonam , non est 
locus , non est tempus ? Isonne , si vis , bodie fit ? 
T^onne , si vis , modo fit ? quid empturus es , ut 
faciasì qua symplasia quasiturus es ? ad quos Indos 
navigaturus ? quam navim praparaturus ? Ecce cum 
loquor , muta cor. e sul Salmo 86. (4). Confitebuntur 
cali mirabilia tua Domine . In omni enim misericor- 
dia perditorum , in justificatione impiorum , quid 
laudamus , nisi mirabilia Dei ? Laudas , quia resur • 
rexerunt mortai ; plus laudas » quia redempti sunt 

N 2 

(1) tìom, 23. (3) 9. 

(2) De Gras, et lib • arbi r.$. (4) Sem. 1 *n*é. 
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perditi . Qua gratin ; qua misericordia Dei ? Vides 
beri hominem voraginem ebrietatis , hodie ornamen- 
tum sobrietatis ? -vides hominem beri ctenum luxuriXy 
hodie decus temperanti a ; vides hominem beri bla- 
spbamatoretn Dei , hodie laudatorem Dei : vides be- 
ri servum creatura , hodie cultorem Creatoris . 
Chiudete, eh via! Monsignore, quelle sciagurate 
labbra , nè più profferite : ,, Questa mutazione non 
„ è opera di un sol momento nell’ amor naturale; 
„ molto meno il può essere nella carità sopran- 
„ naturale , che di quello è più forte , e consisten- 
„ te, pag. 148.,, E voi per contrario mio miseri- 
cordioso Signore ; Ecce cnm loquor , muta cor . 

Corollario Vili. La grazia abituale, o la pas- 
siva nostra santificazione s’ infonde in noi in un 
momento per sua natura , e secondo ce la descri- 
ve il S. Dottore : I’ efficiente nostra giustificazione 
attiva , non solo può essere opera di un so! mo- 
mento, ma lo è infatti , secondo il Santo r in omni. 
misericordia perditorum , in justificationc impiorum . 
Confondete voi dunque , e corrompete in ultimo 
luogo la natura , e nozione della grazia abituale, 
non credendola opera di un sol momento , nè anche 
per mezzi straordinari . 

12. Se nonché oltre di corromper voi, Mons.. la 
natura , e nozione della grazia descrittaci dal San- 
to rispettivamente alla grazia abituale; vi annunziam- 
mo al principio di questo capo , che la confondete , 
e corrompete eziandio quanto all* attuale giu- 
sto ce la descrive il Santo Dottore . Or questo 
appunto qui vi mostriamo; facendovi vedere a lui 
contrario, 1. quanto alla vostra teoria de’ due amo- 
ri , uno santo, e soprannaturale; 1’ altro carnale , 
e terreno . E quindi 2. quanto alla grazia attuale, che 
è per Voi lo stesso santo amore soprannaturale • 
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Dunque nel vostro sistema non sono in noi, 
,, che due amori ^ come due radici , da cui si 
„ producono tutte le nostre azioni ; la cupidità , 
,, e la carità . La prima è la radice cattiva , che 
,, non può produtre, senon se frutti cattivi, per» 
„ chè è un movimento del T animo a godere di se 
,, stesso , e delle cose create non propter Deum , 
„ è una affezione contraria all’ordine, cattiva per 
,, se medesima : V altra è Ja radice buona , che 
„ sjla produce le opere buone , è la grazia del 
,, nuovo Testamento , che ci libera dalla schiavitù 
,, del peccato , c ci rende figliuoli di Dio , e do- 
„ ve non regna la carità, ivi domina la concupi» 
,, scenza , ed al contrario „ . Or vi par , Monsi- 
gnore , esser questa la dottrina di S. Agostino , cui 
seguitar bramate? Dottrina di S. Agostino questa, mil- 
le volte dannata in Bajo, Giansenio, e Quesnel . Ri- 
conoscetelo almen dagli assurdi , che si in fede , che 
nella dottrina del Santo naturalmente discendono , 
dall' impossibilità di un amor buono, medio tra questi 
due amori, che Noi vi anderemo ordinatamente es- 
ponendo . Vi opponete dunqne ai Santo. Primo quan- 
to alla Teoria de’ due amori V uno, buono , e P altro 
cattivo . 

13. Se due sole fossero le radici , onde germi- 
nano le nostre azioni , non vi sarebbe specifica 
distinzione tra le virtù ; anzi non vi sarebbe , secon- 
do voi , che una virtù sola; cioè la carità, che è 
la radice buona delle nostre azioni s Quindi è , che 
tutte le altre virtù , dalla carità separate , sarebbe* 
ro cattive , come cattiva è per se medesima la cupi- 
dità i c conseguentemente cattive, anche le azioni de- 
rivanti da esse . Assurdo questo dannato dalla Chie- 
sa (1), e mille volte centra Bajo, e Quesnel • Assurdo 

N $ 

(1) Trid, c, 28. scss* 6 . 
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nella dottrina del S., che nella lettera a Sisto distingue 
realmente dallo spirito di carità , che infonde la 
vera carità , lo spirito della fede , senza cui nes- 
suno può credere rettamente ; lo spirito dell’ ora- 
zione , senza cui nessun può salutevolmente pre- 
gare ; anzi oppone questi a quello; dunque vi sup- 
pone intercedere specifica distinzione . Sicut nec 
babet qui squarti carit aleni sincerarti , nisi per spiri - 
tum caritatis , ita sine spiriti t fidei non est rtete 
quispiam crediturus ; nec sine spirita orationis salu- 
bri ter oraturus , e quel che è più , li suppone effetto 
dello spirito non ancora inabitante : 1 '{ondimi inba- 
bitans adjuiat , ut sint fideles . Cosi parimente al- 
trove (1) asserisce, che la fede sia la prima vir- 
tù , che a noi si dà , onde impetriamo le altre tutte , 
c quindi anche la carità . Fides prima datur , ex qua 
impetrantur coetera , quae propria opera 'nuncupan - 
tur , in quibus justc vivitur . 2. Se la carità sola 
produce le opere buone , dunque prima di conce- 
pire 1’ iniziai carità non potrà esservi opera buona, e 
disponente alla giustizia . Assurdo contro la fede , che 
riconosce varii atti di fede, movimenti verso Dio, 
di rincrescimento delle colpe , di timore, di spe- 
ranza (2) prima di spuntar la carità nel peccatore , 
che và alla giustificazione. Assurdo nella dottrina 
del Santo, che questi stessi atti buoni, e disponen- 
ti alla giustizia li riconosce in se (3) ancor peccato- 
re , ed in Cornelio ancor gentile . 3. Se oltre la 
carità ogni altra radice è cattiva , le azioni , che 
non dipendono dalla carità, son cattive, perchè 
provenienti dalla concupiscenza cattiva in se me- 
• 

(1) Lib. deVracdest. SS. cap. 7. 

(a) Trid. se ss. 6. c. 6. 

0 ) Confess. I. 8. 
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desima , c dominante ove non regna la carità . Ma 
nel peccatore non regnala carità; dunque l’ influs- 
so generale dell’ amor dominante guasta tutte le 
azioni di lui, e le corrompe , e quindi , Trulla est 
pietas , vana est religio , oratio noxia , obedientia 
legis mera est hypocrisis nel peccatore , perchè sine 
caritate . Assurdi , come si vede , in fede , che la 
Chies^ riconosce per errori dannati in Baio , e 
Quesnello , e diametralmente opposti a S. Agostino , 
che, come osservammo, crede, c professa il con- 
trario . 4. Tutte le azioni del giusto scompagnate 
dalla carità saran peccaminose , perchè necessaria^ 
niente prodotte dalla radice contraria ali* ordine , 
e cattiva per se medesima , cioè 1’ opposta cupidità: 
c cosi pure actus timoris gebennae vitiosus est , et 
vere peccatavi ; E I’ intenzione , qua quis detestatur 
malutn , et prosequitur bonum , mere , ut coelestem 
obtineat gloriam , non est recta , nec Deo placens , 
Assurdi in fede , che gli ha per errori dannati da 
Aless. Vili. Assurdi nella dottrina del Santo , che si 
esprime chiaramente , che il timore* separato dalla 
carità è utile, e buono. Ille timor , dice sul Salmo 1 27. 
nondum castus praesentiam Domini , et poenas timet , 
timore facit , non timore amittendi bonum illud , sei 
timore patienài illud malum . 7 ^on timet , ne perda? 
amplexus pii berrimi spensi , sed timet , ne mittatur 
in gebennam .. Bonus est iste timor , utilis est . 5. Se 
due sole sono le radici , che producono tutte le no- 
stre azioni ; la santa dilezione, cioè il santo amore , e 


la viziosa cupidità ; non vi sarà un’ amor medio, 
buono , ma non divino , lecito , ma puro umano . 
Or questo è parimente assurdo in fede , ed er- 
rore dannato in Baio (1): e si oppone alla dottri- 
na del Santo dottore , che professa manifestamente 

N 4 4 • 
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il contrario (i) , giacché; Cbariras , dice ivi il Santo, 
alia est divina , alia est bumana : alia est bumana li- 
cita , alia illicita: indi saggiugne . T^on solimi ita 
licita est ebaritas bumana , ut concedatur , sed ita lici- 
ta , ut si defucrit , reprebendatur : e conchiude; ca- 
ritatem bave esse po'se et impiorum, idest paganorum> 
judxorum , et harcticorum . La sentenza è decisivi. 
6 . Omnia in fide li um opera sunt peccata (2) perchè 
effetto della viziosa cupidità in Jor dominante; non 
già della carità , che non regna affatto- in essi. As- 
surdo in fede , come è chiaro ; ed errore oppo- 
sto alla dottrina del Santo , che (3) riconosce negli 
infedeli opere del tutto buone : vix inveniuntur qux 
justitia debitam tandem , defensionemve mercantar : 
che (4) loda la temperanza di Polemone gentile , 
e soggiugne, che sarebbe stata meritoria della vi- 
ta eterna , se vi si fosse accoppiata la fede ; che (5) , 
riconosce Begli infedeli opere buone , e buone in 
guisa, che le chiama, e le attribuisce a Dio. Ex 
quo colligitur etiam ipsa bona opera , qua faciunt in- 
fideles , non ipsorum esse , sed illius , qui bene uti • 
tur in ali s ; che finalmente in Cornelio ancor gen- 
tile riconosce opere affatto buone 7. Liberum arbi- 
tri um sine ]gr atta Dei ad' u torio , nonnisi ad peccan - 
dum valet ( 6 ) , perché 1’ uomo senza grazia , solo 
accompagnato è dalfa viziosa concupiscenza , e do- 
ve questa è sola , non può esservi che peccato . 
Assurdo , come costa , in fede , ed opposto alla dot- 

fi) Serm. 349. al J2. de Tempore , 

(а) Baii prop. 2 6. 

(3) Lib. de spir. et litt. c. 27. 

(4) Ep. 144. 

( 5 ) Lib. 4, coni. Jul. 

( б ) Baii prop. 28. 
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trina de! Sa:;ro , che , confessa spesso , che il libe- 
ro arbitrio vaglia , se bere un tantino, al bene: Libe- 
rimi nostrum abitrium parum valere ad bonum (i) , 
Tarum illud esse ad non peccandum , nisi sanetur 
gratta Dei (2) . 

14. Ripugnate secondariamente al Santo dotto- 
re relativamente aila grazia attuale , non collocan- 
dola , che propriamente nel santo amore , nella san- 
ca dilezione, nella santa carità , qua operatntir prò - 
pter Deum . Perchè ne seguirebbero gP istessi iste*- 
sissimi assurdi , come di sopra» I. Non vi sareb- 
bero virtù soprannaturali diverse , e divise dalla 
carità. 2. Non vi sarebbero atti buoni, e saluta- 
ri precedentemente alia carità iniziale. 5. Anzi tut- 
te le orazioni , rincrescimenti , lagrime , timori , at. 
ti di fede , e speranza vive de’ peccatori , sareb- 
bero guaste , e corrotte dall’ amor dominante vi- 
zioso . 4. E questi stessi atti senza carità , nel giu- 
sto sarebbero peccaminosi 5. I Giudei , i Pagani, 
gli Eretici nullum omnino acciperent a Jesu Cbri - 
sto influxum , adeoque bine recte inferes in illis 
esse voluntatem nudarli , et innmem , sine ornai 
gratin sufficienti ($), 6 . Finalmente .il libero ar- 
bitrio da se molto meno potrebbe cosa , e non * 
varrebbe senza la carità, che a peccare . Eppure 
confessa il Santo la virtù delia Fede , dell’ orazione 
salutare senza la carità , giudica le sue lagrime , an- 
cor p^catore , acceptabile sacrificium Dei ; riconosce 
il timore , buono , ed utile, senza la carità. Stima 
buoni gli arti del giusto , arche salutari » perche 
elevati nell’ ordine soprannaturale dalla grazia inabi- 

V 

(i) Lib, 2. de nupt. et ione. c. 2. 

(ij De Tcrf, lustit. c . 2. 

(ì) Trop. s. ex damn . ab V 1 U* 
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tante , ed avva.orati dalla grazia attuale , benché non 
«ia la vostra carità; come nell’ atto del timore ora ac- 
cennato . Riconosce negli infedeli, eretici , e giudei 
la vera grazia sufficiente , e stima , che coll’ aiuto di- 
stintissimo della carità possa Cornelio infedele oprar 
bene , c salutevolmente in guisa , che esaudite le sue 
orazioni, e limosina dal Signore, ne ottenga, e ne 
impetri ( de congrue ) anche la fede . Vedete , Mon- 
signore , vedere quanto vi appartate dal Santo Dot- 
tore , e quanti assurdi alla di lui dottriua contrarii 
seguono da questo sciagurato vostro sistema di gra- 
zia attuale . Tiget jam dicere , vi dirò , come in simil 
caso diceva il S.a Giuliano ,(i) qttam multa te seqttan- 
tur insana talia sentientem , talia dicentem . Se avete 
erubescenza , dovrebbe profondamente rincrescervi 
di aver predicato si spesso nel vostro sinodo le due 
sole opposte radici di tutte le opere buone di carità, 
e cupidità coll’ averne esplicitamente impinzati i vo- 
stri decreti di grazia , predestinazione , e di peniten- 
za . E molto più dovrebbe rincrescervi di aver col- 
locata la grazia di Gesù Cristo unicamente in questa 
appreziativa carità , dicendo : „ Questo santo amore, 
„ questa santa dilezione , è propriamente la grazia 
„ di Gesù Cristo . „ 

Corollario IX. Questo vostro piano di grazia at- 
tuale, Monsignore , quanto a prima vista sembra fat- 
to ad encomiare , c sublimare la carità , tanto in so* 
stanza poi ia conculca , e deprifne; perchè vantando 
voi di non riconoscer propriamente per grazia, che 
fa carità vera , ed appreziativa ; anche quel genera- 
le , e naturale amor deila rettitudine , carità , che il 
Santo dottore afferma poter rinvenirsi negli Infe- 
deli , Giudei , ed Eretici ; se volete esser coerente , 

(i) eie. I. 4 , c&ih. lui. 
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dovete crederlo la vera , e propria carità appreziati- 
va , perchè non ne riconoscete altra tra questa , e la 
viziosa cupidità . Teoria peLgiana , e però ripugnan- 
te alla natura , e nozione delia carità , e della grazia 
assegnataci dal Santo Dottore . 

15. Dal fin qui detto risulterebbe chiara la rispo- 
sta alla vostra famosa «frottola , che la dottrina vo- 
stra de* due amori sia dottrina spesse volte insegnata 
dal Santo . Regnai carnalis cupiditas , ubi non est Dei 
carila s . (1) guati *vero aliud sit boni cupiditas , 
quam ebaritas . (2) Frottola copiata letteralmente dal 
Giansenio , che ricavolla da queste .isolate sentenze 
del Santo da lui guaste a prò della pessima causa , 
che presa avea a patrocinare . Tuttavia per avver- 
tire maggiormente i men cauti , che di sedurre v’in- 
gegnate ; rispondiamo 1. , che se volesse intendersi 
a rigore la frase del Santo, resterebbe a sciogliersi 
prima da voi , e da Giansenio la difficoltà; poiché non 
intendendo il Santo Dottore per carità semplicemen- 
te detta, e senza veruno aggiunto , che la carità 
perfetta , e giustificante , non darebbe alcun luogo al- 
la vostra imperfetta, c bambina. Rispondete ambe- 
due , c noi ci uniformeremo alla vostra adeguata 
risposta . 2. Regna la cupidità , ove non regna la ca- 
rità , quanto ali’ abito , allo stato , o per riguardo al 
soggetto , e convenghiamo , perchè non potendo es- 
ser I’ uomo che giusto , o ingiusto; se è giusto 9 
regna in lui 1 ’ amicizia di Dio, la carità abituale ; 
se è ingiusto , regna in lui la concupiscenza , o lo sta- 
to del peccato , Regna la cupidità , quanto all’ atto * 
c distinguiamo così; ordinariamente parlando ; si , 

(1) Ench. c . 17. 

(2) De gr . Chr, c. 1. Item ad Bonif* c, 19. De Tri » # 
/. p. f. p. etc. 
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perchè r amore suole essere una scaturigine di mol- 
te rostre affezioni , e quindi regnar suole su molti 
atti nostri : regna sempre la cupidità negli atti sin- 
goli dell’ uomo , ove non regna la carità , intesa in 
senso largo , per ogni qualunque pio, Intono, e 
salutare movimento della nostra volontà , e’1 conce- 
diamo : ove non regna la carità propriamente detta , 
c presa nel vostro senso di 'vera carità api reziativa , 
c’I neghiamo rotondamente , come quel senso appun- 
to mille volte dannato in Bajo , Giansenio , e Ques- 
nel . Acciò non crediate, Monsignore , che parliamo, 
come voi a capriccio , ma sulle teorie stabilite nel- 
le dortrine del Santo ; tra i mille argomenti , che ce 
'r.e somministrano le sue opere tutte contro i Pela- 
giani , e Semipelagiani : uditene due soli . i.Confi- 
dentissimamenie , e come verità cattolica rinfaccia 
il Santo Dottore nel lodato capo ai. de Graiia Christi 
e spesso a Pelagio , non esser altro la buona volontà 
che la carità : J^nasi vero ali uà sii boni voluntas , quam 
ebaritas . guid est enim boni cupidità ; , ni si ebaritas ? 
(i) Or se avesse parlato il Santo della carità stretta- 
mente intasa, non avrebbe con tanta iattanza, e 
confidenza avvanzato questo principio , come evi- 
dentissimo , ed innegabile da un cattolico : perchè 
non solo , non è certo , che ogni qualunque buona 
volontà , ogni primo buon desiderio sia la vera stret- 
ta carità, ma non l’ avrebbe potuto anche affermare 
egli il S., senza opporsi alle verità stesse cattoliche , 
ed a se stesso in tanti luoghi da noi riferiti , ( ut ex 
num. 13. ) di fatti parlando poco dopo il riferito te- 
sto de Grati a Christi , della buona volontà , che co- 
là avea chiamata carità , ne arreca un esempio del- 
la Scrittura , che non può compctere affatto alla prò» 

(1) ^id Donif. I. a. f. p. - 
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pria, ed appreziativa carità. L’esempio è di Assuero 
di cui converti , e commutò Iddio il cuore dallo sde- 
gno alla mansuetudine : orchi abbia buon senso , 
dirà questa conversione, questa buona volontà , ca- 
rità propriamente detta ? a. Questo stesso c' insegna 
il contesto de’ citati luoghi . Disputava il S. nel lo- 
dato libro de Grada Chriiti , e sempre nelle sue 
opere tutte controverse contro Pelagio , e i suoi 
gregari , che contendeva , che la sola possibilità l’ab- 
biamo noi da Dio , non cosi per opposito la buona 
volontà , e P operazione . Or Pelagio per buona vo- 
lontà , ed operazione non intendeva la vera 9 e pro- 
pria carità ; masivvero ogni sorta di grazia interio- 
re , e movimento soprannaturale della volontà . Ts^on 
est libertini arbitrium , diceva Pelagio presso il Santo 
Dottore (1 ) si indigeat auxilio Dei , si alterius ope in - 
digeojibertas arbitrìi in me destruetur (2) Dunque an- 
che il Santo, che contro quel eresiarca difendea la ne- 
cessità della vera grazia ad ogni opera salutare , 
per buona volontà , per carità qui intende un 
dono di Dio soprannaturale , qualunque fosse , non 
già come pretendea f eresiarca , un mero sforzo 
del libero arbitrio, o al più una mera, e sterile 
rivelazione , o sia illustrazione dell’intelletto . Che 
poi conoscesse il Santo Dottore onesto dono di Dio 
soprannaturale avvalorante le nostre azioni , distinto 
affatto dalla carità propriamente detta , principio 
di molte nostre opere buone , e salutevoli , P ab- 
biam di sopra sufficientemente provato ( n. 14. ) Ec- 
co intanto le sue parole • j^uarc , Velagius adhue 
usque contendit , quod ex illis tribus tantummodo 
possibilitatem habeamus ex Deo , bonam vere «d*. 

(1) de gesti s Telag. c. ult. & 

(a) uipud S. Hi ero n, ep. ad Chresiphontem 

s 


t 

t 

t 


i* 



* 






» . 


• 1 

« r 

I 

« i 


l * 

I 


1 



\ » 



Digitizsd by Google 



30 6 LETTERA QUINTA 

luntatem , bonamque actionem balte amus ex nobis ? 
2>uasi vero alimi sit bona voluntas , quam cantai , 
quarti scriptura nobis esse clamai ex Lieo . Lo stes- 
so è il senso della lettera a Bonifacio etc. che noi 
qui puramente per brevità tralasciamo di analizzare. 

Corollario X. Qualora il Santo Dottore dice, 
che ove non ci è dilezione , non ci è opera buo- 
na, o per dilezione, intende carità sia divina , sia 
umana lecita, o non intende per opera buona , che 
opera salutevole , ed in questo senso per carità in- 
tende ogni vero aiuto , ed interior grazia di Dio . 
Metucndum est ne ... ad vitam piani , et bonam 
convereationem , cui mercet /eterna debeatur adjuto - 
rio , et grati* Dei locus non relinquatur (i) . Qua- 
lora voi dunque per opposito , o Monsignore , per 
carità bambina, o debole che fosse, non intende- 
te , che quel solo soprannaturale , e gratuito amo» 
re , onde si ama Dio propter se , ut auctor glori * , 
come ce la rappresentate ne’ surriferiti decreti , con- 
fondete , e corrompete la natura , e nozione della 
grazia assegnataci dal S. Dottore . 

CAPO III. 

• 

Venite ad impugnare la grazia sufficiente , e la 
distribuzione di essa contro gli espressi 
insegnamenti del Santo Dottore . 

1 6. Laddove Monsignore s’ istituisce discorso di 
grazia sufficiente , in tre punti abbiamo a ripren- 
dervi, come vi faremo vedere . I. Che venite a 
rigettarne la natura, a. Ad impugnarne P esistenza . 
3. A negarne la distribuzione : in tutti e tre questi 

(1) De Grat . et lib. arb * c. 4. 
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punti vi appartate dal Santo Dottore . I. Incomin- 
ciando a parlare della natura della grazia sufficien- 
te , piacciavi , Monsignore , convenir meco sul dom- 
ma cattolico definito dalla Chiesa circa di essa . Sot- 
to nome adunque di grazia sufficiente per fede della 
Chiesa si debba intendere quella grazia , che con- 
ferisce una vera spedita potenza almeno mediata » 
ver.gr. di orazione, all’opera salutevole, relati- 
vamente a qualunque grado di cupidità hic,ctnunc 
in noi dominante, a qualunque urgentissimo pre- 
cetto . La cosa è chiara ; ma perchè è dai Gian- 
senisti a tutta possa impugnata , noi , rimesse le 
semenze di S. Agostino al secondo punto , qui non 
vi arrechiamo , che le decisioni della Chiesa . Pri- 
mieramente condannò la chiesa la prima Giaose- 
niana proposizione insensu J.mscnii , in cui dicea,. 
esser impossibili i precetti a’ giusti , perchè lor 
manca quella grazia, che glie li renda possibili; 
ma Giansenio riconobbe volentieri ne’giusti una gra- 
zia piccola , o bambina , e quindi una potenza as- 
soluta di vincere la cupidità , e di adempiere a’ pre- 
cetti : solo negò loro la potenza relativa di vincere 
la cupidità istante istantissima , ed effettuare il pre- 
cetto urgente . Costa ciò dal contesto della propo- 
sizione , da mille luoghi sparsi nel suo *Auguitinui\ 
dalla stessa nozione della Grazia , che per se conferi- 
sce vera potenza , assoluta almeno; dalla stessa nozio- 
ne del sisterifiaGianseniano dei due amori operanti per 
relativa gradualità : dunque questa specie di grazia re- 
lativamente sufficiente difende costantemente la Chie- 
sa contro Giansenio . Secondariamente , anche nel 
senso di Giansenio condannò la Chiesa , e condanna 
costantemente la seconda delle cinque proposizioni, in 
cui dicea Giansenio, che non mai resiste l’uomo in que- 
sto stato di natura corrotta alla grazia intcriore . Or 
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non nega Giansenio , che resistesse egli sovente alla 
grazia piccola, quanto all’effetto, che potea avere asso- 
lutamente , ed avrebbe certamente avuto, prescinden- 
do dalla concupiscenza superiore , e dominante ; dun- 
que il senso di Giansenio era, che non mai si resistesse 
alla grazia interiore , quanto all’ effetto , che può 
avere relativamente alla presente contraria cupidità 
dominante; dunque crede per fede la Chiesa , che 
resista 1’ uomo in questo stato di natura corrotta al- 
la grazia interiore , privandola di quell’ effetto , che 
può avere hic , et nunc , o sia relativamente a qua- 
lunque istante cupidità , o urgente precetto . Per 
terzo finalmente esser questa la grazia sufficiente del- 
la Chiesa , rilevasi dal principio dell' Angelico (i) 
adottato da tutti , e singoli i Teologi cattolici: mU 
ni ma gratin potest resistere cuilibet concupiscenti > 
etvitarc orane pece atum ; onde invittissimamente s’ 
inferisce la potenza relativa d’ ogni minima grazia, 
cioè sufficiente ; parlandosi in esso di potenza , che 
compete alla grazia, contemplata la premente con- 
cupiscenza , e I’ istantissima tentazione . Dunque • 
Corollario XI. La vera . e cattolica grazia suffi- 
ciente è quella . che ci somministra una vera , e spe- 
dita potenza immediata, o almeno mediata, e. g. 
di orazione , adoperare le opere buone , e salutevo- 
li , relativamente alla contraria premente concupi- 
scenza , ed urgente precetto , a cui P uomo , benché 
caduto , e corrotto, non solo hic , et nunc può resi- 
stere ; ma talora anche effettivamente resiste . 

17* E’ questa , Monsignore, per voi la grazia suf- 
ficiente ; ovvero ammettete voi questa specie di pra - 
zia ? Voi , che non riconoscete altra vera grazia col 
vostro Patriarca Giansenio , e col prediletto Oqcsnel 
- / 

(1) 3 ,p,qu.6i, art, 6. qu . 70. art . 4. 


I>ÀftTB$ECÓtìÒÀ Sòjj 
(i) che grazia invincibile , irresistibile, onnipossente 
La grazia di Gesù Cristo , ( dite p. 39, ) forte , so^ 

„ vrana , invincibile^ tutta operazione di una volon- 
j. tà Onnipotente * e 1 ’ avete copiato dal Qucsrtel : 

„ (2) La carità non ha minor fcrZa delle altre pas- 
„ sioni j ( dite p. 93. ; se giugné a dominare su i no- 
j,, stri affetti , sà superare gli ostacoli , e vincere le 
„ contrarie dilettazioni : L’ umanità sostenuta dalla 
*„ grazia onnipossente dèi Signore diventa forte , e 
j, robusta ,* e trascritto P avete dalla seconda delle 
cinque prop. 9 è più chiaramente dalli 16. delle ioli 
di Qlteshel . Così voi vi uniformate alla Chiesa , e co^ 
si voi credete confermarvi al S. Dottore? Bastar do- 
vrebbe ad ogni talento docile , ed ai figli d’ obbe- 
dienza la sola sposizione del domina Cattolico defini- 
to , e creduto dalla Chiesa circa la, vera grazia suffi- 
ciente per opposizione alla Eresia Gianseniana , per 
conchiudere esser questa stessa ia grazia sufficiente di 
S.AgostÌno,e per non aver quindi a tacciare impuden- 
temente , o di eretico il Santo Dottore , che non Pam- 
rtìettesse,o di fallibile j cd imprudente la Chièsa* 
che o non avesse conosciuta la dottrina del Santo D.* 
o dopo averla compresa » P avesse capricciosamente 
condannata, non ostante le tante dpprovaiioni , ed 
encomi , che profusamente le diede , e costante* 
mente le doria . Ma acciò non crediate , Mons. , di 
aver guadagnata là vostra causa per appoggiarci nói 
a soli indiretti, ancorché irrefragabili , ar gometàf , 
eccovene tre j dedotti da tre differenti classi di testi- ' , % 
monj cavati dalle sue opere contro i Pelàgfani , e 
Semipelagiàni appunto , ne’ quali , parlando il Santo 
Dottore della minima grazia * o succiente , le asse- . 
gna sèmpre manifestamente la potenza relativa da 
noi spiegata ( Coroll. XI. ) . < 

O 

(i) Trop.ió'ii* (a) 21. 
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18. La prima classe comprende que’ testimoni , 
l»e* quali, dichiara il Santo i precetti divini a noi di 
presente affatto possibili . beus impossibili a non ju- 
bet y dice (i); sei jubendo monet , et facere quod 
possis , et petcre quod non possis ; E nel libro mede- 
simo (2) : £0 ipso, quo firmissimc creditur , Deum ju - 
stum y et bonum impossibilia non potuisse praccipire t 
bine admonemur , et in facilibus quid agamus , et dif- 
fu ili bus quid petamus . Ecco quindi il nostro argo- 
mento • Rileva il Santo Dottore la possibilità de’ pre- 
cetti urgenti dalla presenza della grazia , o dalla im- 
mediata potenza d’impetrarla . Ma se questa grazia di 
azione» o almeno di orazione non conferisse potenza 
proporzionata , c relativa alle presenti circostanze di 
premente cupidità, e precetto urgente; il precetto 
sarebbe allora affate* affatto impossibile, perchè non 
potrebbe T uomo bine , et nunc osservarlo ; ma so- 
lamente assolutamente , cioè , o se non vi fosse , o se 
si diminuisse 1* opposta concupiscenza, o se si ac- 
crescesse relativamente la grazia . Dunque la grazia 
sufficiente , cui resiste il giusto trasgredendo il pre- 
cetto, e. g. , secondo il Santo D.,pcr questo primo ar- 
gomento conferisce la potenza sufficiente relativa- 
mente a qualunque opposta cupidità * Or vi è ella ;o 
può esservi, M. , nel vostro sistema , che non ricono- 
sce vera grazia , che irresistibile , ed invincibile , 
nel giusto , che trasgredisce il precetto , questa gra- 
zia relativamente sufficiente, a lui assolutamente ne- 
cessaria, secondo il Santo Dottore, a compiere P ur- 
gente precetto? 

jp. La seconda classe si è di que* testimoni , che 
prossimamente fluitano , c commendano la grazia 

(1) lib. de et Gr. c. 43. 

(a) c. 6 p. 
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relativamente sufficiente (i) . Parlando di ogni Giu- 
sto dice cesi . Habet homo concupiscentiam , cum , 

qua pugnet, eamque adjuvante Deo superet , si noti., 
in vacuum gratiam ejus susceperit , si reprobus esse 
noluerit . Loda qui il Santo espressamente una grazia 
interiore nell’ uomo giusto, grazia capace a repri- 
mere , e frenare la premente concupiscenza . Ma 
non ogni giusto, nè sempre vince, e frena la con- 
cupiscenza , onde non è questa grazia efficace . Dun- 
que la grazia ^ufficiente , secondo il Santo Dottore , 
conferisce la vera potenza relativa a frenare, e re- 
primere la contraria premente concupiscenza • Al- 
trove (*) parlando egli del giusto non perseveran- 
te , si spiega cosi . Justior est excusatio dicentÌHm , 
non accepimus audicntiam , quam diccntium , non 
accepimus perseveranti am , quoniam dici potest , /;a- 
mo in eo quod audieras , et tenucras perseverarci , si 
vellcs ; nullo modo autem dici potesti id , quod non au - 
dieras , teneres , si vellcs . Donde argomentiamo co- j 

si. Allorquando S. Agostino afferma di Adamo , che 
perseverasset , si voluisset , queste parole , consen- 
ziente anche Giansenio , dimostrano conferita ad 
Adamo insieme colla grazia la vera potenza relati- 
va ; dunque a pari ; allorché parla egli del giusto : 
perchè , dove si usa la stessa frase , e lo stesso di- *, 

scorso , lo stesso debbe essere ii fondamento di esso. 

Or in Adamo , e nel giusto si adopra dal Santo D. la 
stessa frase perseverare s , si velles ; dunque lo stesso 
deve esserne il fondamento , secondo lui , cioè la ve- 
ra grazia collaciva della vera spedita potenza relativa. 

M., può vincere hic et nunc nel vostro sistema il giu- f 

sto , che cade , la pugnatricc concupiscenza , senza 

O 2 

(1) Lib, i. de pec , merìt. et remiss, c • 

(2) Lib, de corr. et gr, c, 7. 
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la grazia di Gesù Cristo , che perchè onnipotente , 
sovrana, invincibile , allorohè cadde, non 1* ebbe fuor 
di ogni dubbio , altrimenti non sarebbe egli caduto ? 
£ seguite poi 'il S. Dottore ? 

20. La terza classe finalmente è di que’ testimoni , 
ne' quali dichiara il Santo esser sempre presente la 
grazia di preghiera , urgente il precetto a tutti co- 
loro, a cui quello è ingiunto. Scriptum èst , dice (0 si 
volucrts , censervabis mandata , ut homo , qui vo- 
luerit , et non potuerit , nondum te piene velie co - 
gnoscat ; et oret , ut habeat tantam voluntatem > 
quanta sufficit ad implcnda mandata (2); E nel capo 18. 
Traecepto admonitum est liberum arbitrium , ut quae- 
reret donum Dei , quod quidem sine suo fructu admo- 
neretur , visi prius accipcret aliquid dilcction 'u , ut addi 
' sibi qunercret , unde quod jubebatur impleret . Rico- 
nosce qui il Santo , nel giusto almeno , colla grazia 
qua vult , talvolta una vera impotenza actionis , cioè 
ad operare immediatamente, senza necessità di una 
nuova grazia ulteriore : rileva però nel tempo stesso 
in quello la potenza vera , c relativa orationis ; la gra- 
zia cioè della preghiera ad impetrare quell’ ulteriore 
necessario aiuto . Or come vi accordate colle teorie 
del Santo Dottore , voi M. , che osate dire p. 196. 
„ questo spirito, e questa grazia di preghiera non è in 
„ nostra mano? ,, 

Corollario XII. Da questi tre invitti argomenti 
evidentemente rilevasi , che secondo la dottrina del 
Santo Dottore , come in quella della Chiesa < ex co- 
rol!. xi* ) la vera grazia interiore , minima che fos* 
se , che i Teologi appellano sufficiente > conferisce la 
vera spedita potenza , almeno mediata, e. g. , di pre- 
fi) Lib. de Gr. et lib. arb.c . 15. 

(2) Idem e, 1 6, 17. 
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ghiera ad operare il bene salutevole , relativamen- 
te a qualurque pugnatrice , e contraria concupiscen- 
za , qualunque urgente precetto , qualunque istante 
tentazione E voi, M. , che venite ad insegnare I* op- 
posito , come sfuggirete la taccia di Giansenista ? 

zi. Ma eccomi tosto ad esaminar la vostra gra- 
zia debole , o bambina , che voi ad ingannarci spar- 
gete nel vostro Sinodo , come la picciola sua sparge 
nel suo ^iugustinus Gjansenio ; affermando esser 
quella la vera grazia sufficiente della Chiesa , e del 
Santo , come affermano i Giansenisti esser la parva, 
gianstniina la surriferita cattolica grazia sufficiente. 
Ma siccome non riconobbe questa la Chiesa per la 
sua grazia ; cosi non mai riconosceremo noi , e con 
noi , crediam certo la Chiesa, la vostra bambina per 
1 ’ ortodossa grazia relativamente sufficiente . Nò, 
Monsignore , non la è , nè può esserla ; giacché se 
ogni nostra potenza, e virtù d’ indicarci al bene, o 
al male, non nasce in noi , che dalla dilettazione san- 
ta, o perversa; dalla carità, o dalia cupidità , e se 
di queste quella vince, cd opera , eh’ è superiore , o 
dominante; la vostra carità debole, e bambina, M. 
non è , né può esser giammai relativamente suffi- 
ciente nel senso esposto ( coroll. xxn. ) Perchè o 
questa, come qualunque altra buona dilettazione , è 
superiore, e dominante dell’ amor contrario , del- 
la cupidità ; o è eguale , o inferiore , e dominata • 
Se è superiore , o dominante su i nostri affetti * sa 
superare gii ostacoli , e vincere le contrarie diletta- 
zioni ; sarà forte , sovrana , invincibile ; in breve sarà 
non già bambina, e sufficiente, ma vincitrice , ed 
efficace p. 92. Se è eguale , alternante delectationum 
fiuctti (n medio remanebitur : sé finalmente è inferio 
re , e debole com’ è 1 * ipotesi , non solo non opera 
giammai , ma nè andhè potrà relativamente superare 
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la premente superiore , o dominante concupiscenza; 
poicchè ripugna affatto , che P inferior, come tale in- 
pugnando a proporzion delle forze , superi la virtù 
superiore, o dominante; altrimenti sarebbe possi- 
bile la metamorfosi del si nel nò , e vicendevolmente » 
Dove è più dunque nella vostra bambina efimera ca- 
rità la vera , e pura grazia sufficiente relativamente 
allaopposita premente concupiscenza» e che è la 
vera grazia sufficiente della Chiesa ( ex coroll. 
XI.)» c del comun Dottor della Grazia ( ex co 
roll.xii. ) ? Noi credere a me, Monsignore , credetelo 
il vostro Patriarca Giansenio . Hinc claret cur ^lugu- 
stinus (a) omnem omnino gratiam pure sufficitntem 
anferat ; questo è ’l corollario, di cui immediata- 
mente assegna il principio * ì{atio perspicua est , 
quia cum et ( Augusti no ) nulla sit grafia operandi 
praeter istam suavitatem Dei , nisi ista tanta fuerit , ut 
ei delectationes rcrum crcatarum cesserint , •vel pec- 
tabitur , vel alternante delectationum fluctu in medio 
remanebitttr , sin autem ista superaverìt , fatti sine 
dubio bene voluntas opcrabitur . Sed utrumlibet fiat , 
non erit sufficìens gratta , sed vel efficax , vel ita inef- 
ficax , e.v qua apcratio nequidem sequi possit , nisi 
efus inefficacia per aliam suppleatur . Avea egli pri- 
ma già confessato , come voi , la grazia picciola , c 
bambina (:) multos in ìpsa voluntate motibus divinae 
gratiae percelli , qui tamen ab efus interna suasione, et 
inclinationc dissentiunt , c la conobbe si collativa della 
potenza assoluta (ex n. 18. ), non mai però potè 
indursi a credere, che conferisse ella la potenza relati- 
vamente sufficiente . Tfon erit sufficiens gratta » sed 
•vel efficax , vel ita inefficax , ex qua operatio ncqui - 
dem sequi possit , nisi efus inefficacia per aliam sup- 
pleatur . Dove è più dunque, M., dove è nel vostro fa- 

(i) lìb. q. de Cr. Cbr. cap. io. (2) Lib, 2. c. 17. 
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moso sistema de’ due amori la vera relativa grazia 
sufficiente ? Ovvero la vostra carità bambina , colla 
picciola Gianseniana porterà della cattolica grazia 
sufficiente i caratteri ? La Chiesa giudice ‘infallibile 
delle dottrine , e de’ libri , in cui si contengono , non 
ebbe per vera sufficiente la bambina Gianseniana , 
ma nel senso di Giacsenio , che la confessava , con- 
dannò le cinque famose proposizioni , che puri’ am- 
mettevano, perchè non pertanto, impugnantino la 
grazia relativamente sufficiente ( ex n. 16. ) ; ed avrà 
forse per buona , e vera la vostra ? O riconoscerà per 
sua S. Agostino questa vostra relativamente sterile , 
ed impoteme affatto carità bambina? Gridi , M., gridi 
quanto vuole il Santo Dottore in confessando una 
grazia , sebbene non efficace , pur relativamente suf- 
ficientissima , almeno mediante la preghiera , a com- 
piere hic , et nunc i precetti , a vincere ogni premen- 
te concupiscenza > a pregare per ottenere effettiva- 
mente quella grazia di azione, che è necessaria ad 
operar di presente : Voi , che non l’ avete letto , che 
in Giansenio , Io farete gridare invano per no n di- 
lungarvi da Ipri un istante. 

■Corollario XIII. Il vostro sistema , o nuovo pia- 
no di grazia , o Monsignore , la vostra teoria de’ due 
amori non sa riconoscere veruna grazia veramente 
sufficiente, come la insegna la Chiesa , e la crede il 
Santo Dottore; nè la vostra carità bambina può ca- 
ratterizzarsi per la vera grazia sufficiente delia Chie- 
sa, e del Santo Dottore, il quale sebbene sembra 
talvolta adottar questa picciola dilezione , non è però 
in sostanza la vostra , perchè le assegna sempre il 
Santo la vera potenza relativa , almeno mediata ( ex 
iì.20. ) e talvolta la costituisce anche operante (x) . 

O 4 
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2i Avendovi mostrato chiaro , M. , che ne’ vostri 
principi r.on sussiste, nò può affatto sussistere la ve-r 
ra grazia relativamente sufficiente ( n. 1 6. ) contra il 
domma definito mille volte dalla Chiesa , (1) non vi 
vorrebbe altro a conoscer chiaro , che voi venghiate 
a negarne la distribuzione i. a giusti , urgente il pre- 
cetto , lo che è eresia ( n.16, ) 2. a peccatori , 3. agli 
Infedeli , 4. 3 Giudei della vecchia legge . Se non 
che voi venite a negargliela esplicitamente 1. a giu- 
sti «otto il precetto , perchè la grazia di Gesù Cristq 
per voi è forte, sovrana, invincibile effetto della volon- 
tà onnipotente ; or il giusto , che cadde sotto il pre- 
cetto , non fu accompagnato da questa grazia invinci- 
bile ; altrimenti lungi dai trasgredirlo , lo avrebbe 
senza dubbio adempito : dunque fu allora egli il 
giusto senza grazia swfficieatc ad adempirlo: Cosi 
pure,, L’umanità sostenuta dalla grazia onnipotcn- 
,, te, dite voi, diventa forte , e robusta , sa supc- 
„ rare gli ostacoli , e vincere le contrarie diletta- 
,, zioni „ . Ma il giusto , che trasgredì il precetto 
urgente non fu forte, non fu robusto-, non superò 
gli ostacoli , non vinse le contrarie dilettazioni; 
dunque non fu sostenuto dalla grazia onnipotente : 
e da qual grazia fu sostenuto , se questa è per voi la 
sola grazia di Gesù Cristo ? p.$p. Ricorrerete M, alla 
vostra carità bambina ? Ma noi vi diciam franchi , che 
questa non è affatto la vera ortodossa grazia sufficien- 
te ( ex coroll. xi 1 1. ) 2. venite a negarla al peccato- 
„ re ; poiché dominando nel di lui cuore la cupidità, 
„ per quanto egli si porti fuori se stesso , sempre in 
„ ultima analisi ricade in se medesimo , riferisce 
„ tutto a se stesso , e per un influsso generale dell’ 
» ^mor dominante guasta tutte le azioni,e le corrono-, 

(r) Trii. sta. 6 . c. xi, n. ca tr. 4. ctc. 
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„ pe . Dove ci è in questo peccatore , M. , vestigio di . 
carità , eh’ è per voi propriamente !a grafia di Gesù 
Cristo ? Dove ci è orma di vera grazia sufficiente 
capace a vincere la cupidità dominante contraria » od 
a salvare una sola azione nel peccatore così costituito? 
3. Perla stessa ragione , venite a negarla agli infe- 
deli : cui collocate sicuramente senza la grazia sotto 
la schiavitù del peccato : 4. venite finalmente a ne* 
garla a giudei nell’ antica legge,, che accese il desi- 
,, derio di peccare, che l’uomo era impotente ad 
f , osservare , e sotto cui senza la grazia divenne vie- 
,, più prevaricatore „ . 

a$. Il Santo Dottore all’ incontro riconosce tutte 
queste teorie , come tante verità cattoliche. Rico- 
nosce adunque la vera grazia sufficiente 1. ne’ giusti, 
urgente il precetto . Questo ad evidenza rilevasi da 
tanti suoi surriferiti passaggi ( n. 18. 19. 20. ) Homo 
in co , quod audicras , et tenueras , perseverarci si 
velles . Assegoa qui il Santo Dottore al giusto , come 
ad Adamo , la relativa potenza di perseverare, effetto 
della vera relativa grazia sufficiente , non dell’ effica- 
ce , cd invincibile , perchè il giusto qui , secondo il 
Santo , 5 \(on acccpit persevcrantiam . Di più . Habet 
homo concupìscentiam , cum qua pugnet , eamque , 
adjuvante Deo, supere!, si non in vacuum gratiam ejus 
susceperit , si reprobus esse noluerit . Si oppone qui 
nel giusto la grazia alla concupiscenza , cui , dice il 
Santo , può superarla il giusto , se vuole , e se coo- 
pera alla grazia; ecco la vera potenza relativa nella 
grazia: che parli qui di gxazia sufficiente il Santo, 
costa, perchè non sempre il giusto vuole, nè sem- 
pre coopera a questa grazia . Dunque riconosce il 
Santo Dottore ne’ giusti , sotto il precetto urgente 
quella grazia sufficiente , chq voi venite esplicita- 
mente a negarli . 
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14. La confessa secondariamente il Santo Dottore 
ne’ peccatori, e negli empi I» (1) • t{ulli homini' 
ablatum est utiliter idre , quod inutìliler ignoratur , 
et humìlitcr confitendum esse imbecìllitatem , utquae - 
retiti , et confitenti ille subveniat , qui nec errai , dum 
subvenit , «re laborat . Se 1 * orazione, M., è secondo il 
Santo 1 ’ indizio indubitato della grazia , Oratio est 
datissima gratiae testificatici (2) ; a nessuno è tolto 
pregare , e pregare in guisa , che chi cosi faccia , ot. 
tenga ajuto ulteriore : dunque , nè anche a peccatori 
è sottratta la vera relativa grazia sufficiente , sebbe- 
ne mediata , e di orazione , capace relativamente ad 
impetrare la grazia ulteriore . 2. Sul Salmo 88. dice 
così : Si nolis curare vulnus tuum , admonet ut cure- 
ris , et aversum revocai , et refugientem quodammodo 
ad se venire compellit , et attrahit . In omnibus im - 
plet quod dietim est , misericordia ejus praeveniet me . 
Apertamentequl suppone il Santo il peccatore sotto 
la più rigogliosa concupiscenza , e di prevenirlo Dio 
colla sua misericordia, di chiamarlo, trarlo, e co- 
me costringerlo colla sua grazia : orse questi movi- 
menti di grazia non son relativamente sufficienti a 
vincere la contraria in lui dominante concupiscenza , 
e quindi ad operare ; è vana ogni sua esortazione , è 
illusivo questo invito; dunque riconosce il Santo in 
questi movimenti di grazia , concessi a peccatori, la 
vera potenza relativa 3. finalmente insegna il Santo , 
che al libero arbitrio , c quindi ad ogni uomo incum- 
be il precetto di orare ( ex n. 20. ) , e quindi anche 
a peccatori ; ma Hoc quidem , soggiugne , sine suo 
fructu admoneretur filisi prius accipcrct aliquid dilc- 
ctionis , sufficiente relativamente alle circostanze , in 

(1) Lib. 3. de Gr, et lib.arb . r. 19. 

(2) Ep. 117. 
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Cui si ritrova , a cercare la grazia di azione , ut addi 
iìbi quaererct , unde quod jubcbatur impleret , Dunque 
confessa il Santo ne’ peccatori la vera grazia relativa- 
mente sufficiente , almeno di orazione , a cui coope- 
rando , ottengano la grazia di operazione , e faccia- 
no il bene salutare . Come dunque per voi il pec- 
catore , perchè costituito,, sotto la cupidità domi* 
„ nanfe, per quanto egli si porti fuori se stesso, sem- 
„ pre in ultima analisi ricade in se medesimo , rife- 
„ risce tutto a se stesso „ ? Come ardite negargli 
fino il^ bel dono della preghiera, dicendo „ questo 
„ dono di preghiera non è in nostra mano ? Questa 
,, umile dimanda, che dicesi preghiera, non può an- 
,, dar giammai disgiunta dai movimenti di amore? 
„ p. ip 5 . 1 96. A pregare, come conviensi è necessario 
„ un perfetto distacco dalle cose create? p.ip7.etc.„ 

25. La rileva negli infedeli 1. sul Salmo 18. n. 2. tu 
queste parole, 7{on est qui se abscondat a calore ejus , 
commenta, 7^on permìsit ullum mortalium excusarc 
’se de umbra mortis , et ipsant enim penetranti Verbi 
<alor . Or sarebbe scusabile T infedele, se fosse pri- 
vo di ogni vera grazia interiore sufficiente relativa- 
mente al suo misero stato , dunque suppone il Santo 
sì fatta grazia negli infedeli 2. A nessun uomo, an- 
che cattivo , e reiuttante, secondo il Santo Dottore 
( ex n. 24. ) è tolto il pregare , in guisa che otten- 
ga , pregando nuovo soccorso sufficiente, relativa- 
mente alle sue concupiscenze ; dunque nè anche 
agii infedeli 3. Crede il Santo , che sia morto Gefcù 
Cristo sinceramente per tutti gli uomini, per prepa- 
rare almeno a tutti le grazie, ed i mezzi loro rela- 
tivamente sufficienti , Or gli Infedeli non sono ancht 
essi uomini ? T^umquid bomities non stinta dicea degli 
infanti il Santo contro Giuliano (1) ut non ptrtincant 

*» i 

( 1 ) Zib,*i,c.%. 
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àd id quod dietim cu ; Ornnes bomines vult salvos fie- 
ri} Monsignore , compartite voi ai Peccatori qursta 
grazia, che non la fate consistere, che nella carità, 
e nei movimenti di amore? vi abbiam provato che 
nò ( n. 14. ) 

1 6. L’ ammette finalmente il S. Dottore nei Giudei 
della vecchia legge . SI perchè 1. Essendo allora buo- 
no egualmente , e giusto Dio , nè potendogli quindi 
comandar l’ impossibile , loro compartì senza dub- 
bio, secondo il Santo , i mezzi rclativamcnt<^ suffi- 
cienti a compiere i precetti, che loro impose (ex 
n. 18. ) Sì perchè a. La legge stessa loro data , non 
fu disgiunta , secondo il Santo , (1) dalla vera grazia . 
Lex datacst, dice ivi, ut gratin querer et ur , gratin 
dati est , , ut lex impleretur ; e nella lc:tera 144. Lex 
itaque docendo , et jubendo , quod sine gratin implc- 
ri nou potest , homini demonstrat iufirmitatem suam 
( non già accese il desiderio di peccare ) ut quxrat 
demonstrata infirmila s Salvatorem , a quo sanata vo~ 
luntas possiti quod infirma non posset . Or sine gra- 
tin nemo currit ad gratiam ; dice il suo fedelissi- 
mo discepolo S. Prospero (2) , o come egli stes- 
10 il Santo Dottore conchiude questa lettera . Vt 
quid diceret , vigilate , et orate ... si hoc non 
impleretur adjuttrio gratin divina} Se dunque in- 
sinuava , e comandava a Giudei 1 ' antica legge di 
chiedere il Salvadore , o come spiega il Santo stesso 
gratiam Liberatoris , aveano essi fuor di dubbio la 
vera grazia sufficiente. SI finalmente 3. perchè es- 
plicitamente addita il S. Dottore in essi questa gra- 
zia . Parlando dci^Giudei accecati dice : (3) Gratiam 

(1) Lib. de sp. et litt . c. 19. 

(i) I{esp. 8. ad Cap. Gali . 

tj) Lib. de Gr. et lib. arb. c. ia. 
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repeiìebant , et in Chtistum proptcrea non credebant , 
e similmente in altri suoi libri . (i) Lo che dimostra 
ammessa in essi dal Santo la vera grazia sufficiente ; 
perchè se non avessero a quella resistito , avreb- 
bero sicuramente per mezzo di essa creduto . Quindi 
dire ; ,, l’uomo sotto la legge senza la grazia divenne 
», più prevaricatore , dire ; la legge accese il desiderio 
„ di peccare,, ed attribuir questi errori al Santo Dota- 
tore , come voi fate , o Monsignore, non è che di un 
Giansenista il primo , e ’l secondo di un calunniatore 
Pelagiaqo . guis Catbolicus dicat , quoi nos dicere ja- 
ctitant , Spiritum Sanctum adjutorem virtutis in vete- 
ri testamento non fuisse ? (a) 

Corollario XIV. Da tutto questo capo chiaro 
rilevasi , Monsignore, che venite ad impugnare diret- 
tamente la vera grazia sufficiente , e la distribuzio- 
ne di essa contro gli espressi insegnamenti di S. Ago- 
stino ; per adottare perfettamente que’ di Pelagio, 
c Giansenio . La frenesia infatti di negar la vera 
grazia sufficiente , con ridurla ad una mera possibilità 
assoluta, anziché dal Santo , rilevata 1 * avete da Pe- 
lago (ex n. i j. fin. ) , e da Giansenio al libro 4. de 
Cratia Christi , onde è cavata la a. delle 5. proposi- 
zioni ( lasciando qui da parte Lutero » e Calvi- 
no ) , P eresia di negarla ai giusti sotto l'urgente 
precetto dal libro 3. c. 13. , onde è cavata la prima , 
l a temerità di negarla a’ Peccatori da tutta que- 
sta sua opera; agl* Infedeli dal capo 1 1. , ai Giu- 
dei finalmente da! capo quinto . Vedete, o Mon- 
signore , ora sulle tracce di qual Agostino voi 
caminate, del Santo Vescovo d’Ippona, o del con- 
dannato Iprense . * 

(i) t>e ?r<ed. SS. c. 6 . Tract. in lo. $j. ett. 

(a) Lib. 3. ad Bonif. c. 4. 
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CAPO IV. 

Malmenate la grazia efficace , e ne alterate la 
maniera di operare . 

*7. T} Osti da banda tutti i sistemi dc’Cattolict 
A. circa la natura , e l’ operazione della era- 
zia efficace , come contra quos nostra nonfertur inten - 
fio , a disingannarvi dell’ avversione, che avete , Mon- 
signore , anche in questo capo colle dottrine del San- 
to Dottore , dopo avervi mostrato ( n. 14. ) la vostra 
ripugnanza con esso lui , quanto alla natura della gra- 
zia , anche operante , di cui ora parliamo , non resta 
altro a mostrarvi qui, se nonché gli ripugnate 1. quan- 
to alla di lei distribuzione ai Peccatori , Infedeli , e 
Giudei . Secondo quanto al suo modo di operare per 
il Santo libero , ed indifferente affatto ; per voi ne- 
cessitante , relativamente almeno, che è la necessiti 
gianseniana proscritta, proposizione 3. e 5. Per grazia 
efficace intanto noi qui non intendiamo , che col San- 
to Dottore, la grazia operante qualunque , comechè 
minima, buona azione, e. g. , inizio di Fede, preghiera 
debole, limosina etc. buona in ordine soprannatura- 
le , gratiam , qua bene opcratnur (1). Ciò posto questa 
grazia efficace, o operante appunto primieramente voi 
siete costretto a negare ai peccatori, infedeli , e Giu- 
dei della vecchia legge. Ritorniamo alla famosa ba- 
se del vostro, e del gianseniano sistema , dico alla 
teoria dei due amori . Se la carità , e la cupidità pro- 
ducono in noi tutte le nostre azioni , quella le buone , 
questa le cattive , e quella di esse vince nel conflitto 
dell’ azione , che supera 1‘ amor contrario , e domi- 
na sui nostri affetti ( ex n. 6. et zi. ) perchè nel Pec- 

• '• ■** j 

(1) De Gr. et lib. arb. c. 14. 
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catore , come peccatore , nell’ Infedele , nel Giudeo , 
non domina certamente la carità su dei suoi affetti , 
non solo non sa ella superare gli ostacoli , evincere 
le contrarie dilettazioni , che occorrono in ogni buo- 
na azione per 1’ influsso generale dell’ amor domi- 
nante contrario ; ma anche questo come superiore , 
e dominante, se vi supponete. Monsignore, nel pecca- 
tore carità bambina , e debole , o sia inferiore, la 
debellerà certamente, anzi necessariamente (ex n. ai.) 
non lasciandole , che soli vani sforzi di vincere, e 
ricadute , e questi stessi ancor guasti , e corrotti dal- 
la viziosa dominante radice ( ex n. 13. ) . Resta dun- 
que fisso , o Monsignore, che venghiatc voi a negar nei 
Peccatori, Infedeli, e Giudei Ja vera grazia ope- 
rante . 

a8. Il Santo Dottore all’incontro dal principio 
della sua contesa con li Pclagiani , e poi con i Semi- 
pelagiani vigiliti amplius annis (1) invincibilmente 
difese contro questi eretici la necessità della vera 
grazia ad ogni opera buona , nè darsi veruna opera 
salutevole , minima che fosse , come i’ inizio della 
fede , la pia inclinazione a credere, il desiderio della 
grazia etc. , senza la vera grazia operante-. Sine qu& 
( gratia ) nullum prorsus , sive cogitando , sive *>o- 
ìendo , et amando , sive agendo faciunt bonum . (a) . 
Or riconosce il Santo ne’ peccatori, infedeli , c giudei 
dell’ antica legge vere opere buone , e salutevoli » 
rilevando sovente in essi 1’ inizio della fede , il desio 
• della grazia , la preghiera debole , le iimosine etc. 
come opere impetratone di grazie nuove, ed ulteriori* 
Dunque riconosce ne’ Peccatori , Infedeli, e Giudei 
dell’ antica legge il Santo Dottore la grazia efficace « 

(l) S.Trosp. Collat. c. io. 

(a) De Corrept . et Gr. c. a. 
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cd operante siffatte buone ,e salutari azioni . Non v'f 
abbisognano pruove in cosa sì chiara , e parlante t ri- 
feriremo solamente tre suoi respetlivi esempli per 
queste tre sorte di pèrsone * che provano appuntino 
le opere buone , e soprannaturali in èsse loro , e 
quindi la vera grazia efficace , o sia operante le stes- 
se azioni . Il primo esempio per i peccatori è pro- 
priamente di Santo Agostino , ancor peccatore, for- 
nito di questa grazia efficace , o sia operante . Non 
furono infatti effetto di questa grazia in esso ancor 
peccatore , quelle irrisioni oratorie : Tu non poteris 
quod isti > et ist& ? quid in te stas , et non stas ? quelli 
atti vivi di confidenza , che imiem gli dettava li 
continenza , projice te in ettm ; noli'metuere , non se 
subtrahet , ut cadas : projice te , securus excipiet , et 
sanabit te ? quel santo pudore, et erubescebam nimis ? 
quell 1 impeto , quel fiume di lagrime tanto accette al 
Signore ? dimisi habenas lacrymis , et proriiperunt 
f lumina oculorum meorum , acceptabile saerificiutrì 
tuum : quelle preghiere , e desideri ardenti ? jactd- 
bam voces miserabiles , quamdiu ? quamdiu} quell’ama- 
rissima contrizione del suo cuore ? fiebam amarissimi 
contritione cordis mei . Et ecce audio <vocem ? Tolte , lege ; 
Che altro erano tutti questi atti dispositorii , ed im- 
petrato™ della sua giustificazione , che effetti della 
grazia efficace, ed operante le stesse, e non mica 
della cupidità contraria in lui ancor dominante , che 
per voi T avrebbe tutte giuste, e corrotte? ( ex n; 
ij. )• L’esempio è del libro 8. delle sue Confes- 
sioni . 

29. II secondo esempio per gli Infedeli è di Cornelió 
ancor gentile , ornato della grazia efficace * ed ope- 
rante . (1) Provando il Santo Dottore contro i Semf- 

(1) Lib. de Trxdest SS . c. 7. 
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pclagiani , che lo scesso inizio della fede sia una ope« 
ra soprannaturale , e dono di Dio : dixi non ex vobis, 
sed Dei donum est ctiam fides , viene a sciòglierò 1 * 
obiezione, che rilevar potevano essi dalle opere di 
Cornelio, prima di credere in Cristo, stimandole 
pure opere buone naturali : afferma , e pruova cs- 
scr quelle non senza una certa fede, cioè un dono, 
ura ispirazione , e movimento soprannaturale . Quod 
de Cornelio dici potest , cujus accepta sunt eleemosina, 
et exaudita orationes , antequam credidisset in Cbri - 
slum ; nec tamen sine aliqua fide donabat , et orabat ; 
già avea detto, Dei donum est etiam fides ; Onde con- 
chiude : & uidquid igitur , et antequam credidisset in 
Cbristum , et cum creder et , et cum credidisset , bene 
operatus est Cornelius , totum Dco dandum est , ne 
forte quis extollatur . Se riconosce adunque il Santo 
le opere di Cornelio infedele ancora , per opere 
buone , opere di Dio , opere non senza fede , non 
senza dono di Dio soprannaturale , perchè impetrato- 
ne della fede; ammette egli adunque negl’ Infedeli 
la vera grazia efficace , operante di queste opere buo- 
ne , e salutevoli . 

30. Il terzo esempio per i Giudei nell’antica legi 
ge è de Patriarchi , e giusti tra essi , quali tutti giu-, 
dica il S. soccorsi da questa efficace, ed operante 
grazia . Abbiam di sopra osservato quanto , scriven- 
do il Santo Dottore a Bonifacio, si scagliasse contro i 
Pelagiani , che lo calunniavano di aver negata la gra- 
zia operante a Giudei nella vecchia legge , tenendo 
per domma cattolico il riconoscere in essi 1* operante 
grazia . Qui* catholicus dicat , quod me dicere jactitant, 
Spiritum Sanctum adjutorem virtutis in veteri testa- 
mento non fuisse ? ( ex n. 2 < 5 . ) Se ha dunque il Santq 
Dottore per domma cattolico essere stato anche al* 
Jora io Spirito Santo aiutatore della virtù ; riconosce 
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ne’ giudei dell’antica legge la vera grazia efficace» 
ed operante quelle virt ù ne’giusti almeno . Ora scri- 
vendo ad Innocenzo (ìj f rileva in quelli contro 
Io stesso Pelagio la vera grazia di Gesù Cristo , se 
occulta, pure operante ; per cui restarono liberati 
in tutti i stati del genere umano tutti coloro , che me- 
ritarono di esserlo . Tuto autem , dice n. i a. quod eum 
Uteat , fidem Cbristi , quae postea in revelationem ve- 
nit , in occulto fuisse temporibus "Patrum nostrorum ; 
per quam tamen etiam ipsi Dei gratin liberati sunt , 
quicumque omnibus bumani generis temporibus libe- 
rari mcruerunty occulto Deo judicio , non tamen vitu- 
perabili . Se adunque stima , e giudica il Santo Dot- 
tore i giusti di tutti i tempi, i nostri Patriarchi dell’an- 
tica alleanza liberati , mercè la fede in Cristo , e per 
la grazia di Dio; riconobbe fuor di dubbio in essi 
questa feconda fede soprannaturale, questa efficace 
operante grazia . Ed ecco quindi , secondo il Santo 
Dottore , ad evidenza rilevarsi la grazia efficace , ed 
operante nclli peccatori , infedeli , e giudei antichi, - 
ne’ quali nè riconosce egli , nè riconoscer può il vcv* 
stro amor dominante . 

Corollario XV. Quando, M. , voi vi avvanzate a di- 
re ,, il Santo amore, che Dio c’ispira, se arriva a domi- 
„ nare su i nostri affettila superare gli ostacoli, e vin- 
„ cere le contrarie dilettazioni, sa in somma operare ; 
vi opponete diametralmente al Santo Dottore quanto 
alla distribuz'one della grazia efficace, ed operante, 
che la riconosce anche sovente in quei , ne’quali non 
domina il santo amore ; ma anzi 1’ amor viziosa , e 
contrario , cioè a dire. ne’ peccatori, infedeli , e giudei 
dell’ antica legge; ed in ciò seguite al solito c Pela- 
gio , c più letteralmente l’Iprense. 

(I) Ep. 17X. 
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31. Dimostratovi, che malmenate la grazia effica- 
ce , ed operante, quanto alia di lei diffusione, ri- 
conosciuta dal Santo Dottore, resta a mostrarvi , chq 
la conculcate quanto all’ efficaciti, o maniera di ope^ 
rare per voi relativamente necessitante contro l’ idea, 
che ce ne assegna il Santo ne’ suoi scritti , Che ne^ 
vostro piano la grazia operante sia relativamente ne- 
cessitante, ecccweio dimostrato , Nel vostro sistema 1 ^ 
volontà tutte le sue forze ad inclinarsi al bene , e al 
male le impresta tutte dalle dilettazioni contrarie ^ 
o da due amori ( ex n. 6 . ) Or la dilettazione inferio- 
re , cioè la cupidità , non può vincere affatto la super 
riore , è dominante , cioè la carità efficace ; che pcc 
ipotesi domina sui nostri affetti ( ex n. ai. ) dunque 
la dilettazione superiore , cioè la carità vincendo pef 
necessità fisica I’ inferiore cupidità , determinerà an- 
che necessariamente all’ opera buona la volontà costi- 
tuita sotto queste due ineguali dilettazioni, che è la 
necessità relativa condannata in Giansenio ( num. 7. ) 
Js’on è solo in forza di argomento , che si rileva ciè» 
dal vostra sistema , o M. , lo andate confessando ancor 
Voi tratto tratto ne’ decreti di grazia, ed altrove , 
con confessare ,, la grazia di Ges^ Cristo forte , so- 
„ vrana,invincibile,dominante, onnipotente, che lungi 
„ dall’ aspettare il nostro consenso lo crea, che non 
„ è mica soggetta per l’effetto al libero arbitrio, 
,, che geme sotto la schiavitù de! peccate» ,, e mille 
altre espressioni condannate in Bajo , e Quesnel, per- 
chè distruttive dell’ indifferenza vera, ed induttive 
della necessità mutabile , e relativa . 

52. Che poi questa vostra grazia relativamente ne- 
cessitante ripugni all’ idea , che ce ne assegna il Santo 
* Dottor ne’ suoi scritti , è per se manifesto . In tutto 
il lungo corso di sua disputa non vi è quasi opera , in 
cui non si protesti espressamente di riconoscere egli 
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nell’ «orno caduto la liberti , c di riconoscerla non so- 
lo assolutamente , c prescindendo dalla forza delle 
dilettazioni alternanti , ma anche sotto la più effica- 
ce , ed operante azione della grazia . L* intero libro 
de Gratta , et libero arbitrio scritto an. 424. a Monaci 
Adrumetini , tutto intento è a dimostrare quanto era 
falso il sospetto di alcuni tra essi , che dalla necessi- 
tà , cd efficacia della grazia operante , difesa dal Santo 
per ogni opera salutevole , ne inferivano aver egli il 
Santo negato r c distrutto il libero arbitrio . Dunque 
relativamente a eualunquc grazia efficace , ed operan- 
te riconotxea egli P uomo indifferente , c scevero af- 
fatto da ogni semplice , c relativa necessità, altri- 
menti a che sì efficacemente discolparsi ? Udite se 
dico «1 vero . Sed quo ni am sunt , così scrive egli delP 
occasione , cd argomento di questo libro cap. 1. qui 
sic gratiam Dei defendunt , ut negeni bominis libertini 
arbitrium ? bine aliquid scribere ad vestram caritatem 
curavi . Prova per i primi tre cap» B^evelatum nobisper 
Scripturas sanctas esse in bominc libertini arbitrium,i. 
da i precetti divini . Qnomodo jubet si non est liberum 
arbitrium 2. dalli divieti divini . Zttique cum dicitur 
noli vinci , arbitrium voluntatis ejus sine dubio convc- 
nitur; velie enim , et volle propriae voluntatis est , 
Dal capo 4. in poi avverte egli di guardarsi di negare 
la operazione , c necessità della grazia per difendere 
il libero arbitrio , ed insegna esser necessaria insie- 
me col libero arbitrio la grazia operante a fare il bene, 
cui mcrces aetcrna debeatur . Il primo argomento lo 
desume dalla professione , e spirito di continenza 
continetc ipsum , nel cui esercizio riconosce mirabil- 
mente accoppiato , et Dei dotium , et liberum arbi~ 
trium ; P altro dalla pudicizia coniugale , eparimen. 
te in esso rileva il dono della grazia aiutante il libero 
arbitrio . Ergo victoria , qtta pcccatum vincitur , nibil 
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vii ad est quarti donum Dei adjuvantis liberum arbitrium 
e finalmente dalli comandamenti di pregare a noi im- 
posti rileva il concorso della grazia, e del libero arbi- 
trio . Dicturn est libero arbitrio noli dcficere a discipli- 
na , et Dominus àicit , ego rogavi prò te , ut non defi - 
ciat fides tua . E così va spiegando sempre la indiffe. 
rente determinazione della volontà, sotto qualunque 
precetto, e più sotto la operazione di qualunque effi- 
cace , o operante grazia . Vt ergo velimus sine nobis 
operatur , cnm autcm volumus , et sic volumus , ut 
faciamus , nobiscum cooperatur . ( Non già lungi da 
aspettare il nostro consenso lo crea ) . Se dunque sot- 
to qualunque grazia , professione di castità , vincolo 
matrimoniale , e grazie ad essi annesse, suppone scm- 
* prc nell’ uomo P indifferenza dell’ arbitrio , crede , e 
giudica certamente la grazia scevera da ogni qualun- 
que necessità , anche semplice , e relativa ; e ’l libe- 
ro arbitrio per opposito sotto 1’ urto , e movimento 
di qualunque grazia immune anche da questa sem- 
plice, e relativa necessità . Come si avvera ciò M. 
nel vostro sistema , che non può riconoscere vera gra- 
zia, che invincibile, irresistibile,necessitantc?(ex n.3 1.). 

33. Dovreste esser certo , e convinto a queste 
parlanti ragioni ; ma se noi siete , uditene una altra 
sola , a cui non potrete certamente , se non contro 
cuore resistere. Nel libro de spiritu , et littcra (1) par- 
la il Santo Dottore così : J^emo babet in potestate 
quod ei veniat in mentern , sed consentire , vel dissen- 
tire propriae voluntatis est , e poco appresso : Tro fe- 
tte , et ipsum bonum velie Deus operatur in homine , 
et in omnibus misericordia ejus praevenit nos ; consen- 
tire autcm vocationi Dei , vel ab ea dissentire , siati 
dixi , propriae voluntatis est : così scrivea contro i 


( 1 ) taf. 34 . 
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Pelagiani nell’ anno 412. : ed acciò non crediate avéè 
egli piu cauto sul line delle dispute cangiato parere , 
udite come il conferma nel 428. sul fine stesso di esse. 

quia credere , vel non credere non est in arbitrio 
voluntatis bum ante , sed praeparatur voluntas a Do- 
mino - Quindi argomentiamo così . Insegna il Santo 
Dottore , che così vicn prevenuta , mossa , ed ecci- 
tata la nostra volontà dalla sua, comeche operante 
efficace grazia, e vocazione, che sempre in arbitrio 
della volontà sia consentire , vel dissentire , r onsentìre y 
vel non consentire , credere , vel non credere ( si con- 
fanno queste colle vostre espressioni M. ? ) alla voca- 
zione , ed a. la grazia? Or questo non potrebbe affat- 
to dirsi , nè pensarsi , se la grazia inducesse qualun- 
que anche semplice, e relativa necessità. Ricono- 
sce adunque nell’arbitrio il Santo sotto la più operan- 
te , efficace grazia la piena relativa indifferenza di ade- 
rirvi , o nò ; di consentirvi , o non consentirvi . Di 
'fatti ciò dimostra quella particella disgiuntiva^/, 

'che per averla trovata il vostro Patriarca Giansenio 
applicata dal Santo Dottore ad Adamo (1) in quelle 
parole perseverare , vel non perseverare in ejus relin- 
queretur arbittio , ne rileva un inelluttabilc argomen- 
to a stabilire nello stato d’ Innocenza la descritta 
Relativa indifferenza . Come adunaue convenite col 
Santo Dottore , Voi Monj. , che dite esser la grazia di 
Dio onnipotente, ed invincibile con Qucsnello, e 
Giansenio ? (ex n. 31.) come il consentire, o ’I non 
consentire è della propria volontà , come il crede- 
re , è ’l non crédere è nel pieno arbitrio della volontà 
umana, se lungi dal rispettare la grazia il noatro 
consenso , lo crea di pianta ? come il consentire » o ’{ 
dissentire è in mano della volontà, posta qualun- 

(0 Lib. de Corr. et Gr. c. 12. 
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'qne vocazione * o grazia operante , se la volontà ac* 
compagnata dalla dominata, ed inferiore cupidità , 
non può affatt’ affatto resistere veramente, e rigetta- 
re la carità supcriore , e dominante ? ( ex num. ai. ) 
Corollario X\ 1 . Eccovi dunque dimostrato, o 
Monsignore , che voi conculcate la grazia efficace del 
Santo' Dottore nella sua diffusione , ed alterate P effi- 
cacità , o sia il modo di operare della medesima de- 
scrittoci dal Santo in tutte le sue opere contro i nemi- 
ci della grazia divina , con venirla a costituire rela- 
tivamente necessitante, come U credeva Giansenio. 

CAPO V. 

Conculcate con manifesta sovversione de' prin- 
cipi del S. Dottore i piti principali sacro- 
santi effetti della Grazia , cioè la giu- 
stificazione , ed il merito » 

34 1 T A giustificazione non è altro , senonchè 
m—J P acquisto della giustizia , onde da ingiu- 
sti giusti , da nemici diventiamo a Dio grati , ed 
amici: justi facti sunt cuni justificati sunti sicut di- 
cit *Ap*stolus ; justificati gratis per gratiatn ipsius(i) 
Riguardata la giustificazione in questo proprio a- 
spetto , sogliono dimandarsi tre cose . 1. Quali siano 
le sue previe disposizioni a. Quale la sua natura . 3. 
Quali le sue proprietà . Quanto al primo , le dispo- 
sizioni previe alla giustificazione facilmente ridu- 
consi a tutte quelle piccole buone opere , a quei buo- 
ni atti , che enumera il Tridentino » (ut ex n. 1 3. ) 
e principalmente alla preghiera, ed alla fede . Non 
già , che sian queste , e massime la fede , la causa for- 
male efficiente, o meritoria ( de condigno ) di essa , 

P 4 

( 1 ) *AA Sist. e. 3 . 
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non già , clic concorrano alla nostra giustifi 
come mero organo , ed istrumento , che è 
dei Novatori , ma sivvero per via di una 
zione , e disposizione propriamente detta ; 
era appunto la dottrina del Santo dottore , c 
ma sul Salmo 17. , che la preghiera inferr 
empio ancora porgeva a Dio , gl’ impetrò P 
più valida , e libera , ed esorta tutti , anche 
gi , ed empi , a pregare, se vogliono impc 
divina grazia , e giustificazione (1) semel tu 
infellige , nondum traberis ,orn ut trabaris ( 
n. 24. ) E della fede (2) parla così . Efjiciun 
sapienti^ preparante fide Mediatori s : ove af 
termini esser la fede la preparazione alla ver 
ficazione , per cui divenghiamo figli di Dio 
citato c.7. del libro De prcdestinationc Sancto\ 
fide autem ideo dici! justijicari hominem , q 
prima datur , ex qua impetrantur coetera , qua 
opera nuncupantur , in qui bus just e vivi tur . 
bel nuovo, o Monsignore , in senso del Sar 
tore la fede per vera impetrazione delle altr 
giustificarti . Come si accorderà ciò, Mons 
col vostro sistema , che non ha , nè può av 
de per tale , ma anzi per un vero peccato ? ( c. 
Come vi uniformate in ciò alla dottrina del 
Voi «, che dichiarate che,, la preghiera degli 
,, degli amatori del mondo non è una ve 
,> ghiera * ma una menzogna, ed una ipocri 

crabilc ? Voi che a pregare , come convier 
j, lete prima disposizione necessaria , un peri 
n stacco dalle cose create , „ c quasi una noja 
consolazione terrena; disposizione, che non r 

(1) *Tract . y 3. in Joan , 

(*) In esposti, c. f.cp* ad Gai . 
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Dei giusti i più provetti ? Voi , che dichiarate , che 
qualunque preghiera , che non è fatta per Gesù 
„ Cristo , non solamente non ottiene il perdono dei 
„ peccati , ma essa medesima diviene un peccato p. 
„ 192. 19S. O sarà disposizione, ed impetra* 
zionc della giustificazione in mente del Santo Dotto- 
re la menzogna, l'ipocrisia, ed il peccato ? 

35. Quanto alla natura della giustificazione il 
palmare errore de’ Novatori si è , che non consista 
ella in una forma infusa , intrinseca , ed inerente all* 
anima , ma pura , esterna , ed imputativa , quale ap- 
punto viene ad essere , Monsignore, in vostra senten- 
za , ( ex n. 6 . ) giacché per voi „ il Sagramento non 
,, infonde la carità abituale, nè questa si veste , e 
„ si spoglia a guisa di un abito materiale ,, Per con- 
trario noi vi abbiam già dimostrato ( n. 9. ) esser se- 
condo il Santo Dottore la giustificazione formosam 
formarti , in quam transfertur peccator de deformi for- 
ma , essere la giustizia di Dio , qua induit hominem 
cum justificat impium , essere interiorit hominis pul- 
chrìtuiinem : luoghi cosi evidenti a dimostrare la 
giustificazione per forma intrinseca inerente , che 
lo stesso Calvino (1) se '1 confessa nemico per que- 
sto capo . Or sarà egli propizio a voi,Monsignore,chc 
da novatori non vi dilungate in questo punto 
un jota ? 

$ 6 . Riguardo finalmente agli effetti , ed alle pro- 
prietà della giustificazione, tré sono gli errori dei 
Settari ; esser ella 1. certa : 2. immutabile : 3. egua- 
le; cvoi, che vi fate gloria di seguirli, cosi pure 
venite a crederla , benché colle parole lo neghiate . 
Degli effetti ve ne abbiamo a sufficienza parlato nel- 
Ja prima parte del capo secondo di questa ; Vidi* 


(l) Lib. 6 . Instit . e, iz. 
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scorriamo ora delle proprietà di essa. E’ cerfa pefr 
voi la giustificazione -, perchè se P amor dominante 
buono , non produce , che buone azioni , chi è sicuro 
di aver in se questo santo amor dominante, è certo di 
esser giustificato . Or bisognerebbe esser cicco, per 
non accorgersi ,, di questa passione dominante , e 
,, signora del nostro cuore , di questo amore inviti- 
,, cibile , onnipossente , che ha preso possesso delP 
„ anima, che non da luogo a veruna colpa, anche leg- 
,, gl?ra ( ex coroll.v. vi.„. Perocché abbiamo quoti- 
5 , diani esempli delle passioni terrene , qualora si fan- 
,, no dominanti, e signore del cuore umano. Or 
», la carità non ha minor forza delle altre passioni „• 
Come dunque siam sicuri di quelle , cosi ancora di 
questa siam certi , allorché domina su i nostri affetti; 
e poi quell* indizio moralmente certo, quella cer- 
tezza morale ( di cui sembrami , che qui parliamo ) , 
che voi esigete , come necessaria al confessore ad 
assolvere rettamente; molto più agevolmente P ha il 
penitènte, che è consapevole di se stesso intimamen- 
te . S. Agostino per contrario , dietro le tracce dell* 
Apostolo (i) . Quantalibct justitia praeditus sit homo , 
dicea timido, e pauroso, cogitart debet , ne ali quid 
in ilio , quod ipse non videat , inveniatur esse culpan- 
dttm , Ecco anche in ciò la grande analogia , che pas- 
sa tra voi , e ’I Santo Dottore ! 

37. Viene secondariamente ad esser per vo: im- 
mutabile la giustificazione . Perchè P amor dominan- 
• te accompagnando tutte le nostre azioni , tutte le av- 

valora , e santifica ; p quindi non dando luogo ad una 
prima , comecché minima colpa, orde Dio giusta- 
mente possa negarci il suo ulteriore aiuto , ci rende 
affatto impeccabili ( ex cordi. 6.) E voi in fatti, ben- 

■w. 

(1) L ih- de per fect. justit. 
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thè per evitar la taccia di novatore, neghiate in parole 
esser la grazia inamissibile ; tuttavia, c nel sistema 
la riconoscete tale , e la confessate in altri luoghi di- 
pendentemente da questo principio ; affermando non 
soggiacere ella avarie cadute, a replicati, e facili cam- 
biamenti , nè a perdersi col cadere anco da quando in 
quando p.^3. Santo Agostino ali' incontro apertamen- 
te suppone (1), che talvolta decade il giusto dalla 
giustizia , ed anche muore nel peccato . In fatti cre- 
de egli di fede ( ex coroll. 7. ) che tutti gl’ infanti so- 
no giustificati per il battesimo ; or crede egli del pa- 
ri , ( n.ix. ) che molti di essi, resi peccatori, poi resta- 
no giustificati 5 altri muoiono nel peccato . Dunque 
suppone il Santo Dottore , che almeno talvolta , o di 
quando in quando possa il giustificato cadere • Bell’ 
armonia tra voi , e ’l Santo Dottore ! 

38. E’ finalmente per voi. Monsignore, eguale 
in tutti i giusti la giustificazione , perchè se la sola 
carità perfetta , che ha il suo rapporto all 1 asso'uzio- 
ne per voi giustifica p.i^j, c 14 < 5 . , e se per giustifica- 
re ha da esser perfetta in guisa „ che quell’ augumen- 
„ to di carità , che 'è necessario all a giustificazione, in 
», vano dopo si potrebbe sperare, se prima fosse stato 
,, mancante,, parlate già dell’ augumento estensivo 5 
dunque non può esser , che eguale in tutti i Veri giu- 
sti . S. Agostino per contrario , oltreché nel libro de 
perfect. justit . e spesso altrove ( ex coroll. 6 . ) pruo- 
va , che non vi può essere quaggiù piena , e perfetta 
giustizia ; insegna parimenti (2) , che gratin mcretur 
augeri , ut au età mereaturct perfici . E de gratta Cbri- 
sti , cap. 11. della gran carità dell’. Apostolo S. Pao- 
lo parla cosi ,Haec itaque caritas adhuc in tanto * 4 po- 
itolo de die in dierti profecto augcbat*r,perfìcicnda sin e 


(1) Lib. de Traedi SS. c. 13. (a) £p. 105. 
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dubio , ubi j.wi non possit in fi ari . Son queste, M., Ic 

tracce di S. Agostino , su cui cantinate ? 

Corollario. XVII. Ecco dunque M.,che conculcate 
con manifesta sovversione de’ principi del Santo Dot- 
tore il primo de’ principali Sagrosanti effetti della 
grazia ; cioè la giustificazione. 

39. Conculcate del pari i principali effetti della 
grazia, venendo a conculcare il merito . Il merito è di 
due maniere, altro de congruo , altro de condigno .• 
( Credo, M. , ridiate a più non posso a questa divisio- 
ne , nata per voi dall’ arabica filosofia ; ma noi seguia- 
mo dietro la scorta del Concilio di Vienna il ve- 
nerabile consenso delle scuole). II meriro de condi- 
gno è quello , cui, stante la promessa di Dio, e l’egua- 
glianza , e bontà dell’ opere , si debbe il premio per 
giustizia: cui merces aeterna debetur (1). Debito- 
rem Dominiti ipse se fecit , non accipicndo , sed prò - 
mittendo , non ei dicimus , redde quod accepisti , 
sed redde quod promisisti : e questo propriamen- 
te si appella merito . 11 merito de congruo poi è quel- 
lo , a cui per la sola bontà dell’ opera si deve il pre- 
mio per una decenza , e convenienza , che in senso 
largo si appella merito , e se il Santo non Io chiama 
cosi , è perchè combatteva contro i Pelagiani , che 
lo costituivano ne’ peccatori de condigno meritorio , 
ed impetratorio della grazia ; onde diceano gratiam 
secundum merita nostra dari ; del resto in sostanza Io 
riconosce, ed ammette , ammettendo in essi le buo- 
ne disposizioni , ed impetrazioni vere della giustizia 
( ex n. 1 3. 54. ) . Or voi M. venite a conculcar 1 ’ uno, 
e I' altro . Il secondo non riconoscendolo affatto ne’ 
peccatori ; non istimando in essi quelle loro limo- 
sine , preghiere, desideri buoni , atti di fede, di 

(i) De Cr. et lib. arb. c. 4. 
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speranza, di rossore, timore etc. per atti buoni, e 
soprannaturali , ma piuttosto guasti tutti , e corrotti 
dall’ amor dominante ( ex n.13. ) menzogne , esecra- 
bili ippocrisie , e peccati ( n. 34. ) . E quindi nè me- 
ritorie , nè impetratone della giustificazione . Il pri-» 
moi e ’1 secondo insieme venite a conculcare rei giu- 
sto , perchè il fondamento del merito è P immunità 
non solo dalla coazione, e necessità assoluta, ma 
anche dalla necessità semplice, e relativa (n.28. e 32.) 
o sia la libertà , e l’ indifferenza della volontà sotto 
qualunque movimento di grazia efficace , c domi- 
nante. Or questa libertà vico negata da voi ali’ uo- 
mo sotto P amor dominante ( ex n. 3 1. ) , unica radi- 
ce delle opere buone , e meritorie , secondo voi ( ex 
n. 6 . et 12. : Dunque non riconoscete vero merito al- 
cuno . Ecco ove porta l’amor proprio, o M., lo spirito 
di vanità , e d’ innovazione , che da per tutto domina 
nè vostri decreti: ecco lo spirito diseduzione ove 
giugne , che si spacciano per Dottrine di S. Agostino 
le putide merci de’ Pelagiani , e degli altri antichi , 
e nuovi nemici della grazia, e del libero arbitrio. 

Corollario ultimo.Siete convinto finalmente,M.,di 
conculcare con manifesta sovversione de’ principi 
del Santo Dottore i più principali sagrosanti effetti 
della grazia , cioè la giustificazione , ed il merito < 

40. Monsignore , eccoci al termine della seconda 
parte della nostra quinta , ed ultima lettera a vostro 
ravvedimento indirizzata , in cui , secondo ci ave- 
vamo proposto da prima , di dimostrarvi ripugnante , 
e contrario alla dottrina di S. Agostino sulla gra- 
zia divina , sembraci già di averlo puntualmente 
eseguito ; con avervi ad occhio provato s 

I. Che ributtate i varii stati dell’ uomo, rispet- 
tivamente alla grazia , riconosciuti da S. Agostiuo : 
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II. Confondete , e corrompete la natura , e no** 
zinne della grazia assegnataci dal Santo Dottore . 

IH. Venite ad impugnare la grazia sufficiente, 
eia distribuzione di essa contro i suoi espressi inse- 
gnamenti . 

IV. Malmenate la grazia efficace, e ne alterate 

la maniera di operare . 

V, Conculcate con manifesta sovversione de* 
principi del Santo Dottore i più principali sagro- 
santi effetti della Grazia, cioè la giustificazione, ed 
il merito . J^on quia hoc audes ( totum ) aperte di- 
cere , sed titani seni enti am , vclis , nolis , hoc utique 
sequitur (i) . 

41. A si fatti argomenti , c piucchè parlanti ra- 
gioni , che abbiamo impiegate a dimostrarvi la vo- 
stra diametrale opposizione alle dottrine del Santo 
in materia di grazia ; se voleste esser sincero , do- 
vreste confessare , Monsignore , che non è mica il vo- 
stro piano della divina grazia quello del S, Dotto- 
re , nè punto quello della Chiesa ; che anzi viene 
esso a sovvertire , e sconvolgere il prezioso depo- 
sito deir Agostiniana dottrina , e cattolica , concer- 
nente a questa materia . Considerato però il vostro 
elastico temperamento , invano foni ci lusinghiamo 
d’ indurvi a ravvedimento ; nè poi siamo noi prosun- • 
tuosi in guisa , che tenghiamo per infallibili i nostri 
sentimenti ; cosicché al solo proporveli abbiate a ri- 
trattar le vostre dottrine ; conosciamo il vostro meri- 
to ; onde da una autorità più eminente , e irrefraga- 
bile crediam necessaria a convincervi la decisione • 
Orchi sarà questo giudice irrefragabile, al di cui 
giudizio uopo sia sottoporsi ? Chi darX fuori questa 
final sentenza ? Se ricorriamo allo stesso Santo Dot- 

(1) Ep . 5. *Aitg. Ep . 15. alias 154. 
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tore» che sedette dal principio della disputa nostro 
supremo giudice, egli non può spiegarci a voce i 
suoi tra noi controversi sentimenti . Se appelliamo 
al Concilio Ecumenico , sentiremo i rimproveri del 
nostro Santo , fatti già a Pelagiani per simile pre-‘ 
sunzione . litorum superbia .. . hanc etiam gloriar» ca~ 
pure ìntclligitur , ut propter illos Orientis . , et Occidcn - 
tis Synodus congregete . Ci resta dunque, battendo 
T orme del Santo , interrogarne il supremo regnante 
Gerarca della Chiesa , com'egli interrogò S. Inno- 
cenzo I. Pontefice allor regnante , ed anche in mate- 
ria di grazia nella sua celebre disputa coi Pelagiani ; 
aspettarne quindi i rescritti , per poi giunti questi , 
confessare col Santo Dottore, causa finita est , e cos^ 
perfettamente ricrederci , 

Il partito è equo in se, insinuato dal Santo Dot- 
tore , e contenuto nella vostra professione di fede ; 
onde , se volete esser coerente a voi stesso , dovete 
attenervici . Colle parole adunque dello stesso nostre» 
S. Dottore ad Innocenzo I. scriviamogli in cornuti no- 
me s De bis procul dubio tua lieatifuda judicabit . 
Dabit sane nobis ve ni am suavitas mitissima cordis tut\ 
quod prolixiorem epistolam fortassis quam •velia , 
tutemisimus Sanctitati : "Non enim rimlum nostrum 
tuo largo fonti augendo refundimus , scdinhac t non 
tamen parva , tentatione temporis ,* unde rtos liberei , 
cui dicimus ; ne nos inferas in tentationem : utrum no - 
ster licet exiguus , ex eodem , quo etiam tuus abun - 
dans , emanet capite fluentorum , hoc a te probari vo - 
lumus , tuisque rtscriptis de comuni participationc 
iunus grafia consolari • 
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INDICE GENERALE 

Lettera 1 . Si dimostra il Sinodo ingiurioso all’auto- 
rità della Chiesa Cattolica , eh’ è colonna , e 
sostegno della verità , pag. 3. 

Lettera II. Si dimostra il Sinodo ingiurioso alla Chie- 
sa Romana , che il Sinodo stesso professa crede- 
re sua Madre , e Maestra , ed a Romani Ponte- 
fici , cui egli stesso ha giu rato ubbidienza , p.34. 

Lettera HI. Si dimostra il Sinodo ingiurioso al Corpo 
de’ Vescovi antico, c nuovo, che sono uniti 
insieme la voce di Gesù Cristo medesimo , p.7 6 . 

Lettera IV. Si dimostra il Sinodo ingiurioso alla ve- 
nerabile antichità , che tanto si declama di voler 
seguire, ed imitare , pag. 107. 

Lettera V: Parte I. Si dimostra il Sinodo ingiurioso 
alla condotta di S. Agostino , che sempre si 
vuole avere in bocca , come oggetto di tutto 
1’ ossequio , e poi si abbandona coi fatti per 
amore di un capriccioso impegno, pag.137. 

Lettera V. Parte II. Si dimostra il Sinodo diametral- 
mente opposto , non che ingiurioso alla dottrina 
di S. Agostino , che si vanta di seguire , per se- 
durre i male accorti , mentre non siegue in fatti: 
che 1 ’ Agostino d’ Ipri , pag. 161 . 
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DELLA LETTERA V. PARTE II. 



Introduzione. Monsignore, e ’l Sinodo di Pistoja 
imitatori de' vecchi , e nuovi Settar] , abusando 
di S. Agostino pag. 161. 

Divisione della lettera in cinque capi * ivi. 

Monsignore , e ’l Sinodo corrompitori della dottrina 
di S. Agostino per questi cinque capi : ivi . 
Cap. I. Ributtano i varj stati dell’ uomo respct- 
tivamente alla grazia, riconosciuti da S. Agosti- 
no • 163. 

Punto I. Credendo dovuto ad Adamo Innocente lo 

» 

stato di santità , e l’ immunità dalle miserie , e 
dalla morte stessa: ivi . 

Puntoli. Credendo impossibile Io stato di pura natu* 
ra ; e l’ ignoranza , e concupiscienza per se due 
vizi a e pene assolutamente del peccato : ivi . 

Stato di Santità indebito ad Adamo , secondo il Santo 
Dottore n. 2. p. 154. 

Monsignore, e ’l Sinodo fedeli seguaci de’ nemici anti- 
chi , e nuòvi della grazia n. eod. p. 1 66. 

Immunità dalla concupiscenza , ed ignoranza in 
Adamo indebita , e gratuita , giusta il S. Dot- 
tore n. 3. p. 167. 

Morte , • naturai condizione dell’uomo , secondo il 
Santo Dottore, p. 168. eod. 

Corollario I. Monsignore , e ’l Sinodo distruggitori 
dell’ innocente stato, descritto dal S. p. i^P» 

Stato di natura pura, possibile, e convenientissimo 

Q. 
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alla borni, c sapienza divina secondo il Santo m 
4. p. 1 69. , e seg. 

ignoranza , e concupiscenza , e miserie di questo 
stato , secondo il Santo Dottore , appannaggio 
della natura, n. 5. pai 7 . 172. 

Co rollario II. I. ostato di ratura spacciato per chime- 
rico dal Sinodo , e poi dal medesimo ricono- 
sciuto come esistente pag. 175. 

Capo II. Confondono , e corrompono la natura, e 
nozione della grazia assegnataci del Santo:p.i76. 

Monsignore , e ’1 Sin*, do corrompitori 1 . della grazia 
abituale per cinque punti . 

I. Cor fondendo la grazia abituale toIP attuale 
p. 178. 

IT. Non collocandola, che nella carità artuale.ìvi 

Ili. Non riconoscendola per forma infusa , ineren- 
te: ivi . 

IV. Nè meno per lo Spirito Santo sostanzialmente 
irabitantr : ivi . 

V. Non credendola opera di un atto solo , nè di un 

sol momento , nè arche per mezzi straordi- 
narj : ni . 

Corrompitori della grazia attuale, collocandola uni- 
camente nella santa carità appreziativa , diame- 
tralmente opposta alla viziosa cupidità : ivi • 

I. Grazia abituale Jisrinta specificatamente dall’ attua- 

le gius'a il Santo Dottore n. 7. p. 179. 

Corollario III. Corrompitori della grazia abituale » 
c pelagiari pag. 1 8n 

II. Non collocata dal S Dottore nella carità attuale 

anche perfettissima n. 3 . p. 1 S 1 . 

Corollario IV. di nuovo corrompitori della grazia 
abituale , e Pelagiani p. 184. 

III. Costituita dal S. Dottore colla Chiesa in una fot* 
ma infusa, inerente n.9. pag. 184. 


Corollario V. O non devono Monsig., e ’1 Sinodo rico- 
noscere peccati veniali , o credere il giusta per 
un paccato veniale appunto decaduto dalla giu-, 
stizia : pag. 187* 

Corollario VI. Riconoscer debbono I* uomo confcr- 
mito in grazia , ed impeccabile : ivi 

IV. Collocata dal S. Dottore principalmente nel», 
lo Spirito S. sostanzialmente inabitate ne* giu- 
sti p. 188. 

Corollario VII* Non apio nell 1 imposizione delle ma- 
nia* infonde lo Spirito Santo, madie in ogni 
giustificazione , secondo il S, Dottore p, 190. 

V. S’infonde la grazia abituale, secondo il S. in un 
. solo atto 1 e molto più' per mezzi straordinari , 

n. 1 1. p. 191. 

Corollario Vili. La passiva santificazione nostra s* 
infonde in noi ih un aito solo , J’ attiva si opera 
talvolta anche in un momento, secondo il S.p.i?£. 

Monsig., e ’1 Sinodo Corrompitori del fa. grazia attua- 
le n. 12. p. 1 95, 

I. Introducendo la dannata teoria de* due amori : ivi 

li. Non riconoscendo .altra grazia, che il S. amore , 
v e la S. carità n. 1 3. p, 197.. • 

Ripugna alla dottrina del Santo Dottore la teoria dc| 

» • due amori . n» 13.^.198. 

Riconosce il Santo vera grazia divina , distinta real- 
mente dalla carità n, 14 9. 201. 

Corollario IX. Monsignore , e ’1 sinodo Conculcatori 
» della vera carità divina p. 2*2. - ., ; v 

Obiezione a prò de* due amori confutata n.* 5, p.203. 

Corollario X.che dinoti, e intenda per carità il S. Dot- 
tore ? p. 20 6, 

Capo III, Vengono ad impugnare la grazia sufficien- 
te , e la distribuzione di essa contro gli espres- 
si insegnamenti del S. Dottere p. aod. 
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M. , c 1 Sinodo destruttori della vera grazia sufficien- 
te , venendone 

I. A rigettar la natura n. 1 6. p. 107. 

II. Ad impugnar 1’ esistenza : ivi 

III. A negarne la distribuzione: ivi 

Grazia sufficiente della Chiesa, p. ao8. 

Corollario XI. Cattolica grazia sufficiente': ivi 

Combattuta da Monsig. , e dal Sinodo n. 27. : ivi 

Riconosciuta da S. Agostino , p. 209. 

Primo argomento n. 18. p. aio. 

Secondo argomento n. 19. : Ivi 

Terzo argomento n. 10. p. 213. 

Corollario XII. La Grazia sufficiente di S. Agostino 
èia cattolica della Chiesa, cioè relativamente 
sufficiente : ivi ■ • • 

Obiezione per la carità bambina n. 21# p. 21 j. 

Corollario XIII. Il piano di grazia di Monsig. , e del 
Sinodo esclude ogni vera grazia sufficiente p.a 1 5. 

Nega questo piano di grazia la vera grazia suffi- 
ciente . ». 

I. A Giusti sotto P urgente precetto « II. A Peccato- 
ri fedeli . III. Agl’ Infedeli . IV. A Giudei della 
vecchia legge n. aa.p. u*. 

Vera grazia sufficiente da S. Agostino confessata . 

I. Ne’ giusti sotto il precetto urgente n. 23. p. 217. 


III. Negli Infedeli n. 25. p. 21$. 

IV. Ne’ Gudei dell’antica legge n. 16. p. 220* ■ 

Corollario XIV. M. e’1 Sinodo ributta la grazia suf- 
ficiente della Chiesa , e del Santo per sostituir- 
vi la gianseniana p. 221. 

Capo IV. Malmenano la grazia efficace, c ne alte- 
rano la maniera di operare , pag. 222. 

I. Negandola a Peccatori, Infedeli, e Giudei n.27. ivi 

II. Costituendola relativamente necessitante , ivi . 


TT. Ne’ peccatori n. z 4. p. «8. 
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Grazia efficace riconosciuta da S. Agostino « » 

I. Ne* peccatori n. a8. p. 323. 

II. Negl’ Infedeli n. 29. p. 324* 

III. Ne’ Giudei dell* antica legge n. 30. p. 225. 

Corollario XV. M., e ’1 Sinodo circa la distribuzione 

della grazia efficace ripugnante a S. Agostino, 
pag. 226. 

Grazia efficace del Sinodo relativamente necessitante 
n. 3 1. p. 327. 

Grazia efficace di S. Agostino immune da ogni sem* 
plice , e relativa necessità p. 231. 

Primo Argomento : ivi . 

Secondo Argomento ». 33. p. 129. 

Corollario XVI. Conculca il Sinodo , e M. la gra- 
zia efficace di Sant* Agostino quasto alla sua 
distribuzione , ed efficacia , per adottar la Gian» 
seniana , p. 231. : — 

Capo V. Conculcano Monsignore» e ’1 Sinodo con ma- 
nifesta sovversione de’ principi del Santo i pii 
principali sagrosanti effetti della grazia ; cioè la 
giustificazione, ed il merito. 

Conculcano la Giustificazione della Chiesa , e del 
Santo • 

I. Quanto alle sue previe disposizioni num. 34 i 

pag.231. 

II. Quanto alla sua natura n. 35. p. 233. 

III. Nelle sue proprietà , ed effetei n. 3 6. ivi . 

I. Venendo a costituire la giustificazione certa n.eod. 

pag. » 34 * 

II. Immutabile 8.37 .ivi, 

III. Eguale in tutti i Giusti n. 38. p, 233. 

Corollario XVII. M. f e ’1 Sindtio nemici della giusti- 
ficazione del S., e della Chiesa n. 40. p. 23^* 

Vengono a conculcare il merito dei Santo Dottore » 
e della Chiesa n. 39. p. ivi • 


Corollario ninno M. e’I Sinodo deatruttoridelli più 
santi effetti della grazia Agostiniana p. »j 7 * 

Ricapitolazione del la lcttera n, 40 . ivi 
Mezzo a ricrederci , e finir la disputa, propostoci 
dal $• Dottore 0.41. e pag< 23 9* 
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